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ÖNSÖZ 


XV. yüzyıl şairlerinden Karamanlı Nizâmî’ııin hayatı, edebî 
kişiliği ve Divan’mın karşılaştırmalı metni üzerinde yapılan bu çalış¬ 
mada^) gözetilen ilk hedef, Divan’m karşılaştırmak bir basımını or¬ 
taya koymaktır. Edebiyat tarihi bakımından en önemli malzeme 
“eser” olduğuna göre, eserler elde bulunmadan, bir sanatçı ve hele 
genel olarak bir devrin edebiyatı hakkında verilecek hükümlerin baş¬ 
tan savma ve bilimsel düşünceden uzak olacağı açıktır. Bu bakımdan, 
önce eksiksiz ve güvenilir metinlerin ortaya konması gereklidir. Nizâ- 
mi’nin Divan’ını yayınlarken, hayatı ve kişiliği hakkında kısa bir 
araştırma yapmak, şairi ve yaşadığı devri tanıtabilmek bakımından 
faydalı görülmüştür. 

Eserin, daha çok bir giriş özelliği taşıyan Birinci bölümünde, 
şairin yaşadığı devre ait Karaman Beyliği tarihine kısaca bir göz atıl¬ 
dıktan sonra, hayatı ve edebî kişiliği ve özellikle nazireciliği üzerinde 
durulmuştur. 

İkinci bölümde Nizamî Divanı’nın karşılaştırmalı metni veril¬ 
miştir. Metin hazırlanırken Divan’m İstanbul kitaplıklarında bulunan 
altı yazmasından faydalanıldıktan başka, ötedenberi nazireleri ile 
tanınmış olan şairin mecmualarda fazlaca şiiri bulunacağı düşünüle¬ 
rek Nazire mecmuaları da taranmıştır. Nitekim şairin 140 şiirinden 
68’i Nazire mecmualarında bulunduğu gibi, Divan yazmalarında 
bulunmayan dört şiiri de bu yoldan elde edilmiştir. Böylece şiirlerden 
çoğunun sekiz-on nüshaya dayanılarak karşılaştırılması mümkün 
olmuştur. (*) 


(*) Bu çalışma, 1954 yılında, İstanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesinde Türk 
Dili ve Edebiyatı Bölümü Bitirme Tezi olarak hazırlanmıştı. Bu defa yeniden ele alına¬ 
rak genişletilmiş, Divan’ın karşılaştırılmasında faydalanılan dört nüshaya yeni iki 
nüsha (T ve Ü nüshaları) eklenerek basıma hazırlanmıştır. 







Divan’ııı tertibinde, şiirlerin ve beyitlerin sıralanmasında en geniş 
ve düzgün bir yazma olan H1 nüshası esas alınmakla beraber, bu nüs¬ 
hada türkçcleriyle karışık olarak bulunan farsça şiirler, A nüshasındaki 
sıraya uyularak Divan’m sonuna eklenmiştir. Nüshaların metinde fark 
gösterdikleri yerlerde bir seçim yapmakta tereddüde düşüldüğü zaman, 
en eski ve güvenilir bir yazma olan A nüshasındaki şekil alınmıştır. 
Şiirleri XV. yüzyıl türkçesi ile verebilmek için, yüzyılın belli fonetik 
özellikleri gözönünde bulundurulduğu gibi, harekeli bir Ahmed Paşa 
Divanı’ndan(*) ve kısmen harekeli olan H2 nüshasından faydalanıl- 
mıştır. 


Halûk İpekten 


(•) Divan-ı Ahmed Paşa. Millet Ktp. Ali Emiri manzum eaerler no. 10 
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XV. YÜZYILDA KARAMAN BEYLİĞİ 


Nizâmî’nin hayatı ve kişiliği üzerinde bir araştırmaya girişmeden 
önce, şâirin yaşadığı Karamanoğlu Beyliği tarihine kısaca bir göz 
atmak gereği vardır. 

XV. yüzyıl başında Karaman beyleri, gerek Osmanlılar ve gerek 
diğer beylikler arasında kendi beyliklerine hayat hakkı tanıtabilmek 
için sonu gelmez bir savaşın içinde idiler. Karamanoğlu Mehmcd Bey 
de, bu yaşama savaşı içinde geçen hayatının son seferini Antalya 
kal’ası’na yapmıştı. Düzmece Mustafa ve Küçük Mustafa Çelebi’ye 
yardımlarından bir sonuç çıkmadığını görünce, hiç olmazsa Antalya 
kal’asını Osmanlılardan almak için Hamidoğlu ile birleşerek şehri 
kuşattı. Uzun süren( 1 ) bu kuşatmanın sonunda Mehmed Boy II bir 
top güllesi değmesiyle ölünce (1423 şubat/826 safer)( 2 ) Karamanlılar 

şehri bırakıp Lârende’ye dönmek zorunda kaldılar. 

• 

Mehmed Bey’in Alâeddin, Isa, İbrahim adlarında üç( 3 ) oğlu vardı. 
Kuşatmada bulunan İbrahim Bey, babasının ölümü üzerine komutayı 
eline almış, Alâeddin Bey ise kaçıp Antalya kal’ası’na sığınmıştı. 


(1) Hoca Sa’deddin, kuşatmanın üç yahut pekiz ay sürdüğünü yazıyor ( Tâcu t- te- 
vârih. İstanbul 1279, c.I. s. 330); Buna karşı Şikârı, kuşatmanın 21 gün sürdüğünü 
söylemiştir (Mesut Koman, Şikâri'nin Karaman Tarihi. Konya 1946. s. 185). 

(2) İsmail Hakkı Uzunçarşılı, İbrahim Bey İmareti Vakfiyesi. Belleten I. s. 113; Hoca 
Sa’deddin’dc Mehmed Bey’in ölüm tarihi 1427/830 olarak gösterilmiştir (c.I. s. 
331). 

(3) Aşıkpaşazâde, Tevârih-i Âl-i Osman. İstanbul 1332. s. 111; Şikân’de beş oğul 
vardır: İbrahim, Alâeddin, İshak, Halil, Orhan (Mesut Koman, Şikâri’nin Kara¬ 
man Tarihi, s. 542); İbrahim Hakkı Konyalı, Karamanoğullan şeceresinde 
Alâeddin, İbrahim ve Isâ yanında bir dördüncü oğlunu göstermiştir (l.II. 
Konyalı, Âbideleri ve Kitabeleriyle Karaman Tarihi. İstanbul 1967. s. 96’dan 
sonraki şecere tablosu). 
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Karaman ileri gelenleri beyliğe eski beyin kardeşi Ali Bey’i uygun 
görerek onu çağırttılar. Ali Bey’in Lârende’ye gelip beylik yönetimini 
ele alması üzerine güç durumda kalan İbrahim ve İsa Bey’ler Osmanlı 
padişahına sığınmak zorunda kaldılar. Sultan Murad II. Karaman 
beylerine çok iyi davrandı. Hatta ber birine kızkardeşlerinden birini 
verdi( 4 ). İbrahim Bcy’e Ankara savaşından sonra elden çıkmış vilâ¬ 
yetlerin geri verilmesi şartı ile asker yardımı yaparak, babasının tah* 
tını elde etmesini sağladı (1424/827). Ali Bey tekrar Niğde’ye çekildi. 

İbrahim Bey, durumunu iyice sağlamlaştırdıktan sonra, anlaş¬ 
maya göre Osmaıılılara vermek zorunda kaldığı yerleri geri almak 
isteğine kapıldı. Bunun için Macarlarla bir anlaşma yaptı( 5 ). Ve hemen 
Beyşehri’ni alarak Hâmidiline girdi. Fakat Rumeli’de Macarları boz¬ 
guna uğratan Osmanlılar 1433 (837)’de Anadolu’ya geçip Akşehir, 
Beyşclıri, Seydişehir ve Saidili’ni alınca İbrahim Bey Lârende’ye kadar 
çekildi. İçel’den başka bütün Karaman vilâyetleri elden çıktı. Osman- 
lılar Konya ilini aldılar ve şehir halkını Afyonkarahisar’a kadar sür¬ 
meyi düşündüler. Çok güç durumda kalan İbrahim Bey, tanınmış tef¬ 
sir ve hadis alimi Karamanlı Hamza’yı anlaşma dileğiyle padişaha gön¬ 
derdi. Beyin bir çok memleketi bırakması ve verdiği sözlere bağlı 
kalması şartiylc anlaşma yapıldı (1435/838)( 6 ). 

İbrahim Bey, az sonra, Memlûkların Karamanlılardan alıp Dul- 
kadiroğullanna verdikleri Kayseri üzerine yürüyerek şehri ele geçirdi 
(nisan 1435/ şevval 838). Sultan Murad Il’dan asker yardımı gören 
Dulkadir-oğlu Mehmed Bey şehri geri aldığı gibi, Osmanlılar da 
Akşehir’i aldılar. Bu çarpışmada kardeşinin üzerine gönderilen Isa 
Bey öldü. İbrahim Bey 1437 mayısında (840 zilkade) Sultan Murad’la 
anlaşma yapmak zorunda kaldı( 7 ). 

Bu anlaşma altı yıl, 1442’ de (846) İbrahim Bey’in Avrupadaki 
hıristiyan anlaşmasına katılmasına kadar sürdü. Anlaşma gereğince 
Haçlılar Rumeli’de ilerlerken, Karaman-oğlu Anadolu’da Ankara, 
Kütahya, Bcypazarı’nı alarak yağma ediyordu( 8 ). önce Şehzade Alâ- 
eddin, sonra padişah komutasındaki kuvvetler Karaman ordusunu 


(4) Aşıkpaşa-zâde, Aynı eser . s. 107. 

(5) Hoca Sa’deddin, Aynı eser. I. s. 355. * * 

(6) Aşıkpaşa-zâde, Aynı eser . s. 119, 121. 

(7) î. H. Uzunçarşılı, İbrahim Bey îmâreti Vakfiyesi. Belleten I. b. 117; Şehabeddin 
Tekindağ, İslâm Ansiklopedisi Karamanlılar maddesi, s. 325. 

(8) Hoca Sa’deddin, Aynı eser. I. s. 371. 
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yendiler. Fakat Sultan Murad II Rumeli’ye dönmekte acele ettiğinden 
hemen bir anlaşma yapıldı( 9 ). 

Padişah Rumeli’ye geçer geçmez tekrar saldırıya geçen İbrahim 
Bey, bu davranışiyle Sultan Murad Il’m sabrını tüketmiş oldu. Padi¬ 
şah, İbrahim Bey’in cezalandırılması için devrin tanınmış âlimlerinden 
fetvâlar alarak Anadolu’ya geçti( 10 ). Bu fetvalara dayanan Osmanlı 
ordusu, geçtiği yerleri yakıp yıkarak Karaman ordusunu Taşeli’ne kadar 
sürdü. Osmanlılar geçtikleri yerlerde taş taş üzerinde bırakmadıkları 
gibi, halka da kötü davrandılar( u ). Server Ağa’nm ricâları üzerine 
Sultan Murad anlaşma yapmağa razı oldu(1444/818); İbrahim Bey, 
Osmanlılarla savaşmıyacağına ve hatta gerektiğinde savaşlarda on¬ 
ların yanında yer alacağına dair bir ‘sevgend-name’ verdi. İbrahim 
Bey bu yeminini Sultan Murad Il’ın ölümüne kadar bozmamış, hatta 
İkinci Kosova savaşında Osmanlılara asker yardımı da yapmıştır( 12 ). 

Sultan Murad’m 1451/855’de ölmesiyle İbrahim Bey-verdiği söz 
ve ettiği yeminleri artık hükümsüz sayarak-tekrar harekete geçti vo 
Venediklilerle bir anlaşma yaptı, Germiyan, Aydın, Menteşe beylik¬ 
lerinde karışıklıklar çıkarttığı gibi, ordusu ile Antalya üzerine yürüdü. 
Fakat Fâtih Sultan Mehmed ordusuyle üzerine gelince İbrahim Bey 
Taşeli’ne çekildi ve yine anlaşma yollarını denedi. Anlaşma için tanın¬ 
mış âlimlerden Molla Veli’yi padişahın huzuruna gönderdi. Yapılan 
anlaşmaya göre Karamanoğlu kızını ve aldığı Akşehir, Beyşehir ve 
Şeydişehir’i padişaha vermeği kabul cdiyordu( 13 ). 

İbrahim Bey, 1464 tenımuz-ağustos (868 zilkade - zilhicce) tari¬ 
hinde öldüğünde( 14 ) bir câriyeden olan ve en büyükleri bulunan tshak 
ile( 15 ), — Çelebi Mehmed’in kızından olan — Pır Alımcd, Kasım, Kara¬ 
man, Alâeddin, Süleyman, Nure Sofu, Melımcd ( 16 ) isminde sekiz oğul 
bıraktı. İbrahim Bey, sağlığında tahtı büyük oğlu Ishak’a vasiyet 


(9) İsmail Hakkı Uzunçarşılı, Osmanlı Tarihi, c. I. 8 . 214. 

(10) Fetvâlar içiıı bk. Uzunçarşılı, İbrahim Bey İmareti Vakfiyesi. Belleten I. s. 118-127. 

(11) Aşıkpaşa-zâde, Aynı eser. s. 129. 

(12) Sa’dcddin, I. e. 394; Aşıkpaşa-zâde, 8. 152; Şehabeddin Tekindağ, İslâm Ansiklo¬ 
pedisi Karamanlılar mod. s. 325. 

(13) Sa'deddin, I. ». 416. 

(14) Mezar kitâbeleri için bk. Belleten I. nr. 16. 

(15) Şikârî’de Kâsım Bey ile bu îshak Bey karıştırılmıştır (Mesut Koman, Şikârî'nin 
Karaman Tarihi, s. 191. 

(16) Uzunçarşılı, İbrahim Bey İmareti Vakfiyesi, s. 125. Vakfiyenin fotokopisinde di¬ 
ğer kardeşlerin yanında, kaynakların kaydetmediği Mehmed ismine de rastlanıyor. 
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etmişti. Hastalığı sırasında da devlet işlerini ona bırakınca, diğer kar¬ 
deşler başkaldirdılar. Pır Abmed, kardeşlerinin başına geçip, babası 
ile îsbak Bey’i Konya’dan sürüp çıkardı. Bu olay ihtiyar İbrahim 
Bey’in ölümüne( 17 ) ve İshak Bey’in Uzun Hasan’a sığınmasına yol aç¬ 
tı. Pir Ahmed bir süre Karaman tahtını koruduysa da, Uzun Hasan’m 
İshak Bey’in teşvikiyle Karaman illerini birer birer ele geçirmesi so¬ 
nucu tahtını kaybetti. Uzun Haşan, geçtiği yerleri yıkıp, yağma ede¬ 
rek, değerli ne bulduysa aldı götürdü (yalnız götürülen develerin sayası 
yirmi bin kadardı( 18 ). 

Bunun üzerine Pır Ahmed ve kardeşleri Fatih Sultan Melımed’e 
sığınarak ondan yardım istediler. Bu isteğin kabul edileceğinden telâş¬ 
lanan İshak Bey, Sultan Mclımcd’e bir elçi göndererek, kardeşi Pir 
Ahmcd’c yardım etmezse Akşehir ve Beyşehir’i kendisine vereceğini 
öne 6Ürdü( 19 ). Buna karşı Padişah, bu şehirlerin zâten Osmanlılann 
olduğunu, fakat Çarşamba suyu’nun sınır sayılmasıyla teklifinin ka¬ 
bul olunacağı cevabını verdi. İshak Bey buna yanaşmayınca da Pır 
Ahmed’e kuvvet vererek İshak Bey’in üzerine yürüttü. İki kardeş 
orduları Ermenak’ta karşılaştılar. İshak Bey yenildi. Karısını ve ço¬ 
cuğunu bile bırakarak Uzun Hasan’a sığındı. Pır Ahmed Bey tekrar 
Karaman Beyi oldu. Padişahın kendisine yardımlarına karşı da Ak¬ 
şehir, Beyşehir ve Ilgın’ı geri verdi ve Osmanlı hakimiyetini tanıdı 
(1465/870). 

Fakat çok geçmeden Pîr Ahmed de atalarının siyâsetini güderek, 
sözünden caydı ve bir saldırıyla Ilgm’ı geri aldı( 20 ). Üstelik tâbi bir 
beyin göstermesi gereken sadâkati göstermediği gibi. Uzun Hasan’a 
karşı hazırlanan seferde Padişah’a yardımcı kuvvet de göndermedi. 
Bunun üzerine Karamanlılara karşı yeni bir sefer hazırlandı( 21 ). Zaten 
Fatih Sultan Mehmed, devlet kurulduğundan beri Memlûklar, diğer 
beylikler yahut hıristiyanlarla işbirliği yaparak durmadan yeni dertler 
çıkaran bu beyliği ortadan kaldırmak için fırsat gözlüyordu. Nitekim, 


(17) Şikârı, İbrahim Bey’in Fatih Sultan Mehmed tarafından zchirlettirilmesi rivaye¬ 
tinden bahsetmiştir (s. 192). 

(18) Sa’deddin, I. 8. 499; Haramer, DevleUi Osmâniye Tarihi. Çev. Mehmed Ata. c. III. 
İstanbul 1329. s. 89-90. 

(19) Aşıkpaşa-zâde, b. 168; Sa’deddin, I. e. 499. 

(20) Sa’deddin, Aynı eser, I. s. 500. 

(21) Aşıkpaşa-zâde, Aynı eser. s. 169. 
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Bizümle saltanat lâfın idermiş ol Karamânî 
Hudâ fursat virir ise kara yire karam anı ( 22 ) 

beyti ile de düşüncelerini açıklamıştı. 

Fâtih Mehmed, sadrazam Malımud Paşa ile birlikte doğruca Kon¬ 
ya üzerine yürüdü. Şehir almdı( 23 ). Lârende’ye çekilen Pir Ahmed’i ko¬ 
valayan Mahmud Paşa, şehri kuşatarak, çetin bir savaştan sonra aldı. 
Lârende önünde îslıak Bey de yenildi. Pir Ahmed zorlukla kaçıp kur- 
tulabildi. Bey’in ellerinden kaçması olayının acısını Osmanlılar, Kara¬ 
man halkından çıkardılar. Pek çok adam öldürüldü. Mahmud Paşa, 
bütün Karaman topraklarını ele geçirdi (1467/871)( 24 ). Böylece 166 
yıllık Karaman Beyliği ortadan kalkmış oluyordu. 

Sultan Fâtih Mehmed, Karaman istilâsını tamamladıktan sonra 
Konya ve Lârende’deki işçi ve san’atkarlann İstanbul’a gönderil¬ 
mesini buyurdu( 25 ). Sadrazam, halkı yerlerinden, yurtlarından et¬ 
menin doğru olmadığını söylediyse de dinletemedi. Bunun üzerine, 
mümkün olduğu kadar az kişiyi İstanbul’a göndertmeyi denedi. Fa¬ 
kat Paşa’nm düşmanlarından olan Rum Mehmed Paşa’nın “sadraza¬ 
mın halk arasında ayırım yaptığını, fakirleri gönderip, zenginlerden 
rüşvet aldığını” ortaya atması üzerine Padişah, Mahmud Paşa’nm ça¬ 
dırını, iplerini kestirip başına yıktırarak onu sadaretten uzaklaştırdı( 26 ). 
Mührü alan Mehmed Paşa, memleketin ileri gelenlerini bile işçi ve 
san’atkardan sayarak 50-60 bin kişiyi işkence ile, perişan bir halde 
İstanbul’a göndertti. Bunların arasında tefsire kadir üçyüz şeyh, 
vâiz, âlim, müfti vardı( 27 ). Hatta Mevlânâ Celâleddin Rumi soyundan 
Emir Ali Çelebi’nin oğlu Ahmed Çelebi do götürülenler arasmdaydı( 28 ). 

Osmanlı ordusunun dönüşünden sonra. Pır Ahmed tekrar ortaya 
çıkarak, İçel ve Taşeli’ndo kardeşi Kâsım Bey ile ortaklaşa hüküm sür¬ 
meğe başladılar ve Lârende’yi ele geçirdiler. Şehri geri almak üzere 
gönderilen Rum Mehmed Paşa, Karamanoğullarını yenerek şehri aldı 

(22) Kemâl Edip Ünsel, Fatihin şiirleri. Ankara 1946, e. 77; Lâtifi, Tezkire-i Lâtifi. 

İstanbul 1314, b. 63. 

(23) Mesut Koman, Şikâri'nin Karaman Tarihi, s. 196. 

(24) Ilammer-Purgstall, Devlet-i Osmâniye Tarihi. Çev. M. Ata. c. III, 8. 92. 

(25) Şikârı, Aynı eser. s. 197. 

(26) Hoca Sa’deddin, s. 512; Hammer, III. s. 93: Şchabeddin Tekindağ, Islum Ansik¬ 
lopedisi Mahmud Paşa maddesi, s. 186. 

(27) Şikârî, bunların iki üç yıl sonra kaçıp vatanlarına döndüklerini yazıyor (s. 197). 

(28) Sa’deddin, s. 513. 
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ve kalka —beylere yardım ettikleri için — görülmemiş işkenceler yap¬ 
tırdı^ 9 ). Bu hareket, halkın Osmanlı idaresinden büsbütün soğuma* 
sına sebep oldu. Rum Mehmcd Paşa, üzerlerine yürüdüğü Varsak* 
lar’a yenilince Pir Ahmed ve Kasım Beyler yeniden ortaya çıktılar* 
Kasım Bey, kuvvetleri ile Ankara’ya kadar yürüyerek bir çok yerleri 
yağma etti, yakıp yıktıp 1 ). Üzerine gönderilen kuvvetleri bozguna 
uğrattı. Fakat sonradan yedeklerle kuvvetlenen Osmanlı ordusu iki 
kardeşi iyice sıkıştırdılar* Pir Ahmed İçel’e kaçarak kurtuldu ve sonra 
Uzun Haşan’a sığımlı{ 31 )* Bu arada Kasım Bey, Toroslarm güneyinde 
tutunmağa çalışıyordu. Osmanlı kuvvetleri önünde yenilince, dağlara 
kaçnor, ordu gittikten sonra yeniden ortaya çıkıyordu. Sonunda Niğ¬ 
de’ye bir baskın yapıp şehri yağmaladıktan sonra, o da Uzun Hasan’a 
sığınmak zorunda kaldı* 

Fâtih Sultan Mehmed, artık Anadolu karışıklıklarını t ama raiyle 
önlemek için Gedik Ahmed Paşa’yı 1471’de (878) Anadolu’ya gönderdi. 
Paşa, bütün Karaman’ı yeniden ele geçirerek Karamanoğullarmı bir 
daha kalkınamıyaeak duruma soktu* Fakat Beyler Uzun Haşan’ı 
Padişaha karşı kışkırtıp duruyorlardı* Uzun Hasan’m Kasını ve Pır 
Ahmed Beylere verdiği kuvvetler Anadolu’da bir çok yere saldırdılar, 
halka zulmettiler( 32 )< Gedik Ahmed Paşa komutasındaki kuvvetlere 
yeııi idilerse de Beyler yine kaçıp kurtulabilirler. Otlukbeli savaşında 
Uzun Hasan’m yanında çarpıştılar ve onun yenilgisinden sonra tek¬ 
rar yurtlarına döndüler. Pır Ahmed Ermenak’da, Kasım Bey Toros- 
larin güneyinde karargah kurarak şelıir ve kasabaları talana haşla¬ 
dılar, Gedik Ahmed Paşa, onlarla uzun zaman uğraşmak zorunda 
kaldı. Sonunda Osmanlı kuvvetleri Pır Ahmed Bey’in kuvvetlerini 
Lârende yakınında bozguna uğrattılar* Pir Ahmed, sığındığı Menan 
kalesinde surlardan atılmak suretiyle öldürüldü( 33 )* Kasım Bey de 
kardeşinin Ölümünden sonra Silifke’de yenilmiş ve perişan bir halde 
canını kurtararak kaçabilmiştir. 


(29) Selâhattîn Tansel, Ojmaniı Kaynaklarına Güre Fatih Sultan Mehmed'in Siyasi 
Hayatı. Ankara 1953. s, 56. 

(30) Aşıkpaşa-zâde t Tevârih-î Âl-i Osman. İstanbul 1332. e. 173, 

(31) Hammer, Aynı eser. c. III* b. 116. 

(32) Âşıkpaşa-zâde, s. 176, 

(33) Şehabeddîn Tekîndağ, lalâın Ansiklopedisi A'aramanh/ar mad, a. 327; İsmail 
Hakkı TJzumjargılı, Pir Ahmed’in Uzun Hasan’a sığındığım ve az sonra Bayburt’ta 
öldüğünü yazıyor (Osm o nü Tarihi, c, II. s. 107; Hoca Sa'deddin’e göre ise Tarsus’ta 
ölmüştür (s. 549), 


8 


Kasım Bey, bundan sonra da bir süre Osmanhlan uğraştırmış. 
Şehzade Mustafa’nın Ölümünden sonra Karaman valisi tayin edilen 
Şehzade Cem’in kardeşi ile olan saltanat savaşında onunla birleşmiştir* 
Cem Sultan’m Rodos şövalyelerine sığınmasından sonra, Sultan Ba- 
yezid Il'in kendisine verdiği İçel ve Lârendc’de ölümüne kadar Osmanlı 
sultanına bağlı olarak büküm sürmüştür. Kasım Bey’İn de Ölümüyle 
Osmanlı Devleti için Karaman meşguliyeti artık tamamiyle ortadan 
kalkmıştır t 34 ). 

XV* yüzyılın ikinci yansında Semerkand, Tebriz, Herat doğunun 
en büyük kültür merkezleri olma durumlarım korurlarken, Anadolu’da 
da Bursa, Edirne, Kütahya, ve sonra İstanbul gittikçe gelişerek ilim 
ve san’at merkezleri haline geliyorlardı, İşte bu arada Karaman Bey¬ 
liği vilâyetleri olan Konya, Lârende, Niğde gibi büyük şehirler, kültür 
bakımından bir hayli ileride idiler. Bilhassa Konya, Selçuk medeni¬ 
yetinin eserlerini koruması ve Kar aman oğullarının kültür merkezi bu¬ 
lunmasıyla üstünlüğünü gittikçe arttırdı. Karaman Beyleri aydın fikirli, 
san’atçılara ve bilim adamlarına karşı koruyucu ve saygılı insanlardı. 
Mehmed I Bey’in ve veziri Cimri’nin o zamana kadar devlet kurum- 
larmda kullanılan farsçanın yerine türkçeyi ön plana almaları( 35 ) ilk 
milli hareketlerden biridir* 

Beyler, ellerinde tuttukları şehirlerin kalkınması ve güzelleşme¬ 
sine son derece önem vermişlerdir* Gerek kendileri ve gerek memle¬ 
ketin ileri gelenleri cami, imaret, medrese, türbe, çeşme, mescid, ha¬ 
mam, köprü gibi yapılar meydana getirmişlerdir* Şikârî’nin dediğine 
göre yalnız t( İbrahim Bey’in tekkesi , cami ve hankahı ve köprüsü ve 
hanları cümle altmış dört tanedir , hayratı bî-nihâyedir”(M). 

Osmanlı padişahları gibi sultan, emir ve han unvanlarım alan 
Karaman Beyleri, adlarına hutbe okutmuşlar, para bastırmışlardır. 
Selçuklu imparatorluğunun yıkılışından beri kendilerini Osmanlılara 
rakip olarak görüyorlardı* Bu düşünce, beyliğin yıkılışına kadar sürüp 
gitmiştir* 

Karaman Beyliği’nîn büyük şehirleri Konya, Niğde, Akşehir, 
Ermenak, Silifke ve Ereğli îdi* Selçuklu mimarisinin bir değişme ve 

(34) Haramer, c. III. s. 138; Şdhabeddın Tekindağ, Karamanlılar mad. s. 327. 

(35) Haşan Febmî Turgal, Anadolu Tarikinde Neticelenmemiş Bir Türkçülük Hareketi. 

Ülkü Mecmuası, e. VII. s. 257-260. 1936. 

(36) Şikârı, Aynı eser. s. 191* 
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gelişmesinden meydana gelen Karaman mimarî san’atı, bu şehirlerde 
birçok eserler ortaya koymuşdur. Mermer kaplamalar, ahşap çatı 
bu mimarînin başlıca özelliklerindendir( 7 ). 

Konya : 


Selçuklu Devletlinin iki yüzyıl boyunca hükümet merkezi olan 
Konya, çok gelişmiş, imar edilmiş bir şehirdi- Şehirdeki birçok yapı 
Selçuklulardan kalmaydı- Bu devletin yıkılışından sonra. Karaman¬ 
lılar Konya’yı ele geçirmiş ve şehir. Karaman Beyliği devrinde de eski 
önemini sürdürmüştür. Karaman Beyleri, eskilerin yanında şehre yeni 
yapılar ilâve ettiler: Has Bey’in oğlu Mehmed Çelebi tarafından yaptı¬ 
rılan Hasbey-oğlu Darülhuffazı (yapılışı I421/824)(ss), İbrahim Bey’in 
yaptırdığı İbrahim Bey imareti, medrese ve mescidi. Pir Ahmed dev¬ 
rinde yaptırılan Canbaz-zâde Nasuh Bey Darülhuffazı, Dursunoğlu 
Camii( 39 ), Karamanoğnllan saltanatı devrinde Konya’da yaptırılan 
başlıca eserlerdendir, Mevlânâ Celâleddin Rumî’nin türbesi yalnız 
mevlevHer için değil, bütün müslümanlar için kutsal sayılan bir ziyaret 
yeri idi. Karaman Beyleri, sefere çıkmadan ve seferden dönüşlerinde 
burasını ziyaret eder, kurbanlar keserlerdi. Türbenin üzerindeki yeşil 
kubbeyi de Karamanoğlu Alâeddin Bey yaptırmıştı. Şikârî, tarihinde 
bu hususta geniş bilgi vermîştır( 40 ). 

Konya, Osmanlı ordusu tarafından birçok kere alındığı ve yakılıp 
yıkıldığı halde, medeniyetteki üstünlüğünü uzun zaman sürdürmüştür. 
Osmanlı devrinde de Konya, medreseleri, tanınmış alim ve şeyhleri 
ile Anadolu’da başlıca ilim ve kültür merkezlerinden biri id i. 

Darende : 

Bugünkü Karaman, Karaman Beyliği’nın Ermenak’dan sonra 
ikinci merkezi idi. Bahaeddin Veled, bu şehre gelip yerleşmiş, oğlu 
Mevlânâ Celâleddin burada evlenmiş ve Sultan Veled bu şehirde doğ- 

(87) Diez - Oktay Asİanapa - Mesut Koman, JCoramau Devri Sanalı. İstanbul 1950. 

s. 195-207* 

(38) bk. F. Saire, Koma. s. 22; Besim Darkot, îslâm Ansiklopedisi Konya mad. s. 849; 

İbrahim Hakkı Konyalı, Âbideleri ve Kitabeleriyle Konya Tarihi . Konya 1964, s. 

959. 

(39) Karaman Devri Sanan, s, 120, 129, 133; İbrahim Hakkı Konyalı, Aynı eser. a. 

967, 954, 345. 

(40) Mesut Koman, ŞikârVnin Karaman Tarihi, s. 672, 
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muştur ( 4 *) .K ara manidar Konya yerine Lârcnde’yi merkez yapmayı 
daha uygun bulduklarından burada yerleştiler. Beyler, daha çok Lâ- 
ren d e’(le otururlardı. Osmanlılar birçok kere şehri aldılarsa da, kısa 
bir zaman sonra bırakmak zorunda kalmışlardır. Bu sırada Karaman 
Beyleri dağlara çekilir, Osmanlı ordusu gidince tekrar şehre inerlerdi. 

Lârende, Beyliğin merkezi olduktan sonra daha büyük bir önem 
kazandı. Şehrin kaleleri yeniden onarıldı. Birçok binalar yapıldı. Bey¬ 
lerden bazısının gömülü bulunduğu Emir Musa Medresesi; 4 *), Nefise 
Sultan’ın yaptırdığı Hatuniye Medresesi (yapılışı 1381/783)(«) şehrin 
başlıca bilim kurumlarındandır. Alâeddin Bey m yaptırdığı cami ve 
Ak tekke (yapılışı 1367/769), Arap-zâde Camii (yapılışı 1436/840), 
Dik Basan, Hacı Beyler (yapılışı 1358/759) camileri, İbrahim Bey ima¬ 
reti ve camii (1432/836)( 44 ), Karabaş Veli külliyesi Karamanlılar dev¬ 
rinde yapılmış belli başlı eserlerdendir. 

Niğde ; 

Karamanlı Beyliği’nin Konya ve Lârende f den sonra üçüncü 
büyük şehri idi. Bir ara Yıldırım Bayezid, şehri Karamanlıların elin¬ 
den almışsa da kısa bir süre sonra tekrar Karaman Beylerinin hakimi¬ 
yeti altına geçmiştir. Şehir, Fatih Sultan Mehmed devrinde, 1470 
(875) yılında tshak Paşa komutasındaki Osmanlı ordusu tarafından 
alınıncaya kadar KaramanoğuHarının elinde kalmıştır. 

Niğde, bir süre Beyliğin merkezi de olmuştur. İbrahim Bey’in 
kardeşi Ali Bey, bu şehirde kendi başına hüküm sürerdi. Selçuklular 
devrinde de büyük ve mamur bir şehir olan Niğde, Karaman Beyliği 
hakimiyetinde önemini sürdürmüş, yeni binalarla süslenmiştir. 
Bunların en tanınmışı 1409/812 yılında yapılmış olan Akmedrese’dir. 
iki katlı, değişik bif sanat escridir( 45 ). 1413/816 yılında yapılan Şah 
Mescidi de Karaman devrinde yapılmış önemli eserlerden dir( 46 ). 


(41) Ş, Tekİıi düğ, Karaman/dar mad. s. 310. 

(42) Karanma Devri Sanatı . s. 50; t,H. Kouyalı, Abideleri ve Kitabeleriyle Karaman 
Tarihi , Ermenak ve Afuf Âbideleri* İstanbul 1967. fl. 455-460 

(43) Karaman Devri Sanatz . s. 55; Karamanlılar mad. s. 328: İbrahim Hakkı Konyalı, 
medresenin Sultan Murad Hudavendigar’m kızı Melek Hatun tarafından yapıldı¬ 
ğım söylüyor (Âbideleri ve Kitabeleriyle Karaman Tarihi a, 464). 

(44) Karaman Devri Sanalı. B. 35, 37, 42, 67, 85; I. H. Konyalı, Karaman Tarihi s. 
252-260, 281, 294, 405-443; ayrıca bk. İsmail Hakkı Uzunçar^ılı, Karamanoğullan 
Devri Vesikalarından İbrahim Bey İmareti Vakfiyesi . Belleten e. I. s. 56-144, 1937. 

(45) Besini Darkot, Islâm Ans. Niğde maddesi, s. 254. 

(46) Karaman Devri Sanalı, s. 159, 
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Ermenak : 


Karaman Beyliği nin L drende* d en önceki ve ilk merkezidir. Dev- 
lütin kurucuları olan Beyler burada oturmuşlardır. Karaman Bey ve 
oğlu Mebmed Bey’in türbeleri Ermenak’dadır. Şehirde, gerek merkez 
olduğu sıralarda, gerekse daha sonraları pek çok eser yapılmıştır. Bu 
arada Karaman Bey’in oğlu Halil Bey’in yaptırdığı Sipas’Câmiİ, 
1300/700 yılında Hacı Fer ruh tarafından yaptırılan Akça Mescid, 
Karaman Bey’in diğer oğlu Mahmud Bcy’in yaptırdıği Karamanoğlu 
Camii veya Ulu Cami (yapılışı 1302/702) ve 1371/773 yılında Hacı Ali 
Bey’in yaptırdığı Havâsıl Camii («) sayılabilir. Mahmud Bey’İn oğlu 
Musa Bey’in yaptırmış olduğu Musa Bey veya Tol Medresesi diye anı¬ 
lan eser ise (yapılışı 1339/740), Karaman Beyliğim ük medresesi 

olduğu gibi, Anadolu’nun da en eski ve en önemli san’at eserlerinden 
biridir( 4B ), 

* * 

Karaman Beylerinin sarayları âlim vo şâirlerin, diğer san’atçılarm 
korunduğu ve toplandıkları bir yerdi. Beyler, bunları dâima gözetir, 
yardımlarım ve iltifatlarım esirgemezlerdi. İbrahim Bey, sanatçılara 
topraklar verdiği gibi, onlardan vergi de almazdı. Bu devirde Karaman 
Beyliği hudutları içinde üçyüz tefsire kadir âlim, şeylı ve müfti vardı( 4 ®). 
Bunların arasında Movlâna Foyzııllah, Molla Veliyüddin, Halimi, 
Hızır b. Mahmud, Sarı Ya’kub, Niğdoli Kara Ya’kub, San Ya’kuboğlu 
Ahmod, tefsir vc badis üstadı Karamanlı Hamza, Fatih Sultan Meh- 
med’e elçi olarak gönderilen Molla Veli, âlim şairlerden Hoca Fakih, 
Fehhâr en t anınmışlar ındaudır. Hatib-oğlu Mebmed, Fer a imame adli 
eserini İbrahim Bey adına yazmıştır( 5 °). Osmanlı hakimiyetini tanıma¬ 
dan, bilim ve san’attaki üstünlüğünü onlara kaptırmadan evvel Ka¬ 
raman Beyliği, diğer Anadolu Beylikleri arasında çok ileri bir durum¬ 
da idi. Daha sonraları, Şehzade Cem’in Karaman valiliği zamanında, 
Şehzadenin etrafında bir şiir ve san'at çevresinin kurulabilmesi do’, 
ortamın hazır olduğunu gösterdiği gibi, Beyliğin eski kültür zengin¬ 
liğinin bir devamı da sayılabilir. 

(47) î. II. Ko ayalı, Karaman Tarihi, s. 701, 708, 712, 

(48) Aynı eser. s. 715; Karaman Devri Sanatı, s. 22. 

(49) Mesut Koman, Şikâri'nin Karaman Tarihi, s. 197. 

(50) Mesut Koman, Köprülü Fuad’ın eserîıı Sultan Murad H’a ithaf edildiğini yazdığım 
(Türkiyat Mecmuası, c. II. 1928), halbuki eserin İbrahim Bey adına yazılıp, 
ona takdim edildiğini söylüyor (Şikâri'nin Karaman Tarihi. Fihrist a, 20), 
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I. BÖLÜM 

KARAMANLI NÎZÂMÎ 
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V 


İ, Hayati 

Kaynaklarda Nizâmî-i Karamam diye anılan Nizâmı Iıakkmda 
bugün elimizde pek az bilgi vardır* Doğum ve Ölüm tarihlerini, şiirden 
başka bir işle uğraşıp uğraşmadığını, nerelerde yaşadığını bilmiyoruz. 
XV* yüzyıl şâirlerinden sözcden şubara tezkireleri, hayatı hakkında 
çok kısa ve belirsiz bilgiler vermişler ve hemen hemen hepsi aynı söz¬ 
leri tekrar etmişlerdir. Tezkirelerden ancak Nizamî'nin Fatih Sultan 
Mehmed devrinde Karamanca yaşadığını, öğrenimini tamamlamak 
için İran'a gittiğini. Padişah tarafından İstanbul'a çağrıldığını ve pek 
genç yaşta İstanbul yolunda öldüğünü öğrenebiliyoruz. Burada, tez- 
kîrecilerin verdiği bu eksik bilgiler, şiirlerinin incelenmesi sonucunda 
çıkarıkbilen ipuçları ile birleştirilerek şâirin hayatının aydınlatılmasına 
çalışılacaktır* 

Nizamî, Karaman Beyliği hudutları içinde, Konya şehrinde doğ¬ 
muştur^ 1 ). Doğduğu tarilı bilinmemekle beraber, İbrahim Bey'in Ka¬ 
raman Beyi olduğu sıralarda ve — daha sonra yapılacak tahminlere 
göre (bk. &. 23)- doğum tarihinin 1435-1440/839 - 814 yılları arasında 
bulunduğu kestirilebilir^ 3 ). 

Nizamî'nin genç yaşta iyi yetişmiş, kültür sahibi bir insan olduğu 
şiirlerinden anlaşılıyor. Bunu da okumuş bir aile içinde yetişmiş ol¬ 
masına borçludur* Babası, Konya'nın tanınmış müderrislerinden Mol¬ 
la Veliyüddin adında bir kişidir. Molla Veliyüddin Konya'da öğreni¬ 
mini tamamlamış, “ulüm-ı nâfı’ayt öğreniip " müderris olmuştur( 53 ). 

(51) Sehi, Bey, Jfaft Bihişt. Süleyman iye Ktp* Hamidiye 1503. 56a; Gelibolulu Ali, 
İCtjrc/Hİ’J- ahbâr . SiUeymanîye Ktp* Fatih 4225. 152b; Kiyâzî, üiyrîrü’ş* şıı’ard. 
Nnruo s maniye Ktp, 3724. 141a; Fa'izî Kafzâde, Zübdetiıl- eş'âr. Süleyınaniye 
Ktp* Şehit Ah Paşa 1877. 100a. 

(52) Haydar Ali Dirîijz, kaynak göstermeden Nizamî’nin İbrahim Bcy’in Sultan 
Murad II île yaptığı sulhtan (1444/848) yedi sekiz yıl önce doğduğunu söylemiştir 
( Nizâmı hayatı ve şahsiyeti, İstanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Mezuniyet 
Tezi, 1946. Türkiyat Ens. T 254, s* 9). 

(53) Tûşköprü-zâde Isâmeddin, £akd*ifc-i İWmdniye (Mccdi Ef, tere.). İstanbul 1269* 
s* 226. 
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Ayıtı zamanda camilerde vaaz verirdi. Kaynakların âlim, fâzıl ve kâ¬ 
mil bir kişi olarak tanıttıkları Motta Veli yiidd iti, okadar coşkun, heye¬ 
canlı ve güzel konuşan bir vaiz imiş ki, İC e$nâ-yı va’zda hâl galebe edüp 
kendüyi kur siden götürür atar ve na*re-i hay u huydan halkı bibirine 
kadar imiş " ( 54 ). 

İlk öğrenimini babasından gördüğü anlaşılan Nizâmı, herhalde 
bildiği arapçayi da ondan öğrenmiş olacaktır. Ayrıca bîr medrese Öğre¬ 
nimi görüp görmediğini bilmiyoruz. Yalnız bilinen; Molla Yeliyüddin 
oğlunun o devirde medreseleri ve âlimleri ile tanınmış, Anadolu'nun 
bilim ve kültür merkezlerinden biri sayılan Konya'daki öğrenimim ye¬ 
terli görmiyerek, onu genç yaşta, yetişmesi ve ilerlemesi için İran'a 
gönderdiğidir. Sehi Bey'in “diyardı Acem” diye anlattığı bu yerin neresi 
olduğu bilinmiyor. Herhalde, o devirde Umurlular, Akkoyımlu ve Kara- 
koyunhıların beraberce büküm sürdükleri İran'ın tanınmış kültür 
merkezlerinden birine gitmiş olacaktır. 

Nizâmı, İran'da hangi bocalardan ders almış, kimlerle temas 
etmiş ve ne gibi bilimleri tahsil etmiştir? Bu konularda da bilgimiz 
yoktur. Fakat, anlaşıldığına göre şâir, İran'da vaktini boş geçirme- 
miştir. Sebi Bey'in u tamâm-ı murâd üzre tekmîUi ulûm ediip her fende 
mahir ve her İlimde kâdir 3 *( h5 ) olduğunu Büyüyerek mübalağalı bir ifâde 
kullanmasına rağmen, bu ilim ve fenlcrin edebî ilimlerden başka ilim 
ve feriler olduğunu düşünmeğe imkân yoktu r( 5e ). Anlaşıldığına göre 
Nizamî, İran'daki Öğrenimi sırasında şiir saıı'atı için gerekli bilgileri 
aldıktan başka farsçayı da öğrenmiştir. 

Nizamîhıin İran'da ne kadar zaman kaldığım da bilmiyoruz. Öğ¬ 
renimini tamamladıktan sonra, İbrahim Bey'in Karaman Beyi olduğu 
şıralarda Konya'ya dönmüştür. Bunu İbrahim Bey'e sunduğu bir 
kasidesinden anlıyoruz( 57 ). 


(54) Aşık Çelebi t Meşâ*irü m ş~ Şa'arâ. İstanbul Ünü Ktp. TY. 2106. 169b. 

(55) Sehi Bey t Tezkire. 56a. 

(56) Haydar Alî Dirîöz, Nizâûu’nin İran’da tıp da öğrendiğinden bahsediyor. Bu ko¬ 
nuda kaynaklarda herhangi bir kayıt yoktur (Nizâmi t hayan re şahsiyeti. s. 10), 

(57) H. A. Diriöz, Kİzâmî'nin İbrahim Bey’in ölümünden sonra Konya’ya döndüğünü 
yazmıştır (^iyıu eser. s. 11). Halbuki, Divan’inda şairin İbrahim Bey adına yazdığı, 
bir kasidesi vardır (JH numaralı kaside). Anlaşıldığına göre Nizâmı, 
İbrahim Bey’in son yıllarında, ölümünden bir iki yıl önce memleketine dönmüş¬ 
tür. 
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İbrahim Bey’in temmuz-ağustos 1464 (zilkade - zilhicce 868) 
tarihindeki ölümünden sonra( 38 ) kardeşlerini yenerek Karaman Beyi 
olan Pîr Ahmed Bey’e kasideler sunmağa başlayan Nizâmı, bu 
Bey’in devrinde edebî hayatının en parlak yıllarını yaşamıştır. Pîr 
Ahmed Bey, Karaman tahtına geçince, 

Farz-ı ayn eldi bize hamd-ı Hudâvend-i ahed 
K’oldı şeh kişver-i Keyhusreve Hân Pîr Ahmed 

(kaside VIII) 

ınatla’h kasidesini cülûsiye kasidesi olarak sunmuştur^ 0 ). 

Diuan’da II. kaside olarak görülen bîr diğer şiirin de, Pîr Ahmed 
Bey’in, bir ara Uzun Hasan’a yenilip Osmanlılara sığınması ve Fatih 
Sultan Mebmed’jjn yardımı ile kardeşi îshak Bey’i yenerek 1465/870 
yılında tekrar saltanat tahtına oturmasından sonra yazıldığı anlaşılı¬ 
yor: 

Sen turur iken gayro niçün vire emânet 
Bunca göz ile çarlı degüldiir ahi a’mâ 

beyti İle bu olaya ima edilmiştir. 

Nizâmi'nin 53 beyitlik bu uzun kasidesi, Pîr Ahmed Bey’e sunul¬ 
muş ikinci bir cülus kasidesi görünüşündedir. 

Şâirin Pîr Ahmed Bey’e böyle üst üste iki kaside sunmasından 
ve onu aşın sözlerle övmesinden, bu Bey tarafından korunduğu, ilti¬ 
fat ve yardım gördüğü anlaşılıyor. 

Nizamî, Fatih Sultan Mehmcd’in 1467/872’de Karaman saltana¬ 
tına son vermesinden sonra, bir aralık kardeşi Pîr Alımed Bey’le bir¬ 
likte bey olan Kasım Bey’e de bir kaside sunmuştur (kaside VII). Divan 
nüshalarında kimin için yazıldığı kaydedilmemiş olan bu kasidenin 
Kâsım Bey’e ait olduğunu Hacı Kemâl’in Câmi’ü’n-nezd’ir’indcki kay- 


(53) Şikârı, Karaman Tarihi, s. 191 

(59) Bıı kaside IS'izâmî Divam’mn yalnız H1 nüshasında vardır ve sonu eksiktir. Her¬ 
halde müstcnsihiıı bir yaprak atlamasıyla dokuzuncu beyitten sonra vezin ve 
kafiyesi tamamiyle ayrı olan, 

Şensin ol âsaf-ı Süleymân-ı kahr 
Ki bulunmaz sana nazır ü adîl 

beyitli bir başka kaside devam eder ki, bu kasidenin de baş tarafı eksiktir. 
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ciladan öğreniyoruz ( 610 ), Şâir, bu şiirinde hâlinden, kötü talibinden, 
fakr u zaruretinden şikâyet ederek, onun himayesine girmek istediğini 
anlatıyor. Buradaki şikâyetlerinden de anlaşıldığı gibi. Nizâmı, İbra¬ 
him Beycin son zamanlarında ve sonra oğullarının birikiriyle anlaş¬ 
mazlığı sırasında ve iistüste gelen istilâ hareketleri arasında Karaman 
Beyliğindeki karışıklık içinde pek güç şartlar altında yaşamış olmalıdır. 
Uzun Haşanın Karamandı korumak bahanesiyle gönderdiği kuvvet¬ 
lerin Beyliğin büyük şehirlerini almasından sonra, üsmanlılar memle¬ 
keti baştan başa ele geçirmişler ve Rum Mehmed Paşa’mn, Fatih Sul¬ 
tan Melımed 3 in Konya ve Lârende sanatkârlarının İstanbul'a gönde¬ 
rilmesi buyruğunu kötüye kullanmasıyla bu iki şehir halkı yerinden 
yurdundan edilerek İstanbul yollarında perişan edilmişti( 61 ), NîzâmPmn 
bu karışıklık içinde nasıl yaşadığım ve hele bu zoraki İstanbul yolcu¬ 
luğundan kendini nasıl kurtardığım bilmiyoruz. Herhalde bu kanşık 
günlerde Osmanklarm gözünden uzak durmağa çalışmış, belki de şeh¬ 
rin düşmesine yakm, bir kısım halkla ve beylerle birlikte dağlara çe¬ 
kilmiştir. Yahut da Karaman fatihi sadrazam Mahmud Paşa ile tanı¬ 
şarak onun yardımlarını görmüştür(° 2 ). 

Nizaminin, Sadrazam Mahmud Paşa tarafından Padişaha övüle¬ 
rek tanıtılmasını bütün kaynaklar yazmışlardır. Paşa, şâiri, “hüb ta - 
bi f at-ı nazmiyyesi ve şVrden fazla nice ma r rifet~i zâ’idesi vardır "t 63 ) 
Ahmed Paşa*dan yeğdir” ( M ) sözleriyle medhetmiştir. Böyle bir öv- 
gı nün ancak Ahmed Paşa'nın Padişahım gözünden düşmesinden sonra 
yapılabileceği açıktır. Mahmud Paşa, herhalde Fadışah'm gazabına 
uğrayan ve bir müddet hapsedildikten sonra İstanbul'dan uzaklaştırı¬ 
lan Ahmed Paşa nın yerine başka bîrini koymak arzusu ile, bu genç 
şâiri Fatih Sultan Mehmed J e tanıtmış olacaktır. 

Alimleri ve sanatkarları dâima beraberinde bulundurup, onlar¬ 
la ılım ve edebî konuşmalar ve tartışmalar yapmasını seven Padişah, 

(60) Hacı Kemâl, Cûmi*û*n - nesâ'ir, Beyazıt Umumî Ktp. 5782. e. 448. 

(61) Şikârı, Aym eser, i. 197. 

(62) M. Turhan Tan, Konya’nın işgali sırasında Nizâmı'nm Sadrâzam Mahmud Paşa 
ile tanışmış olabileceğini söylüyor (Nizâmı, Konya Dergisi, sayı 1. s. 5, 1933). 
Bu konuda kaynaklarda herhangi bir kayıt yoktur. 

(63) Lâtifi, Tezkire, Kayseri Bâşit Ef, Ktp. 1166. 148a. 

(64) Lâtifi, Aym yer; Ta «köprü-zâde, Şakû'ik-i Nu mâniye, s. 227; Gdiholtdu Ali, 
Mahmud Paşaünn bu tavsiyesini ^lutfunuza karîn olursa Ahmed PagaMan yeğ 
olur” şeklinde yaptığını söyliyerefc şarta bağlıyor (Künhü'l- ahbâr, Sülcyıuauîye 
Ktp. Fatih 4225. Î52b). 
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bütün hüner sâhiplcrim sarayında toplamaktan hoşlamrdı^). NizÛ- 
mı'nin ününü ve övgüsünü duyunca, onun da İstanbul’a çağırılmasını 
buyurdu( 66 ). Şâir, Padişah’m bu çağrısı üzerine şiirdeki ustalığım 
ve Ahmed Paşa’ya üstünlüğünü göstermek için, onun “Kasr”, “La’l” 
ve “Güneş” kasidelerine ve bazı gazellerine nazireler söyliyerek yola 
çıktı(87). Nizâmî’ııin, Ahmed Paşa’nın Fatih Sultan Mehmed övgüsü 
için yazdığı ve “Kasr kasidesi” diye anılan kasidesine ve bazı gazellerine 
yazdığı nazireler bugün ortadaysa da (bk. s. 28-30), kaynakların sözettiği 
“La’l” ve “Güneş” kasidelerinin nazireleri ele geçmemiştir. .Divan 
yazmalarında bulunmadıkları gibi, bu şiirler nazire mecmu’al arında da 
yoktur. Özellikle Eğridirli Hacı Kemâl, Mecmu’a 'sına Ahmed Paşa’nm 
“Ltı’l” ve “Güneş” kasideleri yanında pek çok şâirin naziresini aldığı 
halde Nizâmî’nin şiirlerini koymamıştır(68). Eğer bu kasideler gerçek- 
ten yazılmışlarsa, belki ileride bulunacak daha tam bîr Divan nüsha¬ 
sında ortaya çıkabilirler. Şimdilik, bu çağrı ile ilgili olabilecek, Fatih 
Sultan Mehmed adına yazılmış bir “Nergis” kasidesi elimizdedir. Fa- 
kat bu şiirde de Padişah'ın şâiri İstanbul’a çağırdığına dair bîr işaret 
yoktur. Bununla beraber. Nizamî, eğer bir yolunu bulup bu şiiri da- 
ha önce Fatih Sultan Mehmed’e sunamamışsa herhalde bu yol hazırlığı 
sırasında, İstanbul’a doğru yola çıkarken yazmış olacaktır. 

Nizamî, böylece Padişah’ın çağrısına, özenerek hazırladığı şiirlerle 
birlikte yola çıkmış, fakat İstanbul’a Taramadan hastalanıp yolda 
ölmüştür( fi9 ). Bütün kaynakların onun İstanbul yolunda öldüğünü 


(65) Fatih Sııltan Mehmed, kendisine elçi olarak gönderilen matematikçi Ali Kuşçu’yu 
İstanbul’da alıkoyduğu gibi. Uzun Hasau’a elçi olarak gönderdiğinde, günde bin 
akçe gibi o zamana kadar görülmemiş, muazzam bir yolluk vermişti (A. Adnan- 
Adıvat, Osmunlt Türklerinde İlim, İstanbul 1913. s. 33). Tanınmış âlimlerden 
Hekim'Arab’ı Kudüs’den davet etmiş (Aynı eser. s. 38), Molla Câmî’yi İstanbul’a 
getirtmek için Hoca Abdullah Kirmânî’yi memur ederek onunla Haleb’e beş 
bin altın göndermişti (Lâtifi, Tezkire. 29b). Câmî ve Hace Cihan’a her yıl bin duka 
altını gönderirdi (Zeki Vclidi Togan, Islâm Ansiklopedisi Camı maddesi, s. 17). 
İstanbul’da dâimi olarak 185 şairi bulunurdu (Hammer, Devlet.i Osmaniye Tarihi. 
c. III, b. 236. İstanbul 1330). 

(66) Taşköprü-zâde Isameddin, Şakâ'ik-i Nu'mâniye. c. I. s. 226. 

(67) Âli, Kûnhü'l-ahbûr 152b; “Ahmed Paşa'ya galebe itmek kasd idüp Kasr kasidesine 
La'l ve Güneş kasidesine ve yedi dane makbul gazeline dakik dikkatler ve nâsük san’- 
utlerle nazireler diyüp ..” (Lâtifi, Tezkire. 148b). 

(68) Hacı Kemâl, Câmi’ü’n- nezâ'ir. s. 199-301 

(69) “Yolda ecel yohn aldı ve maksada varup maksûda iremeyüp mevt irüp." (Lâtifi, 

V ' Tezkire. 148b); Aşık Çelebi, Afeşd’irüV îu’arâ. 170a; Haşan Çelebi, Tezkire. Atıf 

Ef. Ktp. 2016. 252a; Beyanı, Tezkire. Millet Ktp. AE 757. 109a; Ali, Künl.ü’I- 
alıtûr. 152b). 
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söylemelerine karşılık, yalnız Seki Bey, Iranda tahsilini tamamlayıp 
Konya'ya döndükten sonra “Baki ömrini anda geçürüp âhirete nakl 
eyledi” diyerek doğduğu şehirde öldüğünü yazmaktatlır( 70 ). Tezkire¬ 
lerin verdikleri bilgiden şâirin İstanbul yolunda, nerede öldüğünü 
ortaya çıkarmak mümkün değildir* 

NizâmFden gözeden kaynaklar, onun genç yaşta ölümünü bir 
sebebe bağlamak gereğini duymuşlar; başından geçen bir aşk hikâyesini 
anlatarak, hu olayı ölüm sebebi olarak göstermişlerdir. Dediklerine 
göre Nizâmı, “bir şeyh-i nâmdâr ve abd-ı perhizkârın ferzend-i dilbendi” 
ile arkadaşlık edermiş, " Aralarında âteş-i aşk ve nâr-ı mahabbet ile 
gâyet-i hararet var iken^Ç 1 } sevgilisinin kendisinden yüz çevirip baş¬ 
kalarına yüz verdiğine kızan şâir, onun hakkında hayli müstehcen bir 
hiciv yazıp etrafa yaymış: 

Seyr etdüginden ol sanemün her levend ile 
Maksudı adı gelmek imiş lâ vü len dile 

(gazel 105, 1) 

ma t W lı bu hicviyenin herkesin dilinde dolaştığını öğrenip pek incinen 
şeyh. Nizâm! için öyle can ve gönülden ve etkili bedduâlar etmiş ki, 
işte şâirin ölümüne bunlar sebep olmuş(^ 2 ). 

İlk defa Lâtifi tarafından anlatılmış ve Nizamiye yer veren kemen 
bütün tezkireciler tarafından tekrarlanmış olan hu hikâye, şâirin 
ölümünden sonra, sözü edilen hicviyenin yazılış sebebini açıklamak 
için yakıştırılmış olabilir* öte yandan, bunun -şâirin ölüm sebebi ola¬ 
rak anlatılması bir yana- doğru olması da çok mümkündür: Nizâmı' 
nın şiirlerinde sevgililerinin adları çok defa açıkça söylenmiştir: Ali 
Bâli, Cafer, Kapıcıoğlu Memi (gazel 38), Yusuf (gazel 60), Pîrî (gazel 61), 
Nigârî (gazel 107), Mustafa (gazel 121), Ali (diğer şiirler III)» Tezkireci- 
lerin hikâyesini anlattıkları şeyhin oğlu hu isimlerden birinin sahihi 
olabilir* Yukarıda sozedilen şiirden başka, Nizâmî’nîn, Divan yazma¬ 
larında bulunmayan, Hacı Kemâl'in CâmVü’n-nezâir* ine aldığı bir 
müstehcen hicviyesi daha vardır ki( 73 ), bunun da yine bir kızgınlık 


(70) Sehi Bey, Heşt Jlihişt* SüJeymanîye Ktp, Hn midiye 1503. 56a 

(71) Haşan Çelebi, Tezkire . 252a. 

(72) Latifi, Tezkire. Aynı yer; Âşık Çelebi, Mtşâ*irü*ş- ştfarâ. 17Ûa; Haşan Çelebi, 
Tezkire. 252a; Alî, 152b; Gibb dc bu hikâyeyi Âşık Çelebimden naklen anlatıyor 
{A IJittory of Oltoman poetry , London 1902» c. II» a» 373). 

(73) Hacı Kemâl, Aynı eser . fi, 511 
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anında Lir sevgili için yazıldığı düşünülebilir. Bütün bunlar, şiirlerinde 
hissedilen zevk ve safa düşkünlüğü, herhalde şâirin özel hayatında da 
biraz hafif hareketleri olduğunu düşündürüyor, öte yandan, tezkire¬ 
lerde bunu doğrulayabilecek işaretlere de rastlanıyor: Şâirin çok güzel 
bir genç olduğunu söyleyen Haşan Çelebi nın "dıde~i edanı ve erasil- 
den âyîne-i cemâl-i bî-misâli dür ve miyân-ı dilberânda rû-siyeh onmak 
havfından sayesinden dahi harîb ve nüfûr idi”( 74 ) sözlerinin herhalde 
bir anlamı olsa gerektir. 

Nizâmî’nin ölümünde babası henüz bayatta idi. Aşık Çelebi’mn 
dediğine göre, zâten coşkun ve heyecanlı bir yaradılışı olan Molla 
Veliyüddin( 75 ), oğlunun böyle genç yaşta Ölümünden sonra büsbütün 
duygulanmış, coşmuştu. Camide kürsüye çıktığı zaman vaaz csnâsında 
oğlunun bazı şiirlerini okuyup ağlar, halkı da kendisiyle beraber 
ağlatırdı( 7B ). 

Nizâmî’nin ölüm yılını da kat’i olarak bilmiyoruz. Yalnız, Divan’ ı- 
nın incelenmesinden öldüğü yılı, aşağı yukarı ortaya çıkarmak mümkün 
olmuştur: Nizamî, Karaman beyi Pır Ahmed Bey’e sunduğu kaside¬ 
lerinden birinde (kaside VII. 2) "yetmişe yetmişdi aded” dediğine göre 
şâir, 1465/870 yılında hayatta ve Karaman’da bulunuyordu. Sonra, 
Sadrâzam Mahmııd Paşa’nm Karamam almasından sonra, Osmanlı 
ordusunun geri çekilmesi üzerine, kardeşi Pîr Ahmed’le birlikte beylik 
yapan Kâsım Bey’c de bir kaside sunan şâirin o tarihlerde, yani 
1469/874 yılında yine Karaman’da bulunduğu açıktır. Şairin babası 
Molla Veliyüddin’in do oğlunun ölümünde henüz hayatta olduğunu 
ve 1473/878 tarihinde öldüğünü biliyonız( 77 ). Buna göre Nizâmî’nin 
ölümünün 1473’den önce, fakat 1469 yılından sonra olduğu ortaya çı¬ 
kıyor demektir. Yani şâir, Fatih Sultan Mehmcd’in kendisini İstanbul’a 
çağırması üzerine yola çıkmış, yolda 874/1469 - 878/1473 tarihleri 
arasında bilinmeyen bir yerde hastalanarak ölmüştür. 

Şâirin böyle pek genç yaşta ölümü birçoklarına dokunmuş, kalp¬ 
lerde ona karşı sevgi ve acıma duygulan yaratmıştır. Tezkireciler bile 

(74) Haşan Çelebi, Teshire. 252a: ondan naklen Beyimi, Tezkire. 109a. 

(75) Âşık Çelebi, Aynı eser. 169b. 

(76) Aşık Çelebi, Aynı eser. Aynı yer; “Jffına-yı va'zda münâsebetle iktizâ-yt makam 
üzre merhumun ba'z-ı cbyât-ı bcratıt-âbâdını inşâd idüp girye ider ve huzzâr-ı meclis 
onura giryesinden müteessir olup anlar dahi giryân ahırlar idi ” (Taşköprii-zâde 
laâmeddin, Şakâ’ikA Nu’mâniye. Mecdi Ef. tere. s. 226). 

(77) Taşkiiprü-zûde, Aynı eser. Aynı yer; Melımed Süreyya, Sicili.i Osmânî, İstanbul 
1311. e. IV. *. 560, 
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bunun etkisinde kalmışlar ve “hayf ve yüz bin hayf ki ,T ( 7g ) gibi üzüntü¬ 
lerini anlatan sözlerle şâirin yaşını küçült e küçül te ondört yıla indir* 
mişler* hatta sakalı, bıyığı bile çıkmadan öldüğünü söylemişlerdir* 
Tezkirecileriıı bu şekilde sÖzbirlİği etmelerine Lâtifinin rivayet olarak 
ondört yaşında öldüğünü ve li mahbûb~ı cevân-sâl ve sâde-rûy-ı sâhib-i 
cemâl iken fevt” ( 7Ö ) olduğunu söylemesi sebep olmuştur. Şakâ'ik 
yazarı, u onsekiz yaşma baliğ olup henüz safha-i arızı erkâm-ı haidan 
sâde iken”( m ) öldüğünü yazıyor, Gelibolulu Âli ve Âşık Çelebi de on- 
sekiz yaşında öldüğünü söylüyorlar. Fakat yine bütün kaynaklardan 
daha düşünceli davranan Lâtifi, “mefr-i çâr-deh misâl çâr-dek sâle 
iken vefat itmişdir derler M dedikten sonra, bu sözünü kayıt altına almak 
gerektiğini düşünmüş, “amma fehme karîb olan budur ki zamân-ı ömri 
halkın tahmininden ziyâde ola” diyerek kendi fikrini de eklemiştir. Ger¬ 
çekten ondört veya onsekiz yaşında ölen bir insanın, o devrin eşkiyalar- 
la, binbir tehlike ve zorluklarla dolu yollarından İran'a gidip öğrenim 
yapması, arapça ve farsçadan başka “muteber ilimleri” de öğrenerek 
vatanına dönmesi vc bu yaşta bir çocuğun “bunca pîrâne maânî-iga r£- 
&eyi”( 81 ) bulup yazması hayli zor bir iştir. 

Ayrıca Nizâmı'nin kaynakların dediği kadar genç ölmediğine 
D Han'ındaki şu iki beyit de delil olarak gösterilebilir: 

Şems-i ömr oldı Nizamî ufuk-ı mevte karîb 
Ah kim irmedi firkat şebinc rûz henüz 

(gazel 44, 9) 

Zülfünün zencirîni bend it bana didüm didi 
Sakalun ağardı miskin dahi uslanmaz mısın 

(gazel 83, 4) 

ı 

Bu beyitlerde Nizâmî'nin gerçek yaşını söylemediği ve hayli mü¬ 
balağa ettiği düşünülse bile, yine de 14-18 yaşında bir gencin böyle 
“mevt J ' den ve “sakalının ağarmasından kolaylıkla sozedemiyeceği 
de ortadadır. 

Sonuç olarak, genç yaşta öldüğünde kuşku bulunmamakla bir¬ 
likte -yaşı için tezkirecilerin verdikleri rakamlara da fazlaca bağlan- 

(78) Âşık Çelebi, Aynı eser. Aynı yer. 

(79) LûtİO, Ayn i eser . 148a. 

(80) Taşküprii-zâde, Aynı eser. Aynı yer; “i/miis beyâz-ı arızı erkâm-ı hat dan sâde 

imiş ki dahi onsekiz yaşında fevt olmış ” (Âşık Çelebi, Aynı eser. Aynı yer), 

(81) Lâtifi, 148a* 
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mıyarak- şairin aşağı yukarı otuz, otuzbeş yıl kadar yaşadığım söy¬ 
lemek mümkündür. Yukarıda Nizâmî’nin doğum tarihi olarak ileri 
sürülen 1435-1440/839-844 yıllan da bu tahmin sonucu yapılan hesaba 
dayandırılmıştır. 

2, Eseri 

Nizâmî’nin eser olarak elimizde sadece küçük bir Divan ’ı vardır. 
Bu divanda farsça gazel ve rubailer de bulunmakla birlikte, sayı ve 
değer bakımlarından ağır basan şiirler türkçe şiirleridir. Şair, bu şiir¬ 
ler İçinde de gerçek kişiliğini gazellerinde göstermiştir. Bununla beraber 
kasidelerini de bir yana itmek doğru olmaz. Bu şiirler de divan edebi¬ 
yatı ölçüleriyle bütün unsurları tamam, vezin, kafiye, fikir ve mazmun¬ 
ları bakımlarından işlenmiş şiirlerdir; eksik, batalı ve çirkin taraflarım 
bulmak zordur. 

Nizamî Divanı mürettep bir divandır: Başta kasideleri, sonra 
gazelleri sıralanmıştır. Daha sonra da -diğer tertipli divanlarda ol¬ 
duğu gibi- murabba, muhammes, kıt'a, rubâî ve müfretler gelir. 
Sonunda da farsça şiirleri vardır. 

A. Kasideleri 

Nisâmî Divanı’ nın bütün yazmalarından çıkarılabîlen kasideleri 
onbir tanedir. Bunlardan birincisi na’t, diğer on tanesi devirlerinde 
yaşadığı Karaman beyleri ve Osmanlı padişahı Fatih Sultan Mehmcd 
adma yazılmış medbiyelerdir. Bu on medhiyeden ancak altısımn kim¬ 
ler için yazıldığını bilebiliyoruz. Diğer dört kasidede, adma yazıldığı 
kişinin adı geçmediği gibi, şiirlerin incelenmesinden de övülen bey veya 
suîtanın kim olabileceğini ortaya çıkaracak en ufak bir ipucu bulmak 
mümkün olamamıştır. Fakat büyük bir ihtimalle Nizâmı, bu kasideleri 
de Karaman beylerinden ve en fazla kaside sunduğu Pir Ahmed Bey vc 
ondan sonra Karaman beyi olan Kasım Bey için yazmış olacaktır. 

Nizamî, İran’da öğrenimini tamamlayıp vatanına döndüğünde, 
ilk kasidesini o sıralarda henüz bayatta bulunan İbrahim Bcy’e sun¬ 
muştur: Js jjUl J, JT^İJ 3 .L. jl JaT 

<_)!:*! < J r ı w l-y li ) 

(Kaside III) 

farsça matla’ını taşıyan bu kaside, Bey’in saltanatının herhalde son 
yıllarında yazılmış olacaktır ki Nizamî, İbrahim Bey için -eğer mem* 
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duhu belli olmayan kasidelerden biri ona ait değilse- başka kaside 
sunmamış tır. Bana karşı, bir kısım kardeşleriyle birleşerek babası İb¬ 
rahim Bey J le kardeşi Isbak Bey J i Konyadan sürüp çıkararak onun yerine 
Karaman Beyliği tahtına geçen Pîr Alımed Bey*e üç kaside (belki de 
daha fazla) sunmuştur. Pır Âhihed’in kardeşi îshak Bey ile giriştiği sal¬ 
tanat mücadelesini kazanarak Karaman, taht ma oturması, NizâmFyi 
hayli sevindirmiş görünüyor. Bu arada, Ahmed Paşa’mn Fatih Sultan 
Mehmed vasfında söylediği Kasr kasidesine nazire olarak yazdığı bir 
kasidede( 82 ) şairin iki kardeşten özellikle Pir AhmecPi beğendiği ve bey¬ 
liği ona yakıştırdığı anlaşılıyor: 

Sen tnrur iken gayre niçün vıre emânet 
Bunca göz ile çark degüldür ahi a’mâ 

(kaside II, 41) 

Nizâmî^ııin Pîr AhmetFe karşı, diğer beylerden daha fazla sevgi 
duyduğu ve onu daha çok beğendiği hissediliyor. Ona yazdığı kasi¬ 
deler daha coşkun ve daha samimidir. Sunduğu cülusiye kasidesinde 
bir nesibe de gerek görmeden doğrudan doğruya ve güzel bir başla¬ 
yışla Bey’in övgüsüne girişmiştir : 

Farz-ı ayn oldı bize lıamd-ı Hudâvend-i ah e d 
K’oldı şeh kişver-i Kcyhusrcve Hân Pîr Ahmcdf 03 ) 

(kaside VIII, 1) 

Nizamî, yerleşik bir ordugah manzarası gösteren ve sık sık elden 
ele geçen, her seferinde de yağma ve talırib edilen Konya şehrinde her¬ 
halde oldukça güç koşullar içinde yaşamış olmalıdır. Nitekim, Osmanlı 
ordusu çekildikten sonra, bir aralık beyliğini ilân eden Kasım Bey'e 
sunduğu kasidede tâlPinden, çektiği acılardan bahsettiği gibi. Karaman 
ailesinden binilin tekrar tahta geçişini sevinçle karşılamış. Kasım Bey'e 
bir kurtarıcı gözüyle bakmıştır. Ona sunduğu kasidenin ilk beytinde 
bu sevincini dile getirmiştir: 

Şükr kim sultân-ı gerdûn-haşmet ü encüm-haşem 
İzz ile basdı bısât-ı saltanat üzre kadem 

(kaside VII, 1) 

(82) Ahmed Paşa Divanı . Neşreden: Prof. Dr. Alî Nihad Tarlan. İstanbul 1966, s. 23. 
12* kaside* Ayrıca bk* Nizâmî’nin yazdığı nazireler s. 28. 

(83) Yalnız 111 nüshasında bulunan bu kaside yarımdır. 9. beytten sonra ayn vezin 
ve kafiyede başka bîr kaside yazılmıştır. Bu suretle Pır Ahmed Bey # e yazılan bu 
kasidenin sonu yoktur. 
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Böyle dolgun ve yüksek bir sesle beslnyan ve öylece devam eden bn 
5 ÜT, Nizâml’nin kasideleri «inde bemen hemen en güzehd.r(*<). 

NizSmi'nm Fatih Sultan Mehtned'in adrnı taşıyan ve herhalde 
sen yardığı kaside elmas, gereken bir füri daha vardır, nergis redifi, 
elan bn kasidenin, Padişahın om, İstanbul'a çağırması -erine yola 
çıkarken varıldığı düşünülebilir. Oldukça nrnn olan bu kasidenin butunun- 
do bir zorakilik ve emr’ilik seriliyor. Kasidede sairin kend, beylerine sun- 
duğu şiirlerdeki samimiye, ve eo,kanlığım bnlunmadıg. m,.hakkaktir. 
Biraz ısmarlama olduğu ve aceleye geldıg, anlasıbyor. 

Tezkireler, NizSmi’nin İstanbul yolculuğuna çıkarken Ahmed 
Pas-ı’nın "Kasr”, “La'l” ve “Cüneş" kasidelerine nazireler söylediği 
v, bunlar, Padiçab'a sunmak için yanımla götürdüğünü y-mtÇİardm 
Bu şiirlerden yaln.z ilki Div «n'ında vardır. Üstelik bn kaside d. raüb 
Sultân Mehmed içi» değil. Pir Ahmed ndmn y.z.lm.,t.r (kaside, )■ 

Diğer kasidelerin henüz ele geçmemi, daha ta» hır Divan yazmasında 
ortaya çıkabilecekleri düşünülebilirse d. bu zayıf b.r tb mıald.r Çunku 
eğer bu kasideler, «ezkirccilerin söyledikler, gıbı gerçekten yaz,toslarsa 
nazire meemn.lan.da da bulunmalar, gerekirdi. Aızam.nın pek çok 
.... ı T-Tnfvi Kemâl, mecmuasında Alımed Paşa nm La 1 ve 

ES* kasidelerine yazıl»., bir çok nazireyi gösterdiği baldo Nizlml'nin- 


B, Gazelleri 

Nizâmî’nin asıl şair kişiliğini belirten, çok okunup beğenilmesini 
sairl-ıvan birleri gazelleridir. Tezkireler de şAİrin özellikle gazellenin 
beğenmi, 've övmüşlerdir. Şeyhi ve Ahmed Paşa ile Nkümi'yi kar,ü^,Ur- 
maları ve onu diğerlerinden üstün tutmaları da gazellen sebebiyledir. 

Nizâmî’nîn bilinen Dîvan nüshalarında ve nazire mecmuaların¬ 
da bulunan gazelleri 124 tanedir. Konularım sevgiliden ve aşktan alan, 
sekil bakımından kusursuz, fikir bakımından ise pek derinlere m nüye r ek 
satıhta dolaşan, basit teşbihler, mecazlar, kelime ve mantık oyunları 
ile süslenen bu şiirlerde -edebiyatın dar kaideleri içine sıkıştırabildiği 


(84) Bu kasidenin de - Divan nüshalarında ve kasidenin içinde bir işaret bulunmamak¬ 
la beraber - yine Pîr Ahmed Bcy’e sunulduğu düşünülebilir. Bu şiirde de, II 
numaralı kasidede olduğu gibi “Sen tutarken kimseye lâyık degüldiir folprıat" 
mısra’ı vardır. İhtimal, kardeşleri ile olan mücadelesinden sonra beyliğini ilân 
eden Pîr Ahmed’e bir cülusiye kasidesi olarak sunulmuş olacaktır. 
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kadar- şairin kendi hayatına ve devrin yaşayışına ait bazı ipuçları da 
verilmiştir- Oldukça müstehcen iki şiiri bir yana bırakılsa bile, Nizâ- 
mPnin birçok şiirlerinde sevgililerinin adlarım açıkça söylemesi (bk* s. 20)« 
zevk ve eğlenceye aşırı düşkünlüğü, biraz hafif-meşrep yaradılışlı bir 
insan olduğunu gösteriyor. Kaynakların ölüm sebebi olarak ileri sür¬ 
dükleri rivayetler de bunu doğruluyor. Atak, heyecanlı bir genç olduğunu 
ve sevgilileriyle çabucak darılıp, onlar için en ağır sözleri bir çırpıda 
söyleyebilecek bir yaradılışta olduğunu gazellerinden anlıyoruz. 

Nizâmı nin gazelleri genellikle yedişer beyitlidir. Hatta daha uzunca; 
sekiz, dokuz beyitli gazelleri de vardır. Bu şiirler, kasideleri yanında dil¬ 
leri bakımından daha sadedir- Türkçe kelimelere daha fazla yer veril¬ 
miştir. Bu bakımdan da anlamları daba açıktır. Teşbih, cinas sanatları 
fazlaca kullanılmıştır. Daba sonra verilecek misallerden de anlaşılacağı 
gibi, Nizânıî’nin gazelleri içinde pek basit, hafif, sadece basit bir benzet¬ 
meye, küçük bir söz oyununa dayanan beyitler oldukça fazladır. Bunun¬ 
la beraber, bu çeşit beyitler ayıklandığında, yine elde bir hayli güzel 
şiiri kalır. Bunlar, Divan edebiyatının mantığına tamamen uygun, 
söylenişi kusursuz, mazmunların ve edebî sanatlerin başarıyla kullanıl¬ 
dığı şiirlerdir. 

C. Nazireleri 

Nizâmı, pek çok nazire yazmıştır. O kadar ki. Faik Reşad’ın Ah- 
med Paşa ile şairi karşılaştırarak “ Paşa her ne söylemişse hemen hepsini 
îanzir etmiş olduğundan , Ahmed Paşa'nın divanını okuyan NizâmVnin 
de divanını okumuş o/nr’^ 85 ) sözleriyle verdiği hükmü haklı çıkaracak ka¬ 
dar fazla nazire söylemiştir. Tezkiremi Latifi , ŞakâHk ve diğer kaynakların 
haber verdikleri üç nazire kasideden ikisi elimizde bulunmadığı halde 
bile nazirelerinin sayısı çok kabarıktır. Divanını meydana getiren şiir¬ 
lerin aşağı yukarı üçte biri naziredir( g6 ). Şâir en fazla Ahtnedı, Şeyhî, 
Ahmed Paşa, Atâyî’nin şiirlerini tanzir etmekle beraber. Özellikle Ab- 
med Paşa*yı kendisine usta saymış ve en çok onun şiirlerini tanzir etmiş¬ 
tir. Buna rağmen Nizamî, nazirelerinde sadece bîr taklitçi olmadığını 

(85) Fâlk Rcşüd, Tarih-i Edebiyaı-ı Osmâniye . s. 151. 

(06) Divan’daki 130 şiirin 45’inm nazire olduğu tesbİt edildi. Nazire mecmu’a Sarına 
bakılırsa nazirelerini a sayısını daha da arttırmak gerekir. Meselâ, Eğridirli Hacı 
Kemâl’in Câmiun- rttsâ’ir’lnde (Beyazıt Umumi Ktp, 5782) Nizâmî’ye ait 68 
şiir; Edirneli Nazmi’nin Mecma*iin- nezâ'ir'inâe (Nunıosmaniye Ktp. 4222) 43 
şiir; Pervane Beyin Mecmu'atü'n - m^dVınde (Topkapı Sarayı Ktp. Bağdad 
406) 47 şiir bulunmaktadır. 
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da göstermiştir. Fuad Köprülü ve Şehabeddm Süleyman şaırm fazla 
nazire söylediğini yazdıktan sonra “lâkin Nizâm, c> nerelerdendir kı, 
Mve-i şahsiyetle ibda ’ derecesine çıkar, bazen takhd ettiğinin fevkine 
yükselirler»^) diyerek şâirin aazirecüikteki ustalığım teslim ediyor- 
lar. Gerçekten biraz derince bir araştırmadan ve nazirelerle asıl gazeller- 
den birkaçım karşılaştırdıktan sonra bu hükmün doğru olduğu anlaşı- 
br. Genellikle nazirecilik tehlikeli bir meslektir; güzel ve tanınmış şiir- 
lere nazire söylendiğine göre, bu, nazireyi yapan için lnr karşılaştırma 
zemini baz,Hamaktan, bir çeşit imtihana girmekten başka bir şey de- 
«ildir, işte Nizamî pek çok nazire yazarak bu tehlikeli yolda şairliğim 
denemiş, çok kere de tanzir ettiği şiirin sahibini geçmeg. başarmıştır. 

Nazire mecmuaları nazireleri gösterirken ölçüyü çok geniş tut¬ 
muşlar- avnı vezin ve kafiyedeki bütün şiirleri nazire olarak aldık an 
g İbi bazen, vezin ve kafiyeleri ayrı olduğu halde, ufak tefek benzerlik- 
U>ri bulunan şiirleri bile yanyana koymuşlardır. Mecmu alarm bazen 
de her türlü zaman, yer ve şartlan hiçe sayarak baz, garipliklere 
düştükleri de olmuştur. Meselâ, Nizâmî’nin doğumundan en az y.rm. 
y,l önce ölmüş bulunan Şeyhî’nin şiirim, esas olarak aldıkları Niza¬ 
minin şiirlerine yapılan nazireler arasında gösterdikler, g.b,, devrin en 
büyük şâiri sayılan Ahmed Paşa’ya da, ikmcı derecede bir taşra şam 


Burada nazireler tesbit edilirken bu türlü çelişkilere düşülmemeğe 
çalışıldı Daba tenkimÜ davranılarak, mecmu’alann topladıkları ve 
nazire olarak gösterdikleri şiirler ayrılıp, vezin ve kafiyeleri aynı ve 
biribirlcrine etkili olduklan ilk bakışta göze çarpacak şiirler nazire ola¬ 
rak alındı. Yoksa Nizâmî’nin gazellerinden çoğunu nazire mecmu’ala¬ 
nn da bulmak mümkündür. 


Nizâmî’nin yazdığı nazireler gösterilirken, en fazla hangi şâiri ken¬ 
disine örnek aldığı ilk bakışta görülmesi için, cn çok tanzir edilmiş şâir¬ 
lerin sırasına göre dizildi. Örnek alınmış olan şiirin matla’mm altma 
nazire olan şiirin matla’ı ve nazire mccmu’alarındaki yaprak numaralan 
konuldu. Nizâmî’ye yapılmış nazireler ise vezinlerine göre sıralandıktan 
vo nazire mecmualarındaki yerleri gösterildikten sonra, ayrıca şiirler 
yazılmayıp, sadece Nizâmî’yi tanzir eden şâirlerin isimleri kaydedil- 
mekle yetinildi* 


(B7) Köprülü Fund - Şelınbcddin Süleyman, Yeni O.monfı Edebiyatı Tarihi. İstanbul 
1332. c. I. e. 212.) 
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1. NizâmTum Yazdığı Nazireler 


Alımed Paşa Ey kaşr-ı felek-rif c at ü ey tâk-ı mu°allâ 
Her bâb ile benzer kapufla cennet-i Me’vâ 

Nizamî Ey şâhib-i tahkike tapun matlab-ı a<4â 
Vey tâlib-i tevflka kapım Mecsid-i akşâ 
(Kaside II) 

■* * 

Ahmed Paşa c Âşıkun gönii şınukdur c ahd u peymânı dürüst 
Zâlıidün olmaz şaçufi küfrinsüz imânı dürüst 

Nizâmı ÎJatt-ı reyhan kim tolanmışdur gülistanı dürüst 
Hâledür kim devr idiipdür mâb-ı tabanı dürüst 
(Gazel 6; IIK 59, N 42a) 

* * 

Ahmed Paşa Şaçdı gül-berg üzre c anber kâkül-i müşkln-i dost 
îtdi can bczmin mukattar kâkiîl-i müşkln-i dost 

Nizâmı Şaçdı kâfur üzre c anber kâkül-i n^üşkîn-i dost 

ttdi can mülkin ınusahhar kâkül-i müşkln-ı dost 
(Gazel 5; HK 66, N 43a, P 85b, M 55b)(«8) 

* * 

Abmed Paşa Bâd işigüfı pâk iderken çeşmüme yaş andurur 
Her dem âb-cfşânlığı sakkâya ferrâş andurur 

Nizâmı Gözlenirle fitne vü âşübı ol kaş andurur 

Şuh u fettan merdiim-i pür-meste savaş andurur 
(Gazel 24; HK lj£lj(S») 

* * 

Ahmed Paşa Zülf-i siyek olmasa yüzüfide c aceb olmaz 

Firdevs-i dnündür yanağuri anda şeb olmaz 

(6S) P (85b) F N (43a) T de Nizaım*iiin gazeli esas olarak alınmış, diğerleri buna nazire 
olarak gösterilmiş» 

(89) IIK (lSİJ'de NhâmîVıin gazeli esas atınmış, 
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Nizamî 


* 


Gül ^ârrzuüa olsa mu°ânz c aceb olmaz 
Kim yüzİ açılmışda haya 'ü cdeb olmaz 
(Gazel 47; N 157a, P 234a, HK 282)(«) 

* * 


Abmed Paşa Çeksün müdâm nergis-i mestufi şarab-ı naz 

. . , ■, .. ?_„ «vknlımnr.1 hVall»! T 


Nizamî Şol defilü içdi nergis-i mestün şarâb-ı naz 

K’oldı şarâb-ı nâz ile mest u harab-i nâz 

(Gazel 43; IIK 277, P 232b, M 212a)(“) 


Alımed P«|, fc.»dll-i ŞİŞ W- mü .* k 

Pür nur u nârdır kim olupdur duhanı muşk 

Nizamî Gül safhasında çiinki belürdi nişân-ı müşk 

itme nibâu ki sa«y ile olmaz nihân-ı müşk 

(Gazel 66; HK 345, P 185a) 


Ahmed Paşa Ey âfitâb-ı tal^atufia sâyebân kaşun 

Çekmiş bcrât-ı hüsnüfîe muşkln nişan kaşun 

Nizamî Peyveste mekr ü âl ile kurup keman kaşun 

Eyler lmdeng-i ğamzefic diller nişan kaşun 

(Gazel 57; HK 346) 


Abmed Paşa Çâk olupdur dest-i l.msrctden girlbânum benüm 
Ben kuluna şefkat it devletlü sultânum benüm 

Nizamî Ey saçı sunbül yüzi gül zülfi reyhanum benüm 

Yoluna olsun feda c akl u dil ü cânum benüm 
(Gazel 74; N 249b, P 388a) 


(90) IIK (282)’de Nizâmî'mn gazeli esas tutulmuş. 

(911 P (232b)'de Nizamî'nin şiiri esas alınarak Ca’fer, Necati, Sa’di, Serverî, Fakiri, 
Mıı'idî ve Ahmed Paşa’nm şiirleri buna nazire olarak gösterilmiş. 
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Ahmed Paşa Ey gönü! raurğı ne rahm umarsın ol şayyâddan 
Kim şafâsı var anun damındaki fer yâd dan 

Nizamî Ey göfüil feryâd idıip dâd umma ol bî-dâddan 

Hükmi kim sul tân i der aşşı nedür feryâddan 
(Gazel 89; N 283b, P 421a) 

* * 

Ahmed Paşa Miskin gönül sevdâdadır şol turra-i şebreng içün 
Ser hoş gibi ğavğâdadir ol çeşnw şüh u şeng içün 

Nizamî Divâne dil kim hastedür ol çeşm-i şüh u şeng içün 

Dam-l belâya bestedür bu zülf-î e anber*reng içün 
(Gazel 90; HK 591, N 311a, P 429b) 

* * 

Ahmed Paşa Dil bağlamak şol âhüy*ı müşkln-kemend ile 
Ki ola kış kuşaHu yakasuz levend ile 

Nizamî Scyr itdügînden ol şanemüfi her levend ile 

Makşüdı adı gelmek imiş lâ vü len dile 
(Gazel 105; HK 707) 

* * 

Ahmed Paşa Kanı ol dem kim severdüm ben seni cânum gibi 
İster idüm cân virüp derdürîi dermânum gibi 

Nizâmı c Işkufıı cânumda cânâ şaki aranı cânum gibi 
Mihrüiıi mühr itmişem sinemde Imânum gibi 
(Gazel 110; N 423a, P 595b) 

? * * 

Ahmcdi Amın-çün virdi sana bu cemâli ol Çelil 

Kim kemâl-i şun c ına ola yüzün rüşen delil 

Nizamî Ey sebili c ışkunun ^ ^ 

La c l-i nâbufi çeşmesi 
(Gazel 69; N 234b, P 368a) 


* * 
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Ahmedî 

Nizami 

Ahmedî 

Nizamî 

Ahmedî 

Nizamî 

Ahmedî 

Nizamî 

Ahmedî 

Nizâmı 


cjşkuüuü odma düşdüm lıâlümi sor ey ^ıablb 
Dcrd-mendüm derdüme tımar eyle ey tablb 

Nice feryâd itmesün derd ile miskin c andeIIb 
Kimse görmez çün Iıabîbine rakibinden karlb 

(Gazel 3; N 35b, M 45b, P 64b)( 02 ) 

* * 

Meğer zülfüne irdi şubh-dem bâd 
Ki kıldı yir yüzini cenuet-âbâd 

Didün itmeyem ayruk zulm u bl-dâd 
Mübarek oldı andan itdüfı âzâd 
(Gazel 8; N 60b, P llb)( 03 ) 

* * 

Nice cânumi yaka âteş-i beer 
Bu gönlüme gözüfl nice ide zecr 

iriş di kadr-i vaşla rüze-i hecr 

(Gazel 36; F.A.T. a. 60) 

* * 

Ne hünl gözlerüft ki bl-amândur 
Hemlşe kaşdı imân ile cândur 

Şol iki ruh ki şem°-i kün-fekandur 
İki aydur ki gözümden nihândur 
(Gazel 15; N 124b, P 207a) 

* * 

Egerçi kim işüfi cevr ü sitemdür 
Bafta senden gelen lutf u keremdiir 

Nigârâ sensüz olan dem ne demdiir 
Dem-i derd ü gam u vakt-ı nedemdür 
(Gazel 12; N 123a, P 206 a) 

* * 


(92) N (35b)Mc Ulvî’nm gazeli esas alınnug, 

<93) P (Hibede Kâdirî’nin gazeli esas olarak alınmış. 
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Ahrnedî 

Eğer olmasa gözüm yaşlan ljün 

Şafak c aksinden ola mıydı gül-gün 

Nizâmı 

Yiizi tâ gündür amin saçları dün 

Yüzi vü saçıdur derdiim dün ü gün 

{Gazel 85; P 436a, HK 606, M 4I5a, N 308b) («) 

* * 

Ahmedî 

Diler kim bu cihanı tuta kamu 

Keman u tîr ile ol çeşm ü ebrü 

Nizamî 

Dil ü cân îtdi câ ol çeşm ü ebrü 

AnuıVçün d i diler anlara câdu \ 

{Gazel 91; HK 627, N 318a, P 470b, M 428b) (») 

* * * 

Şeyhî 

ı S j/İ l 

JJdL cil 

Nizâmı 

^ oL 

VjiL* j I^jiî dlHi 4 N 1 

(Kaside I; Misali 3b) 

* * 

Şeyhî 

Kimüfi ki cemâlün kamerine nazarı var 

Hergiz başarı yok güneşe dirso feri var 

Nizâmı 

Her sinede kim rnihr ü mahabbet eseri var 

IjEöş nâle-i şcb-glr ile âh-ı seferi var 
(Gazel 30; HK 259, N 310b, P 475a) 

* * 

Şeyhî 

Lâlenün çehresini gül yaüağtıfi Jjâk eyler 

Ğoncenün perdesini Ia c l-i lebüfı çâk eyler 


(94) N (308b) T de rdzâmî’ııîn gazeline Ahmcdı ve MeGİhrnîn gazelleri nazire olarak gös- 
terîlmiş* 

(95) TS T (318a) ve P (47Öb)Me Ahmed Paşa’nın gazeli esas olarak alınmış* 
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Nizamî 


Şcylıî 

Nizamî 


Şeyhî 

Nizâmı 


Şeyhî 

Nizamî 


Şeyhî 

Nizamî 


Ayağım altına her kim yüzini hâk eyler 
Gün gibi kendüyi tâc*ı ser-i eflâk eyler 
(Gazel 22; P 118b, HK 218, M 152a) 

* * 

Olmadı hâlüme hiç muttali ol yâr diriğ 
Bilmedi kim kılmam hasret İle zar . diriğ 

Senden ayırdı beni çarlı-ı sıtem-kâr diriğ 
Gör ne ğadr itdi bana °âlem-i ğaddâr diriğ 

(Gazel 53; F.A.T. s. 7I)( BS ) 


Gerçi caynumdan nigârâ şüretüfi pinhân degül 
Firkatündcn yanaram kim vaşl ile yeksan degül 

Her ne cân kim gözlerün sihriyle ser-gerdân degül 
Ehl-i diller mezhebinde cândur amma cân degül 

(Gazel 68; HK 435, N 236a, P 372a)(»' 7 ) 


Serverâ servi boyun hemser-i Tübl mi degül 
Kâmet-i m^tedilün lıasrct-i tüt! mi degül 

Yüzün ey reşg-i kamer nür-ı tecellâ mı degiil 
Boyun ey nür-ı başar ğayret-İ Tübâ mı degül 

(Gazel 71; F.A.T. s. 71) 

* * 

Gerçi güler luşf ile gülşende gül 
Yaraşur ol hâr ola gülşen degül 

Hüsnüne Ökgünmesün ifiende gül 
Hâlüüe kılsun nazar iüen degül 
(Gazel 72; HK 435, N 244b) 


(96V Fevziyc Abdullah Taasel, Şeyhî’nin gazelini NİzSmîVLnkİne nazire olarak göster- 
mistir (Gazel Tanında Benzetişler. Bitirme Tezi. Türkiyat Ens. T. 2S4). 

(97) N (236a)’de Adnî, P (372a)*de Alımed Paşa’nıo birer gazeli esas al.nmıj. 
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Şeylıı Beueİşe zülfüne her dem hezâr ahsente ey mch-rû 

Kim ana süubiiî ü c anber ğulâm olmış eli bağlu 

Nizami Nigârâ aldı ha t tundan benefşe reng ü sünbül bü 
Ki bağı hurrem eyler o dimağı hurrem eyler bu 
(Gazel 92; N 315b, P 463b, Ü 424a) 


Şeyhî Virdi gönül yol ufla revân oldı can dahi 

Şükran ger kabul ola n’ola cihan dahi 

Nizami Dilber ki dil yolma revândur revân dahi 
Yolma terk olalı cihândıır cihan dahi 
(Gazel 109; N 458b, P 636a, HK 798)(»®) 

* * 

Şeyhî Hoş hırâmân şahnur nâz ile ol serv-i sehî 

Güzer itse n’ola büstânumıza gâh u gehl 

Nizamî Olalı hulk ile sen hüsn ilinün pâdişehi 

Virdi yağmaya gönül mülkini c ışkun sİ p eh i 
(Gazel 119; HK 889, N 432b, M 559a, P 593a)( fia ) 

* * * 


Adnî Ol ham-ı zülf-i eiyeh ki ruh-ı cananda yatur 

Mârdur halka olup sanki gülistanda yatur 

Nizamî Dil ki hicranım ile haste vü dermânde yatur 
Derd ile hemdem olup hasret-i dermanda yatur 
(Gazel 19; HK 223) 

t * 

Adnî Hecr ile öğrendi göftlüm vaşhı canandan kaçar 

Derdtnün zevkin bilen elbette dermandan kaçar 


(93) P (636a)Mc Şfcyhî'nîn gazeli Nizamîce nazire olarak gösterilmiş, 
(99) P (593a)’de Ahmed Paşa’nm bir gazeli esas olarak alınmış. 
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Nizamî Tolaşup dil zülfdîle çâh-ı zenehdândan kaçar 

Rlsmân bulan kişi elbette zindandan kaçar 

(Gazel 26; HK 200, P 191a) 

# * * 


Atâyî 

Nizamî 


Zülfüfi ol setbâr kim plç-i özüne lıam tutar 
Her ki tutar ise efsünla anı erlıam tutar 

Burka°ufidan can u dil mihrin ğamâm-ı gam tutar 
Perdeden çık kim cemâlim «âlemi hurrem tutar 

(Gazel 20; HK 106) 


Atâyl 

Nizamî 


îdeli canında scvdây-ı hatuîi pinhân kalem 
Oldı zülfün gibi c anber-rlz ü müşg-efşân kalem 

Buldı çûn defter-i (ıüsnüıl yazmağa ferman kalem 
ICaşlarun tuğrası vasfın eyledi «unvan kalem 

(Gazel 77;IIK 501) 


Hafî-i Edimevî _ 

Nâzil olan âyet-i hüsn ol peri şanındadur 

Kim dil-i «uşşak anun zülf-i pcrîşânmdadur 

Nizâmı Şol perl-peyker ki dil zülf-i perlşâmndadur 

Âyet-i hüsn ü melâl.ıat ol perl-şânmdadur 

(Gazel 21; P 198a) 


Hafî-i Edimevî . 

Sünbülüii kim saye şaldukça gul-ı ter üstme 

Dil şanur ebr oldı ljâ’Ü şems-i hâver üstine 

Nizamî Berg-i reyhândur şaçuft gelmiş gül-i ter üstine 

Mâh-ı tâbândur yüzüii çıkmış şanavber üstine 

(Gazel 99; HK 730) 

* * * 
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Kadı Burhaneâdm 

Sen ae cânsm kim ayağım tozma câa döküîiir 
Sea ae kâfirsin yolufta dîn ü imân dökülür 

Nizâmı Zülfüm bâd-ı sabâ depredicek câa dökülür 

Söze geldükçe lebüfi Çeşme-i Hayvan dökülür 
(Gazel 31; RA.T. s, 57, HK 234)(«») 

♦ * * 

Hafız-ı Şirâzî JiVa jT j> püf S hC jk 
JÎ4 ji Lif* } 

Nizami Vaşfiada ol cemâlüf! zikr itdügîai bu dil 
Her kim işitse eydür Jb j* <11 
(Kaside VI; HK 596) 

^ * # 

Mehdi Çusrevâ hattuîi ki gerd-i la«l-i nüşlnden çıkar 

Nâr-ı has ret düdıdur kim cân-ı şîrînden çıkar 

Nizami Her neslm-i cân-fezâ k’ol zülf-i piir-çînden çıkar 

Şermsâr eyler ko^usı müşki kim ÇInden çıkar 
(Gazel 9; HK 198, P 150a)(ioi) 

* * * 

Nesim! Göülümde benüm c ışk-ı cemâlün ezelldür 

Şol aesne kim oldı ezeli lem-yezelldür 

Nizâmı Sevdüm yiae bir matı ki devrân güzelidiir 

Sevdây-ı ğam-ı c ışkı gönülde ezelldür 
(Murabba III; HK 141) 

* # # 


(100) HK (234)*de MrfıdFniıı bir kasidesi e&a&tir. 

(İÖI) HK (198)*de Necati’nin, P (İ50a)'de Mehdi’nin gazeli esas olarak gösterilmiş* 


36 


Safâyî Sâde vü bî-derd olup geh her dem usanmaz mısın 

Ehl-i dil lıumhânesi rengine boyanmaz mısın 

Nizâmı Âhır ey dilber cefâ kılmakdan usanmaz mısın 

Müddet-i hüsnü fi nihayet bula sen sanmaz mısın 

(Gazel 83; HK 578 kcn.) 

* * * 

Ulvî kJurrem ol cândur ki anı milınetüfi mesken tutar 

Enver ol gözdür ki dldârurİ anı rüşen tutar 

Nizamî Her seher kim şâh-ı encüm maşnkı mesken tutar 

La c l-i nâbuft yâdına câm-ı meyi rüşen tutar 

(Gazel 25; HK 188) 


2. Nizâmî’ye yazılan nazireler 

Mefâ’îlün mefâ’ilün mefâ’îliin mefâ’îlün 

Şabâ zülfüfi kohusmdan mu°attar kıldı afaki 
Cemâlün nüshasın gördi yile virdi gül evrakı 
(Gazel 123; N 422b, P 434a) 

Bu gazele Nihânî (N, P), Refiki (P), Zatî (N, P), Necatî (P), Ş 
(N, P), Nazmî (P) nazire yazmışlardır. 

£ * * 

Mef*ûlü mefâ’ilü mefâ*ilü fa’âlün 

Get var diyüp ağzuna gehl yok dişe c âşık 
Bu sözde no kazıt dır ana İtimse ne sâdık 

(Gazel 55; P 312a) 

IsLak Çelebi, Bakî, Fevri, Gubarî bu gazeli t an z İr etmişlerdir. 

i * * 

MefâHlün mefâ’ilün fa 9 ûlün 

Bana yâr itdi derd ü mihneti yâr 
Bana yar itdügini itmez ağyar 
(Gazel 29; N 120b, P 214a) 






Mecmu’alarda bu şiire Kemâl Dede (N, P), Çâkerî (N, P), Hızrî (N), 
Ömrî (N, P), Nâlî (N), Basirî (N, P), Zatî (N, P), Me’âlî (P), Revanı 
(N, P), Münirî (N, P), Zihnî (N, P), Nazmı (N, P)’nin gazelleri nazire 
olarak gösterilmiştir. 


* * 

Lebüfidür ta c n iden yâküt-ı nâbe 
Dişüftdür dakk tutan dürr-i höşâbe 
(Gazel 98; N 378a) 

Kasım Paşa, Resmî, Nazmî bu gazele nazire yazmışlardır. 

* * 

Nigârlnün hayâl-i zûlf ü hâli 
Jîayâlümden degiil bir lahza hâli 
(Gazel 107; N 451a, P 588b) 

lehak Çelebi (N), Kâzım (N), ömrî (N, P), Meâlî (N), Hadidî (N, P), 
Zihnî (N, P), Visali (N), Kıvâmî (P), Naztnî (N) bu gazeli tanzir etmiş- 
lerdır. 


* 


ut * 


Mef’ûlü mefâ’iliin fa’ftlün 

Ey tal c atı şems-i hüsne mada 0 
Vey şaçîan gün yüzine burka c 
(Gazel 52; HK 314) 

Sultan Cemdin bu gazele bir naziresi vardır. 

* * * 

t 

Fâ*ilâtün fâHlâtün fâ’ilâtün fâ’iliin 

Cân u dildiır sen meh-i bedrün mekânı dâ’imâ 
Ol sebebden dirler ey dilber safta bedrü’d-ducâ 
(Gazel 1; N lb, P 9a) 
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N, P’ de bu gazele nazire olarak; Adnî, Necâtî, Zâti, Kemâlpaşa- 
zâde, Revânî, Şem’ı, Zülâlî, Siirurî-i Acem, Basirî, Atâ, Hızrî, Safâyî, 
Visâlî, Sehâbî, Nâlî, Remzi, Celîlî, Kıvâmî, Zihnî, Münir, Serverî-i 
Müderris, Fehmî-i Saruhanî, Harîmî, Derunî, Andelibî, Nazmî’nin ga¬ 
zelleri kayıtlıdır. 

* * 


Ijjattufi ol plrüzcdür kim la®I-i nâb üstindedür 
Lcblerün ol la c l kim dürr-i höşâb üstindedür 

(Gazel 23; N 95a, P 169a) 

Bu gazele Hafî-i Edirnevî (P), Kasım Paşa (N, P), Sultan Cem (N, P), 
Sabâyı (N, P), Safâyî (N), Hayâlı (P), Zatî (P), SabÛhî (P), Harîmî (P), 
Gedâyî (P), Ata (N, P), Nazmî (N, P), Kemâlpaşa-zâde (P), Kâtibi (P) 
nazireler yazmışlardır. 

* * 

Bâğ-ı cennet dür cem âl-i cân-fezâsı Yusuf un 
Şubh-ı devletdür vişâbi dibgüşâsı Yüsufuü 
(Gazel 60; HK 347) 

Bu gazele Zecrl’nin bir naziresi vardır. 

* * 


Ey cemâlüfi cilve-gâhı ravzad $u\d-ı berin 
elşkufhıü mcşşâtası 0^^ Cr* 

(Gazel 84; N 278a) 

Kemaipaşa-zade» Hafi, Ömrî, Zâtî, Revfınİ, Sabayî, Gedâyî, Gelibolulu 
SunTnin nazireleri vardır (N 278a v.d.) 


IJatt-ı müşkln kim yazılmış levlı-i simin üstîne 
Sünbül-i terdür dökülmüş berg-i nesrin üstine 
(Gazel 97; N 347a, HK 738) 

Bu gazele Kemâl-i Zerd (N), Necâtî (HK, N), Sa\lî (N), Hafi (N), Şâmî 
(N), Revânî (N), Vasfı (N), Feyzi (N), Enverî-i Müderris (N), Gedâyî 
(N), Fakîrî (N), Nazmî (N)’nin nazireleri vardır. 
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Fe’îlâtün fe’ilâtün feHlâtan fe’ilün 


itmedin seyl-i fena c Ömr diyarım harâb 
^v* j ^-U- 

(Gazel 2; N 37b, P 63a) 

Vasfı (N, P), Nazmı (N), Şâmî (N* P), Münîr (N, P), Emnî (P), Arif Çe¬ 
lebi (P)'nin nazireleri vardır. 


Yüzüne ehl-i nazar cennet4 a c Iâ didiler 
Hüsnüne pertevd envâr-ı tecellâ didiler 
(Gazel 16; P 2I3a) 

Cafer Çelebi, Rûlıî, Nazmî’nin nazireleri (P 213a-b)Me kayıtlıdır. 


Her seher-geb ki sabâ tarf-ı gülistandan eser 
Cân dimağına irer nükhet-i canandan eşer 
(Gazel 27; N 106b) 

N (106b-108a)’da Sultan Cem, Kasım Paşa, Kemâlpaşa-zâde, Necatı, 
Hafi, Cedidi, Ata, ömrî, Revani, Mesti, Me’âlî, Celilî, Kami, Sun’Pnin 
nazireleri yazılmıştır. 

* * 

öldürür lahzada yüz nâz ile bin elıl-i niyaz 
Reni öldür disem eyler beni öldürmeğe nâz 
(Gazel 48; N 149b, P 229a) 

Necati (N), Sa’dî, (N, P), Vasfî (N, P), tsbak Çelebi (N, P), Celilî (N, P), 
Nazmı (P), Ata (N, P), Visâlî (N, P), Revânî (N, P), Zihnî (N, P),’nm 
nazireleri vardır. 


* * 
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Tutdı müşk-i Huten etrafını berg-i çemenüfi 
Kuşadı siinbül-i ter dâ’İresin yâsemenün 

(Gazel 58; N 220a) 

N (220a v.d.J’de Kasım Paşa, Nişanı, Cafer Çelebi, Nccâtî, Ata, Hilali, 
Revânî, Sabâyî, Keşfi, Münîr, Esîrî, Ferîdî, Hızrî-İ Edirnevî, Nikâbî, 
Kadrî’nin nazireleri toplanmıştır. 


* * 

Ey nesîm-i setleri müşk-feşândur nefesün 
Vardur ol zülf-i semen-sâye meger dest-resün 

(Gazel 59; N 2I7b, P 347a) 

Kemâlpaşa-zâde (N), Ata (N, P), Visâlî (N, P), Katibi (P), Münîr (N), 
Fakîrî (N), Sevdâyî (P), Bakî (P) bu gazele nazire yazmışlardır. 

* * 

TaPaturi kevkebı şır kevkebesîn mihr ü melıüiî 
Güneşe saye salar tmra-i tarf-ı küiehün 

(Gazel 62; N 222b) 

Bu gazele AW, Revânî, SabÛyî’nin nazireleri vardır (N 222b-223a). 

* * 

Yüzidür nükte atan hüsn ile şems ü kamere 
Süzidiir ta c ne iden ta c m ile şehd ü şekere 
(Gazel 102; N 353a, P 516b) 

Şâmî (N, P), Camiî (P), Refiki (P), Kıvâmî (P), Zatî (N, P)’nin nazireleri 
vardır. 

* * 

Her perî yüzini kim tutdı ğam-efzây sakal 
Gizlü c aybmı c ıyân iteli ser*â-pây sakal 
(Murabba I; HK 401) 

Rıı şiire Sultan Cemdin bir naziresi vardır. 

* * * 
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Fâ’Hâtûn failâtün fa ilâtün fâHIün 

Sen yiizi gülsüm gönül bağ istemez 
Kimse bağı kendüye bağ istemez 
(Gazel 45; HK 289) 

Sultan Cem’in bir naziresi Hacı Kemâl’de kayıtlıdır. 


$ * * 

* 

Mef’ûlii fâHlâtii mefâ’îlü failiin 

Kamun dökerse ğamzelerün ey perî-şıfat 
Şîrîn lebimden eyle mu c ayyeıı ana d’yet 
(Gazel 4; HK 59 ken.) 

Kâtibi bu gazele bir nazire söylemiştir. 


* * 

Dilden karâr u sabrı alup kara perçemüfi 
Aşüfte itdi cânı siyeh-kâra perçemün 
(Gazel 63; HK 365) 

Nizâmî’nin bu gazeline Câmî’nin bir naziresi vardır, 

* * 

îtme nüıân cemâlimi ey meh nikâb ile 
Dâ’im revâ deglil k’ola ebr âfitâb ile 
(Gazel 106; N 387a) 

N (387a-b)Vle Necatı, Mesîbî, Revanı, Münir, Sa’yî’nin nazireleri kayıt¬ 
lıdır. 


* * 

Ey dil görürsen ol hoyı serv-i revânunı 
Şu gibi ayağına revân it revânunı 
(Gazel 112; F.A.T, s. 104) 

Bu gazele Râgıp Paşa bir nazire yazmıştır, 

* * 
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Gamzen lıadcngi zahrn urah câne Mustafâ 
Derd ü gam ile döndi ciğer kane Mustafa 

(Gazel 121; P 49a) 

Gedâyî, Nasulıî’uin birer nazireleri vardır. 


3. Edebî Kişiliği 

XV. yüzyılda Divan Edebiyatı artık kuruluşunu tamamlamış bir 
edebiyattı. XIV. yüzyılda gelişme halinde olan Edebiyat, Dehhanî, 
Ahmcdî ve Kadı Burbaneddin gibi değerli şâirler yetiştirmişti. XV. 
yüzyılda edebiyatın gelişmesi, İran edebiyatından da aldığı etkilerle 
Şeyhî, Ahmcdî ve Necati Bcy’le devam etmiş, Fatih Sultan Mehmed ve 
Sultan Bayezıd II. devirlerinde, Osmanlı imparatorluğunun siyâsî 
güçlenmesine uygun olarak gelişmesini hızlandırmıştır. Bu devirde Türk 
Edebiyatının bir edebî dili meydana gelmiş, kaideleri ve bir an’anesi 
teşekkül etmiştir. Böylece san’at ve edebiyatla ilgilenen, kendileri de 
divan sahibi şâirler olan padişahların ve diğer devlet büyüklerinin ko¬ 
ruyuculuğu ile gelişen Türk Edebiyatı, yine aynı yüzyılda, İstanbul’¬ 
dan uzak Anadolu şehirlerinde, Beyliklerin merkezlerinde de sanat¬ 
sever hükümdar ve beylerin etrafında toplanan ve edebî çevrelerini teş¬ 
kil eden, küçük, büyük pek çok şâir yetiştirmiştir. 

İstanbul’dan uzakta yetişen şâirlerden olan ve devrin büyük şiir 
ustaları yanında ikinci derecede bir şâir sayılan Nizâmı, zamanında çok 
tanınmış ve sevilmiştir. Nazire mecmualarına alman şiirlerinin fazlalığı, 
XV. ve XVI. yüzyıllara ait şiir mecmualarında («®) bir hayli şiirine rast¬ 
lanması, devrinde ve hatta daha sonraları sevilen ve okunan bir şâir 
olduğunu göstermektedir. Nizâmî’den sözeden kaynaklar onun şiirini 
daima mübalağalandırarak ve aşın derecede överek değerlendirmişlerdir. 
Bunda, genç yaşta ölümünün tezkireciler üzerindeki etkisinin de payı 
olsa gerektir. Verdiği bilgilerin ve edebî tenkitlerinin doğruluğu ile ta¬ 
nınan Lâtifi bile, Nizâmî’yi aşın derecede övmüş, gazellerini Şeylıî ve 
Ahmed Paşa’nın gazellerinden üstün tutmuştur(*M), Edirneli Mccdî 


(102) Bunlardan birkaçı için bk* Febıni Edhem Raratay, Topkapı Sarayı Müzesi Kü- 
tiîphancsi Türkçe Yazmalar Katalağu * c. II. İstanbul 1961. s- 253* 262* 263. 

(103) Eserinde, bahsettiği şairlerin doğrudan doğruya isimlerini söylîyerek söze giren 
Lâtifi* ancak Birinci FaaıTdaki şeyh şairlere hürmetinden ve Üçüncü Fa&ıTa aldığı 
diğer şairlerden bilhassa taktir ettiği Ahmed Paşa, Kemâlpaşa-zâde* Hamdullah 
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Efendi de» Şakâ*ik-i Nıı'mâniye Tercümesinde Nizamî maddesine ek¬ 
lediği kısımda Nizaminin şiirlerinin değeri konusunda Lâtifi ile aym 
görüştedir. Yazar, Mahnıud Paşa’mn şâiri Ahmed Paşa’dan üstün 
bulduğunu söyledikten sonra “eihak ikisi dahi fenn-i şiirde mahir ve 
kemâl-i hüsn-i nazında kadir idi . İkisinin de tab'-ı çaiâkî harekât-ı fihriyye 
ve ıstılâhât-ı şVriyye He meydândı nazında birikirinden kalmaz idi . Amma 
Mevtana Nizâmı sirkaUı şVriyye vadisine uğramayup kimesnenün mav¬ 
nasını almaz diyerek Nizamî’nin üstünlüğünü kabul ettiğini 

ortaya koymuştur. 

Lâtifi vc Mecdî Efendinin şairi bu derece aşırı övmeleri, Nizamî’nin 
bu yazarların eserlerini yazdıkları XYI. yüzyılda da sevilen ve okunan 
bir şâir olduğunu gösteriyor, Nizâmı’nin Akmed Paşa’dan üstünlüğü 
fikri de. Sadrâzam Malımud Paşanın şâiri Padişaha bu şekilde tanıtmış 
olmasından doğmuş olsa gerektir, Malımud Paşa, -daba önce de söy¬ 
lendiği gibi- çok genç olduğu halde» geleceğin ümidi saydığı şâiri, Fatih 
Sultan Mehmcd’in gözünden düşen Ahmed Paşa’mn yerini doldura¬ 
bilir düşüncesiyle Padişahın himayesine aldırmak istemiş olacaktır. 
Yoksa Nizamî, ne Şeyhi ve ne de Ahmed Paşa ile boy ölçüşecek derecede 
bir varlık gösterebilmiştir, Ahmed Paşa, yaşadığı devirden itibaren 
* 4 sirkat-ı şi’riyye” ile suçlanmış, şiirlerinin çoğunun nazire olduğu söy¬ 
lenmiş^ 05 ), Alı Şir NevaTnin Sultan Bayezid’c gönderdiği 33 gazeline 
nazireler söyledikten sonra şiirinin düzeldiği ve değer kazandığı ortaya 
atılmıştır( 10G ). NevâTnüı gazellerini tanzir ettiği devirde Ahmed Paşa’nm 
artık şöhretini yapmış, usta bir şah* olduğu bilinmektedir. Öte yandan, 
XV* yüzyıl Türk Edebiyatında, bütün şâirlerin Iran şâirlerini kendilerine 
örnek tuttukları, onların etkisi altında kaldıkları ve onlara yetişmeğe 
uğraştıkları bir devirde Ahmed Paşa’nm da bu yolda olduğu, Iran 


ilamdı, Mihri Hanım, Lami’ı ve Necati gibi birkaç şairden bahsederken övücü 
bir başlık koymuştur. Nizâmı de bu birkaç şair arasındadır- Lâtifi, Nizâmı madde¬ 
sine şöyle bir başlıkla girmiştir: “Ştıarâ-yı Rûmun şâ*ir-i şf TÎn-kdâmt, nâzım-ı 
nazm-t beliğ Mevtânâ Nizamî* 1 . Ayrıca t4 Sıı/|<m Mehmed devrinün şâ'ir-i bülend- 
şdnt ve sâhir-i sihr-heyânıdur... Şu’ard-yr ntûlcWJımin*i aıJayfiJ-* Rûmun kendi 
znmıiutua gelince tarz-1 gazelde cümlesine gâlib**... “eş'âr-ı Şeyhî ve gazeliyât- ı 
Ahmed Paşa ol ane-dek rağbet ve revâcda idi. Mezkur zuhur et d ukden sonra bunla¬ 
rım bâzâr-ı şöhretini kudemâ ile kesâd verüp evc-i rif'atden duşıirdi^’gibî pek aşırı 
sözlerle medhiııi yapmıştır (Lâtifi, Tezkire , 148b), 

(104) Mehmed Mecdî Efendi, Şakâ'ik-i Nu'mâniye Tercümesi. e. I. s. 226. 

(105) Faik Eeşad Bey, Ahmed Faşa’nm şiirlerinden yansının arap ve acem şairlerinden 
tercümeler olduğunu söylüyor (Eslâf. İstanbul 1312* «* 40* not), 

(106) Haşan Çelebi, Tezkire . Ahmed Paşa mad» 35a* 
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şâirlerinden mânâ ve hayaller ald.J. doğrudur. Fohot Njz.m. de bandan 
hendirin i knrtamnş değildir. Onun da meselâ Hâliz-. Ş.r.z. y. emek al- 
dığı, gazellerine nazireler, tahmisler söylediği görülüyor. En guzri şı»- 
■J-J- biri olan vo Pir Ahmod Bey’o snndnğn k*udo»nr matla m. 

teşkil eden: 

Vasfında ol cemaliin zikr itdügini bu dil 
Her kim işitse eydür Ji ^ *1) 

(kaside VI, 1) 

beyti, Hâfız-ı Şirazî’nin jî^^- jT ^ 

JÎK ji dİ b;r j 

heytinin{ 1(17 ) aym vezin ve kafiyede, kelime kelimesine turkçeye aktarıl¬ 
masından başka bir şey değildir. 

Ayrıca Divanımdaki şiirlerden üçte birinin nazire mecmualarında 
bulunması ve başta Ahmed Paşa olmak üzere tanınmış birçok şairin 
şiirlerini tanzir etmesi, Nizâmî’nİn de nazire konusunda Ahmed Paşa 
dan pek farkı olmadığım gösteriyor. 

Kaynakların aksini söylemelerine karşı, Nizâmî’nİn AWd Pa- 
şa’nm kendisinden üstün olduğunu kabul ettiğini görüyoruz. İstanbul’a 
gelirken üç kasidesi ve yedi gazeline nazireler hazırlayarak ondan üs¬ 
tün bir şair olduğunu göstermeğe çalışması, hep Ahmed Paşa’ya yetiş- 
mek İsteği ve kendi şiirinin onunkinden daha aşağı bir seviyede bulun¬ 
duğunu hissetmesi sebebiyledir. Diğer taraftan Ahmed Paşa da devrin 
şiir üstadı olduğunun idraki içinde yeni yetişmekte olan bir şair olarak 
Nizâmî’nİn şiirini takdir etmiş ve övmüştür. Lâtifî’nm yazdığına göre, 
onun kendi şiirlerinden birine nazire olan bir gazelinin, 

Müntehâ kaddinün üstinde Nizamî togrusı 
Sidre tâvûsma benzer kâkül-i müşkin-i dost 

(Gazel 5, 8) 

makta’ını gördüğü zaman pek beğenmiş ve hatta, Lâtifî’nin tabiriyle 
“ hayli reşk ve gıbta ” ctmiştir( 108 ) 


(107) oDifnn-ı Hâfız * Kahire 1281* e* 157* 

(108) Lâtifi, Tezkire. 149a. 
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Şeyhî’yı kaside ve mesnevi alanlarında Osmanlı şairlerinin üstadı 
olarak kabul eden Lâtifi, Şeylıî’nin kaside ve mesnevisinin gazellerinden 
üstün olduğu fikrindedir( 109 ). Bu bakımdan olacak ki, Nizâmî’nin gazel¬ 
lerini Şeybî’nin gazellerine tercih etmiştir. Nizâmî’nin kendisinin de 
Divanımın bir yerinde 

Yaraşur sana mürid olmağa Şeyhî dediler 
(Gazel 16, 7) 

mısra’ı ile öğünmesine rağmen bu, şâirlerin daima yaptıkları gibi, bir 
başka şairle kendisini karşılaştırıp mübalağalı bir öğünmeden başka bir 
şey değildir. Böyle söylemekle beraber Nizâmî de -hemen bütün zama¬ 
nı şairleri gibi- Şeyhî’yi üstad olarak kabul etmiş. Divan' mm ilk şiiri 
olan na’tını Şeyhî’nin na’tına nazire olarak yazdığı gibi, Ahmcd Paşa’dan 
sonra en fazla onun gazellerini tanzir etmiştir(no). (Şeyhî’ye söylediği 
nazireler için bk. s. 32). 

Nizâmî’den bahseden kaynaklar onun üç düde, yani arapça, farsça 
ve türkçede şiir söylemeğe kudreti olduğunu söylüyorlardı). Bugün elde 
türkçe ve farsça şiirleri bulunduğu halde Nizâmî’nin arapça şiirleri ortada 
yoktur. Arapça, sadece türkçe ve farsça ile mülemmalar halindedir. 
Bunlarda da arapça, ya bir mısra yahut bir cümle halinde geçer. Şairin 
arapçayı divan şiirinin yazılmasında gerekli olduğu kadar bildiği şüp¬ 
hesizdir. Nitekim arada kullanılan cümleler, ayet ve hadislerden alın¬ 
mış parçalar bunu gösteriyor. Bununla beraber, Nizâmî’nin mükem¬ 
mel arapça büdiği ve diğer iki dilde olduğu gibi, bu dilde de şiirler yaz- 
dığmı şüpheyle karşılamak gerektir. 

Buna karşılık, Nizâmî’nin farsçayı çok iyi bildiği görülüyor. Di- 
van’ında 16 farsça gazeli, ayrıca tahmis ve nihâîleri vardır. Zaten tez¬ 
kireler de onun farsça bilgisi ve bu dilde yazdığı şiirler üzerinde fazlaca 


(109) Lâtifi, Tezkire. Şeyhî mad. 98a. 

(110) Şeyhî : 


ı£)J ' l> i)LJI h 


Nizamî 






Vji* y l j-ü 

(111) Schi Bey, Heşt Bihişt. 56a; Edirneli Mecdî Efendi’nin Şakâ’ik tercümesine yaptığı 
zeyl kısmı ( Şakâ'ik-i Nu mâniye. s. 226); Bursalı Mchnıed Tahir, Osmanlı Müel¬ 
lifleri. c. II. s. 434. İstanbul 1333. 
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duruyorlar. Nizâmî, tahsilini İran’da yaptığı için, hem farsçayı 
iyice öğrenmiş, hem de İran şâirleri ile yakından temasa gelebilmiştir. 
“ Devâvîn-i fürsün ekserin mütetebbi ve sanâyî ve bedâyi'inden müstefid" 
olarak( U2 ) şiir zevkini yükseltmiş, “Hâfız-ı Şirâzî'nin ba'z-ı gazellerini 
tahmis edüp" farsçadaki bilgisini göstermeğe çalışmıştır. Mccdi Efen¬ 
di’nin Şakâ'ik Tercümesi' nde söylediğine göre, Hâfız’a yazdığı tahmis¬ 
lerinde hiç kimse asıl şiirle Nizâmî’nin mısra’larını ayırdcdcmez ve bu 
mısra’lar Hâfız’m bunlar Nizâmî’nindir diyemez iıniş( 113 ). Sözü edilen bu 
tahmislerden yalnız bir tanesi Nizâmî Divanı' nda vardır(“<). 


Nizâmî’nin şiirinde yaşadığı devir şiirinin bütün özelliklerini bul¬ 
mak kabildir: Daha sonraları çok azalacak olan türkçe kelimelerin bol¬ 
luğu, yabancı tamlamaların daha çok kısa şekillerinin kullanılması, yer 
yer mazmunlardan sıyrılma gayretleri, devrin konuşma dilinin, örf ve 
âdetlerinin şiire sokulması, bu yüzyılın diğer şairlerinde olduğu gibi, 
Nizâmî’de de görülür. Şâirin İstanbul’dan uzak, bütün kültür zengin¬ 
liğine rağmen bir taşra şehri sayılan Konya’da yaşaması bu özelliklerin 
daha da artmasına sebep olmuştur. Bunun etkisiyle, Nizâmî’nin şiirinde 
mazmunlar, klâsik kaideler ve Divan Edebiyatının diğer özellikleri 
yanında, devrin hayatına, halkın yaşayışına, ata sözlerine ait, halk şiir¬ 
lerini andırır mısra ve beyitlere de rastlamak kabildir. Meselâ; leb, 
yakut, sual sormak yanında bir halk deyişine de rastlıyoruz: 

Leâlerün kut-ı revân mı yoksa yakut- 1 revân 
Bilmedügin her şeyi sormak revâdur dostum 
(Gazel 80, 5) 

zülf, zcncir, bend mazmunı yine bir halk söyleyişi ile birleştirilmiştir: 

Zülfünün zencirim bend it bana dedüm dedi 
Sakalım ağardı miskin dahi uslanmaz mısın 
(Gazel 83, 5) 

(112) Lâtifi, Aynı eser. Aynı yer. 

(113) Şakâ'ik Tercümesi, s. 226. Mecdi Efendi’nin ilâve ettiği kısım; “ Hoca Hâfıs-ı 
Şirâzî'nin ekser gazellerini tahmis eylemişdir ki..." (Bursalı Tahir, Osmanlı Müel¬ 
lifleri. c. II. 8. 434). 

(114) Nizâmi’nin Tahmisine esas teşkil eden Hâfız’ın gazeli şudur: 

S.£ S. S 

( Divan-ı Hafız. ». 28). 
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Divan edebiyatında çok kullanılan rakibin kötü isimlerle anılması 
ve bu arada it vasfı, Nizamî’de yine bir halk inanışı ile beraber kulla¬ 
nılmıştır : 

Neye girdün varup ey dost rakîbıin evine 
Çün büürsün ki melek girmez it olduğı yire 
(Gazel 100, 3) 

Halkın kullandığı “eşek başı” tabiri de bir beytinde yer almıştır: 

Meclisünden hâli olmazsa rakib olmaz aceb 
Çün meseldür ki eşek başısuz olmaz bustan 
(Gazel 88, 6) 

Sevgilinin yanağının tazeliği ve parlaklığından suyun utanması ve kıs- 
kançhğı, bir hüsn-i tâl : lle karışık, bir halk deyimini ifade eden şu beyit: 
Arızımdan sanemâ öyle kayâ eyledi su 
Ki eğer yer delik olaydı geçer idi yere 
(Gazel 100, 2) 

ve buna benzer mısra ve beyitler Nizâmî’de çok görülür: 

Ki dimişler kara gün el ile düğün gibidür 
(Gazel 10, 3) 

Her kişiye kcndü şehri yeg gelür Bagdâddan 
(Gazel 89, 6) 

Gökde istedügi kimün k’eline yerde gire 
(Gazel 100, 8) 

Kim su içerken ademi urmaz yılan dahi 
(Gazel 109, 6) 


A. Üslııb 

Nizâmî’nin, devrinde çok beğendmeşine ve fazlaca okunmasına sebep 
olan ahenkli ve canlı bir üslûbu vardır. XV. yüzyıl şairlerinin pek azında, 
hatta Şeyhî ve Ahmed Paşa gibi üstadlann büe pek az şiirinde görülen 
bu mükemmellik Nizâmî’nin şiirinin başlıca özelliğini verir. Şiirinin 
“selis ve yek-dcst” olduğunda, ondan sözeden bütün kaynaklar fikir 
birliği etmişlerdir. Vezne hakimiyetinden doğan söyleyişindeki kolaylık. 
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akıcılık, ahenk -arada bir görülen imâle, zihaf gibi vezin bozuklukları 
ve zorlamaları bir yana bırakılırsa- hemen bütün şiirlerinde görülür. 
Düzgün bir ifadesi vardır. Cinas ve tevriye gibi söz san’atlarına, lıece 
tekrarlarına fazlaca yer vermiştir. Bunlara rediflerin de çokluğu eklenir¬ 
se Nizâmî’nin şiirlerinde ahengi temin eden unsurlar meydana çıkmış 
olur. Şair en fazla bu âlıengi temin etmeğe çalışmıştır. 

Şiirindeki sıfat ve isim tamlamaları daha çok iki kelimeden meydana 
gelmiştir. Üçlü ve daha fazla kelimeden kurulmuş zincirleme tamla¬ 
malara henüz o devirde ve dolayısiyle Nizâmî’nin şiirlerinde pek az 
rastlanır. Türkçe kelimelere fazlaca yer verilmiştir. Şiirlerinde âyet ve 
hadislerden parçalar, veya bunlara telmihler bulunduğu gibi, beyitler 
arasında arapça ve farsça mülemmalar da görülür. Bütün Divan şiirinde 
olduğu gibi Nizâmî’nin şiirinde de beyit esastır; cümle ve anlam bir beyte 
sığdırılınıştır. Bununla beraber, az da olsa, bu genel kaidenin, bilhassa 
kasidelerde yer yer bozulduğu ve anlamın, hatta cümlenin birkaç beyit 
devam ettiği görülür (Meselâ bk. kaside I. 3-1-39). 

Nizâmî’nin şiirinde görülen vezin hakimiyeti, ahenk mükemmelliği, 
ifâdedeki kudreti, yaşadığı devirde zoraki söylenmiş, imâle ve zihaflarla 
dolu şiirler arasında onunkilere üstün bir yer sağlamıştır. Meselâ şu 
beyitler bu bakımlardan kusursuz sayılabilirler: 

Gerd-i rahim ger ire firdevse huriler diye 

Merhabâ ey tııtyây-ı çcşnı-i devlet merhaba 

(Gazel 1, 7) 

Zülfüııi bâd-ı sabâ depredicek cân dökülür 

Söze geldükçe lebün Çeşme-i Hayvân dökülür 

(Gazel 31, 1) 

Saçdı kâfur üzre anber kâkiil-i müşkîn-i dost 

îtdi cân mülkin musahhar kâkül-i müşkîn-i dost 

(Gazel 5, 1) 

Yine dil bülbüli başladı figân eylemeğe 

Meğer ol serv-i gül-endâm u semen-ber geliser 

(Gazel 18, 2) 

Fakat mükemmel olan bu akıcılık ve ahenge karşı Nizâmî’nin şiir¬ 
lerinde anlam ve fikir unsuru noksandır. Divan’mda , böyle dış güzelliğine 
önem verilerek beytin içini boş bırakan şiirler çoğunluğu teşkil etmiştir. 
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Bu anlam eksikliği, kelime oyunları, cinas, tevriye ve hatta harf oyunla¬ 
rıyla giderilmeğe çalışılmıştır. Bazan yalnız bir teşbih veya istiâre sanatı 
üzerine kurulmuş beyitlere rastlıyoruz : 

Dil dile cevr ü cefasın dostun 
Gönli kimün bal ile yag istemez 
(Gazel 45, 6) 

Derdi var k’ister Nizamî hâlimi 
Derdi olmayan kişi dâg istemez 
(Gazel 45, 7) 

Her yanadan ol leb-i şîrîne diller cem’ olur 
Nitekim üşer meges helvâ-yı rengin üstine 
(Gazel 97, 6) 

Sünbülün tarfmda ruhsârun benefş’ altında gül 
Gabgabun üzre zenehdânun turunç üstinde sîb 
(Gazel 3, 4) 

Nizâmî’nin en fazla kullandığı san’at cinas ve tevriyedir. Sadece 
bir cinas veya tevriyeye dayandırılmış pek çok beyti vardır. Şair cinas 
san’atmın bütün şekillerini kullanmıştır: 

Ko Sencer ile Toğrul vasfını ey Nizamî 
Sen cer murâd idersen şeh kapusma toğrul 
(Kaside VI, 44) 

Şol pcrî-peyker ki dil zülf-i perişânındadur 
Âyet-i lıüsn ü melâhat ol perî-şânmdadur 
(Gazel 21, 1) 

Çeşme-i Hayvan lebindür dir rakibün ben didüm 
Çeşme-i Hayvândur cmmâ çeşme-i hayvan degül 
(Gazel 68, 3) 

t 

Eksük degül ey dost rakîbün cşigünde 
Dil nice tahammül ide bu derde bu derde 
(Gazel 96, 3) 

Nizâmfnin, cinas yanında tevriye de en fazla kullandığı san’atlar» 
dan biridir : 


/ 
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Şöyle mecruh durur gamzen okmdan ki gönül 

Kane müstagrak olup fehm idemez hande yatur 

(Gazel 19, 4) 

Mestdür dil k’ayagun öpmek diler 

Kimse mest olmadan ayag istemez 

(Gazel 45, 5) 

Nizâmî’nin arap harflerinin şekilleri, imlâsı ve bazı özellikleri ile 
benzetmeler ve birtakım oyunlar yapmaktan hoşlandığı da görülüyor. 
Divan' mm birçok yerinde bunlara rastlıyoruz. Böyle basit oyunlara 
dayanan beyitler bazen okuyucuyu bıktıracak kadar çok tekrarlanmış- 

Gönül zülf ü dehânın dâl ii mimün 
Kaçan kim görse eydür dem bu denıdür 

(Gazel 12, 3) 

Kamettin ol dâlc dönmüşdiir ki derd altındadur 
Gözlerüm ol ayna benzer ki azâb üstindedür 

(Gazel 23, 4) 

Elif ü mirodür agzun ile kaddün çü seniin 
Derdiime ol ikisin ben ne içüıı em dimeyem 

(Gazel 75, 3) 

Çün zülfi cim ii kaddi elif kaşı ntın imiş 
Dirsem n’ola o serv-i giil-endâma cân dalıi 

(Gazel 109, 2) 

B. Kafiye 

Divan Edebiyatında şiirin asıl kuvvet merkezini üzerinde topla¬ 
yan, beytin vazgeçilmez bir unsuru olan ve yarı yarıya ahengini temin 
eden kafiyenin usta bir şair elinde ne derece başarı unsuru olduğu aşi¬ 
kârdır. Nizâmı bu sebeple şiirinde kafiyenin zengin ve dolgun olmasına 
bilhassa dikkat etmiş, kafiyelerini daima ahenkli kelimelerden seçmeye 
çalışmıştır. Bunun yanında özellikle redif kullanmağa ve ahengi bu 
kelime tekrarlarından faydalanarak meydana getirmeğe gayret göster¬ 
miştir. öyle ki bütün şiirlerinin 68 tanesi, yani yarısı kadarının kafiye 
düzeni rediflidir. Bunlarda bazen şairin iki, hatta üç kelimelik tamla¬ 
maları redif olarak kullandığı görülür : 
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Dil ki derdine tudagundan deva kılur heves 
Şerbet-i hâs ister ü dâr-ı şifâ kılur heves 
(Gazel 49, 1) 

Saçdı kâfur üzre anber kâkül-i miişkîn-i dost 
İtdi cân mülkin musahhar kakül-i miişkîn-i dost 
(Gazel 5, 1) 

C. Vezin 

Nizâmî aruz veznini hatasız, hatta mükemmel kullanmıştır denile¬ 
bilir. Arada bir rastlanan imâle ve zihaflara rağmen, vezne hakim ol¬ 
duğu her şiirinde görülüyor. Çok nâdir olarak rastlanan kelime eksik¬ 
likleri ve vezin bozukluklarının şairden ziyade müstensihlere ait olduğu 
anlaşılıyor. Zihaf, ancak üç dört yerde vardır, imâle ise göze batacak 
kadar çok değildir. Bu, şairin yaşadığı devir için büyük bir haşarı sayı¬ 
labilir. 

Nizâmî’nin en fazla kullandığı vezinler Remel ve Muzarî bahirleri¬ 
nin çeşitli şekilleridir. Şiirlerinde kullandığı vezinler bahirleri ile birlikte 
aşağıda gösterilmiştir : 

II e z e c Bahri 

Mefâ’îlün mefâ’îlün mefâ’îlün mefâ’îlün 
Gazel 92, 123 

Mef’ûlü mefâ’ılü mefâ’îlü fa’ûlün 

Kaside II; Gazel 30, 33, 47, 55, 93, 96, 114; Diğer şiirler III, VI; 
Farsça şiirler 16 

Mefâ’îlün mefâ’îlün fa’ûlün 

Gazel 8, 12, 15, 29, 51, 8 d, 91, 98, 107, 122; Diğer şiirler IV 

Mef’ûlü mefâ’ilün fa’ûlün 
Gazel 52 

t 

R e c e s Bahri 


v 
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Müstef’ilün müstef’ilün raüstef’ilün müstef’ilün 
Gazel 39, 90; Farsça şiirler 14 


Remel Bahri 


Fâ’ilâtün fâ’ilâtün fâ’ilâtün fâ’ilün 
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SONUÇ 


Karamanlı Nizâmı hakkında buraya kadar söylediklerimizi şöylece 
özetlemek mümkündür: Karaman Bcyliği’nin son zamanlarında, çok 
karışık bir devrinde yaşayan şair, oldukça kuvvetli bir öğrenim yapmış, 
farsça ve biraz arapça öğrenmiştir. Genç yaşında öldüğü doğru olmakla 
beraber tezkirecilcrin ondört veya onsekiz yaşında öldüğünü söylemeleri 
çok mübalağalıdır. Herhalde otuz-otuzbeş yaşlarına kadar yaşamış ve 
Fatih Sultan Mehmcd’in çağrısı üzerine İstanbul’a gelirken yolda has¬ 
talanıp ölmüştür. Şiirlerinden ve hakkında dolaşan rivayetlerden, gü¬ 
zel, yakışıklı, atak tabiatli, zevk ve safaya düşkün bir genç olduğu an¬ 
laşılıyor. 

Nizâmî’nin şiirinde daha çok dış görünüşe önem verilmiştir. Bu 
yüzden fikir noksanlığı ve anlam eksikliği şiirinin özelliklerinden biridir. 
Çok defa cinaslar, çeşitli benzetmeler ve kelime oyunları ile şiirindeki 
boşluğu örtmeğe çalışmıştır. Bununla beraber Nizâmî’nin şiirleri dış 
mükemmellikleri bakımından XV. yüzyılın en düzgün söyleyişleridir. 
Aruz veznine hakimiyeti, hece tekrarlan ve dolgun rediflerin yardımı ile 
şiirde bir ahenk yaratabilmiştir. 

Şairin devrin üstadları sayılan Şeyhî ve Ahmed Paşa’dan üstün 
olduğuna dair tezkirecilcrin verdikleri hükümlerin düzeltilmesi gerekir. 
Nizâmî, bu iki şairi geçmek değil, onlara hiç bir zaman yetişememiştir. 
Üstelik, devrinin diğer şairleri gibi onları kendisine üstad olarak kabul 
etmiş, etkilerinde kalmıştır. Onların birçok şiirine nazireler yazmış ol¬ 
ması da bunun delilidir. 

Nizâmî, hakikaten pek çok nazire yazmış bir şairdir. Divan edebi¬ 
yatında bu konuda hemen hemen ilk saftadır. Fakat şair, nazirelerinde 
sadece bir taklitçi durumunda kalmamış, hatta bazen örnek olarak aldığı 
şiirlerden daha mükemmellerini ortaya koymayı başarmıştır. 
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Nizâmî’nin henüz pek genç, kendisini yetiştirdiği bir çağda, taklit 
devresinde ölmesi, bir kişilik kazanmasına engel olmuştur. Bir süre daha 
yaşasa ve İstanbul’a gelip Padişah’ın himayesinde edebiyat çevreleriyle 
ilişkiler kurabilse idi, herhalde devrinin birinci derecedeki şairleri ara¬ 
sında sayılabilecek bir olgunluğa erişmesi mümkün olurdu. Tezkıreci- 
lerin şairi aşın derecede övmeleri ve genç yaştaki ölümüne acınmaları 
bu ümidi beslemelcrindendir. Ayrıca o yaşta söylediği şiirler de bunu 
vadodiyor. Fakat bu haliyle Nizamî, devrinin ikinci derecede hır şairi 
olarak kalmıştır. Bununla beraber açık, ahenkli ve dıştan mükemmel 
görünen şiirleriyle kendi devrinde ve batta XVI. yüzyılda çok beğenilen 
bir şair oİmuştur. Şiirlerinden birçoğunun tanzir edilmiş olması, Nızamî’- 
nin‘kendi çapında da olsa devri şairleri üzerinde bir etkisi olduğunu 

gösteriyor. 
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DÎVAN NÜSHALARI 


1. A Âtıf Efendi Ktp. nr. 2054, yk. 100-128. 

İstinsah tarihi 


Müstensih 


Kitap ölçüsü 

: 22, 5 x 17, 5 (14, 5 x 6, 5) cm. 

Cilt 

: Kahverengi yumuşak meşin, mukavvasız 

Yaprak sayısı 

: 28 

Satır sayısı 

: 17 

Yazı 

: İnce ta’lik 

Kağıt 

: Âbâdî 

Baç 

s ju- t i/jı \î 

Son 

: Irmişcm mi’rac-ı vasla didügi sözin 


Vâkı’ın bilmek dilersen uş eşek uş ncrdübân 

178 yaprak olan mecmu’ada baş taraftan altı yaprak eksik olup, 
ilk yaprakta vakıf mührü basılı, son yaprakta târih-ı vezâret-i Hekim- 
zâde Ali Paşa 1100; târih-i azl-i mezbur Ali Paşa ve târih-i vezir-i mü¬ 
kerrerli Haşan Paşa 1105” yazısı vardır. Mecmu’anın diğer yaprakların¬ 
da Ahmcd Paşa vo Mesihî divanları yazılıdır. 

Bu nüshada 833 beyit tutan 1 na’t, 6 kaside, 44 gazel, 3 kıt’a, 8 
beyt, 1 farsça tahmis, 16 farsça gazel, 22 farsça rubâî, 9 farsça beyit 
vardır. 

2. H1 Süleymaniye Ktp. Hacı Mahmud Ef. nr. 3298, yk. 1-40. 

İstinsah tarihi : Şevval 1001 

Müstensih : . 
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Kitap ölçüsü 

: 27,5 x 15,5 (23,8 x 16) cm. 

Cilt 

: Sırtı meşin, üzeri kırmızı bez kaph 

Yaprak sayısı 

: 40 

Satır sayısı 

: 17-21 

Yazı 

: Ta’lik, çift yaldız çerçeve içinde 

Kâğıt 

: Âbâdî 

Baş 

• \î «uJl *—i^ 

Son 

: Didi gece Nizamî seni gördi dîdem 


Didi düşındc görür ol vü bu nemnâke bulur 

185 yaprak olan ınecmu’anm başında kitaplık mülırü ve bâzı be¬ 
yitler bulunur, lb ve 2a yapraklarının başları tezhipli ve mccmu’anın 
1-40. yaprakları ortasında Nizamî, diğer yaprakların orta ve kenarlarında 
Şeyhî, Hilâlî, Leâlî, Fakihî, Çâkerî ve Bakî divanları yazılulr. 

Bu nüshada, 1339 beyit tutan 1 na’t, 8 kaside, 106 türkçe, 14 farsça 
gazel, 2 muhammes, 3 kıt’a, 8 beyit, 21 farsça rubâî, 9 farsça beyit var¬ 
dır. 


3. H2 Sülcymaniyc Ktp. Hacı Mahraud Ef. nr. 3579, yk. 2-7. 


İstinsah tarihi : . 

Müstcnsih : . 


Kitap ölçüsü : 20,3 x 15,2 (11 x 8,7) cm. 

Cilt : Sırtı meşin, üzeri mor bez kaplı 


Yaprak sayısı 

Satır sayısı 

Yazı 

Kâğıt 

Baş 

Son 


6 

Çeşitli 

Ta’lik ve nesih karışık 
Beyaz, saykallı 

Gamdan hilâle döndi viicûdı Nizâmînün 
Lû’lû’ dişün hevâsı dimâğındadur dahi 
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10 yaprak olan mecmu’anın 5-6. yaprakları arasında eksikler, ilk ve 
son yapraklarında kitaplık mührü, baş içkapak kâğıdında Seyyıd Ni¬ 
zamî yazısı vardır. Diğer yapraklarda Fevri, Emri ve Muhibbî’nin bazı 
gazelleri yazılmıştır. 

Bu nüshada 469 beyit tutan 1 na’t, 2 kaside, 45 türkçe, 1 farsça 
gazel, 1 farsça rubâî vardır. 


4. E Millet Ktp. Ali Emiri, manzum eserler nr. 451. 


İstinsah tarihi 
Müstensih 
Kitap ölçüsü 
Cilt 

Yaprak sayısı 

Satır sayısı 

Yazı 

Kâğıt 

Baş 

Son 


17,5 x 12,5 (13 x 8) cm. 

Siyah meşin, şemseli, miklebli 

37 

15 

Ta’lik, çift çizgili kırmızı çerçeve içinde 
Beyaz, saykalb 

L«llb jJLr Jl r jp c— ^ 


îlk yaprakta Ali Emirî’nin mührü, 1235 tarihi ve Bektaş Rcccb 
Paşa oğlu Veliyüddin imzası, ikinci yaprakta Millet Kitaplığının mührü 
ile birkaç şiir vardır. 

Bu nüshada 959 beyit tutan 1 na’t, 2 kaside, 100 türkçe ve 10 farsça 
gazel, 1 farsça tahmis vardır. 


5. Ü İstanbul Üniversitesi Ktp. nr. TY 9854. 

İstinsah tarihi : . 

Müstensih : . 

Kitap ölçüsü : 16 x 11 (12 x 7) cm. 

Cilt : Sırtı ve kenarları meşin, çiçekli bez 

Yaprak sayısı : 47 
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Satır sayısı 

: 14 

Yazı 

: Ta’lik 

Kâğıt 

: Beyaz aharlı 

Baş 

: ıSjJ 1 t İ^JI l> 

Son 

: Hurşîd çünki hüsn ile sana irer degül 

Kimdür diyen ki yüzüne benzer nazarda gül 

Bu nüshada 1246 beyit tutan 1 na’t, 7 kaside, 109 türkçe ve 13 
farsça gazel, 1 kıt’a, 3 beyit, 1 farsça muhammes vardır. 


6 . T Topkapı Sarayı Ktp. Hazine nr. 924 


istinsah tarihi 
Miistensih 
Kitap ölçüsü 
Cilt 

Yaprak sayısı 
Satır sayısı 
Yazı 
Kâğıt 


22,5 x 14 (12 x 9) cm. 

Koyu kahverengi deri, miklepli 

31 

19 

Ta’lik, kırmızı cedvel içinde 
Aharlı 


Baş : - 4 - l» 

Son : itme Nizamî yüzi güneşdür diyü ayân 

01 hod ayândur ana ne hacet beyân dahi 

ilk yaprakta Kanunî Sultan Süleyman ve Topkapı Sarayı Kitaplığı 
mühürleri basılı. 

Bu nüshada 854 beyit tutan 1 na’t, 3 kaside, 85 gazel ve 2 murabba 
vardır. 


Nazire Mccmu’alan 

7. IIK Eğridirli Hacı Kemâl, Câmi’ü’n- nezâ’ir. Beyazıt Genel Ktp. 
nr. 5782 
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Yazan : Eğridirli Hacı Kemal 

Yazılış tarihi : 918/1515 


Kitap ölçüsü 
Cilt 

Sahife sayısı 
Satır sayısı 
Yazı 


: 28 x 17 (16 x 10) cm. 

: Kahverengi deri, şemseli, miklepli 
: 952 
: Çeşitli 
: Ta’lik 


Eğridirli Hacı Kemâl tarafından toplanan bu mccmu’ada 266 
şair arasında Nizâmî’nin 2 kaside ve 68 gazeli vardır. Mccmu’a sahife 
şeklinde numaralanmıştır. Nizâmî’nin şiirleri şu sahnelerdedir: 


59, 66 , 88 , 127, 141, 159, 160, 181, 186, 188, 198, 200, 208, 218, 223, 

234, 250, 259, 277, 282, 289, 292, 295, 314, 316, 330, 341, 345, 346, 

347, 348, 365, 385, 394, 396, 401, 435, 448, 492, 501, 511, 514, 518, 

591, 606, 608, 627, 652, 670, 690, 707, 714, 717, 730, 738, 793, 798, 

816, 827, 842, 850, 857, 878, 882, 885, 889. 


8 . N Edirneli Nazmi,Mecnıa’ü’n- nczâ’ir. Nuruosmanİyc Ktp. nr. 4222 


Yazan 

Yazıhş tarihi 
Kitap ölçüsü 
Cilt 

Yaprak sayısı 
Satır sayısı 
Yazı 


Edirneli Nazmı 
945/1538’den evvel 
29 x 17 (16 x 9) cm. 
Kahverengi meşin 
460 
26 

Ta’lik 


Edirneli Nazmî tarafından tertip edilen hu mecmu’ada 241 şâirin 
3356 şiiri içinde Nizâmî’yc ait 43 gazel vardır. Bunlar şu yapraklardadır: 

lb, 35b, 37b, 42a, 43a, 60a, 95a, 106b, 120b, 123a, 124b, 130b, 
149b, 157a, 217b, 220a, 222a, 234b, 236a, 240b, 244b, 245a, 249b, 
267b, 270b, 278a, 283b, 308b, 311a, 315b, 318a, 325a, 347a, 353a, 
355a, 378a, 387a, 423a, 429b, 432b, 451a, 458b. 
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9* P Pervane Bey, Mecmu 1 atiTn* uezâir* Top kapı Sarayı, Bağdad 
ur* 406* 


Yazan 

Yazılış tarihi 
Kitap ölçüsü 
Cilt 


: Pervane 1 k AfaduUah 
; 96S/I560 

; 27 x 17 (23 x 10) cm. 

: Kahverengi meşin, şemseli, miklebli 


Yaprak sayısı : 641 
Satır sayısı : 15-16 
Yazı : Nesih 


Pervane Bey’in hu nazire mecmutasında Nizâmi’nin 47 şiiri vardır. 
Şiirler şu yapraklardadır: 

9a, 49a, 63a, 64b, 71a, 85b, 110b, 118b, 150a, 169a, 175a, 185a, 191a, 
198a, 206a, 207a, 213a, 214a, 229a, 232b, 234a, 312a, 347a t 368a, 
372a, 373a, 375b, 388a, 409b, 421a, 423a, 429b, 434a, 459a, 463b, 
470b, 481a, 499a, 516b, 565a, 588b, 593b, 595b, 609b, 6I3a, 636a. 


10* M Mecmu’atü’n- nezâ’ir, İstanbul Üniversitesi Ktp, TY. 
nr* 1547. 


Yazan 

Yazılış tarihi 
Kitap ölçüsü 

Cilt 

Yaprak sayısı 
Satır sayısı 
Yazı 


974 ? den sonra 

27,5 x 15 (22 x 10) cm. 

Kahverengi meşin, şems el i, miklebli 

590 

25 

Talik 


Bu mccmu’ada Nizâmfnm 45 gazeli vardır. Bu gazeller şu yap¬ 
raklardadır: 

lb, 45b, 53a, 55a, 82b,86b,131a,147a,152a, 155a, 162a, 166a, 175a, 
196b, 207b, 209b, 212a, 285b, 289a, 292b, 308b, 311a, 316b, 320b, 
321a, 330b, 362a, 367a, 373b, 377b, 385a, 415a, 418b, 424a, 428b, 
438a, 460a, 462a, 472b, 492b, 508a, 549b, 559a, 580b, 589a. 
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KASİDELER 


W 









I 


1. 


2 . 

3. 

4. 


5. 


6 . 


^ > , f; Ji u^ 1 


L^J L> 

J j^Jl^liu O* * 

OL-Î A J 5 û— j ‘ ^ Jİ 

'iL-ül ,i J>? ^ J>> 

• #* * * j.. ,_p>ı ■ *5* Lwl 

j >- o j £** y ^ 

L» j! * j^ J^ »i / 1 y^ 

t., f İm o ,5" *ûi j Ji -b >*■*•» 


L*. «eli ^ /** J <^“ 

* * 


7, Ey şer^ ile mu halle d ü kavi ile mu c temed 

Vey ism ile Mutıammed ü vaşf ile Muşfafa. 

« * 

8. c Izz ti celâl içinde Süleyman*! va^t olur 
Her mür üzre kim salasın sayesin hümâ 


H1 Ib, H2 2a, E lb, A 100b, T lb, Ü 1b 

Şeyhi*ye nazire (bk. s. 32) (1b) *Jİ ] ^ ^ (^b) ^ 3 1 ^ ^ A| 

H1 (5a) -b ] b E (6b) U- 11 <^r 

] Lj- * u^> HI E * UL*- r* ^2 (8a) c izz ii ] c izz E T| olur ] ola A 
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9. Yoğruldı frâk-i kâleb-i Âdem ki tâ bula 
Hışt-ı vücüduü ile şeref kaşr-ı enbiyâ 

10. c îsl çü makdemüö haberin virdi c âleme 
Itdi demine mu c ciz-i İhyayı tîak c atâ 

11. Dir hulkufia c azlm ü okur nefsüiie kerim 
Teşrif idüp sıfatı ile zatunı 0udâ 

12. Zâtun tenezzülüyle şıfâtofi bilinmeğe 
Şânunda itdi s üre-i I y* i j I 

Mef*û!û fâ’ilâtü mefâ’îlü fâ’îiün 

13. Lütfün na c Imi ab*ı hayât gibi rüb-bafrş 
£fulkuo nesimi bâd-ı sabâ gibi dil-güşâ 

14. N’olaydı toprağ olayıdum diyü reşk ider 
Sen yire başduğuft görüp ervahı aşfiyâ 

15. Çün şadr-ı bârgâb-ı j( dür yenin 
Fakr ile fahr eylesen olur saha seza 

16. Şer c ün esâsı olmaya şâhâ ^alebpezlr 

LmJ! uâ-.Uİ JUJ* >J 

17. Yazmış ezelde hü c at-i vaşfun tirâzma 
Kilk-i kaza ki V L«J I ^ >J l c) I ^ I j 

18. Kevneyne zâtı c illet-i ğâyl degiilmise 
■il ^ ile hîtâb olayı di C aceb ana 

(9a) hâk-i] - Ü (b) enbiyâ ] intiba E (10b) ihyayı] ihya-yı T Ü (11b) zâtu- 
fu] zâtuîııçün. H2 (12b) iteli] dindi H2 (13a) na c Imi] na c îm-i T| hayât 

gibi] beka gibi Ü beka T (17b) )UU > ] ÜLİI j A H2 
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19. Ger olmasa vücüdüüe c âlem mukaddime 
Arz vl semâya olmaz ıdr emr-i Lul 

20. Lâyık kerim dimek ana kim lıitâb idüp 
İşitmedi dilinden anufl bir kimesne lâ 

21. Lafzı rumüzı maljzen-i esrâradur kunÜz 
Ayağı tozı dlde-i ervâho tütyâ 

22. Kim diye safla Yûsuf-ı şânl cemâl İle 
Yûsuf görürse lıüsnüfli şânl olur safla 

23. Alnuft kaşufl nümüzecidür bedr ile hilâl 
Zülf ü ruhufl nümünesidür şubb île mesâ 

24. Ey mâh-ı çâr-deh-şebe d^yü lıitâb ider 
tfafc safla anda kim didi Kur’ânda U 3 U» 

25. Kaddüflle zülf ü agzufla eyler işareti 
Kur’ and a her ne yirde elif lâm o mim ola 

26. Kaşuflla alnufl ile boyufidan kinâyodflr 
Kavs-ı nebâr şema-i dulıâ d atfı istivâ’ 

27. Zât-ı şerlfüfle ne c aceb sâye olmasa 
Nürufl olur mı sayesi ey fahr-ı enbiya 

28. Çeşm*i çcrâğ-ı cümle-i âfâkdur tenün 
Her yafladan görinür anun-çün ! 


(19) H2 E T’de yok (21a) rumüzı ] rumuz-ı tî| esraradur] esrârdur Ü 
(22a) diye] dişe H2 E A didi Hl| cemâl İle] cemâlüne U (b) olur] ola 
A H2 (23a) kaşufl nümüzecidür ] kuşun nümünesidür Ü yüzün numu- 
nesidür A(b) nümünesidür] nümüzecidür A| zülfü]zülf T (25a) kaddün- 
le] kaşuflla H2 (h) her] Hak E H1 Ü] ola] ana H1 ti T E (26) T H2 A 
E’ de yok (a) boyufldan] boyufla H1 (28a) çeşm-i] çeşni ü H1 H2 A E 
(b) yafladan ] yaftdan l) [ görinür ] görürsün H2 E 
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29, Alnufi yüzün şıfâtım iş i t di didi ®akl 


30. Hürşld tai®a tundan utanup bakar yire 
Çün bedr gördi yüzün anun-çün kalur tana 

31* Tâdeben dartev-i e alcmündcn cemâl-i feth 

«eJi jjA J ^ ır 

32. Düşerdi mu®cizerile bir aylık yola nehlb 
Başsafl rikâba ayagufiı kaşd idüp gaza 

33. Bir zahm ile kılur siper-i mâhı iki ş a ^ 
Engüşt-i mu®cizefl ne C aceb tlğ olur şebâ 

34. Vakt-ı batarda çüb afta samsam.*! âbdâr 
Vakt-ı hazarda hâk afta câm-ı eihân-nümâ 

35. Geh bir avuç şu ile sipahim kan dır ur 
Geh bir avuç toz ile ider düşmenin heba 

36. Teslim iderdi mihr ile kendüyi geh şecer 
Teşbih iderdi cehr ile avcındaki hâşâ 

37. Matlüb arak olur afta kim safta uymaya 
Mahbüb-ı Hak olur sana kim kıla iktidâ 


(29a) alnuft] zülfüft E| şıfâtmı] şıfâtınE| U-ill / J * 1 *-J ) )u» ; ^(1 

A (30) H2 E T*deyok(b) çünbedr] bcdrâyı Ü (31b)f XfeJI ^jJJUaJt ^ 
H! (33a) bir] bu A E (34b) hazarda] nazarda E (36) H1 E T’de yok (a) 
mihr] bahr ÜJ kendüyi] kendüye IÎ2 A (b) cehr ile] cebrile B2 A| 
hâşâ] ®aşâ Ü (37a) matlüb c arak olur] mat* İQb ®arak kılur T matlüb- 
rak olur Aj safla uymaya] saye olmaya H1 H2 E(b) kıla] itse H2 E Ü 
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38. Nekbet afta ki reddün eli anı mcn c ider 
Devlet anuft ki sen diyesin afta merhaba 

39. Kahırsa yâd rahmet-i Hakdan ®accb dcgiil 
Her kim malıabbetünle senüfi olmaz âşinâ 

40. Tiz azdırurdı İdle ile ®aklı ğül-ı nefs 
Şcm c -i şeriftin afta olımasa reh-nümâ 

41. Cavvâş-ı ®akl bula mı lıaddin şıfâtunun 
Çüu kulzüm-i şıfatuna yok hadd ü intiha 

42. Kimdür ki medhin İde-bilc zât-ı pâküftüii 
Ger höd belâğat ile Ferld-i zaman ola 

43. Medhünde tapuftı neye kim beftzede ider 
Beflzetdügine medh ü sitayiş safla hicâ 

44. Kimdür ki vaşf-ı matufla ikdam ide senün 
Şak kendü c izzc tiyle ider çün sana genâ 

45. Olsun sana vü âlünc aşhâbufia selâm 

46. Anları kim kevâkibe teşbih idüp didün 
Kim bulur ihtida’ iden anlara iktidâ’ 

47. Şcr°üfi sarayı şoffasmuft çâr rüknıdür 
Ol çâr-yâr k’ anlan Hak kıldı müctobâ 


(38a) anı men® ider] men® ider anı Ü (b) anuft] - H1 (39a) ®aceb] 
ırak E (40b) şerîfüfl] şerfcatüft H1 E (41b) kulzüm-i] kulzümi T (42) 
H2 E T’de yok (b) Fcrld-ı] Ferldün-ı Ü (43) E T’de yok (a) neye 
kim] neye H1 E (b) safla] - Ü (44b) safta şenâ] şenâ sana A (45a) 
aşhâbufia] etbâ®ufia E H2 (46a) didün] didügİ A (b) bulur] buldı 
A T| ibtidâ] iktidâ III E iktidâdan Hl) iktidâ] İhtida H1 H2 E 







48. Şıddîk t' oldı şânl-i işneyn ğârda 

K. itmışdi şıdk ile yoluna cân u dil fedâ 

49. Faruk k’ itdi fark hatâyı şavâbdan 
Eşfây-ı eşfiyâ idi evlây-ı evliyâ 

50. c Oşmân ki buldı gözleri nüreynün İle nür 
Hem ma°den-i °atâ idi hem menba c -ı baya 

51. Kimdür ki vaşf-ı zâtım °add ide Haydanın 
Hakkında ı»U V üççün geldi 

52. Nûrcyn iki diirr-i bihâr-ı Muhammedi 
Biri Haşan birisi Hüseyn-i haseıı-likâ 

53. Birisi zehr-i kalır ile itdi revân revân 
Birisi Kerbclâda çeküp kerb ile belâ 

54. Olsun nzây-ı Hak kamunun rûhma karin 
Kim din yolında çekdi bular zahmet ü c a nâ 

55. U k t 

«Jlf- Jİ, JSLaJlf.L.1, 

56. 

57. Sen ümmetİifii zikr idesin nefsüfri koyup 
Anda ki nefsi nefsi diye cümle enbiyâ 


(48b) k’itmişdi] itmişdi Ü T (49a) fark] - U (51b) hakkında] -Hl| ile] 
id İÜ (52) H2 E T’de yok (a) nûrcyn] ol H1 Ü| bihâr-ı ] ebhâT-ınür-ı Ü 
(b) hasen-] Yûsuf Ü (53) H1 H2 E T’de yok (54a) kamunun] bularun 
H2| rühma] ravia-ı Ü (57a) nefsüni koyup] bende tutmadan A (b) 
nefsi ] nefsi nefs nefs Ü nefs nefsi T 
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58. Gerçi ki emrüiiüh birisin binde tutmadan 

Lutfiından umar uz diyeâin o** ^ 

59. Ol bezmde ki devr ide ke’s-i şefâ c atüü 
jrlâşâ ki bizi sâld-i bıtfufi susuz koya 

60. Yâ Rab Muhammedüfİ şeref ü fazb lıü rınct * 
Bu haste-i günâha sen it rahmetün şifa 

61. Şensin viren afla dahi mülk-i kerameti 

L& l>J JTy 'd-h+t ) 

62. c Afv it NizândnüÜ keremiifiden hatâların 
Şebden c afâ çü c âde durur bendeden Ijatâ 

* * 

63. Ol bunca cürm ile a afi a (utar ümidini 
Sen bunca lutf ile koaafi anı degül reva 

64. Çün sen kcmâl-i lutf ile 1 jkifc V didüii 
Cürtnüm ne dcâlü çoğ ise kat 0 itmezem recâ 

65. Ey Baki koma zerrece bâkl ziinûbdan 
Ol dem ki şelır-i °ömr finâsın tuta fona 


(58) H2 E T’de yok (a) tutma- dan] tutmadum H1 Ü (b) umaruz] 
umaram H1 Ü (59a) ke’s-i] kanı T (60a) Mubammedün] muhabbetim 
E[ şeref ü] şerefi T (61a) Hl’de yok (62a) hatâların] günehlerin A 
(b) °atâ çü] çÜ c atâ A (64a) didüfi] idün E (65) H2 E T’de yok. 
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n 


1. Ey şâhib-i tahklka (apufi matlab-ı a°lâ 
Vey Çâlib-i tcvfîka kaputl mescid-i aksa 

2. Bıı fazl ile tasvirde Mânisi cihânufl 
Erjeng-i tasavvurda safia yazı bedufc tâ 

3. Şu Alımetl-i Yûsuf-şıfat u ijızr-kadom kim 
Anda bulunur c işmet-i Yalıya dem-ı «Isâ 

4. Müstagnldür ahlâkı anufi şerh ü beyândan 
Muhtaç degül şem c ü çerâga şeb*i kamrâ 

5. Ol şeh ki anufi câb u celâli zik'rînde 
Mişâl-i lıabâb ola buna tâk-ı mu c allâ 

* * 

6. Hâkân-ı Bijen-mertebc Pir Ahmed-î sâ e id 
Kim hükmini tâc-ı ser ider Bebmen ü Dârâ 

* * 

7. Ol kim götürür çulter-i zcr-beftini düşa 
Öüince yeler çarh-ı felek bl-scr ü bl-pâ 

8. £Jarc itmeğe bezmüfldc vifâ itmeye bir gün 
Cer şişesi cflâküîi olursa tolu şabbü 

9. ögin diremez balır °atâfiı işidelden 
Yüzine anufi-çün şu seper cbr ü semâ 

Mef'ûlü mefâ’Slü mefâ’ilü fd'ûlün 

H1 3a 

Ahmed Paşa’ya nazire (bk. s. 28) (9b) vezin eksik (10a) vezin eksik 
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10. Çetr ile bisât içün olupdur saha pür pest 
Bu kubbe-i lıadrâ ile bu şoffa-i ğarrâ 

11. îhsânuna kim ciimle-i inşânı ider kul 
Sen c âleme mevlâstn u °âlem saha mcvlâ 

12. Âvâze-i hükmün çü semâvâta irişdi 
İki bükülüp didi ü«-Vl y U»*- 

13. Scrbeng-i felek kelb tutar aşğar u ckber 
Sekbâulıguiı idem diyü ‘•'azm idieck ava 

14. Her suhh gelüp eylemese secde kap unda 
Olmazdı yüzinde güneşüh revnak-ı seccâ 

15. Şevk ile gelür pencere - ! kaşruha her gün 
Şems itmek içün şemse-i tâkunı temâşâ 

16. Ol lıân ki kazâ defteri içinde bulunmaz 
Hfışına nazar niiktc-i mermüz-ı mu c ammâ 

17. İnledi kamer reşk-i ruhunla şu kadar kim 
Palılüsı sünügi görünür zahir ü peyda 

18. «Ahdüflde ne eğri var ü ne ugn meğer kim 
Ebrüsı dil-ârâm ola çeşnıi dil-ârâ 

19. Bezmünde kılalar diyü mutrıblarufi inşâd 

Bir hûb u lıöş-âyende gazel eylediim iıışâ 
* * 

20- Ey giilşen-i Firdevs-cenâb ol ruh-ı zlbâ 
Vey lıüşe-i bâğ-ı İrem ol ztilf-ı s emen-s ü 

21. Agzuiı leb ün içinde eyâ mışr-ı melali at 
Bir pisteye benzer kî ola kandla murabba 

22* Zülfün girilırn sinede nakş itdi rakibim 
Kâfir gibi kim yaza killsâda çellpâ 

23. Şordukça lebüftden dehenüft sırrım dır kim 
Can sırrı durur eylemek olmaz anı ifşâ 






24. c Ânzda mu c anber şaçufı ol zahide benzer 
Kim şala keramet ile şu üzre ımışallâ 

25. Meh nur uğurlamak içün mihr-i ruhufidan 
tner resen ile giee kamundan aşağa 

26. Elin kesüben yiizi şuym nişe dökerler 
Ger hiisn uğurlamadı senden gül-i hamrâ 

27. 01 nür-ı İlâhi ki tufüiiyyet içinde 
Mihr imiş ana dâye meh imiş ana lâlâ 

28. Hâl ün gibi sevdâlılarım yüzine yüz ur 
Zülfün gibi başdan çıkarup salma ayağa 

29. Ger yıllar ile başım taşa döge tîşe 
Nutkun gibi bir gevher-i pak itmeye peyda 

30. Düşmen gibi gözler bizi ol yâr raklbüft 
Kim bile neler itdi yine gönüne ılka 

31. Cân merkeb ile küyuna varmağı görüp c ayb 
Kodı teni tenhâ özî girdi teni tenhâ 

32. e Alıdünde çıkar turre-ı dilber gibi başdan 
Kim ider ise zulın elin uzatmağa sevda 

33. Ednâ kulunun haşmet ü calıını görenler 
Hayretdc kalup dir ki tekaddes vîi ta c âlâ 

34. Ben nazır olup hâline hu kahr-ı sipihriin 
Gark olmış idüm balır-ı tefekkürde ki aya 

35. Gice kime kuruldı bu hargah-ı muraşşa c 
Gündüz kime ııruldı bu kürsl-i mu c allâ 

36. Çün aldı tefekkürde tahayyür beni nâ-gâh 
CibrD-i hıred eyledi ilham ile ılka 

37. K’ey c âlem-i c ulvlnüfi olan razına tâlib 
Yey vaz c -ı semâvâtufı olan sırrına eüya 

38. Bu kubbe ki geh sâde olur gâh münakkaş 
Bu şoffa ki geh tire olur gâh musaffa 


39. Iîâkâıı-i Gazan fer-fer içün oldt müretteb 
Sultân-ı Sikender-der içün oldı müheyya 

40. Ey rif c at iı iclâle tapun menba c ü ma c den 
Vey devlet ü ikbâle kapurı mebde’ ü menşe’ 

41. Sen turur İken ğayre nîçün virc emanet 
Bunca göz ile çarh dcgüldür ahi a c mâ 

42. Kadrün felegün çehresine urdı tapânça 
Yüzi anufı içün gögerüpdür çemen-âsâ 

43. Cenk içre ne bir c adü gizlene rumhun 
Barmağ Üe gösterüp ider c âleme rüsvâ 

44. Ey lirine per şehper-i babı meleküü-mevt 
Kaynağı ueı naşl-ı peri merg-ı müfa c eâ 

45. Ol gün ki c adu çengine leşger idesin c arz 
Eflâke döner beyza-i püiâd ile şal;râ 

46. Bir âb durur hancerüıı ey şâb-ı cihân-glr 
Câıııııdan anuiîla yur elin düşmeni bedrâ 

47. TIğüft ne kadar eglene düşmen zırıltında 
Ne denlü karâr ide şu ğalblrde şâkâ 

48. Çanccrüni kan içmeğe her diş bileyeni 
Kalırım katına koya eyâ şâh-ı tüvânâ 

49. Kadrüni kader yazmağa etbak-ı sİpihrüft 
Evrakın ider möhre-i mihr ile mücellâ 

50. Ey 0usrev-i cem tahtun ider kalb-i c adüyı 
Hûşenk ü Ferîdümm olan resmini ihya 

51. Düşmen ne kadar çoğ ise yulduz gibi durmaz 
Sen c azm-ı neberd eyleyicek gün gibi tenhâ 

* * 

52. Her çend ki rcsın-i şu c arâdur özin ügmek 
Ögmez bu Nizamî özini şi c r ile inşâ 

* * 

53, Hak derdüni inşâna sipâs eyledügümdiir 
Bu bir iki dcstânumı kim eyledüm imlâ 





m 


v 0 j •* o xr ■* y~ ^ **ü ^ i y*'* 
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2, Ey yüzün âyîne-i cândur ki ^aksinden anu 
Mürtesim iki cihânuii nakşıdur o* 

3* BenleniMn noktasıdur c ayn-ı hürşlde sevâd 
Leblerünün çeşmesıdür âb-ı hayvana zilıâb 

4< La c Jünüfı medhin düiim zikr itse ay bokka-dehen 
Nazm olur ağzıımda dendânun gibi dürr-i hoşâb 

5* Firkatiinün hurkatinden nâr-ı telfr olur na c Tm 
Vuşlatunun nimetinden °azb olur Bu’ül^azâb 

6, Âfitâb-ı c âlcm-efruzl sen ü ben zerreyem 
Tal e atun nürından amma c âleme düşdi bicâb 

7. Sidreden a c lâ hayâl iteli gözüm kaddiini rast 

Müntehâdur bu nazar ymlL aJJ i ^ 

8* Gönlümün güncinde sakin dür hayâli ağzuüun 
Kim olur genc-i nihânufi meskeni dâ*im harab 

F â’ilâtün fâ’ildtün fâ'ilâtün fffilün 


H1 4b, Ü 6a 

(4a) zikr itse] fikr itse Ü (b) ağzumda ] ağzında Ü (5a) hurkatinden ] 
firkatinden U (7a) kaddüiu rast] kâmetüfıi H1 (b) bu] bir t)(8a) gün¬ 
cinde sâldndiir] güncindcdür sakin HİJ agmfiufi] miskiifiiin Ü 
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9. Gayret odmda kebâb oldı göfiül ey şem c -i cem« 
Ilemdeın olalı leb-i la e Iiifı ile câm-ı şarâb 

10. Dün ü gün giil meclisinde °iyş ü nüş-ı badeden 
Kimisi mest-i harâb ü kimisi malımür-ı h v âb 

11. Güşede mest ii tıarâb olmış yatur fettan gözün 
Sanki e ayn-ı fitnedür devrinde şâbun buldı h v âb 

12. Husrcvâ ger medh idüp evşaftını c add eylesem 
Binde birisi tamâm olmaya tâ yevmü’l- lusâb 

13. Şehriyâr-ı ferruh-ahter mâh-ı burc-ı saltanat 
Şehsuvâr-ı heft-kişver pâdişâh-ı kâmyâb 

* * 

14. Şeh Birâhim bin M ehemine d Hân ki olmışdur afla 
As mân lıargeh kamer kürsl vü efser a fit âb 

* * 

15. Adı Rüstemlük de destan olaldan c âleme 
yâk^ı dergâhına hadim bir nice Efrâsiyâb 

16. Kıble-i hacet durur amin cemâli ka c besi 

Kim teveccüh eyler ana her tarafdan şeyh ü §âb 

17. Kaddi ğayretden hilâle döndi çarhuü kim niçün 
Hâk-i pâyün gevherine yüz sün^r zcrrln-rikab 

18. Tağda giryândur schâsı feyzi-çinı ebr-i balıâr 
Berk a mudhakdur vücüd-ı cüdı üs tinde sehâb 


(9a) odmda kebâb oldı göüül] odnıdan goüül oldı kebâb t) (10b) 
mest-i] mest ü Ü (11) Ü*de yok (12a) ger medh idüp] gerçi idüp 
Hl(13b) kâmyâb] kâ’inât H1 (15a) olaldan] olalı III (b) İdadim bir] 
Ijâdimdur Ü (16a) hacet durur] hâcâtdur Ü (18b) cüdı üstinde] cüd-ı 
destinden H1 
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19. Perdesi kânün-ı şer^ün şaklıdur devrinde kim 
Kimse Ziihre çengine düşmez meğer çeng ü rebâb 

20. Küb-peykcrdür Burâk-ı bâd-pâyı berk-seyr 
Seng-sümdiir c üd-demdür bemdemidür müşk-i nâb 

21. Ey ki tîğün gevherinden cirm-i külıa düşse c aks 
Hün-ı ladinden ola harası yüz rengin hizâb 

* * 

22. Bu Nizami neşr ider medl.ıün kitabında kalem 
Bu durur sevda dilinde kim ola bir feth-i bâb 

* * 

23. Murtazâ medhiiftde çön gördi kemâlin elıl-î dil 
Di diler tahsln ki Hassâne budıır nâ’ib münâb 

24* Hatırında şöyle rüşendür şavâb-ı fikr anufi. 

Sanki devr-i kııtb-ı merkezdür medar ile şibâb 

25* Niçe kini çetr-i hümâyun tuta ferrâş-ı felek 
iler seher hayt-ı şu c â c -ı afi taba virc t âb 

26. Kubbe-i mînâda lıer şeb kim yana kandlbi mâh 
Zühre şem c -i meh çerâğı göstere şenı c -i cucâb 

27* Hayme-i c omrün sütüm mihver-i gerdim ola 
Mili ola evtfıd-ı c âlem müddeti gibi tmâb 

28* Can gibi çeşm-i çerâğı sen cenâbun zerrece 
Bulınasun bahtını giini lıergiz zeval ü inkılâb 

29. Bu du c â-yı müstecâbı m üs t ec âb olrnağ-içün 
Her kim âmin dir ise olsun dubası miistecâb 


(20a) Burâk-ı] Burâkı Ü| berk-seyr] berk-ser V (b) seng-] lenk- Ü 
(21b) hârâsı yüz] Jıârâ yiizi Ü (22b) dilinde] olanda t) (23a) ıredl; iif t T e ] 
mihrüfide Ü (b) Hassâne bu- dur ] bu Hassâne dür 111 (24b) merkezdür] 
merkezden H1 (26a) kub- be-i] fitne-i t)| yana] yanar Ü| mâh] 
zer Ü (b) C ucâb] hicab III (27b) ola] - t) (28a) çeşm-i çerâğı] çeıâğı 
H1 çeşnı-i çerâğın Ü| cenâbun] cibâııufı Ü (b) zeval ü] zevâl Ü 
(29) III d’e yok* 
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IV 


1. 

JUi 

l* 1 j? Je^ - 

O 1 J ol Â& 


J*-. Jr*= 

— 1 JLİ. Jçfcj»- 

ol j 

2. 

J yjyy e LU t 



J li, , jjâ; 1 

r ^ 

t y* o-**t 

3. 

O j y* dLU •j 

L-J ym illi , 

* O'f*' 


JU j-ft- ) 

l - ;' J y-** ) 

La 

4. 


i 9 3 

Jufc 


J U—İ y v 

a -~ i 

J L— ct 

5. 

\S l ^ j ^ 

lj*L* *S o ^ 


JUj- y 

- 3 3 J^" 


Mefaiiim fe'Hatun mefailün feilün 

6, Sen ol emin-i zamansın ki elsen-i âfâk 
Bulup kelâlk cmalüftde oldı JÜÎ J$ 

7* Fezâ’iliınden al ur ııem c Ad ende diirr-i \ iicüd 
Şemâ’ilünden urur dem çemende bâd-ı şimal 

8* Zemâne c adlüfi ile bulmış idi nür-ı Huda 
Cihanı zulm ile muzlim iderdi zıli-ı zılal 

9. c Aeeb mi Hâtem ü Ccmşldüfı olsa defteri tay 
Ki halın oldı vücudunda resın-i cud u celâl 


H1 5a, A 102a, Ü 3b 

(2a) } ] ^LU ) III (3a) A’da yok (5b) A’da yok (6b) kelâl] ke¬ 

mâl Ü (7a) nem] yem H1 Ü (8b) AMa yok (9a) A’da yok (b) vücû¬ 
dunda] vücûdunla Üj resm-i cüd u] cümle eüd-ı Ü 
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10. 

Sebâb-ı 

dest-i selıân ile bıddı bahr neva 


Muhlt-i 

ccybd c atâfı ile gördi ebr nevâl 

11. 

Kemâl-i 

i mâl içıİn itmezler eKUi mâl âmâl 


Ki mâl- 

i c adlîin ile oldı mülk m âl-â-mâl 

12. 

jl j* 

\S ş j * < *ıiı^fc j j 1 j ^ j | ^ ^ 



JUÎ HİJ 9 oij ^ 

13* 


İİU. ^ s ^ 9 jjS 


JLi« ^ 

■lU» J^J y ^ yL yZ J ^ t -_ ır ^ 

14. 

* 

jJİ Laf elli; «A |j 



JL* JLı» £ ‘oo j jU. 

15. 


oj yj jzij j| y: JajL Jlj, 



J L> 1 ü o' y^ f L* £ Ljj 

16. 

Felek gamımla büküldi ne hacet ana delil 


Ki oldı 

şüret-i b^Iiae dâl suret-i hâl 


17. Diler sıma turla kim çarh-ı atlas ola bisât 
Zihl taşavvur-ı bâtıl zili! hayâl-i muhal 

18 . İrişse bezmüfte Cemşld i derdi cârü-rü 
İşitsc rezmüni Küs tem tutardı lıey’ct-i Zâl 

jg jS j JJÎ M - r b ^ CurJ ) 

jüI i .u «S j+m t*ll> 

20. Juf fi üv^j*** 0 ^ j 

jLmJ j -iJ j L-*| J-*p* J yj 


(II) Ü’deyok (13b) ^ iU. J*J j ] JL~ J*J j A 

(16b) ki] kim Aj dal] hâl H1 Ü| hâl] dâl H1 (17a) sımâtufla] 

bisâfuna Ü(19a) ^ ] < A{b) iUi ] dUİ Hl| JL^] JUjfc 
rical H1 ' 
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21 . 


ü'j jki-; ^«*1 -i y*~ ü-y**. ^ )■* 

w!) 1 j Jy^J ** 

22. L>-U r -» t “ J f İJ 

JLy j t****» O 1 ** 

23. Kem âl i d erse sipâlıun kibir cilıânı siyâh 
Zibî kemâl-i celâl u zihl celâl-i kemâl 

24. Me’âl kılsa tasavvur c adüy-ı nâ-fercâm 
Virürdi mülk ile mâlin ki bana tutma me’âl 

25 . fîlJ b J o ;!>■;<> Jİ ^ 

JLJtu-1 JL»« ^ 

26- ^1 JjJ v ^ fi v-*- 

J'Jj > ;?* efcij «*/* 

JL1* y aj-SaJj } *i~İJ *~ £ ^ A 

28 . ^ >“ r+~ 

JL /Üp rt~ J 

29. Sarây-ı devletine şemse şems-i tâk-ı lelek 
Makâm-ı c işretine cüy cânı-ı Cem salsâl 

30. Cclîs-i halvetine rüyjpüş-ı rumb vİşâh 
c Ajüs~İ fikrctİne pây-bend*i ğam ^alhâl 

31. Murâd u maksada bulsun müdâm düşmen ü dost 
Biri vişâl-i firak ıı biri firak -1 vişâl 


(23a) iderse] kılarsa Hl| kıulr] ider t) (b) celâl u] cemâlu Ü[ 

eclâl-i ] cemâl-i Ü (25b) J y ] J * ^ H1 (26b) ^ «1 

(28) Hl’de yok (30b) pây- bend-i] pây-ı 111 gam] cân Ü (31a) Murada 
düşmen ile dost bulma- sun bulsun (j| murâd u] meram u H1 


89 






32. 


33. 


JL*- 


>>; ^î t_sL ^ >j 

I j ^ JU> ^| ^ Lİ3 

% jn» j La»- j-^ y i i_S ^ > j-f 

JI ^1* Jjj y J jjâ JlL y j A* JsiL 


34, *L SlU~£ b^J&U- *4 jJÜ> )l jj 

j ^İ-A (jjtJ 4JUfc5* (JJ Î 

33. J yî 01 J C- Lic* ^jlA J y iS y*+j l J* 

,J N Jkl** İ JÜ^S" j y j * l* tj *■■ ^ı 


36. ^-,^j o* «^^o* 4^>- jS I 

JliLI }İ ^5* y ^ r*~ /£- l -* m * 

37. j y-î-c—*J 1^ >; Oj> ^ I ,/* 

JL; O - * j \ )J* « Ji _J*. I 

38. f Jj J ^ °' ;l ° V >^ ? a 'X 

J L* O I } ULÎ # JlL (_^Jj 4^ 


39. <M 3 ^ J J 

J 'J .r. «. r î L>*^; û^" /^ 1 Jit**? 

^'■***? j *Aİ Of I L -* J l* ^ 5 1* <JL* 
JL^j yiü 5 v 3 *$ 


41* ıJ^L** ^ « d * " ■ ^ y** M * *S y j* 

*J y j y J âS* I j*- 

42. J J >*- J L* r^" t 3 J 

J I y*>1 4* ft j J J oj j, 4? 


(34a) # L ] y |j «JU^A(35a) J-S ] HI (b) HIMe 

36b yazılmış (36b) HIM© 35b yazılmış (41) A’da yok 
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43. ^ r >r ^ f ı o-^ c^r 

jb j*. *Jü; f ı .j-' 1 * o 1 * j j) J j) J J 

44. cjj jJ c»-.^ Jjj JL* J-^ 1 « 

Jb. t*Jb jJ o—rfft (j; J-** W 

45. Yanında vezn ile hemtâ dırâz-guş u Mesih 
Katında kadr ile yeksan Muhammed ile muhal 

46i fi <s [ r. ? 

JLü ,bü Osl)i o» J,J ^ 

47. v .-w b y ^ û* r^' / J A' >T Oaf 

JLL * <1J> ; j+ **/*■ oLf 

# * 

48. Nİ?5mT nazmuflî görse Nİzâml-İ Gence 
0 kürdi künc*i lahidden ki Jlî* it*» 

* * 

49. Dcgül hu elıl-i ma c ânl katında lâf-ı kahll.ı 
Teljaddiiş-i ne c am eydür hu hâle ehl-İ makııl 


50. 

. -AkUl J (jSm 1 j o*— ,/**• 



JA 5 J-J >1* M A- 

b *r 

51. 

ı_-Liv J h 

jkj 


JU. JLm 1 jJ jJ 

^ *5 

52. 

i j cz»U.I /!»■ J >; ı^ h 

1 h‘ a 


J3U. ölt ; U otid~ s~ ^ 

ı J^S" 


(43) Hl'de yok (45) Ü’ deyok (a) yanında] katında II 1| hemtâ) himmet 
A (b) katında] yanında HI| Muhammed ile muhal ] A’da silinmiş (49) 
Hl’de yok (b) ne°am] h aın A 


91 








c-bJU 4-Uil j ^ b f I a. 

JM- ) û —<J £ J-t- jl ji 

54. Celâl-i savlet üne irmesün küsüf-ı fenâ 
Cenıâl-i tal'atuflı gör mestin Jnıeûf-ı zcvâl 

55. Makam-! işrete ir lab?a lahza mâh bc-mâh 
Merâm-ı devlete yet kafte hafte eâl be-sâl 

56. Kemâl-i satvet ile j&'lHy ^-J 

Celâl-i haşmet ile ja-»JL 


(53b) Jl^l] j \ j 3 H1 (54a) şavle- tüne] şevketüfıc A devletime 
U| küsüf-ı f e - nâ] küsüf-ı melal A küsüf-ı vebal III husüf-ı fenâ Ü (b) 
takatlim] şavletüni Ü) husûf-ı zeval] küsüf-ı zeval III Ü (56b) celâl-ı] 

ce m âi-i Üj JUVly j JL^lj ja. 
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V 


1. Tuldurup çOn ciğerinden kadeh-i zer nergis 
Nüş ider la e l-i lebün yâdına sağar nergis 

2. Bir ayak câm-ı şarâb ile ki var başında 
Şöyle mest oldı ki toğrı tutamaz ser nergis 

3. Bükülüp beli sarardı dişi ditrer başı 

Tıfl iken oldı meğer plr-i muammer nergis 

4. Sin içindediir ayağı yine mağrur olubcn 
Nev-cevân bigi tutar sebzede sağar nergis 

5. Ebl-i dil gibi sabah içmek içün câm-ı şabüh 
Dökdİ simin kadehe bâde-i ahmer nergis 

6. Gözi dünyâya bakarken komaz elden ayağı 
e Acabâ h an[ ır ile mi oldı muhammer nergis 

7. Nükhet-i plrcben-i Yüsuf-ı gülden açılur 
Nitekim dlde-i Ya^küb peyâmber nergis 

8. Sebze göz nürim arturduğın işitdi meğer 
K’eyledi manzarasın şâl.ı-ı şanavber nergis 

9. Yed-i beyiâ vn c aşâ vn şecer-i ahzer-i nâr 
Cümlesin eyledi şeklinde musavver nergis 

Fc'Hâtûn fe’Hâtûn fe Hâtûn fe illin 


H1 6b, A 104a, Ü 7a 

(la) ciğerinden] ciğerden T (2b) şöyle] eyle T (4a) yine] neye II 1[ olu- 
ben] olup III A T (b) bigi] gibi III T (6) Ill’de yok (a) ayağı] kadehi 
A T (7b) nitekim dîde-i] dldeyi nitekim Ü (8) A U’dc yok (9a) şecer-i 
ahzer-i nâr] şeccrü’l- alızer-i nâr H1 T 
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10. Kurı taciyle «asasını kılur «âleme «arz 
ŞöfîJer gibi tutup seki-i miidevver nergis 

11. Kâse oynatmağ İle başda tutup hengâme 
Bir avuç sim ü zer itdi sanasın cer nergis 

12. Sihr ile §u«bede «ilminde kemâli yoğ ise 
Bes ne lüleyle alur avcına üzer nergis 

13. İrdi üs tine tutup çetr-i Süleyman lâle 
Geldi başına urup tâc-ı Sikender nergis 

14. Sanasın düşdı nücümıyla felek «aksi yire 
ŞaI.ın -1 lıâğ olalı sebz İle ser-â-ser nergis 

15. Selb ü sâz ile zeyin eyledi lıer bir çiçeği 
Çemen içinde çü «arz eyledi leş ger nergis 

16. Hükm kıldı ki cilıâm tonada bâd-ı bakar 
ÇÜn çemen mülkine şâk oldı mukarrer nergis 

17. «Alem ü sancak-ı zer-keş ne sebebden götürür 
Ger serîr-i çemene olmadı server nergis 

18. Aldı hançer eline şöyle ki Rüstom süsen 
Kodı gürz omuzına niteki Nİpzer nergis 

19* Lâciverdi siperi virdi giil-i nll eline 
Urdı tiz başına altım şuh miğfer nergis 

20* Leşger-i verdi çü cenı e eyledi bu suret ile 
c Asker-i berdi belâk eyledi yekser nergis 

21* Gozini gögcs diküp başı dikildi sünüye 
Oldı şan düş m en-i Dârây*ı dilâver nergis 

22* c Arz ider sünbüle mizan sıfatın sıinbiil ü- gül 
Gösterür şüret-i delv ile d îi-peyk er nergis 


(löb) tutup] düzüp H1 A Ü| müdevver] müzevver H1 A T (llb\ cerl 
zer 111 (12b) âzcr] ahker T (15) T’de 16. beyt (□) ber bir çiçegil 
ser perçemüftİ H1 lıer perçemüni T (16) T’de 15. beyt (17a) zer-1 es 1 
ser-keş U (18b) niteki] şöyle ki U (19b) altun] - H1 (20b) «asker-îl 
Ieşgcr-ı H1 Ü (21a) gozini] gözi H1 T Ül diküp] diküliip 111 T Ü (22a) 
sünbül ti ] siinhüi T v ' 
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23* Nice dilber ki yüzi şem c ine eylerse nazar 
Yandurur şevk ile pervane gibi per nergis 

24. Bir gazel güzleri vasfında didüm kim yiridür 
Ger ide çeşm-i beyazında muharrer nergis 

* * 

25. Dir idüm gözlerüfıc şivede benzer nergis 
Olsa safıa rü-siyeb-kâr u sitem-ger nergis 

26. Kaldırup başım bakmadı basedden yukaru 
Servüfl üs t inde gürelden iki c abher nergis 

27. Şararup benzi c aşâya ne sebebden (ayanur 
Haste olmasa göziifi mekri ile ger nergis 

28. Yüz urup toprağa ol yüzleri özler lâle 
Göz açup bâğda ol gözleri gözler nergis 

29. Başdan ayağa göz oldı yüzüfıi görmek içün 
Ey yüzi gül saçı sünbül boyı c ar«ar nergis 

30. Gözleri vardur alıi başda degüldür a«mâ 
Ger ider kendüzin ol çeşme beraber nergis 

31. Dekcnîifi gibi olur ger ola e mİ eh piste 
Gözlerim gibi olur ger ola a c ver nergis 

32. Tıfl-ı mekteb gibi başını önine bırağur 
Gözlcrüft şivesi vasfın ider ezber nergis 

33. Dün ü gün çünki gözün vasfını tekrar iderem 
Ne c aceb ger ola şi«rümdc mükerrer nergis 

34. Bağ-ı hüsnün gibi bir bağ bu «âlemde kam 
K’aııda gül giye zırıh yâ tuta hançer nergis 


(23a) nazar] heves Ü (b) yandurur] yaııdura T| şevk ile] şevkine Ü 
şem c inc t (24b) çeşm-i] cism-i T (26b) servüfl] serüfi Hl| üstiııde] 
üstine T| iki] berü A H1 anı T| «ablıer] «anber t 1 (27) A’da yok (b) 
olmasa] olmadı H1 Ü (30a) gözleri] gözi T| başda] başında Ü (31) 
A’da yok (b) a c ver] ahver III (32) t)’de yok (33) t/de yok (b) ger] 
ki A (34) Ü’de yok 
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35. Barnıağı ucm ışırsa ur e aceb gayret ile 
Gördi çun İfâmetüfı cy kaddİ şanavber nergis 

36. Gösterür olduğı-çün çeşmüfle bir veclı ile kul 
İNakş-ı şıfr u elif ü aşfar u atı zer nergis 

37. Kanı ağssufl gibi bîr şiveye nıaçlıar gence 
Kam çeşmüfl gibi bir uür*ı musavver nergis 

38. Dehenüfi bokkasmııft dürei leb-â-Ieb gevber 
Gözlerüfi tfinesinüü bağı ser-S-eer nergis 

39. Ger na?ar ola Ijudâvcnd-i kader, kudretden 
Gözlerüfi gibi ola midtıate derhör nergis 

40. Bir hudâvend-İ cihün-babş u semâ-kadr ki am.fi 
Bâğ-ı kadrinde melı ü mibr ola kemter nergis 

* * 

41. Kimdfır ol hnsrev-i âfâk Mebemmed Kân kim 
Gcrd-i râbından ider dlde münevver nergis 

* * 

42. JJusrcvâ ger na?ar-ı terbiyetüft {aşa ire 
Nice nâ-^âbİl ise bitıire mermer nergis 

43. Keşf ola gözlerine ğayb-ı semfıvât ile ar t 
Tâb-ı nür-ı nazarundan bula ger fer nergis 

44. Ger şifa-]jâne-i lutfufldan içe şerbet-i \ı âş 
Yerekân rcnci ile olmaya ebter nergis 

45. Zer devât ile zümürrüd kalem ii müşk midâd 
Tutduğı bu ki senüfl medhüni yazar nergis 

46. Nazaran vasfım ger yazmağa destur bula 
Gözlerinim vara kın dan düze defter nergis 

(j*>) Ü’de yok (b) çun kametim] çüıı kaddüfıi T meğer kaddüfti Hl (36) 
Ü'de yok (a) çeşnıünc ] kaddtine T (h) elif ii j elif-i T (37) Hl’de yok 
(ö) nüoı musavver] c işveye maşdar Ü (38) U’de yok (39a) olal kıla 
TÜ (40b) ola] ile Ü (42a) taşa] hâke T (43b) tâb-ı nür-ı] tâlm nurı T 
tâ bu yüzden Ü (44a) içe] ire A Ü (45b) medhüUi] vaşfurn T| yazar] 
ezber Hl (46a) nazarufı vasfını ger yazmağa] yazmağa ger nazarufı 
vasfını Hl 
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47. Ağız açup gozedür yolufiı ey şâh-ı çıban 
Yüzüni görmek ola diyü müyesser nergis 

48. Sen fclek-fcadri melek şana eğer görse gözi 
Ademi olduğufia itmeye bâver nergis 

49. Gözi görürse kemin çâkerüfr ola ger ola 
Kulluğun ile şeb olmakda muhayyer nergis 

50. Götürüp ellerini yüzlni göklere {utar 
Devlet-i «ömrüfle kılmağa du c âlar nergis 

51. Gerd-ı rezm içre nazar eylese tlğüfde sana 
Zulmet içinde göre Çızr u Sikender nergis 

52* Bulmaya câb ile kemter kulunun mertebesin 
Ger ide hükmine âfâkı musahhar nergis 

53. Tâc-ı zer urunuban geçdi zümürrüd tahta 
O lal ulan berü sen husreve çaker nergis 

54. Gice kirpiklü gözin yummayuban şubha değin 
Bir ayağ üzre ttırııp hıdmetün eyler nergis 

55. Gözi görmez yüzi utanmaz eyâ fâh-ı cihan 
Ol sebebden urunur karşufıa efser nergis 

56. Nür-ı râyııfldan eğer mâye ire nâmesine 
Meh-ı bedr ola gül ü Zühre-i ezber nergis 

57. Götürüp başına altun nire isterse gider 
cAdl-ı c ahdüüde eyâ şâlı-ı muzaffer nergis 

58. Çigzinür başı kararur gözi zulmetde meğer 
Südde-i c âliyehı eyledi manzar nergis 

59. Ger zer ii simi gÖzinden bırağursa no C aceb 
Böyle kem cüduü ile oldı tüvânger nergis 

(47a) yoluüı] boyuüı Ü (48a) felek-kadri melek şana] melek-şanı felek- 
kadri Ü felek-kaddi melek şana Hl (49) TMe yok (52a) câh ile] cây 
ile Hl (54b) ayağ] ayalı Hl| hidmetün] medhüfi Hl (56b) meb-i 
bedr ola] meh-i nev ola A melı-i bedr U (57a) altun nire isterse] zer 
nıreye isterse Ü zer nîreye ister Hl zer nireye dilerse A (b) c adl-i c ab- 
düılde] c ahd-i c adlünde A Ü (58) HIMe yok (a) çigzinür ] çigzinüp 0] 
ZLihaotda] ilamında Ü zemnınde T (59a) simi] sim A U (b) böyle] bul* 
nııya A 
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60. Haşmet ü câh ile düşmen sana ol vakt irişür 
Kim ola tacı ile lıcmser-i Kayser nergis 

61. Toldurur ağzım dürr ile sefıer-gch şebnem 
Vaşf-ı zâtunda meğer oldı suhan-ver nergis 

62. Ol şclıün ger d-i semendinden i dün sürme didüm 
Iş.odı barınak güze bir çcşm diyüp ber nergis 

63. Bitmeye ekme vü ebraş dahi gülşende şebâ 
Ger Mesllı-i nefeslinden bula bâver nergis 

64. Yaşağufİ eâmi c -i ezdâd idügin ışideli 
Penbe içinde nihân eyledi alıker nergis 

65. SâH vü meş c ale-dâruö oluban elde tutar 
Kadeh-i sim semen meş c alc-i zer nergis 

66. Ka c beteyninde gelür nakş çü dâ’İm iki şeş 
Ne sebebden ola pâ-beste-i şeşder nergis 

67. Bâğ içinde ne kadar dürr ü reyâhîıı var ise 
Cümlesin kendüzine eyledi növger nergis 

68. Cennete dündi yine bâd-ı babâr ile çemen 
Aldı çün rüşen ele sâğar-ı Kevser nergis 

69. Hazer i derdi meğer şo’uğun ef c Ieinden 
Ki zebercedden ider bâliş ü bister nergis 

70. Sanasın ruınlı ile sultân-ı zemin ii zamânun 
Çıkartıp itdi c adüsı gözin a c ver nergis 

71. Nice kim bâğ-ı cemâlinde perl-çeKrelerüü 
Yüzden ü gözden ola taze gül ü ter nergis 

72. Sebze-zâr-ı felek iistinde ola haymc-gehüfi 
K’anda hürşld ü kamerdür gül ü alıter nergis 

(I60a) düşmen] şöyle U] ol vakt ol dem T şol dem H1 (61a) tol¬ 
durur ağzını dürr ile] toldurur dürr ile ağzını A 111 dürr ile ağzım 
toldur ur T| seller -geh ] seher kim Ü(b) sühan-ver ]tüvân-ger T(62a) i dün ] 
idem Ü iden A (63b) nefesünden] nefeslinde A| bâver] yaver A yâr H) 
(6la) yaşağun] yasağufı H1 (b) alıker| âzer T (65a) sâkî vü]sâkI-iÜ 
(66a) iki] ana Ü (b) pâ-beste-i] pâ-beste vü T (67a) var ise] var A (68b) 
aldı] oldı A| sâğar-ı] bâde-i Ü (69a) hazer iderdi] hazer itdiirdi T hırz 
itdürdi A H1 (71b) ola taze] olur taze H1 ol yâre Ü[ gül ü] gül-i Ü 
(72b) k’anda] ki anda A| hürşld ü kamerdür] hürşld-i felekdür T. 
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VI 


1. Vasfında ol cemâlüıl zikr itdügini bu dil 
Herkim işitso eydür JîÜ jJ «U 

2. Yüzine karşu gözüm yaşım kim görürse 
Oldı şanur Rİireyyâ hürşld ile mukabil 

3. Ol ziilf it ol binâgüş şu e bân u dest-i Müsl 
Ol (ıâl U ol zenahdân Ilârüt u çâh-ı Bâbil 

4. Pür hışm çeşmüni çün kaşuft içinde gördüm 
Şandum ki eylcmişdur Mirrlh kavsi menzil 

5. Dlvânedür gürelden şu «ârızutı şafâsm 
Bâd-ı sabâ anofi-çün urur afta selâsil 

6. TIğ ile heykelini si pâre eyleyeydüm 
Boynuna her kişi kim kolin kılur hamâ’il 

7. Ins ü peri n’olur kim hür u melekde yokdur 
Bu hüsn ii bu letafet bu şekl ü bu şemâ’il 

8. Şöyle latif ü pak ü bl-ğıll u ğış durur kim 
Olmasa bili dirdiim yokdur teninde bir kıl 

9. Bu suret ile Leyli eğer seni goreydi 
Mecnûn gibi olurdı elbette e aldı zâ’il 

Mef’ûlü fa'ilâtün mcfftlü fa’iiâtün 

H1 8b, E 30b, A 106a, H2 2b HK 396, T 5b, 23b, Ü 9b 
(2a) yüzine] yüzüne E (3a) ziilf ü ol] zülfüne III zülf ol T (j| şuOıân 
ıt] şu c bâıı T Ü (b) hâl u] hâl T Ü| Hârut u] Hârüt H2 E T Ü (4a) çeş- 
müni çün] çeşmüfi içiin Ü (b) kavsi] kavs A Ü H2 (6a) si] sc 111 A t) 
(b) her kişi kim] ki şol kişi Üj kolin kılur] kılur kolin HI H2 E kıla kolin 
T eyler kolin TIK (7a) ]jür u] huri T (b) Ijüsn ü] iıüsn E T Ül şekl ü ] 
şekl H2 E T (8) lIK’de yok (a) latif ii ] latif T| pâk ü] pâk T Üj bî-ğıll 
ü] bl-ğıll T (9a) Leylî e gor seni goreydi] seni eğer Leylî göreydi E seni 
ger göre idi Leyli A III l) Leyli eğer göreydi leyli T 
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10* La c l-i hayât-bahşun kanuni dökerse tan mı 
Çün tâli c ümde olur âb-ı hayât katil 

İL Mahmür-ı h v ab olursa gamzen c aceb mi çünkiın 
Her fitneyi uyutdı ^ahdinde şâh-ı çâdil 

12* Ol kıble-i e°âil ol ka^Le-î me c âll 

Ol menba c -ı me c ânl ol mecma c -ı fezâ’il 
* * 

13. Sultân-ı bü’I- fczâ’il Pir Ahmcd ol melik kim 

Bir batır dur ki bulmaz c a kl ana hiç sahil 
* * 

14* Ol kim katında dünyâ bî-kadrdiir nitekim 
Câhil katında c âlim e âlim katında câhil 

15* Râyât-ı ç izz ü devlet rayında oldı e âll 
Âyât-ı feth ü nuşret şanında oldı nazil 

16. Na c I-i sünı-i semendün tâc-ı ser-i selâtîn 
Uâk-i der-i sarâyun âb-ı rüy-ı efazil 

17* Cemşld gibi fuikmün iııs ile çizme nafiz 
tjûrşld gibi feyzüıı berr île bahra şâmil 

18. Ey hatt-ı istivaya c adlün senün muvazi 
Yey sath-ı asmana kaşrun senün müşâkil 

19* Bahr-ı muhit olupdur kapuiı gedâlarnıdan 
Görmez misin ki dirler her kişi ana sâyil 

20. Etbâk-ı â&mânı kahrun oda yakardı 
Ger ara yirde lutfuft olmasa idi lıâ’il 

2L Hükmün katında şâhâ küh-ı girân sebük-seyr 
c Azmün katında hakka berk-i C acul kâhil 

(10a) tan mı] n’ola taıl E (Ha) h v âb] hub Ü (13a) eultân-ı bii*L] 
suUâa-ı piir- T sultân ebü’J- Ü (b) bulmaz c akl] bulanmaz ana H1 
olmaz hiç Uf aâljıl] sâ*il Ü (13a) c izz ü] c izz-i T (b) fetlı ü] feth E T Ü (16b) 
rüy-ı ] ruhi T (17a) gibi] bigi A HK (b) gibi] blgi AHK (İ8) Ü’deyok 
(a) istivaya] istivada A H1 (b)sath-ı] kaşr-ı E (19b) dirler her] iderher 
E HK dizilür A H2| eâyll] sahil A H1 H2 (21a) hükmün] hilmüfı IT2 
| sebükseyr ] sebuk-ser T H2 (b) îıakkâ] - Hl( berk-i C acûl ] bahr-ı °acü 
III berk-i c acüz T 
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22. Bin haşmet-i S üleymân bir mü ra vire Yezdan 
Ger lıimmetüü hiimâsı üstine bırağa zili 

23. Râyun şu c â c ı ile âfâk rüşen idi 

Evc-i felekde encüm yandırmadan meşâ e it 

24. Keyvân ki eylemişdiir yedinci çarhı mesken 
Kaşruüda - pâsbâna olmaz dahi müıııâşü 

25. Bercls kim olupdur akze’l- kuzât-ı gerdün 
İrmez sana ııe derilü c ilm içre olsa kâmil 

26. Mirrlh kim tutupdur Iıışm ile elde hançer 
İster ki düşmenin]te ola senün mukabil 

27. IJürşîd kim tutupdur Ijüsn ile kâ’inâtı 
Bir zerredür cemâlüft katında eyle bilgil 

28. Yıllar durur ki Zükre ta c llm-i sâz eyler 

Bczımnide tutmağa çeng olmadı da^i kabil 

29. Benden gibi 0 Utar i d almış eliııe hâmc 
Medhüü yazup düketmez ey şâlı-ı mihribân-dil 

30. Meh ka c be-i barlmüfi idem diyü ziyaret 
Dünyâyı hep Çolanur kat c eyleyüp menâzil 

31. Hükmün ceridesinde zihnün te’emmül itse 
Sırr-ı kader içinde Çalmaya kılca müşkil 

32. Sen şebriyâr vasfın itmekde fikr c âciz 
Sen şebsuvâr medbm kılmakda c ukl râcil 

(22) AE’de yok (a) Yezdan] sultân H1 (23a) râyun şu c â c ı ile] tâbun 
şu°â c ı ile T râyuü şefâ 0 atiyle T (b) yandırmadan] yandırmadın H1 
24a) Keyvân ki] Keyvân kim A H2 E Keyvânuft t)| pâsbâna] 
sâyebâna T (26a) kim] ki Ü (b) düşmenünle] düşmenüne T (27a) 
tutupdur] tolupdur H2 E| kâ’iııâtı] kâ’inâta H2 (b) eyle] şöyle A 
(28a) Zİihre] Zührcyo Hlj eyler] ider 111 (29b) mihribân-dil] milıri- 
bân bil T (31a) hükmüfi ceridesinde zihnün] hikmet ceridesinden 
hâmefi Ü (b) sırr-ı kader] zerre kadar H2 bir zerrece IIK| kılca] hiç 
HK (32a) fikr C âciz] kalmaz C âciz Ü (b) kılmakda] itmekde E HK| 
râcil] c âcil T zayii Ü 
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33# Her c ünır kim kap ündü geçmedi c ömr-i zâyi c 
Her fxkr kim degüldiir raedhünde fikr-i bâtıl 

34# Oi Husrev-i zaman ldm c azmd ııeberd idicek 
Şebdîzi ciinbişinden c âlem toiar zelâzil 

35, Geh ta c n*ı nîzesinden çeşm-i zmh döker kan 
Geb hançeri şuymdan a c dâ içer lıelâhiİ 

36# Erzanl olduğı-çün virdi vü viriser Hak 
c Izz ü şafây-ı c âeil câb u celâl-i âeü 

37# Şı ayağın hasudun farkında yok çu südl 
Kes başını c adOnııiı tahtında yok çü tâ’il 

38. TIğ-i c adü-şikârım keff-i kerem-şi^ârun 
Güşişde berk-ı lıâtif hamiş d e fark-ı hâtil 

39# Ger meclisimde sâkî cur c ah yire dökeydi 
c Azm-ı re mim olardı fil- hâl ruha kâbil 

40# Ger terbiyet göziyle hâk-i siyaha baksah 
La c l ü c aklk ola seng müşk ii c ablr ola kil 

41# FazI ii şerefde şâhfı burhan sana ııe hacet 
lîürşldc hüsn içinde lazım degiil delâ'il 

42# c îzz ii celâl içinde fazi u kemâl içinde 

Her kul kapımda Dara her kıl teminde Herkıl 

43# Kullar gibi kapalıda tapun iderler idi 

Bu c aşra kalsa şâhâ Şeh Scncer ile Toğrjl 


(33a) geçmedi] geçmeye A HK (b) medhiihde] fikriihdcA (34a) zaman 
kim] zamane kim A HK zamansın Hl| neberd] rezm A (b) Şebdîzi 
ciinbişinden] Şebdîz-i cünbışınden HK Şebdlz-i cvinbişinde A 111 H2| 
tular] tela E (35b) şuymdan] acından T HK (36a) erzânl] erzân T 
olduğı-çün] oldıgı-çün H2| virdi vü] virdi A 111 HK (b) eâh u] câlı-ı 
HKj celâl-i] celâl ü Ü (37a) hasudun] “adünufi A rakibim Ü| südl] 
merdi A nerdî H1 ıııağzı IÎ2 ferdi Ü (b) “adünufl ] hasüdıın A {39b} 
ruha kâbil]ruha vâsıl H1 112 T E Rüma vâsıl t) (40b) la c l ii ] la c I-i A E Tl 
müşk ü] müşk-i A H2 E T (41a) şâhâ burhan safla ne hâcetj burhan 
I^âcct degiil safla çıin A hâşâ burhan safla ne hacet H1 (43a) kullar 1 
kulufi T kullarım E (b) şolı] ger HK ' J 


102 


44. Ko Scnccr ile T°g rl1 vasfını ey Nizami 
Sen cer murâd idersefi şeh kapusına togrıl 

45. Çün zâtı vasfa sığmaz ey dil süzi uzatma 
K’ola şudâ“a müncer lıalm eyleyüp du“â kıl 

46. Ol şeh ki cüdı vasfın bifl yalda âhır itmez 
Ger yüz hininde birin ııakl eyler olsa nakil 

47. Nice ki ola “ömrün mizanı gün ile yıl 
Nice ki ola medhüfl “âlemde mevrİd-i dil 

48. Çal kufi dilinde medhüfl olsun müdâm olsun 

Her hır yılun tümen gün lıer bir günüft tümen yıl 

49. “îzzet başuflda efser devlet kapuflda çâker 
Ma t İÜ b hep müyesser makşüd cümle hâsıl 


(41) HL’do yok (a) vasfım] zikrini T (45) III’ de yok (a) zâtı vasfa 
sığmaz] vasfı zâta sığmaz HK zâtı vasfa gelmez A (b) hat m ] def“ Ü 
(45a) eldi] cüd-l Ü (b) bininde birin] birinde birin E| eyler olsa] ider 
olsa Ü eyler ise IIK (47a) HK’de 47b| gün ile yıl] gün ile dün A Ü T 
dün île gün III gün ile bifl yıl HK (b) HK’de 47a| mevrid-i dil] mevridi 
dit H2 (18a) halkım] halk E| müdâm] nice ki Ü. 
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1. Şükr kim sultân-ı gerdun-haşmet ü encüm-haşem 
°îzz ile başdı bisât-ı saltanat üzre kadem 

2. Rezm-i Behrâml-le Yunan tahtım feth eyleyüp 
Kaşr-ı Keyhusrevde Dârâ gibi tutdı bezm-i Cem 

3. Dürrl-i çarh-ı celâl u dürr-i deryây-ı kemâl 
Kâmi°-i küfr ü dalâl u câmi«-ı hulk-i şiyem 

4. Âfitâb-ı evc-i devlet mâh-ı burc-ı saltanat 
Menba°-ı cüd n mürüvvet ma«den-i lutf u kerem 

5. Şebriyâr-ı nev-cevân sultân-ı hüsn o] şâlı kim 
Husrcv-i c âll-«alenıdür vâll-i vâlâ-lıimem 

6. PJusrevâ sensin bugün ol şâh-ı şâhib-'adl ü dâd 
K’âb*ı tlğün yir yiizinde komadı gerd-i sitem 

7. Serverâ beş barmağııfidandur kinâyet cüd ile 
Âfitâb u mâbitâb ile sclıâb u kân n yem 

8. Balır ölüp cüdun gamıyla gevheri oldı yetim 
Bâr-ı ihsanımla tâ tutdı felek puştun lıam 

V ft 

9. Çarh-ı a'zara h v âu-ı ihsânunla buldı imtilâ 
Gerçi kim baş d an ayağa dek vücûdıdur şikem 

Fa'ilâlün fa ilâtiin fa'ilâtün fâ’iîün 

H1 9b, E 32a, A 107b, H2 3a, HK 448, T 7a, U İla 
HK’de bu kaside Kasım Bey adına yazılıdır, (la) haşmet ü] haşmet 
A E j2a) eyleyüp] eyledi Ü (b) bezm-i] câm-ı A E (3a) celâl u] celâl t)t 
kemâl] cemâl T (b) küfr ü] küfr A| şiyem] kerem T (4a) evc-i] rûh-ı T 
(£)° Q . d »Lj 0 * H2 T| lutf u] lutf-ı A H2 Ü (5a) hüsn] cemâl A E celâl 
S İ 6 ^, de m y° k l sahih- ] «âdil T (7) Hl’de yok (a) HK’ de yok 
(8a)old_ıJ olur T vıre U (b) puştım ham] puştln ham H1 tahtım hemÜ 
(9a) h v ân-ı] ljün-ı U| ihsânuflla] ihsânunda IIK[ buldı) bulur Ü 
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10. Ben nice teşbih idem füshatde seni «âleme 
Kim senüfi işün keremdür «âlemün efsun ıı dem 

11. Sen tururken kimseye lâyık degüldiir saltanat 
Gün var İken aya lâf-ı hüsn değmez lâ-cerem 

12. Kıble-i ikbâl iderlerdi ayağuıı toprağına 
Bulsalardı Kay şer-i Rum İle Kisrây-ı «Acem 

13. Da«vl-i haşmet sana dcgdügine şâhid bu kim 
Kâdl-ı çarh işigün toprağına içer kasem 

14. Ol Sikendersin kim oldı şark u ğarb ana muti 1 
Ol S ül ey mâlisin kim oldı ins ü cin ana lıadem 

15. Hem celâl-i kadr ile kaşrun işigidür felek 
Hem kemâl-i cmıı ile mülküfi harîmidür harem 

16. Sidre-ı cennet gibi kadrün makamı müntehâ 
Sâhat-ı şahn-ı harem gibi harlınim muhterem 

17. Çarh-ı gerdün ger temâşâ ide çetrün kubbesin 
NTl-gün şekli hacâletden tuta reug-i bakam 

18. Lutf ile ihsanımı zikr idicek cân biilbüli 

Dem-be-dem bu ıııatla'ı tekrar idüp eyler neğam 
* * 

19. Ey ki kapunda bulam mı diyen enva c -ı ni c am 
Olmaz ihsânun lisânından cevâb illâ ni c aııı 

20. Tâlib-i ma«rüfdan yokdur kulağı kimsenün 
Kim senüfi ağ zum laıı ol işitmiş ola la vü lem 

(10a) füshatde) kısmctde Ü (b) efsüıı u] efsün-ı T Ü (11b) var iken] 
tururken H1 H2 E Ü HK (12b) bulsalardı] ger dirilse IJ2 E HK 1 
ger diterse H1 (13a) da°vl-i] da c vet-İ A] bu kim] budur A (b) içer] 
eyler H2 (14a) şark u ğarb] ğarb u şark U çarlı-ı ğarb T (b) badem] 
haşem A (15a) celâl-i] celâl ü ITK| kasnın ) kadrüh A T (h) kcmâl-i 
cnin ile] cemâl ii mağzile HK (16a) makamı] makâm-ı t) (17a) ide] kıla 
T (b) şekli] şekl-i Ü| reng-i] şekl-i A E (18b) matları] matla' E 
(19a) kapunda] lııtfundan T| diyen] diyüp T (b) olmaz] gelmez A T 
(20) A’da yok (a) kulağı] lisânı Ü (1>) kim] ki H1 H2 E| ağzundan] 
kapunda H1 Tj ol] - H1 H2| işitmiş ola] işitmiş ol H1 II2 işitmişdür 
E T 
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21. Zâtunı hu lutf u cüd ile gören dir mazharl 
Râzık-ı mu«ti’n- normdur Hâlik-i muhyİ’r- remem 

22. Ey Meslhâ-dem neslm-i lutfiıfi esse «âleme 
Yir yüzindc kalmaya derd ü elem rene ü sitem 


23. Haşmet ile düşmemin ol dem iristir sana kim 
Hak katında bula Ahmed hürmetini hii’l- hikem 

24. Düşmenüfl «ömri güninün yarmı dünden geçer 
Şöyle kim süratle gider kandedür diyü «adem 

25. Sevmeyenler zâtufiı bir derde olsun mübtelâ 
K’anlarjm derdine olmaya ölümden gayrı em 

26. Düşnıenüfiün eylesün hadis vücudın mümteni c 
Ol kim anun zâtmun vasfına lâzımdır kıdem 

27. Yoluna baş komıyanlarun harlfidür belâ 
Kap un a kul olmayanlaruiı nedlmidür nedem 

28. Kimse işitmiş degül «ahdimde feryâd u figân 
Çeng ü berbatdan meğer kim nâle-i zlr ile bem 


29. «Adlüft eyyamında ey Sultân-i «âdil-dil hemln 
Ziilf-i dilberdür perişan çeşm-i sâkldür dijem 

30. Scrverâ âhır yaşağun irişe bir hadde kim 

Bâz u tîbü hemdem olup sulh ide zi’h ii ğanem 

31. Hâl-i c âlem şöyle bula nazm râytıfidan k’ola 
Merta c ı âlıüy-ı Çînün plşe-i şlr-i «Acem 


(21a) gören dir mazharl] görenler dir hemln H2 gören dir mazlıar H1 
(22a) esse] irse Ü T (b) derd üj rene ü Tj rene ü] derd ü T (23a) ol 
dem] ol vakt H2 şol dem E HK (24) A Ü’de yok (b) kandedür diyü 
«adem] der-pey-i râb-ı «adem IIK (25b) olmaya] olmasun T (26b) 
anun] anda H11 zâtmun vasfına] vasfımın zâtına T (28) Hl’de yok 
(a) kimse işitmiş] kimseye olmış E| «alıdündc] ~ ' — 

nâle-i] nâleyle H2 (29a) -dil hemln] kim hemî 


kapunda H2 T € (b) 
n HK «adi ü dâd T (b) 


ziilf-i ] zülf ü A (30b) bâz u tlbu ] şlr ü âhu A t) bâz u âlıü El zi’b ü 1 
zîb U (31a) hâl-i] lıalk-ı A H1 Tj rayımdan] râyunla Ü (b) Çlnüfı] 
Çlndür HK) şlr-i «Acem] Şlrâz-ı Cem U 
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32. Râytıiîun nünna nisbet lıusrevâ bir zerredür 
Gün ki tabından cihanı (oldurur her şubh-dem 

33. Sinesinde adufiı çün nakş idüpdür husrevâ 
Halk içinde muhterem olsa «aeeh olmaz direm 

34. Hıısrevâ ger «aks-i tlğüfi düşse «umman bahrrna 
La«l gibi diirr şadef içinde ola ğark-ı dem 

35. Aferin eylerler idi görselerdi rezmüni 
Erdeşîr ü Rüstem ii hem Pürişeng ü Giistehem 

36. İrmeye kadrüfi rikâbııı öpmeğe dest-i hayâl 
Ger tokuz kürslsin eflâkün koya tahtü'l- kadem 

37. Yaraşur safla hudâvendâ bu mikdâr ile kim 

Çenber-i tabi ola gerdûn u güneş tâc-ı «alem 

38. «Akl ezelde işigüft kim çarha nisbet eyledi 
Çarha girdi çarh ol zevk u şafâdan tutdı dem 

39. Binde birin medhünün yazmağa irmez lıusrevâ 
Bahr hibr olup olursa müddet-i devrân kalem 

40. Çünki râyun oldı şâhâ Kahramanı «âlcmiifl 
Olmaya çimden gerii zulm ile gerdim miıttchem 

41. Var ümldüm Hakka kim hakk ile batıl fark ola 
Ol ikinun arasında çünki hükmündür hakem 

42. Yıllar oldı kim şehâ sa«y ile itdüm cüst ii cö 
Defter-i tâli«de bulmadum sa«âdctden rakam 

(32a) nisbet] - A (33a) idüpdür] itdiigi-çün HK ider E idiser A H1 
112 (34) E’de yok (a) ger] ki Ü | düşse] düşe H2 (b) ola] k’ola A (35) 

E’dc yok (a) rezmüni] yüziini HK (b) Erdeşîr ii Rüstem ii hem ] 
Erdeşîr ü Rüstem ü A Ü H1 Erdeşîr Rüstem T (36a) rikâbm j 
elini Ü (37b) tabi ola] tablufi ola A tabi Ü| gerdfın u] gerdûn A H1 T 
(38) E’de yok (a) kim]" - A H1 112 T (b) çarh] çarbı Ü (39) Ü’de 
yok (a) irmez] değmez H2| husrevâ] kimsene T scrverâ IIK (40) E 
Ü’de yok (41) E T’de yok (b) çünki hükmündür] oldı çün hükmün 
H2 Ü (42a) oldı kim şehâ] olmışdur ki ben T yıllar oldı kim Hl| cüst ü] 
cüst E HK (b) tali«de ] «âlemde A H2 Ü 
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43. E um buldum çâre kim bir ea c d ile olam karin 
Ola kim feyz ola zâtından sa c âdet Lana bem 

44. Şensin ol ebl-i saadet kim vücüdufidan senün 
Nice benüm gibiler oldı vü olur muğtenem 

45. Terbiyet kılup güneş dirler ki taşı la<d ider 

Ne güneşden sen aşamasın ne taşdan ben de kem 

46. Olmışam şâbâ hakaret toprağında pâymâl 

Beni toprakdan götür çün sen güneşsin ben de nem 

47. Başumı eflâke irür °izz ü câb ile benüm 

Ya^nl kim kapunda kemler kullanma eyle zam 

48. c Ârife bir harf besdür didiler ebl-i kemâl 

Şeb çö c ârifdür ne hacet kim. siizi tatvll idem 

49. Nice kim zevk Ü elemdür hemdem-i şâdl vü ğam 
Nİce kim şâdl vü ğamdur mücib-i zevk ü elem 

50. Hemdcm olsun husrevâ dâ’im safla vü düşmene 
Sana şâdl ile zevk ü düşmene derd ü elem 

51. Eksük olmasını cibân içinde zütufi c izz j] c 

Arta tursun devletün sâ c at-be-sâ e at dem-lıe-dem 


(43a) bîr] bu A HK (b) kim feyz ola zâtından] kim feyz-i saadet 
ıre ^ kı lre f e y£ zâtından HK (44a) sensîıı] sen El elıl-il i Tl jc ı 
««"1 '>«?" t ',1? HK (45.) ider] „J H1 (Ll) *1 % 

(47a) Bu Nızamlnun başın eflâke iriir c izz ii câh HK (b) kullarınla" 
kullarufldan HK (48a) harf] söz TJ didiler] didi bir H1 (b) çü 1 - t)İ kim 1 

SuLTâ ( T a hf d- V - 8ev , k T ! “r") »»*-»i (50.) "it” 

?il) ÎİK'df’.M. d ) u H 2 te mI y ok 6 W A 112 O'”*- 1 »-»'» i»- E 
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vra 


L Farisi c ayn aldı bize hamd-ı Hudâvendd ahed 
K’oldı şek kişver-İ Keyhusreve Hân Pîr Abmed 

2. Mülke kddukda sefer o sene-i lıicretden 
Rast sekiz yüz ile yetmişe yitmişdi c aded 

3. Ol şekinşâh-ı felek-kadr u melck-şuret kim 
Eyledi tal c atı nürına nıek ü mikr hased 

4. Muşhaf-ı hüsninün âyâtma kıldığa nazar 
Tifl-ı mekteb gibi hayret de kal ur pir-i hired 

5. Şüret-i fatiha -i hüsnine iıırz olmağ içlin 

1 4İ) \ yJ* Ji o kuram 0*4*11 <JI 

6* N*ola Iskender-ı devrân dir isem k'olınışdur 
Hükmi dîvân zaman fitnesi ye’cücine sedd 

7* Gören ol hmk-ı felek-seyr ile seyr ittügini 
Mek-i tabana mekân oldı şanur burc*ı esed 

8* Hem sajıâvetde ider defter-i Hâtemlerı jayy 
Hem şecâ c atde kılur hamle-i Rüstemleri red 

9, Devlet ol mülke ki kir Bencileyin mâliki var 
Baht ol şaka ki olupdur mesııed 

EV Hâtûn feHlât ün feHlâtün fe'itün 

H1 ila 

Yalnız HTde bulunan bu kaside eksiktir* 9. beytten sonra başka vezin 
ve kafiyeli IX. kaside yazılmıştır. (9b) Vezin eksik. 
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IX 


1. Şensin ol Aşaf-ı Süleymân-kabr 
Ki bulunmaz sana nazir ü c adTl 

2, Kabruııuft Kahraınânıdur eflâk 
Lntf ile c ıınfm eyledi tebdil 

3, Yaraş ur bârgâh-ı devletline 
Olsa cârüb şehper-i Cibril 

4. Kadrime nisbet asuman ıtâzil 
Cüdana nisbet âfitâb bahii 

S» Lafz-ı c azburi me c ânl ehline 
Çeşme-i SelsebÜi itdi sebil 

6. Şoffafia çarhdtır kemine kemer 
Ol kemerde kamer durur kandil 

7, Katre lütfün katında çeşme-i Hızr 
Zerre cüdun katinda h v ân-ı Çalll 

8, Bişnev ey şehriyâr*ı şelır-i kerem 
Vaşf-ı hâli rnüeerredâna tatvîl 

9. fJ-j-** } !>-■ ^ 
y J*!* (- > Ljj 

Fe'Hâtûn mefâHtün fe’ilün 


HI lîb 

Yalnız lll’de bulunan bu kaside yanlışlıkla VIII» kasidenin sonuna 
eklenmiştir. Baş tarafı eksiktir. Müstensihin bir yaprak atlayarak 
yazdığı anlaşılıyor. 
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10. 


11 . 

12 , 


13. 


14, 


15. 


16. 


17. 


18, 


19. 

20 . 


îrişür hâşş u c âma in c âmufi 
Beni dahi bu ikinün biri bil 

Hamdiilı’l-lab şebâ ki biUirsiıt 
Her kişi hâlini refik ü halli 

Nazar-ı merhamet ger itmez isen 
Geçdi c onır-i c azlz }ı v âr u zelil 

Kalmadı şabr kılmağa takat 
Nice nice ta^allül ii ta c lll 

Hay r d ur çünki ey hıdiv-i kerem 
Hayr işi işlemek gerek ta c cll 

Eyle sa c y-ı cemll tâ bulasın 
Yâr-ı kıdemde ecr-i cezll 

Sen sebeb ol o rızk-ı ınaksüma 
Ki hudâvend-i e âlem oldt kefil 



Haşr irişinee hâlümr dır isem. 
Binde birisi olmaya tafsil 


c ömrün olsun kemâl-i haşmet ile 
tmtidâd-ı zamane gibi tavîi 


Şikcnı-i ehl-i Jıâeet ide du c â 
Müstecâb eyleye îduday-ı çelil 


21, Hâşd olsun ccmî c -i maksûdun 
İtmedin himmet itmeğe tafdll 






X 


1. Husrev-i nıiilk-i mürüvvet dâver-i 'âlem-penâh 
Âfitâb-ı evc-i devlet sâyc-i lulf-j ilah 


2. Kal c a-İ câhufida kernter pâsbân Kcyvândur 
Ii v ân-ı ikbâlii fide kernter kursa kurş-ı mihr ü m ah 

3. Nisbet itmiş sihr ile lutfufı nesTminc özin 

01 günâlıiy-çün kılur bâd-ı seher-geh her gün âh 

4. Çınk'i gerdün-gerd ile seyyâre-veş seyr eylesen 
Devlet ü baht ıı şeref önüficc olur peyk-i râh 

K 

5. Cüd u câlı ile irişdi şöhretim bîr hadde kîın 
Hfltem ü Belırâm-ı gürün şöhreti oldı tebâh 

6. Olmadt teşvlş-i Fir e avn-ı l.ıavâdişden emin 

Her kime kim fcır-i c avnufi olmadı puşt u penâh 

7. Şehri yâra kandı lutfuıl kandına çün hâşş u °âm 
N’ola biz kullara hem Iupf eyler isen gâh gâh 

8. Bahr-ı medhünde Nizamîye nazar kıl lıusrevâ 
Diirr-i lutfuıl isteyüp bahri gibi eyler şinâh 

Fâ’ilâ tün fa ilâ t Un fâ’Hâtûn fâ’Hûn 

A 109a, Ü 13b 

(la) Husrev-i miilk-i mürüvvet dâver-i] gevher-i bahr-ı sa c âdet hus- 
rev-i Ü (2b) kursa] kurş_A (3a) silır] sehv U| lütfün] lııtf-ı A" (b) 
günâlıiy-çün] günâhından Ü (4b) devlet ii baht u şeref ] devlet-i babt-ı 
şeref Ü| öâiince olur ] ohır Önünce A (5b) Hâtem ü] Hâtem-i Ü (6b) 
puşt u] puşt Ü (7a) kandı lütfün kandına] kandı kand-ı lutfuna Ü 
(8) A’da yok 
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- 


9. Nice kim ferrâş-ı çâpük-şlve-i leyi ü nehar 
Geh döşeye ferş-i c anber geh (uta çetr-i siyah 

10. Devlet ü ikbâl ü c îzz ü şevket ile her zaman 
Şahn-ı tal)t u baht u çetr-ı hayrc olsun pâdişâh 

11. Safla düşmen olanufi olsun libâsı dâ'imâ 
Tende taşŞlf-i kaba başında maklub-ı külah 


(10a) şevket ile] mevkİb ile A (b) taht u ha]ıt u] ta]ıt-ı baht-ı A 
(Ua) düşmen olanurl] yavuz sananım A (b) taşhlf-i] taşldfl A| 
kabâ] kaba vü Ü| maklub-ı] maklüld Ü. 
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XI 


L Ey Tehemten-ten Siken der-der hıdlv-i rüzgâr 
Vey müeyycd-yed muzaffer-fer emîr-i kâmkâr 

2. Sür c at ile yelse bin yıi yel gibi fülk-i felek 
Bulmaya câh u celâlim kahrına hadd u kenar 

3. Şehriyâr-ı şehr-i ri£ c at Âşaf-ı Cem-mertebet 
Âfıtâb-i evc-i devlet sâyed Perverdigâr 

4. Ey Muhammed-hilm ü Haydar- C ilm ü c Ömer-ma c deiet 
Vey Hasan-hulk u Hüseyn-ahlâk u nür-ı Girdgâr 

5. TIğ-i berk-âsân ile C âlî-cenâbun vasfı dur 

yUiJîji W ^ 'J Jz ^1 ^ V 

6. Unu d uldı hatm daldan şende cfıd u şafdcrl 
Hâtem ü Behrâm u Zâl u Rüstem ü îsfendiyâr 

7. Na e l-i sünım-i esbüfie benzetmese 5zİn hilâl 
Olmaz idi guşe-i güş-ı felek d e güşvâr 

8. Kulluğun ile Süleyman olmağı c ar£ itseler 
c ÂkiI oldur kira seniin kulluğun eyler ihtiyar 

9. Südde-i bâb-ı sebllün mesken-i erbâb-ı faz! 

Şoffa-i şaff-ı ni c âlün menzil-i şadr-ı kibar 

Fâ’ilâtiin fa Hâtûn fâ’ilâtün fâ'ilün 


A 109b, Ü 13a 

(la) rüzgar] kâmkâr Ü (b) kâmkâr] rüzgâr U (4b) -hııik u] -hasen Ü 
(6a) olaldan] olalı U| cüd u şafdcrl] cüd ile hüner A (b) Hâtem ti] 
Hatem-i Ü] Zâl ü Rüstem u] pür-ı Bernıc k-i Ü (7a) sümm-i] pây-i A 
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10. İtlerün ayağına dün dünde aylar sim atar 
Işigüfi toprağına gün günde eyler zer nişâr 

11. Leşger-i düşmen ne denlü çoğ ise yulduz gibi 
Âfitâb'i taPatuft gördükde olur târmâr 

12. Niec kim erbâb-ı cehlürl nîk-h v âhıdur felek 
Nice kim ashâb-ı c ılmüfi düşmenidiîr rüzgâr 

13. Mihnet ü rene ile c izz ü baht ile olsun müdâm 
NIk-h v âhun tâc-dâr u klne-h v âhuü tacı dar 

* * 

14. Hak-te c âlâ devletüfi payende kılsun huarevâ 
Bu Nizami bendene budur du c â leyi ü nehâr 


V 


(İOb) günde] - Ü (İla) yulduz] ddız Ü (b) gördükde] gördükçe t) 
(12b) c ümün] c ışkufl Ü (13h) tacı dar] tâc dar Ü (14) A*da yok. 
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1 


1. Cân İl diltlür sen meh-i bedrim mekânı dâ’imâ 
01 sebebden dirler ey dilber safla Bcdrii’d-ducâ 

2. Va«desine tecrünüü ğâyetde cân eyler hased 
K’andan artuk kimseye alemde itmezsin vefa 

3. Dil ham-ı zülfünde vaşl ister niçiln olmaz kabul 
Çün şeb*i Kadr içro dirler müetccâb olur 4u c â 

4. Şefkat itdüginden acır sâğar-ı şalıbâ beni 
Jçi yanduğmdan ağlar şem«-i cem«-ârâ baııa 

5. Ağzuüı öpsem di d ilkçe sen sorarsın la'liini 
Yok yire ben lıasteniin canına eylersin cefâ 

6. «Âşıkun boynma kol salmak günehdür dır isen 
Sen giiııâbından kayurma t ola benüm boynuma 

7. Gerd-i rahim ger ire Firdevsc huriler diye 
Merlıabâ ey tütyây-ı Çcşm-i devlet merhaba 

8. Leblerün üs tinde diişmişdür gözün ğâyetde pb 
Hüb olur heyvâ-yı şîrîn üzre kim bâdâm ola 

9. YaşufLun bârân komişlardur Nizami adım 
Hak dimişler l*- 11 v>° w* 

Failâtiin failâtiin fail ât an fa’ilüıt 

H1 12a, E 3a, A 114b, H2 3b, N lb, P 9a, M la, T 8b, Ü 18b 
1. Bu gazale yazılan nazireler için bk, s. 38 (la) d il dür ] diller H1 112 
(b) ot sebelulenl anüü-çün P| dilber] meb-rü T| Bedrü d- dücâ 
bedr-i dücâ A H1 112 E T (2a) ğâyetde] «âlemde E H2| can eyler] 
cân iltür A 111 E İltür cân 112 N M cân eyler P (b) k andan ] kı 
andan A H1 N| «âlemde] yok «âlemde H1 (3a) ]jam-ı] şeb-İ P (4a) 
acır] âlıır H1 H2 ağlar T (5a) didükçe sen sorarsın] didükçe sen 
ısırırsın Ü N M P didügümce sen orarsm T (6a) günehdür] 
niyedür N (b) benüm] boynun HIM (8b) helvâ-yı şirin üzre 
kira bâdâm] üstinde l.ıelvânun ki bâdâmı 111 112 A E N ^helvâ- 
nuü üstinde kim bâdâmı P helva ki anun içinde bâdâm U (9a) 
yaşunun] yaşumufi Ü (b) hak] höş A P | U-ı ] ] 

o-HI H2. 
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2 


İp İtmedin, seyl-i fena c ömr diyarını harâb 
vU; j«JI y. , Uoj ^ 

2. ^ ^ ;uV f>fc v l ^ 

"-M 1 <*» u^ic o*J ajı^j 

1 


3. c Ayş it ey c âşık-ı şeydâ ki bahar irdi yine 

Ü& J, J y jJ L* 4 J -0 L? 4ntf» ^ yj l ^ 

4. Gönlüni bencileyin bir biite vır kim diyeler 

V- U ı j * niI 4Ü1 j> 

5* ■>_£ 3jj > jy 

jf ir **3I±Iı ^ ^ _*) 

6. | 4J-İ- y**J J (J Lfcfct Lş^ I JI 

r 

y-1 âl 1 Uı I j? I Lj_t_ ^ ^ 

7* Baiıa senden gam u endüh u gına oldı naslb 

^ *Lac j «X, dU 


H1 12 a, E 3b, H2 3b, N 37b, P 63a, T 8b, Ü 18b 
2, Bu gazele yazdan nazireler içinbk. s. 40 (la) diyarını ] binâsım H2 
(3a) irdi] oldı T ile H1 H2 E A P (4a) bencileyin] Genelleyin H1 
(6a) 0 l^ j £İa. HI (7a) ğam u endüh n gınâ] ğam endüh 

belâ T ğam n endüh u belâ P ğam u endüh u cefâ N 
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8, 


1 1 iSâ»»,* J j^îS* j U y lS I ^ y*" 

yL j J O^—* 


9. Mihnet-i kccre Nizâm! nice bir eyleye şabr 

t—- N J i ıJ y -'-t.' âli) I i J U 

fVihftım /e* ifâ ün /e’î/atdn /e’i lan 



(8a) E’deyok (9a) eyleye ] ide Ü (b) .1 

LT •* l" ] J Lk* P. 


V U*VI A l 
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3 


1. INîce feryâd itmesürı derd ile miskîn c anâellb 
Kimse görmez çün hablbine rakibinden karîb 

2* Ravza-i cennet cemâl ün giilşeninden bir varak 
Âteş-i düzah firâkun süzişinden bir lebîb 


3. Yüzimi kim görse ay d ur 
Zülfüne kim baksa dir kim 


I jJjh! I 

1 ,J_&I t- - r Lrttl T 


4. Sünbülüfi tarfında rnhsûrun benefş altında gül 
Ğabğahun üzre zenahdânufl turunç üstİnde slb 

5. Gabğabun lutfından agâh olmayan 

Lebi er ü iı vasfında ser-gcrdân olan | | | ^ 


6. Dem-be-dem küyufida âb itsem ta°accüb itme kim 
Gülsitân içinde olmaz nâle-i bülbül ğarlb 

7. BurC'i hâverden «ivazdur zülfün ey kâfir-nijâd 
Çâb-ı Bâbildeıı beterdür çeşmün ey câdü-firlb 

8. Aydum cy cefâ ki geçdi c ömr ü irişdi ecel 
Dün geçerdi yâr gördüm çün takibinden raklb 

9. Ey Nizami cur c a ber dâ’im naşîb-i hâk olur 
Hâk-i râh ol cur°a-i vaşbndan istersen naşlb 


Fâ’ilâtiin fâ’ilâtün fâ’ilâtiin fa’ilün 


Hl 12b, E 4a, H2 4a, N 35b, M 45b, P 54b, Ü 19a 

3. Ahmedi’ye nazire (bk. s. 31). (lb) çün] - P (3a) kim görse ] giirse kini 

Hl E görse P| eydür] dir kim H2 (b) zülfüne] zülfüiii N| dir 

kim] eydür E 112 N M PÜ (4b) üstindc] altında Ü (5) 

P’de yok (a) gabğabun lutfından] leblerim vasfından Ü( 

Hl (b) Ieblerün] gözlerüüÜ (6b) olmaz] olur 
P (7) E P Ü’de yok (a) hâverden ] Hay herden E M (b) beterdürf be- 
deldür Hl N (8) H2EÜNM P’de yok (b) vezin eksik (9a) curia ber] 
cumalar H2 E N M Ü curiası P (b) hâk-İ rah ol] hâk ol ey dil t). 
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Hl 14a, E 4b, H2 3b kem, 11K 59 kem, T 9a, Ü 19b 
4. Bu gazele yazılan nazireler içinbk.s.42 (2)Hl’de yok (b) c âfiyct] 
«akıbet E (3) Hl’de yok (a) kaldı] kıldı E| itmediigi gözlerim 
heınln] itmedügi gözleri hemln 1IK itmedügi gözleri bemân t) 
itmeği gözün hcmlıı T (4) Hl’de yok (b) tâlimi] tâli 0 E| eyler] 
ide Ü (5) Hl’de yok (a) âbı] âh-ı T. 





r 


5 


1. Saydı kâfur üzre dilber kâkül-i müşkln-i döst 
Itdl eân mülkin musahhar kâkül-i müşkln-i döst 

2. örtmez idi zulraet-i küfr İle imân yûzini 
Ger degülmeeeydi kâfir kâkül-i müşkln-i döst 

3. Itdi eîrâfı münevver çehre-i güigün-ı yâr 
Çildi âfâkı muhtar kâkül-i müşkln-i döst 

4. irişiirdi ey göflül ser-rişte-i makşüde el 

Olsa el virmek müyesser kâkül-i müşkltı-i döst 

5. Çıksa zülfi gibi başından -aceb olmaya kim 
üoynına şalmmağ ister kâkül-i müşkln-i döst 

6. Zülfi ile çikdııgı-çün başa 'ilm-i fitnede 

Oldı mülk-i hüsno sorver kâkül-i müşkln-i döst 

7. Ayağına düşüben yüz sürdügi-çün dem-be-dem 
Oldı eân farkına efser kâkül-i müşkln-i döst 

8. Müntehâ kaddinüfi üstinde Nizami Çoğrusı 
Sidre lâvusıno beözer kâkül-i müşkln-i döst 

Fâ'ilâtün fa’Hâtûn fâ'ilâtün fâ’ilün 

H1 14a, E 4a, HK 66, N 43b, M 55b, P 85b, T 9a, Ü 19b 

5, Abmed Paşa’ya nazire (bk. s.28). (1) Hl’de yok (a) müşkln-i 1 mis- 
kln-i Ü (b) itdi ] tutdı Ü T M N[ musaljlıar ] ser-â-ser Ü T M N Pl 
raüşkln-ij miskln-i Ü (2 a) örtmez idi ] örtmeyeydi 111 Törtmeseydi 
P M örtmiş idi N| yüzini ] nurını P (b) degülmeseydi ] d e gii İmiş idi 
HK E| miişkln-i] miskln-i Ü (3a) münevver] mukattar T (b) müş- 
kln-i] miskln-i Ü (4a) makşüde el] makşüde bil U makşüd ile MI 
(b) müşkln-i] miskln-i Ü (5a) çıksa züİfİ gibi] zülfi gilii çıksa t) 
başından c aceh olmaya kim] başından olmaya kim E -acob başdan 
olma kim makşüde H1 (b) şalınmağ] salınmak IIKİ müşkîn-i] 
miskln-i U (6a) haşa] başı III E baş M N| fitnede]fitnedürÜfit¬ 
neden T (b) müşkln-i] miskln-i Ü (7) T Ü HK N M P’de yok (8a) 
toğrusı] râstl P (b) Sidre Çâvıısına] Sidrc-i tavusa E. 
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1. IJatt-ı rey]ıün kim tolanmışdur gülistanı dürüst 
Hâledür kim devr idüpdür mâh-ı tâbânı dürüst 

2. Dâne-i hâl-i siyahı yâr-ı gcndüm-günıunun 
Odlara yandurdı gamdan hırmen-i câm dürüst 

3. Korkaram öldürmeğe -ahd itdüginden beni kim 
Bulmadum âlemde bir -abdı vÜ peymâm dürüst 

4. Mürşid olmaz muşlıaf-ı lıüsnüft revân itmezse şeyh 
Kim imâm eyler anı bilmez çü Kur’ânı dunıst 

5. Mcb ne lâf eyler senünle h^Sn-ı hüsn açmakda kim 
Gezmedük kapu komaz bulınca bir nâm dürüst 

6. Beni gördükçe senürlle mibr idüp n’eyler rakîb 
Cân virürken kâfirün b ö(i olma2 Imâm dürÜSt 

7. Hânkâb içinde itsefi âstln-cfşân-ı semâ- 
Kalmaya bir hırka ebliuün girlbâm dürüst 

8. Tiz İder şirin lebüfte şeyh dendân-ı tama- 
Gerçi kim bir dâne yok ağzında dendâm dürüst 

9. Göfilini yıkma Ni?âmlnüü ki yapılmaz dahi 
Şişe kim uşansa kimdür eyleyen anı dürüst 

Fâ’ilâtün fâ’ilâtün fâ’ilâtün fâ’ilün 


E 4b, H2 4a, IIK 59, N 42a, M 53a, P 71a, T 9a, Ü 19a 

6. Abmed Paşa’ya nazire (bk. s. 28). (la) lıatt-ı reyl.ıân ] sünbül-i ter P 
(2a) siy âbı] siyebi E (3) P’de yok (a) ^urmege] öldürmeye E 
HK N MI beni] bân E (b) -abdıpahd Ü M (4a) Ijusnuü ] busm E 
H2 Ü M P c aşk> T -aşk IIK| itmezse] itmese II2| şeyh] şeh E (b) 
eyler] ider H2(5) P’de yok (a) h v ân-ı]h-âb-ıElâf-ı N (b) gezmedük 
kapu komaz] kapu komaz gezmedük Ü T N M. (6a) beni] bam E| 
gördükçe] gördükde Ü| n’eyler] n eydı Ü| raklb hasud l fbj can 
virürken kâfir ÜÜ höd] kâfirün M can vırurken U E N M (8) P de 
vole f9M lisansa 1 usandı E T U N M P, 
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1. Kılalı sâkî-i bezm-i ezel şalây-ı kadeh 
Gönül ider heves-İ câm u can hevây-ı kadeh 

2. Şadây-ı çeng u çaföy-, şarâbı höş gör kim 
Şadâ şadây-ı neğamdur şafâ şafay-ı kadeh 

3. RakTb yüzini görmek şarâb-ı Ia<4ürl içün 
e Aceb mı dür kı cehennem olur cezây-ı kadeh 

4. Cemâl-i sâkî İle revnak u şafâ bulalı 
Mükedder eyledi câm-ı cİhân-nümâyı kadeh 

5. Cihan diler kİ ha d eh tuta bezm-i Uşkunda 
Ki eyledi şafakı bade gibi ay-ı kadeh 

6. Şafâ bulalı şarâb ile tahatun bildüm 
Ki canlar âylncsine virür cilayı kadeh 

7. Nizamî ğamzeii ile Ieblerüni yâd ideli 
Du c ây-ı seyfi okur gâh geh du<ây-ı had eh 

Mefâ’ilün fe’ilâtiin mefâ’iiûn fe’iliin 


H1 14a, E 5a, HK 88, Ü 20b, T 9b 

7. (1b) câm u] câm Ü gısü Hll hcvây-ıl fezâva E tî (9\ p tiv»j 
3 beyit (a) çeng ü] çeng U, s U,t] 5 erâb ü (b) negaiduf] „aLe“ 
dur T (S) E* de 4. HK’de 6. beyt (b) cehennem olur] cehennem 
ola HK] cezay-ı] sezây-i HK (4) E HK’de 2 beyit 
(a) revnak u] revnak-. H1 (5) HK’de 4. beyt (b) şafak,] şafak 

, H ,^ blgİ ET HK ! am 111 HK (6) HK’de 5. beyt (7a) 
leblerunı yâd ideli] leblerune dil vireli HK Ieblerüni hırz idicek 
E U lebler tin hırı? idicek H1 (b) gah] geh ü Ü, 
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1, Didüri itmeyem ayfuk zulm ii bı-dâtî 
Mübarek oldı andan itdün âzâd 

2. Çü kesdı başını nınrğ-ı esırüh 
Gerekse çözsün ayağını şayyâd 


3, Ne aşşı Husrevün aeıduğındaıı 

Çü şirin candan ayrtı düşdi Fcrhâd 

4, Rakibim ben tuturken dökme kanm 
Beni öldürüp itme düşmeni şâd 

5, Periler yiri dirler çeşme olur 
Gözümden gitme bir dem ey perl-zâd 

6* Ne yoldur c ışkuiiım yolı ki anda 
Ğam u derd ü belâ vü ğuşşadur zad 


7. Cihânun şâdlsi girmez gözine 
Olaldan gönlümüz cjşkufıla nıu c tâd 

8, Nizami aduüı şanımı terk it 
Cihan içinde ko sen dahi bir ad 

Mefaîlün mcfâ'îlün fa y ûiün 
Hl 15a, N 60b, M 82b, P 111b, Ü 20b 

8, Alımedi’ye nazire (bk. s.3İ). (la) ayruk j artuk Hl (b) andan] klan¬ 
dan Hl (2a) kesdi] kesdüıı P (5) P L ’de yok (6) PMe yok (a) yol¬ 
dur] c ân dur N M (7) P Ü*de yok (b) olaldan gönlümüz c ışknnla] 
ne can kim c ışkun île oldı Hl Ü (8b) içinde ko sen dahi] 
bağında sen dahi ko III P. 
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1. Her nesîm-i cân-fezâ k’ol zülf-i pür-çlndcn çıkar 
Şermsâr eyler kohusı müşki kim ÇInden çıkar 

2. Sögdügünce çıkmadı dilden hayâli zülfüfiüfi 
Gerçi dirlcr yahşi söz ile yılan inden çıkar 

3. \ ân benden yaranufi çıkmaz hayâli sineden 
Dini yok kâfir degüldür düzafy içinden çıkar 

4. ÇQn yüzıiâ dlndür n’ola haltıma kâfir dİr' isem 
Kâfir olur şübhesüz şol kimse kim dinden çıkar 

5. Dîdeden çıksa leb ü dendâm yârufi hecr ilo 
La c l u dürri c âlemün çeşm-i cibân-blndcn çıkar 

6. Râlı-ı vasi ah didi «âşık çıkdı ladinden cevâb 
Yn«nl dir «âşık bu yolda cân-ı şirinden çıkar 

7. Ey Nizâm! umma yârun çln-i ziilfinden halâs 
Kim görüpdür peşşeyi kim çeng-i şahinden çıkar 

Fa’il ât ün fa Hâtûn fâ"’il ât ün fâ’ilün 


H1 15a, E 5a, H2 4b, HK 198, P 150a, T 15b, Ü 26b 
9. Mehdî’ye nazire (bk. s. 36). (la) k’ol] ol H1 kiolHK (b)eyler]ider 
Ü| müşki] müşk E H1 IIK (2a) Sögdügiihle çıkmadı dilden ha¬ 
yâli zülfüfiüfi E HK P Sögeyüm ki çıkmadı dilden hayâli zülfü¬ 
nün H1 Çıkmadı dilden hayâlı zülfüflüfi duşnâm ile H2 (hl dhlerl 
dir HİJ yahşi] tatln H2j ydan] dan H1 E (3) E H2 P’de 4. HK de 

5. bey t (a) yârı] yâr Ü| yaranufi ] yârumufi Uf çıkmazl gitmez E 
H2 P (b) dini ] din E H1 P| degiildür) dahidür Ü (4) E H2 P IIK’de 

3. beyt (a) çün ] güm Ü (b) kâfir olur şübhesüz şol ] kâfir olur şüb¬ 
hesüz her E III H2 kâfir olur şübhesüz ol Ü şübhesüz kâfir durur 
ol P (5) IIK’de 4. beyt (a) dendânı] dcndân-ı H1 H2 Ü| hecr ile] 
şevk ile T (b) diirri] diirr-i H1 (6) Hl’de yok (a) vasi] vaşh HKI 
afl didi] afidumdı H2 P afldum E HK (b) ya«nî dir] ya«nl ki IiK 
(7b) peşşeyi] beççeyi P. 
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1. Gün yüzü A görmeyenden ki günüm dün gibidür 
Bafia bifi yılca gelür gerçi safla dün gibidür 


2. Rüz u şeb zülf ü ruhufl fikri enlsüm olalı 

Ne gicem giceye benzer nc günüm gün gibidür 

3. Şâd u mâtem ki firâkuft bana mahsus degül 
Ki dİmişler kara gün il ile düğün gibidür 

4. Sen zer ü sim ile şayd olduğufiı işideli 
Gözlerüuı gümüşe döndi yüzüm altun gibidür 

5. Yandurup yaşuroı dökse ne «aceb zülf ü ruhufl 
Ki biri âteşe benzer biri dütün gibidür 


6. Gitse gözümden olur gözüme «âlem karaflıı 
Ol ki alın aya beflzer yanağı gün gibidür 

7. Ey Nizami lebi üstîndeki hâl ol şanemüfi 
Ğuşşadan «âşıkı câııındağı düğün gibidür 

FF Hâtûn fe’ilâtiin fF Hâtûn fe'ÜÜn 


H1 15b, E 5b, A 115a, H2 5a ken., T 16a, Ü 21b 

10. (la) yüzün] yüzüfli III| gibidür] bigidür A (b) bin] bir H1 A 

( 2 a) fikri enlsüm ] fikr-i enlsüm H2 (b) benzer] ne höd Hl| gibidür] 

bigidür A (3a) şâd u] şâd ü (b) gibidür] bigidür A (4a) olduğufiı] 
ol ma dıığ aflı H1 (b) yüzüm] yüz T| gibidür] bigidür A (5) III’de 
yok (b) gibidür] bigidür A (6) Hl’de yok (b) ki] kim Ü| gibidür] 
bigidür A (7a) lebi] leb H2 U (b) «âşıkı] c âşık Hl| cânındağı] 
canındaki H2 T| gibidür] bigidür A. 
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1* Tebessümiyle nigârıım ki katbi merdüm içler 
Bu hasteyi dahî öldür disem tebessüm ider 

2. Raklb hâlüme niçiîn teralıl^um eylemeye 
Kî görse hâilimi kâfir dahi terahhum ider 

\ 

3. Belâ vii mihnet ü derd ii gam ile °ayş iderenı 
Ki müh kî bıı kadar esbabı var tcna^um ider 

4. Yüzünde zülfün! göreli vü didi haste gönül 
Ne sâyediir bu ki milır üstine tekaüdüm ider 

5. Kapuhı koyup eğer Ka c be kaplısına varanı 
Harem ftamâmeleri oturunca kum kum ider 

6. Nazarda c ârızuni görmeyüp şuya bakaram 
Kimürl ki eline şu girmeye teyemmüm ider 

7. Nizamiye yüzün açsan harâb ü bl-hud obır 
Güneş tulü 0 idicek zerre kendüzin güm ider 

Mefailıtn fe* Hâtûn mefâ’İÎün fe'Uün 


H1 15b, E 5h, A 115a, H2 4a kem, T 19b, Ü 22a 
11. (la) ki] ç3 T (b) bu hasteyi] eğer beni A (3b) esbabı] esbâb H2 
(4) HIMe yok (b) bu ki] ki bu T (5a) eğer] ger T (6) Ill’de yok (a) 
görmeyüp] bulmayup E A H2 Üj bakaram] bakdum E Ü bat- 
dum A (b) eline şu] şu eline T (7a) Nizamiye yüzüfı] Nizamîye 
yıiziini H1 (b) keudüzia] keııdüsin Ü, 
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L Nigârâ sensüz olan dem ne demdür 
Demd derd ü gam u vakt-ı nedemdür 

2. Boyun Tübâ lebiihdür Âb-ı Kevser 
Özün huri yüzün Bâğ-ı İre m dür 

3. Goftül zülf ü dehâmın dâl u mimin 
Kaçan kim gürse aydur dem bu demdür 

4. Kaşuh mihrabına ger secde kılmaz 
Hilâlüıl kacldi niçün böyle hamdur 

5* Müseccel saçı Davudi zirıbdıır 
Mıı c anber zül fi c AbbâsI c alemdür 

6. c Aceb nıî yâr benden c âr id erse 

Ki ben gayet hakir ol muhteremdür 

7. Ayak başmış ki kamım döke dilber 
Bi-hamdTldaîı yine demdür ka demdür 

8. Nizami nazmuhı ağz ile hatm it 
Ki kamu nesnemin şoııı c ademdür 

Mefâ'îlün mefaflün faulün 

m 15b, E 6a, A 115b, HK 127, N 123a, P 206a, T 14a, Ü 27b 
12, AkmedPye nazire (bk, s. 3l).(lb) nedemdür] ne demdür HK (3b) 
kaçan] ne dem H1 (4a) kılmaz] itmez A (5a) saçı] zülfit5| zırılı- 
dur] zırhlar A (b) zülfi] şaçı Ü (6b) ben gayet hakir] benden 
gayet fakir Ü (8a) hatm it] nazm it E (b) T # dc 6b yazılmış. 
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1. Lezzeti ruîvı revânun la c I-i dürr-puşındadur 
Fitnesi âhır zamanun çeşm-i mcdhüşındadur 

2. Gü şeşin d e malın fi eyler hüşe-i Fcrvîne ta c n 
Güşvârıdur ki dildârun hinâgûşmdâdur 

3. Çünki her şey*den tecellî sertsin ey dilber iden 
Kandc kim baksam cemâlüh gözlçriim tuşındadur 

4. îJtzrdur k* amiri makânndur lub-i Âh-ı Hayât 
Hat M sebzi kim kenâr-ı çeşme-i nüşmdadur 

5* Kaşlarım mihrabım görse birağur dldeden 
Zâlıid ol seccade-i peşmîni kim düşıudadur 

6. Turta-i ruh sarma bakup temaşa it gönül 
Rüıııbi rüzı ki htndOy-ı şeb âğüşmdadur 


7. Kulağımda olsun ey dilber Nizamî sözi kim 
Yaraşur sîınîn-bcden dilberlerini guşındadur 

FtVilâtün fâ'Hâtûn failâtün fffilün 


H1 16a, E 6b, A 115b, H2 4b, T 12b, Ü 22b 

13. (la) rüh-ı ] serv-i Ü (b) medhüşındadur ] bed-pöşıııdadıır t) (2a) 
eyler] ider Ü iden T (3a) şey’den] şey’de E şey’e t'| iden] viren 
Ü (b) baksam] yctsenı A H2| ccmâlün] hayâlüfi tî (4a) k’anıırl] 
ki amiri A H2 kim anııft T| leb-i Ab-ı hayât] leb-â-leb hayât A 
(b) kenâr-ı ] kenarı 112 nigârun A| nüşmdadıır] guşındadur B1 
(5a) kaşlarım ] kaşları A H2 (b) peşmîni] peşinin E peş mine l| 
düşmdadıır] tuşındadur T (6a) turra-i] turra vü E (7a) sezi] pendi 
A H2. 

ı 
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1. Şemse-i şemse iriir haclet İİ şerm aya düşer 
Çûn yüzün şa c şa c ası tâk-ı mu'allâya düşer 

2. Her kİ IcylT şaçun âşiiftesİdür nâfe-sıfat 
Pöst-püş olur u Mecnun gibi sahraya düşer 

3. Gamzesin ister-isen düş zekanı çâhına kim 
Sebm-i a c lâya iren kadb-ı musallaya düşer 

4. Nice kim ğamzelerüfi kanunu dökmek dileye 
Zülfün ayağa düşüp gözlerün araya düşer 

5. Dişlerüü 'aksi kaçan kim düşe gülgüu lebüfte 
Benzer ol jaleye kim lâlc-i bamrâya düşer 

6. Âşiyân-ı ser-i ziilfüîidc ç0 gördi zeljanııfl 
Dahi dil nnırğı kaçan beyie-i beyzâya düşer 

7. Her ne zâhid ki leb-â-leb lebi camını görür 
Dürd-i bl-derdi koyup şâH-i şabbâya düşer 

8. İrem-i vaşla Nizâm! didüm âsân ire mi 
Didi hedrâya İrem dir ise bed-râya düşer 

Fe’ilâtün fe'ilâtün fe’ilâlün fe’İlün 

H1 16a, E 6b, A 116a, H2 4b ken. HK 160 kcn., T İla, Ü 26a 
14. (la) irür] ider A Ü (2) A’da yok (4a) ğamzelerüfi] gamzeleri H1 
T| dileye ]'dilese Ü (b) zülfün] zülfi H1 zülf T[ gözlerün] gözleri 
III leblerüfi H2 (5a) gülgün] mey-gun 112 (6a) zekamınJ farku- 
mııfi A H1 (b) rnurğı] ınurğ 112 E HK (7a) eârnmı] camın T 0] 
görür] göre E (b) dürd-i bî-derdi] dürd-i bl-dcrd T (b) şâfî-İ şab¬ 
bâya] şâfl mey-i nâba H1 şâfl şalıbâya Ü (8a) İrem-i vaşla Ni?âmİ 
didüm âsân ireli A t re mi vaşla Nizâm! didiim âsâıı ire mi "Ü İrem-i 
vasi una didüm ki Nizami ire mi E H2 HK (b) didi] dir ki Ü. 
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1* Şol iki ruhi ki şem c -i kiin-fekâudur 
İki ay dur ki gözümden nibâudur 

2, Ele can virmek ile girse vaşluiı 
Be kız ucuz degüldiir râycgâııdur 

Yaraştır kirpigün kaşuiı gözimie 
Ki bu tir ü keman ol Türkınândur 

4. Dehâmın yokluğı kat c I degüJdür 
Arada söz dahi var kim gümândur 

5. Dehânunla bil ün sırrına vâkıf 
Hudây-ı bî-nişân u ğayb-dândıır 

6. Ne höş tavus durur zülfün nıgârâ 
Ki menzil-gâhı tarf-ı gülsitândur 

7. Kaşuü scr-nâme-i hüsn ü melâhat 
Gözün ser-fitue-i âhır- zamândur 

8. Sentin bir bahrdur c ışkun ki cânâ 
Anım kemler habâbı âsümândur 

9. Kara toprakça kadriıü yok Nizami 
Egerçi sözler ün âb-ı revândıır 

Mefapllün mefaPÎlüH fa c vlün 

" ı 

Hl 16a, E 7a ? A 116a, H2 4b kem, N 24b, M 166a, P 207a, T 14a, U 24b 
15. Ahmedi'ye nazire (bk, s. 31). (la) şol iki ruh] şol ay yüzün A Ü ol 
iki ruh H2 E T (fa) gözümden] günden Hl (2a) ele] eğer Ü (4) 
Ü'de yok (b) var kim] vardur A P (5) P ? de yok (a) bilim] lebini 
Ü (6a) tavus durur] tavus olur Hl E A H2 tâvusdur P| nigârâ] 
ki cini T (7a) hiisn ti] hüsn A Ü (8) PMe yok (a) ki cânâ] nigârâ 
Ü (9a) kadrim yok] yok kadrün M. 
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1. Yüzüne ehl-i nazar cennct-i a c lâ dilliler 
Hüsnüne pertev-i envâr-ı tecellâ tlidiler 

2. Zâhidün yüzüne bakmadugmı işidicek 
Pertev-i şemsi n’ider dlde-i a'mâ dîdiler 

3. GöTdiler beni mahallemde melâmet eîıli 
Vây ne bulrmş yirin elıluluı mal.ıallâ didiler 

4. Dayeler mehd-İ ınelâlıatde yüzüne bakıca k 
Halk-ı C âlcm kamu bu üfla tufeylâ didiler 

5. Ebl-i ma c nâ görieek sûre tün âylnesini 

Hak bilür kim n’ola bu şürete nıa c ııâ didiler 

6. yalk artuk yana cennetde cehennemden eğer 

Sana fi’l-cümle müşabih ola huri didiler 

. * ■ * \ .. 

7. Ey Nizâmı güncek nazmımı crbâb-ı nazar 
Yaraşur sana nıürld olmağa Şeyhî didiler 

Fe'ilatün fe ilâtün fe Hânin fe’ilün 

Hl 16b, E 7b, A 116a, HK 208, M 155a, P 213a, T 14b, Ü 21a 
16. Bu gazele yazdan nazireler için bk. s. 40 (1b) pertev-i ] pertevi HK 
(2b) pertev-i şemsi n’ider] pertevi şems n’ider HK pertev-i şems 
n’ider III E A T (3a) melâmet ehli] ebl-i melâmet HK (b) vây] 
vey E| ne bulmış yirin] ki bilmiş yirin E| ehlulıu vü] eblâ AÜP 
(ta) mıbd-i ] mibr ü A Hl H2 inilir HK P (b) bu tıfla] bir tıfla 
A Hl H2 P tıfla vü Ü (5b) kim n’ola] ki n’ola IIK ne ola A n’ola 
MI şürete] şüret-i Ü (6) ETP M’de yok (7a) göricek] görübenE. 
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1* Dâğ-ı gamını ki milır il muhabbet nişânıdur 
Sinemde şaklaram ki şahadet nişânıdur 

2, Kaddün kıyama gelse firâkufi düşer dile 
ZIrâ kıyâm-ı fitne byâmet nişânıdur 

3* c Işkuri nişanesin bana her kim sorar direm 
Başda belâ vü dilde nedamet nişanı d ur 

4* Kaddüm mukavves olalı hecrünle cân u dil 
Âmâc-ı gamda tlr-i melâmet nişânıdur 

5» Şâd ol Nizâm! safla itüm didügine yâr 
Çön hürmet elıl-i zillete devlet nişânıdur 

Mcf'ulii faîlâtiı mefailü failün 


H1 16b, E 8a ? A 116a, H2 3b kem, T 13b, Ü 22a 
17. (la) dâğ-ı ] dağı Ü[ mibr ü] mihr T Ü (3) Hl E* de 4, beyt (a) 
sorar] sora A (4) H2 E ? de 3. beyt (a) hecrünle] müminle A Hl 
H2 E Ü (b) âmâc-ı] umâc-ı 112 E T (5a) ehl-i] ehli H2| zillete] 
zilleti Hl| devlet] C izzct Ü. 
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1. Müjde ey hâür-ı pejmürde ki dilber geliser 
Câıı şeririne emir olmağa server geliser 


2. Yine dil hülbüli başladı figân eylemeğe 

Meğer ol serv-i gül-endâm u semen-ber geliser 


3. Nefes-i bâd-ı şabâ ğâliye-sâ oldı meğer 
K’ol saçı nâfe-i ter ziilfi mu c anber geliser 

4. Gidiser mihnet ü derd ii ğam ıı endüh u belâ 
Yirine rahat u şâdl vü salalar geliser 


5. Şeb-İ firkat geçiser mihnet-i hicrâıı gidiser 
Şubh-ı vaşl irişiser mibr-i münevver geliser 

6. Nice bir sa c y ideyin vaşlufıa jrişmek içüıı 
Dem*i fıtrat d a ne kim oldı mukadder geliser 


7. Sen nigâr ile Nizami gibi C âlemdc dahi 
Şanoma sanma ki bir bl-dil ü dilber geliser 

Fe* Hâtûn fe’ilâtün feilatün fe ilün 


Hl 17a, E 8b, A 116a, T 16a, Ü 28a 

18. (1b) şeririne] sarâyma Hl A (2b) endam w] endâm-ı A (3) E* de 
yok (a) nefes-i] nefesi T[ ğâliye-sa] ğâliye-bü Ü (b) k’ol] ol Hlt) 
(4a) mihnet ii derd ü ğam u endüh u belâ] mihnet ü endüh u ğam 
u derd ii ğınâ H1 U mihnet-i endüh u ğam u derd-i ğmâ A 
mihnet ü rene ğam u endülı-ı gına E (b) yirine] bîr ne A 111 E 
T[ şâdl] ne şâdl III T (5a) geçiser ] gidiser Tj mihmet-i] mil.met-ü 
E Ü| gidiser] geçiser T (b) irişiser] irişe vü A (6a) bir] - T (7a) 
gibi] bigi A. 
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1. Dil ki hicranım ile hastc vü dermânde yatur 
Dcrd ile heoı-dem olup hasrct-i dermanda yatur 

2- Kiine-i kalbiimdc vatan tutdı hayâl-i dehenüiı 
Bildi kim genc-i nilıân güşe-i viranda yatur 

3. Aferin hâl-i siyeh-kâr-ı cefâ-plşene kim 
Berg-i nesrin düşünüp şalımı gülistanda yatur 

4. Şöyle mecruh durur gamzen olandan kî gönül 
Kana miistagrak olup felım idemez kanda yatur 

5. Dil şaçufıa iriihen dahi karar itdügi bu 
Gice lıer kailde kim irürse ğarîb anda yatur 

6. c Ârızun üzre yatur turre-i zülf-i siyelıün 
Şan Bilâl-i Habeşi ravza-i Rıdvânda yatur 

7* Vuslat un nürma irişmcdügi hasretile 

Bu Nizami şancmâ ât eş-i hicranda yatur 

Fc'ildtün fe 5 iiâtii n fe s ilâtün fe*ilün 
Rt 17a, E 8b, A 117a, HK 223, T 16b, Ü 23a 

19. Adnfye nazire (bk.s*34). (İh) hasret-i ] hasret ii A H K(3a)siych- 
kâr-ı ] siyeh-gâh-ı Hl| eefa-plşene] cefâ-pîşe Ü (4) Ü ? de yok (a) 
mecrüh durur] mecruh mı durur Hl| ki gönül] bu göftül Ü -gönül 
Hldiİücân IIK (5a) şaçufıa ırühen dahi karâr itdügi hu] şaçun 
irdügi yirde karâr it di di d i H1 E A şaçufla İrdügi yirlerde karâr 
itdi di di T Ü (b) kim irürse] irür ise Ü (6a) zülf-i siydirin ] taıf-ı 
külelıiifi Ü (7a) nürma] yüzine Ü | hasretile] hasretine Ü. 
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1. Burka^undan can u dil mihrin ğamâm-ı gam tutar 
Perdeden çık kim ceınâlün «âlemi hurrem tutar 

2. Veli ne zâliındiir kaşun kim götürür lu-ictinâb 
01 kadar bâr-ı tazallüm kim bilini ham tutar 

3. Gözüme tuş olıcak yüzi hayadan dürr döker 

Gör nice nâzükdür ol yüz kini Inıluldan ııem tutar 

4. Göreliden dâhi züllünle dehâmın mimini 
Şöfbi âşüfte vü şeydâyı her dem dem tutar 

5. Gördügince ben za c Ifi sana kadh e > icr ra ^ 1 ’ 

İl süfiük gördiikde kaçan ağzını epsem tutar 

6. Zülf-i kâfir-kîşi kim düşmiş leb-i cân-bahşma 

Sanki sultân-ı Habeşdür elde cânı-ı Cem tutar 

7. Hulk ile el-bir ıdüp tutdı cemâlim «âlemi 
Toğrı dirler ittifak itse kişi «âlem tutar 

8. Vuslatım e Idiııc İrem diyü scıı «Isl-demüıı 
Yıllar olmışdur ki gönlüm rüze-i Meryem tutar 

9. Ağzuflun lutfım yâd itse Nizâral şâd olur 

Gör ne eblehdür kİ gönlin yok yire hurrem tutar 

Fâ'ilâtün fa'ilâtün fâ'ilâlım fâ'ilün 
H1 17b, E 7b, A 117b, HK 186, T 17b, Ü 26a 

20 Atâ’î’yo nazire (lık. s. 35). (la) bıırka c ufidan ] burkanından IIK (b) 
hurrem.] rüşen Ü (2b) bâr-ı tazallüm] bar-ı mezâlim E HK bârı 
mezâlim Ü (3a) tuş olıcak yüzi hayadan ] yüzi tuş oldukça hayadan 
H1 E T HK yüzi tuş oldukça hayâlin tj (4a) dehânuft] miyâmm 
E (b) sofT-i ] tütl-i A Ü (5 b) gördük de kaçan ağzını] gördükçe 
kaçan ağzım IIK gordükde ağzını.kaçan Ü (6a) -kişi] -klş H1 E 
İİK| cân-bahşma ] cân-bahşufla HK (7a) c âlemi] «âlemin Ü (b) 
itse kişi «âlem] ile kişi «âlem A olsa kişi matem U (8a) vuşlatüfi] 
vuşlat-ı H1 E vuslatı A Ü HKj -demüh] -nefes H1 (9a) lutfım] 
vasfını E| itse] idüp Ü. 


t 
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1- perl-peyker ki dii zülf-i perişanında d ur 
Âyet-I tman ü melâhat ol peri-şanında dıır 

2, Selsebllün lutfı vü Ab-ı Hayâtım lezzeti 
Kevşerüfl ^âşiyyeti Iü c 1-î d ür-efş ânında dur 

3. c AnberIn hâlün leb-i Ia c IuMe ey sîmln-beden 
Dâg-ı haeretdür ki ben dil-hastenün câmndadur 


4. Cennete girmezse kâfirler nigârâ zülfüfiüfl 

Bes ne yüzden meskeni hüsnün gülistanında dur 

5, Gevheri eyler hadi yâkütı kdur şermsâr 
01 letafet kim lebd la c liyle dendâmndadur 


6» Zülfinüft çevgânma başım top itmek gerek 
Her kişi k’ol şehsuvârun c ışkı meydânındadur 

7, Hey di bl-dln turrafia şâhâ Nizâm! {matemin 
Canım znlm ile aklı kaşdı Imâmadadur 


Failâtün faildtün fâ’ilâtün fa ilim 


HI 17b s E 8a, A 117b, H2 5a kerı., P 198a, T 12a, Ü 22b 
21* Hafı-i EdirnevPye nazire (bk* s- 35). (la) şol ] ol E t) (b) hiisn üme- 
lâhat] biisni melâhat T hiisn ü letafet E (2a) vü] - T (3a) -beden' 
-dehen III -zekan T P (b) ki] kim A 112 (4) E H2’de 6. beyt (a ; 
girmezse kâfirler nigârâ] girmez nigârâ çunki kâfir A (b) meskeni' 
mesken-i E| hüsnün] cennet A (5) E II2’de 4. beyt (a) eyler' 
kılur E] bdur] eyler A T (b) kim leb-i la^iyle] ki amin la c Iiyle A 
kim anufl la°liylc H2 E kim lehtin lacliyle III (6) E 112’ dc 5. beyt 
(a) gerek] diler ET (b) k’ol] ki ol AP (7a) turrana] ğamzefie P| 
gâbâ Ni?âml] bey kim Nizami Hl H2 E kim bu Nizami P 
bastenüft] bendonün Ü (b) aldı] - A| kaşdı] kaşd-ı E. 
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1. Ayagufi altına her kim yüzini hâk eyler 
Gün gibi kendüyi tâc-ı s er-i eflâk eyler 

2. Zerrece bulmadugından debenüfi sırrına râh 
Gönce dil-teng oluben yakasım çak eyler 

3. Leb ü dendânufia bakdukca gider guşşa vü gam 
Dürr ü yâküta nazar câm ferah-nâk eyler 

4. Zülfufiüfi t âbını men c itdügi âb-ı debenüfi 
Bu ki bî-tâkat u zor eMyİ tîryâk eyler 

5. Tutubcn elde gözüm merdnmi carüb-ı müje 
Gayndan gözlerümüfi güşesini pâk eyler 

6. Dile endüh n gam ol t ur re-i bl-dlnden irür 
Gana cevr ü sitem ol ğamze-i bl-bâk eyler 

7. Zâhid ol turre vü ruhsârı Nizami ne bilür 
Giceden gündüzi a°mâ kuçan idrâk eyler 

FF Hâtûn fF Hâtûn fe’ilâtün fe’ilün 

H117b,E9a^Tll7b, H2 5a ken.,HK 218, M 152a, P 118b,T 1lb,Ü 26b 
22. Şeyhî’ye nazire (bk. s. 33). (la) kim] kim ki E (2a) bulmadugından] 
bnlmaduğına Hl] râh] râz T (b) oluben] obcak Hl (3a) leb ü] 
leb-i T (4) P’ de yok (b) -takat u zor) -takat urur Ü (5) P f de yok 
(b) gûşesini] görişini A T (6a) ondüh u] endüh Hl E (7a) turre 
vü] turre-i A T Ü. 
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1. Hattını o! pîrüzedür kim la ( i-i nâb üstindedür 
Leblerim ol la c l Idm dürr-i höşâb üstindediir 

2. Yüzüffl üstinde vatan tutsa gözün olmaz c aceb 
Menzil-i Mirrlh ki dirler âfitâb üstindedür 

3. Çeşm-i giryânumda ey dilber hayâli kaddünüfı 
Bir nihâi-i tâzedür kim cüy-ı âb üstindedür 

4. Kânıetiim ol dâle dönmişdür ki derd altındadur 
Gözlerüm şol c ayna benzer kim c azâb üstindedür 

5. Hâk ol ey dil pertev-i hüsninden istersen naşlb 
K’âfitabun tabına menzil türâb üstindedür 

6. Zülf ü ebru fil görenler dir bezârân aferin 

Ol mu c anber çetr kim mü.şkîn ünâb üstindedür 

7. Ey Nizami vaşla şad olma vü hicrâna melül 
Kâ’inâtun hâli çünkim inkdâb üstindedür 

Fa 1 * * * 5 6 ilâtün fâ’ilâlün fâ’ilâtün fâ’ilün 


i 


III 18a, E 9a, A 118a, H2 5a, N 95a, M 131a, P 169a, T 12b, Ü 20b 
23. Bu gazele yazılan nazireler için bk. s. 39(1 b) ol la c I kim diirr-i ] şol 

la c I kim dürr-i N M şol la c ldür kim dürr-i U ol la K J-i dürrîdür E 
(2a) vatan] gözün Ü kaşufi N M| gözün] vatan Ü (b) Mirrlh ki] 

Mirrlh A III E Mirrlhi P| âfitâb ] k’âfitâb N ki âfitâb E P (3) M'de 

6. beyt (4) M'de 3. beyt (a) ol] şol P (b) şol] ol A H1 H2 E N T 

(5) M’de 4. beyt (b) k’âfitâbıın] ki âfitâbun A N M âfitâbufi E 

(6) M’de 5. beyt (I*) ol] şol P[ çetr] çetre A 111 E (7) Hl’deyok 
(b) çünkim] çünki 112. 
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1. Gözlerüne fitne vü âfübı ol kaş andurur 

Şülı u fettan merdiim-i ser-meste savaş andurur 

2. Gönlüme eân katı gönlüftdeıı şikâyetler kılar 
Gör nice bl-cakldur dîvâneye taş andurur 

3. Dil şeb-i liicrânda kuyun itlerini yâd ider 
Yabnızbk hasteye gurbet de yoldaş andurur 

4. Gözlerüm hâlini e arz it ey sabâ ol şaha kim 
Hâlini sakkâlanın sultâna ferrâş andurur 

5. Hüsn-İ Leylldür viren Mecnuna Mevlâdan haber 
Nakş-ı dil-keş ma c rifet. ehline nakkaş andurur 

6. Çarîıa ccvr ol ğamze-i ğamrnâz u hün-rlz ögrediir 
Dehre kalır ol çeşm-i kâfir-klş ü kallâş andurur 

7. Âferîn eyler Nizami gördügiuce hüsnüfti 
Şüret-i mevziin nazar ehline sâbâş andurur 

Fâ’ilâtün fâ’ilâtün fâ’ilâtün fâ il ün 


111 18a, E 9b, A 118b, H2 4a, HK 181, T 13a, Ü 27b 

24. Ahmed Paşa’ya nazire (bk. s. 28). (lb) şülı u ] şülı-ı III A| ser-meste[ 
pür-meste A H2 (2a) gönlünden] gönülden T (b) nice bl-cakldur 
divâneye] nice bl- c akldur kim delüye 111 H2 nice bl- c akldur kim 
uğrıya A nice nice dlvânedîir kim delüye tî nice dîvânedür kim 
ufrnya T (3) 112 E HK’dc yok Hl’de 3. beyt (a) hicranda] hic- 
rânde Ü (b) hasteye] kişiye Ü (4) HFde 3. beyt (a) ey] - Hl| 
ol şâlıa] dildâre T ol mâha H2 E HK (5) Hl’de 4. beyt (6) Hl’de 
de 5. beyt (a) gammaz u] ğammâz-ı A İTİ T| Ögredür] andurur 
A E (b) -klş ü] -kîş Ü (7b) şüret-i] surete A| sâbâş] ııakkâş T. 
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1. Her seher kim şâh-ı encüm maşnkı mesken tutar 
La c I-i nâbun yâdına cârn-ı meyi rüşen tutar 

2. Âtcş-i ruhsâre şalmış *üd-ı hâlinden buhur 
Zengbi zülf-i siyâhı üstine dümen tutar 


3, Yüzüne gözükmek içün şaklar ey cân cümlesin 
Merdüm-i çeşninin elinde bunca kim süzen tutar 


4. Yaşum akduğına nîçiin lutf u yâ kahr eylemez 
Çün müneccim lıayr u şerri cümle eneümden tutar 


5 f Uştur-ı sermest eğer götürse hicrânun yükin 
Ziilf ü hâliift gibi kâfir cenneti mesken tutar 


6. Haddi devrinde Nizami tntduğı kuyin vatan 
Bu ki gül vaktinde bülbül gülşeni mesken tutar 


Fa Hâtûn fa Hâtûn fâ'Hâtûn fâ'ilün 


H1 18b, E 10a, A 118b, H2 4a, HK 188, T 17a, Ü 25b 

25. Ulvî’ye nazire (bk* s. 37)* (la) kim] ki Â Hi U (2a) c üd-ıhâlinden 
müşk-ı hâlinde A c üd-ı hâlimden Ü (b) zengl-i] zengî A Hl| siyahı : 
siyâhuft Ü (3) E HKMe yok HFde 4. bey t (a) gözükmek içün 
gözükdügiimce T (b) elinde] siyahı T| bunca kim] nice kim H2 
üstine T (I) Hl’de 3. beyt (a) lutf u] lutf A Ü HK (b) cümle] seyr-i 
Ü hep H2 (5b) gibi kâfir] kafir gibi E kâfir A (6a) haddi] haddd 
Ü| küyııı vatan] küyın makam A Hİ budur vatan T (b) gülşeni 
mesken] mesken-î gülşen Hİ H2 E. 
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L Tolaşup dil zülfüüe çâlı-ı zenahdândan kaçar 
Rlsmân bulan kişi elbette zindândan kaçar 

2, Görse yüzün muşhafın sâhid karâr itmez gider 
Galiba şeytândın ol kâfir ki Kurbândan kaçar 

3* <Akl köy-ı c ışkdan niçün kaçar didüm didî 
Rüstâya şehr içi zindan gelür andan kaçar 

4. Küy-ı yâre ta c n-ı düşmenden kaçan varur kaçan 
Ka c beye varmaz şu kim ]ı^ı muğaylândan 

5. TIğ alup gelür güneş senüftle ceng-i hüsne İlk 
Korkuaından ditrer endamı vü meydândan kaçar 

6* Ol leb ü h^d ile kaçsa eşk ü ahumdan ne {afl 

Kimde kim var şem c ü şekker bâd ıı barandan kaçar 

v 

7. Ey Nizami ol sanemden kaçsa zâbid Çan degül 
NeyleBÜn fcuffâşdur t 01 ® 11 *- 1 tabandan kaçar 

Fâ’ilâtün fâ’ilâtiin failâtün fâ’ilün 


Hİ 18b, E 10a, A 118a, H2 5a, HK 200, P 191a, T 15b, Ü 25a 
26. Adnî’ye nazire (bk.s. 35). (2) Hl’de yok (a) görse ] görür A H2 HK 
(b).şeytândıır ol kâfir] kâfirdür ol şeytan HK (3) H2’de 4. E IIK* 
de 5. beyt (a) c akl] c akla T (4) H2’de 5. E HK’de 6. beyt (a) varur 
kaçan] varur raklb Pvara kaçan HK (5) H2 E HK’de 3. beyt (a) 
gelür] başlar H2 (6) H2’de yok E HK’de 4. beyt (b) kim] ki E] 
var] - A| şem c ü] şem c T Üj bâd u] bâd T Ü (7a) ol] şol Ü o HK. 
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1. Her seher-geh ki sabâ tarf-ı gülistandan eser 
Can dimağına irer nüklıet-i canandan eşer 

2. Iiüz-ı Nevruz u şeb-i Kadri bir arada görür 
Her kim ol turre vii ruhsâr-ı dilârâya irer 

3. Nice bir perdede piubân idesin tallahini 
Yüzün ayma nazar kılsa ne zarr elıl-i nazar 

4. Merbem-i lulf ile ol !a c l müdâvâlar İder 
Nitekim ğam-zedeler sinesin ol gamze deler 

5. Dibini lezzet ile şekkerc nisbet idenün 
Olsun ey mışr-ı melâhat dili ağzında şeker 

6. Ziilfi yüzine baş urduğım dil gördi didı 
Görün ol hindüy-ı bed-mezhebi kim oda tapar 

7. Gamzen okları kaçan irişe cânuma diyü 
Bu Nizâm! gözedür anca ki canına geçer 

Fe’ilâtün fe’ilâtun feHlâtün fe’ilün 

m 

27. 


13b, E 10b, A 119a, H2 5a ken., N 108b, M 147a, T 15a, Ü 24a 

Bu gazele yazılan nazireler içinbk. s. 40 (la) ki 1 - Ü) gülistandan 1 

gülistana E (2a) ruz-ı] ruz u IIIf şeb-i] şeb Ü E (b) kimi kİ Al 

turre vül turre-i T H1 A| dil-ârâya] şeb-ârâya 111 (3b) kdsal 

itse A N| ne zarr] u’ola T (4) E’ de yok AHİ E N M’ de 7 'bel t 

.« Ü ’< le A Hl E NM’de 4. beyt («Tidenüfi ] kr- 

olaF S? l b) m l r ] ? erI '\ eş H1 H2 E T MI olsun] 

ola E (6) A H1 E N de 5. beyt (a) yüzme ] boyuma Tl dİD - t’l fkV 

oda] ay. Hl H2 A (7) A 111 E A* 6. b/y, (., ili,, ekaj. 
canuma uğraya A şeb-ı cânuma T. 
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1, Gö filini c â şıklar un bu züîf-i c anber-reng alur 
Canını bî-diİlerün ol çeşm-i şüh u şeng alur 

2, Yâr nemdür didügüm-çün gönlü mi jengâr-ı gam 
Tutsa olmaya c aceb k'âylne nemden jeng alur 

3, Zübre kanim u güneş def depredür âbeng içiin 
Çengine ol nıutrıb-ı meh-çdue çünkim çeng alur 

4* Gonlin alanı diyü leb virme raklbiin ağzına 

Kim virür yâkütı vii bî-kadr ü kıymet seng alıır 

5. Lutf-ı haddüfıdcn şikest âylne-i Çini bulur 
Nakş-ı hüsnünden hacâlet nüsha-i Erjcng alur 

6* Dil ki kana boyanur sinemde yüzün şevki-Je 
Kân içinde la c )e beüzcr kim güneşden reng alur 

7. Kande şaklar çunki yok bir zerre yiri hıfz içün 
Bıınca diller kim Nizâtnl ol dekan-ı teng alur 


FâHlâtün fâHlâtûn fâ’ilâtiın failim 


H1 I9a, E 10b, A 119a, H2 5b, T 17a, Ü 23a 

28. (la) bu] ol A (b) çeşm-i şüh n] çcşm-İ A E şüh çeşm-i t) 

(2a) didügıinı-çüıı girdilini] didügi-çiin gönlümi A 111 H2 didüg - 
çün g'irüiifn Hl Ü (b) k’âylne] ki âyine A âyine 112 T Ül jeng] 
şeng T (3a) kânun u] kânün E (b) çengine ol mutrıb-ı meh-çehre 
çünkim] her kaçan ol mehdikâmutrib eline A çengine ol mutrıb-ı 
meh-çehre tâ kim H2 (4) A ? da 5. beyt (b) vü] çün T| bî-kadr ıı] 
bî-kadr E (5) A ? da 4. beyt (a) Çînl] Çin T (6b) kân] kan Hl E A 
(7a) kande] nerde Ii2 E] çunki yok bir zerre yiri hıfz içiin] çfmki 
yok bir zerre yir ad içüıı 112 çunki yok bir zerre yiri ucun İTİ E 
kande çön yok zerre yiri ucun T çünki yo^ bir zerre yir Içün Ü 
(b) bunca] nice E. 
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1* Batia yâr itdi derd ü mihneti yâr 
Bana yâr itdügini itmez ağyar 

2. Neden bl-mihrsin dirsem ider hışm 
Barla bilsem neden lıışm eyler ol yâr 

3* İnanmaz mihnet-i îıecre raklbüfi 
c Azâb*ı haşre kâfir eyler inkâr 

4, Ş aç u âtın c anber4 sârâ ğuîâını 
Göziifie nergis-i şehlâ perestâr 


5* Yüzüne geldi kes zülfün ucmı 
Gerekdür dine girse kat c -ı zünnâr 


6, Didüm a yağarla düşmek olur im 
Tekemmül itdi bir dem didi duşvâr 


7. Nizamî çeşm ü zülfün yâd idicek 
Olur kendü perişan gönli blmâr 


Mefâ*îlün meftVîlün fa’ülün 


H1 19a, E İla, A 119b, HK 250, N 120b, M 162b, P 214a, T 13a, Ü 25a 

29. Bu gazele yazılan nazireler için bk-s, 37 (2a) «-ımbrsîn ] -mihrdür U 
(h) eyler] ider A (3a) mitmel-i] miljmet ü E U (b) kâfir eyler] eyler 
kâfir H1 ENM kâfir eyledi HK (5) E M s de yok A N J de 6. beyt (b) 
girse] geldi A III HK girdi N (6) A N ? de 5. beyt (a) olur mı] ola 
mı A (b) itdi] kıldı T (7b) kendü perîşângönli ] gorili perişan kendü 
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1. Her sinede kim rnihr ü mahabbet eseri var 
Höş-nâle-i şeb-glr ile âh-ı seheri var 

2. c Işİ£ ehli siper tlrinc yârun ciğer eyler 
Gelsün berü meydâna kİmüfl kim ciğeri var 

3. .Nergis nicesi gözlerüfic öyküne ey dost 
Görmez mi gözün fitnesin âhır başarı var 

4. Her halkada müşkln ş aç un un zikrin ilerler 
Her güşede fettân gözünün fitneleri var 

5. c Al enıde zilıl tâli c *i ferhunde anuii kim 
Bir sencileyin. yüzi gün alnı kameri var 

6. Ey diirr-i girân-mâye gözümden sefer itme 
Dünyâ seferinim çü bilürsin Çatarı var 

7. Men c itme NizâmI ruh u zülfün gözediirse 
Kim devr-i teselsülde hakımün nazarı var 


Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlü faûliln 


19b, E 11b, A 119b, H2 5b, HK 259, N 1301ı, M 175a, P I75a, T 13b, 

27a 

30. Şeyhî’ye nazire (bk. s.32). (lal kim ] ki H2 Ü (b) ljöş-nâle-i ] ^öş-nâle 
vü P| şcb-glr ile] şeb-glri vü Ü (3a) gözlerime] gözüne III| öyküne] 
Öykünür P Ü (b) görmez mi] görmezem T (4a) zikrin] fikrin HK 
bendin N M (5b) gün] gül T (6a) sefer itme] güzer itme A (ıazer 
it kim Ü (b) hatan] nazarı H1 (lazeri Ü (7) lirde yok (a) ruh u 
zülfün gözedürse] gözediirse ruh u zülfüfi IIK (b) kim] çön T P. 
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t 


1* Zülfüfri bâd-ı sabâ depredicek eân dökülür 
Söze geldükçe lebiiri çeşme-i hayvan dökülür 

2 - işi d en âhumı ağlar yanağım devrinde 

Mevsim-İ gülde çu yel deprene baran dökülür 

3. Gelicek ğonce-lebün ğtmce-i şâdân açılar 

Gülİcek gül yanağımdan gül-i handan dökülür 

4* Dökülürse ne C aceb hevl-i kıyâmetde nücüm 
Çü gözüm yaşı firakımda firâvân dökülür 

5* Kesicek zülfün ucm yaş yerine kan dökerem 
c Işk olan yirde nice baş keailür kan dökülür 


6» Tağıdur zülfüni ruhsâruna bâd-ı seferi 

Sanki gül kirmenine sihıbül ü reyhan dökülür 


7* Leb ü zülfün sıfatın yazsa Nizâm! şanoma 
Nâfe-i Çîn şaçılar Ia c I-i Bedahşân dökülür 


Fe*Hatim fe Hâtûn fe* Hâtûn fe'ilün 


H1 19b, E 9b, HK 234, T 16b, Ü 24b 

31. Kadı Burlıaneddm'e nazire (bk, s. 36). (la) bâd-ı şaha deprfdictk ] 
depredicek bâd-ı sabâ Ü (2b) mevsım-i] mevsimi T (3) E LK'de 
6* beyt (a) şâdân] handan E şâdl H1 (b) gülicek gül yafirğtfi¬ 
dan] gidicek gül yaiıağundan H1 gidicek gülşen-i eâncîajıE gülicek 
gülşen-i candan T IIK (4) E IIK ? de 3* beyt (a) C aceb hevl-i) C acel;- 
dür ki Ü (5) E HK’de 4* beyt (6) E IIK de 5. beyt (b) siinLül ül 
sünbül T (7a) leb ii] leb T (b) nâfe-i Çin] varak-ı gül T| la c î-i Be- 
dahşân] sünbül ü reyhân T* 
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1. Dilâ bu yolda cihanda safla gözer görinür 
Ki c âşık olana yâ şabr u yâ sefer görinür 

2. Yüzün hayâli gözümde C aceb mİ ağlar isem 
Ki burc-ı âbiye gelse kamer raatar görinür 

3. Yire geçer utanup ber gice cemalünden 
Güneş ki hüsn ile alemde mu c teber görinür 

4. Şu denlü atdı gözün cana tlr-i gamzelerim 
Siper yirine bemân nâvek-i se-per görinür 

5. Yüzünde nakş-ı debânun hayâl ü vebm gelür 
Güneş katında beli zerre ol kadar görinür 

6. Hemlşe c ârız u kaddi şifâ tı d ur zikrün 

Nizâm! nazmun anun-çün revân u ter görinür 

7. c Aeeb mi şi c r ile c âlemde fahr eyler isen 

Ki c aybı her kişimin kendüye kemter görinür 

Mefâ’ilün Jc’ilâtün mefâ’ilüıı fe ilim 


H1 19b, T 11b, Ü 25b 

32. (2a) gaziimie] görende H1 T (b) âbiye] aya Ü| gelse] gelicek T(3b) 
ham ile] hüsntifle III (la) ğamzelerüfl] gamze kim H1 (b) siper 
yirine hemân] ben siper yirine T (5a) debânun] hayâlün T (6b) 
revân u] revân Ü (7) H1 T’de yok. Vezin bozuk. 
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1* Şevki yüzünün zerreye düşse kamer eyler 
Zevki sözünün zehre irişse şeker eyler 

2. Gamzen çÜ rakîb ile olam kaşd-ı dil itmez 
Ağzı ne kadar enst ise itden hazer eyler 

3. c Akl u dil alup komadı gamzen ki harami 
Hem raÇt u metâ c ı alur hem kaşd-ı ser eyler 

4. Dil k’ister idi çevrini tâ kendiinüri oldı 
Şimdi bana her çevri ki gönlüm diler eyler 

5. Çcşmün gibi bir güşe-nişln rind-i siyeh-püş 
Görmez nice kim chl-i basiret nazar eyler 

6. Her kişi ki koçmak diler ol müy-miyânı 
Bir kılca kılup canım kaddin kemer eyler 

7. Sen sanma Nizamî s afi a dur çevri raklbüfi 
Görsen ki ha hibe da^i ol it neler eyler 

Mefa îlü mefâ’îlü mefâ’îlü fa’ûlün 


H1 20a, E Ha, 112 5b ken., T 12a, Ü 23b 

33. (lb) zehre] zehreye H1 H2| irişse] irürse H2 (2a) çö ] çön Ü| 
kaşd-ı dil ] kaşd-ı ser III kaşdın T (b) itden] andan E (3a)ğamzefİ] 
Çeşmüfi E (b) metâ c ı] mctâ c E Ü (4a) dil k’ister idi çevrini tâ] 
can k’ister İdi çevrini tâ H1 gösterdi dile çevrini yâ E (b) çevri] 
cevr E| gönlüm] gönli E III (5a) siyeli-] siyah- Ü (b) nice kimi 
nitekim Ü T (7) E H2 Ü’de yok. 
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1. Bel bağlayııp ki cânuma kaşd ol habîb îder 
Nâzük hayâl bağlar u kaşd-ı ğarlb ider 

2. Ok gibi ben c abîdi özinden ba c Id idüp 
Yâ gibi kendüzine rakibi karlb ider 

3. Terk idüp uysa zülfüne İmân-ı mahzdur 
Teşbihi kendüzine ki şöfl şalîb ider 

4. Yisün rakîb meyve-i vaşlı ki rüzgâr 
Yimişüiİ iyisini tonuza naşlb ider 

5. Şol denlü kaldı âh ile zârî Nizami kim 
Befizer ki ııâlesini anun c andellb ider 

Mef’Ûlü fâ’İİâtu mefâ’îlü fâ’ilün 


III 20a, Ü 21b 

34. (la) bel] dil Ü| kaşd ol] kaşdı III (b) bağlar] eyler Ü (3b) teşbihi] 
teşbih Ü (5) Derdin Nizâm! c ayn-ı devâ bil hablbün Rahat nişâ- 
nıdur şol elem kim habîb ider t). 
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1. Yine dil nıurğı kadimi vatanım yâd eyler 
irmeğe irmez eli nâlc vii feryâd eyler 

2. Yâr kuyma çu irdüfi beni terk eyle gönül 
Hayr içün hacce varan bendeler âzâd eyler 

3. Şâm-ı zülfinde dil anmaz yüzi rümmı ki üns 
Her kişimin vatanın kendiiye Bagdâd eyler 

4. Buk°ö*ı çevre gömüden koduğı yâr esâs 
Muhkem olsun diyü ben taş ile bünyâd eyler 

5* Bcfderündcn beni ahumdur iden derd ile dür 
Dânel erden ni tekim kâbı cudâ had eyler 

6. N*ola lutf ile gönül mülkini yapsan dir ieem 
Başıma hişt ile seng urmağı bünyâd eyler 

7. Ger hakup galine handan ola ol ğonce-dehen 
Rühını c âşık>ı sevdâ-zedenün şâd eyler 

8. Dahi yanumda Nizami adını aiıman dir imiş 
Gör ne lutf ile bu biçâresini yâd eyler 

Fe* ilâtiin fe'ilâtim fe* Hâtûn fe*ilün 
m 20b, T IIb s Ü 21a 

35. (lb) irmeğe] görmege Üj eli] anı Ü (2a) çu irdüfi] çön irdüfi Ü 
çö varduri T| gönül] dilâ Ü (b) varan] varup III (3) Ü'de yok 
(4a) çevre] çevri Ü (6) T Ü’de yok (7a) hâline] hâlüme T| ola ol 
ğoace-delıcn] ide ol gönce lebin H1 T (b) sevdâ-zedenüri ] şeydâ- 
lannufi Ü. 
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36 


1. Irişdi kadr-i vnşla rüzc-i heor 

or* 

2. îtine kulluk it küyuü dilorsefi 
^İbâdet idene cennet olur ecr 

/■*»• J y, ir** o* r’r'j t*: '/* 

4. Demidür lutf u ihsan u vefa kıl 
Nice bir derd ü rene ü mihnet ü zecr 

5. J j ^l 

/»* -> y. 

6. jjı 1 j - L ^ ^ j y j i la ' 

I O IkîJ ^ j y *' I -i- 

Mefâ'Uün mefâ'îlün fa’ûlün 


III 21a, Ü 21b 

36. Ahmetli’ye nazire (bk. s. 31). (4b) rene ü] zecr ü Hl. 
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1. Her seher-geb ağlayup bülbül tazaUıım gösterür 
Gül anııü ağladıtğm görüp tebessüm gösterür 

2. Lutfina inanma bu debrün ki dihkân-ı felek 
Cev satar malîde vü şüretde göndüm gösterür 

3* 01 raklb-i rü-siyeh niçün bana raftın eylemez 
Kim görürse hâlümi kâfir terafthum gösterür 

4, Cân u dil ş ıtrîde vü hayran olur tavus-var 
Yech bûstânmda çün ziilf ü ruftı dum gösterür 

Fa*Hâtûn fâ'ilâtün fa Hâtûn fâHiün 


E 7 a, H2 4b ken^ 

37* (la) sefter-geh] seher-geb ki H2 (4) E'de yok* 
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L Hüsn bâzânnda şimdi anılan kaızâzdur 
At meydânında karşu salınan cânbâzdur 

2. 01 C A1I Bâlî şeh-i hübândur anma Caferi 
Bîr nihâl-i taze biri biri serv-i nâzdur 

3* Kapucı-oğlı Memlnüft gözlerinden âh âb 
Şebsuvâruft şevkine bift âb idersem azdur 

4. Dilrübâlar arasında şüh-ı zeyrekdür Meml 
Mustafâ bâzâr-ı hüsn ıçre güzel hezzâzdur 

5* Deate-i gül çevresinde çüuki bağlanur giyâb 
Ey Nizamî sen de bundan sofira ad mı yazdur 


Fa Hâtûn fâ’ilâtün fâ*ilâtün fâHlün 
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1. Cânâ meleksin ya peri kim safla insan kef geçer 
Gördükçe sen met manzan e akl u dil ü can kef geçer 

2. Yâ Rab ne âdem canısın kim görse hüsnüri ravzasm 
Hûr-ı cinân hayran olur ndvân u ğılmân kef geçer 

t 1 

i 

3. Büy-ı semcn-sâ zülfüm bâd-ı sabâdan işidüp 
Sünbül düşer sevdalara hayretde reyhan kef geçer 

4. Ha t tunla haddün göricek hacletden ey serv-i revân 
ûark-ı c arak olur çemen gülberg-i reyhan kof geçer 

5. Emse Nizami leblerim kanardı ey mahmur-çeşm 
İçmez mey ü ma c cün yemezse mest ü hayran kef geçer 

Mustef’iliin müstefHlün müstefHlün müstefHlün 


T İla 
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I, Yine ol mâb sefer ^azmine mahmil bağlar 
Ey göz ağla ki yolın kâfilenüfı kil bağlar 

2- Göreyin heykelini kim göre se pare raklb 
Ger kolin vehm ile boynma hamâyil bağlar 

3. Ger muganni bili vaşfm ide meclisde edâ 
Lutf içün çenge birîşim yerine kıl bağlar 

4. Gozlerün vasfı nigârâ beni lal it di didüm 
Didi kim bilme misin sâhir olan dil bağlar 

5. c 0mrini bencileyin yok yire zâyi c eyler 
Dehenün nakşına her ğam-zede kim dil bağlar 

6. Zülf-i zülfin gözüme sihr ile bağlar sanasın 
Cisr çün şan c at ile şatta selâsil bağlar 

7. Giceden gündüzi fark itmek içün gâh gebl 
Şemsd mhsârc şeb-i zülfini hâyil bağlar 

8. Bağlamaz ’tleri yerine Nizâm! seni yâr 
Anı âdem yerine merdüm-i câhil bağlar 

FeHlâtün feHlûtün fe'Uâtün fe’ilün 


/ 
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1. Işigürı tozm “aceb mi tutsa çeşni-i ter c azlz 
Cevheri olan katında çGn olur gevher “aziz 

2. Zülf ü ebrünı “aceb mi dutsa baş Üzre gözün 
Çun çelip â ile zünnârı dutar kâfir “aziz 

3. Götürüp başda atıifî na“lin ne f a (ır eyler raklb 
ÇGnki efsâr ehlini itdügi yok efser “aziz 

4. Zâhidâ “izzet gerekse gel scbûy-ı mey götür 

Yük götürmekden olur “âlemde çönkim har “aziz 

5. Nice Yiisuf-hüsni fcabs itdi zenajıdânun çehi 
Mışr-ı hüsne çünkim oldun ey lebi şekker “aziz 

I 

6. Her kişi k’işigiiüe çıkar iner zenbli ile 
Gökden inmiş gibi zenbTI ile tutarlar e azlz 

7» c îzzet istersek Nizami nefeüni (ıör eyle kim 
Nefsini hor eylemekden huldı C izzct her c azlz 

FâHlâtün fâ'ilâtün fâ’üâtün fâHlün 


H1 21a, E 12a, HK 292 ken., T 18b, Ü 30a 

41. (la) çeşm-i ter] çeşm H1 (h) gevher] cevher E HK (2a) ebrüfıı] 
gîsüp 1 E H1 HK| gözüil] gönül U (3a) atım na*lin] İzün tozm 
HK| ne] - U (b) efsâr] ifsâd T (5b) çünkim oidufî] tâ kim oltlı T 
ta kı oldun U (6a) k’işjgüne çıkar iner] işigüfıe iner çıkar H1 € ki 
ışıgurıe çıkar mer HK ki işigc geh çıkar iner T (b) gibi] bici HK 
(7a) eyle kim] eylegil HK. 
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1. Var mıdıtr bir fitne kim ol çeşm-i hün-rlz eylemez 
Yâ cefâ vü ccvr k’ol zülf-i dil-âvlz eylemez 

2. Ruhlarun devrinde la“Hmden nice perhiz idem 
Ehl-i dil meyden çil gül vaktinde perhiz eylemez 

3. Gerçi tlğin tiz ider ğamzefl beni öldürmeğe 
İntizârıyla ben öldüm kim niçün tiz eylemez 

4. Bl-güneh kanum yire dökmekliğe ğamzefi gibi 
Dem mi var kim gözlerün hin dürlü englz eylemez 

5. Hüsn içinde “işvefii kılmaz gül-i şad-berg-i bâğ 
Hüzn içinde nâlemi murğ-ı seher-lılz eylemez 

6. Kılmaz afaki mu“attar tâ kim enfâs-ı nesim 
Gerd-i râlıuîî gevherini “aııber-âmlz eylemez 

7. Ol leb ü dendânı şerh itmez Nizamî nazm ile 
Tâ ki şi“rin şekkcr-âmlz ü güher-rlz eylemez 


Fâ’ilâtün fa ilâtün fa ilâtün fâ’ilün 


H1 21b, E 12b, T 18b, Ü 29a 

42. (2a) idem] ide E (3a) tîğin] tlğün III| beni] meni E (4b) var kim] 
vardur Ü (5a) kılmaz gül-i] kılmaz güli T itmez gül-i Ü (b) murğ-ı] 
murğı T (6a) tâ kim] tâ ki ü afta III (b) gevherini] gevherinden 
Ü (7a) leb ü] leb-i E| şerh] nazm H1 E. 
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1. Şol defllü içdi ncrgîs-i mestüfi §arâb-ı nâz 
K’oldı şarâb-ı nâz ile mest ü harâb-ı nâz 

2. Gördüm yiizüni perde-i zülfüflde ey sanem 
Didüm sehâb-ı fitnededür âfitâb-ı nâz 

3. Rüz-ı hisâb u rüz-ı c ikâb ol gün ola kira 
Nâzın hisâb ile ide dilber «itâbm az 

4. Şol deülü nâz n şive bilür ol nigâr kim 
Gören şanur ant k'okumışdur kitâb-ı nâz 

5. Ey muşhaf-ı cemâl cemâlüfl kitâbınufl 
Her faşlı faşbı şive vü ber bâbı bâb-ı nâz 

6. Yağmurda feth*ı baba var ümmid ben dalji 
Ağladuğum budıır k’id esin feth-i bâb-ı nâz 

7. Bir nâzenlne bağladı gönlin NizâmI kim 
Derdi deva vü çevri vefadur «azabı nâz 

Mef’ûlü fâ’ilâtü mefaîlü fâ’ilün 


H1 21b, E 12b, H2 5b ken., HK 277, M 212a, P 232b, T 17b, Ü 28b 

43. Ahmed Paşa’ya nazire (bk. s. 29). (lb) mest ü ] mest-i T Ü (2a) per¬ 
de-i zülfünde) kâmetüfl üstinde Ü| sanem] peri Ü HK (b) sehâb-ı 
fitnededür] sehâba fitne irür Ü sehâb-ı fitne durur P sehâb-ı 
fitnedür M (3a) rüz-ı hisâb u) rüz-ı l.ıisâb H1 E devr-i hisâb iı P| 
ola kim] olısar Ü (b) c itâbm az] ikâbın az E c itâb-ı nâz P «ikâbııı 
nâz HK (4a) şol] ol T(b) Gören şanur anı okumışdur kitâb-ı nâz 
H2 E Gören anı ki okumışdur şanur kitâb-ı nâz HK Bin şive 
ile virdi bana eevâb-ı nâz P (5a) cemâlüfl kitâbınufl] kitâbınufl 
cemâlüfl fIK (b) faşlı] faşl X (j| şive vü ber] ştvedür E P şive 
durur Mj^bâbı] bâb T Ü (6) P'de yok (a) bâba var ümmid] bâba 
var ümmlde T bâbadur ümmlze E bâba var ümmîzi HK (b) feth-i 
bâb-ı] âfitâb-ı nâz Ü (7) Ede yok (b) Derdi devâ-yı cevr ii ce- 
fadur «azabı naz P Çevri vefâ vü derd-i deva vü c azâb-ı nâz "Ü 
Derdi deva vü cevr-i du«âdur «azâb-ı nâz E. 


162 


44 


1. Olmadı gül yafiağufl şem«-i şeb-efrüz henüz 
irmedi bülbüle pervane gibi süz benüz 

2. Câıı u dil mışrını Iutfeyle «imâret idc-gör 
Olmadan Rürna Habeş leşgeri plrüz henüz 

3. Sen cefâ ile ğubârum yile savurdun u ben 
Korkaram hâtırufla kona diyü toz henüz 

4. Mihr-i mitinin felek-i dilde tulü c itmiş idi 
Olmadı mâh-ı felek sathına merküz henüz 

5. Ğamzeflüft irmedi eyyâm-ı bahânna kemâl 
Hüsnünün mevsimidür olmadı uevrüz henüz 

6. Bunca «İlmiyle senüfi mekteb-i «ışkuflda degül 
Plr-i dânây-ı hıred tıfl-ı nev-âmüz henüz 

7. Came-i şabrıım. çak eyledi mikrâz-ı ğamufi 
Olmadın ğamzelerün süzeni dil-düz henüz 

8. Mâl-i Kârünca egerçi ki kazandı ğamunı 
Toymadı ğuşşafla bu cân-ı ğam-endüz henüz 

9. Şems-İ «ömr oldı Nizami ufuk-ı mevte karlb 
Alı kim irmedi firkat şebine rüz henüz 


Fe'ilâtiin fe'ilâtün fe’ilâtün fe il ün 


H1 22a, E 11b, H2 5b kcıı., T 18a, Ü 28b 

4İ. (la) şeb-efrüz] şeb-efrûza Ü (2) 1’ 4e yok E de 3. beyt (3) E de 
4 beyt (a) savurdufl u] savurdun E U (b) hatıruna kona dıyü] 
hâtırufla kona deyi H1 kona diyü hâtırufla E,(4) E’dc 5. beyt 

(a) itmiş idi] itmiş iken E (b) olmadı] olmadın H2 XJ\ mâb-ı felek] 
m âh u felek III (5) HK’de yok E’dc 2. beyt (b) olmadı] evvel-ı 
E ol T (6a) bunca] nice E H1 H2 (1>) nev-amüz] nev-âmlz T 
(7a) sabrumı] sabruın H1 Ü sabrını E (b) U’de 8b| olmadın] 
olmadan H2 E|‘ süzeni] süzen-i III H2 nâveki T (8a) U’de yok 

(b) ğuşşafla] ğuşşaya T (9b) irmedi] ire mi II2| firkat] vuslat Hl. 
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L Sen yüzi gülsiiz gönül i>âğ istemez 
Kimse l>âğı kendüye bağ istemez 

2. Gönlüm uçup kuyuna varmak diler 
Dünyede kimdür ki uçmağ istemez 

3. Has te ister gözlenin gıkları 
Şayru olan kimseyi şağ istemez 

4. Zâhidüii meyi itmedügi la^Imte 
Bu ki tu ti tu c meain zağ istemez 

5. Mestdür dil k’ayağufi öpmek diler 
Kimse mest olmadan ayağ istemez 

6. Dil dile ccvr ii cefasın dostun 
Gönli kimiin bal ile yağ istemez 

7. Derdi var k’ister Nizami hâlüni 
Derdi olmayan kişi dâğ istemez 

Fa*Hâtûn fa*Hâtûn fâ'ilün 


H1 22a, E 12a, HK 280, T 18a, Ü 29b 

45. Bu gazele yazılan nazireler için bk. s. 24 (lb) bağJdâğT (4a) la'lüfle] 
1Q lud E yüzüne U (5a) k'ayağun] ayağını Hl HK T Ü (6) HTdo 
yok (a) dile] diler E T (b) gönü] göfiül T (7a) k’ieter] ki ister BK 
ister Hl Ü (b) dâğ] bâğ Hl T. 


ı 
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1. Çün oldı sabâ tarf-ı çemenden yine giil-rlz 
Sak! berü şun câm-ı şarâb-ı tarab-englz 

2. Ben nicesi perhiz idem ol yüzde İcbüfiden 
Ceıuıetdc çü olmaz şanemâ Kevşerc perhiz 

3. Bir kılda aşanı, cânufiı zülfümde dir aşmaz 
Bir kıldan aşar cânumi ol şuh-ı dil-âvlz 

4. Kesildiigi cürmindeıı utanup kılıcundan 
Maktül-İ hevâ başın Öfiine bırağur tiz 

5. Cân virdi meğer serv-i çemen kaddi yolında 
K’ider başı üstinde figân ınurğ-ı seher-hlz 

6. «Aşıklarufia va c de-i hecrün dehcnüfıden 
Bir zehrdür ey dost ki ola şeker-âmlz 

7. Çün teşne sudan kaçduğı yok vchm ide şanup 
Gösterme Nizami kuluna dcşne-i ser-tlz 

Mef’ûlÜ mefâ’îlü mefâ’ilü faulün 


Hl 22b, E 13a, T 19a, Ü 29b 

46, (la) yine] yana Ü (2a) ol] ey T (b) çü) çün E Ü (3a) kılda] kıldan 
Ü| canımı ] cânumı U (4) E’de 5. lıeyt (a) cürminden] cürminde 
E[ kılıcımdan] kılıcından Ü (5) EMe 4. bcyt (b) başı] baş Kİ 
(6b) ki] kim Ü (7a) vehm ide şanup] - t) (b) deşne-i ] ğamze-i Ü. 
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1. Gül «ânzufla olsa mu'ânz «aceb olmaz 
Kim yüzi açılnuşda haya vÜ edeb olmaz 

2. Tühâ iremez lutf ile sen serv-i bölende 
Bl-aşl ol anun he m -e eri «âll-neseb olmaz 

3. Giiflitimde gözün fikri ile zevk u şafâ yok 
Bir evde ki blmâr ola «ayş u îarab olmaz 

4. Afiılsa lebün can u göiiül cenge düşerler 
Mey meclisi bl-fitne vü şur u şağab olmaz 

5. Ol kadd u zenahdân u leb eyler beni hayran 
Kim serv-i sehl meyvesi slb Ü rutab olmaz 

6. Yüz sürmeğe irmez eli sen serv ayağına 
Her kim şu gibi dlde-ter ü teşne-leb olmaz 

7. «Âşıklarıma hışm ile hançer ne çekersin 

Ceng etmeğe çön mikr ü muhabbet sebeb olmaz 

8. Aydun ki yüzi nârına yanmaya rakibe 
Kim bu Iehebün yanıcısı Büleheb olmaz 

9. Gelmez yüzi şevkiyle Nizamî göze zülfi 

Her güşede kim pertev-i şems olsa şeb olmaz 

Mef'ülü mefaîlü mefaîlü fa'ûliİn 


III 22b, E 13a, IIK 282, N 157a, M 207b, P 234a, T 19a, Ü 28a 

47 ‘ m E e T NnV l u y ile 3 6aC y ’ ile p l]ol 

, H1 E ^ N (3a) gönlümde] gönülde Ü| fikri İle] zikri ile Ü (b) ki] 

Y JP/M - K U] anda Ü i 4 > P ’ de yoü (a) anılsa] zikr 

olsa Lf (fa) şur u şagab] şür-ı şağab Ü şür u şa«b III (5) P’de yok 

E de 6. beyt (a) eyler] eyledi Ü| hayran] harâb H1 E M (6a) 
sürmeğe] urmağa Ü (b) teşne-leb] huşk-leb Ü (8) P’de yok (a 
nurına] narıyle T| (9a) gelmez] girmez Ü| göze] dile HKj zülfi] 

uyhu (J (b) olsa] ola 111 E T N. 1 J 
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1. öldürür lahzada yüz naz ile bin ehl-i niyaz 
Beni öldür disem eyler beni öldürmeğe nâz 

2. Irüben külüne zülfüfii getürsem elümc 
trişem Çeşme-İ Hayvana bulam «ömr-i dırâz 

3. Ağzunı açubeni söyleme her cahile kim 
«Arif olan kişi açmaz şanemâ kimseye râz 

4. Kaşı mihrabına farz oldı sücüd ol güneşün. 

Hâcib-i şemsde mekruh olur gerçi namaz 

5. Zül fi ıı i alup ele kesmeğe kaşd itdi habîb 
Didüm itme bu Nizami kulunun «ömrini az 

Fe ilâ tün fe ilâ tün fe ilâtiin fe'ilün 

H1 23a, N 149b, M 196b, P 229a, Ü 29b 

48. Bu gazele yazılan nazireler için bk. s. 37(la) lahzada] gerçi ki P| 
yüz] bir 111 Ü (2b)irişenı]irüben 111 (3a) câhile kim] kimseye râz 
III (b) c arif] «âkil P| kimseye] değmeye H1 Ü N (4) 111 N’de yok 
(b) Iıâcib-i] hâcibâ Ü cânib-i P (5a) kaşd itdi] meyi itdi N M. 


I 
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1. Dil ki derdine tudağundan deva kılur heves 
Şerbet-i lıâş ister ü dâr-ı şifa kılur heves 

2. Hançer-i gam bula cam «ışkuüttfi maktülme 
Dirlik el yete ki senden hün-behâ kılur heves 

3. Arzu eyler bisât-ı kurba yol bulmaklığa 
Bu gedâ gör nice vaşl-ı pâdişâ kılur heves 

4. Hazretünden bir c aîâ kdur temenna her kişi 
Bu dil-ı aşüfte teşrîf-i belâ kılur heves 

5. Ayağufı öpmeğe irmezken Nizâmlniiri eli 
Dest-büs eyler tcvakku 6 merhaba kılur heves 


Fâ'ilâtün fâ^ilâlün fâ'ilâtün fâHtün 


HK 295 kem 


İ68 


50 


/ 


1. Mest ü dil-fcasteyeın ol ncrgİs-i nıedbuşdaıı uş 
Murğ-ı pâ-besteyem ol sünbül-i gül-püşdan uş 

2. c Ayş it câm ile Cem gibi cihan, bakî iken 

Ki bir ad kaldı hemân Sâm ıı Siyâvûşdan uş 

3. Sen uş uş kahr idem ü ben u § uş eyleye diyü 
Geçdi c ömrüm güni uş uş ile uş uşdan uş 

4. Sözüm altun küpe olduğmufl aşşısı ne dost 
Geçürür halka-i zülfi gibi çün güşdan uş 

5. Husrcvâ adıını cehd it ki ola dâd ile yâd 
Ki bir ad kaldı hemân Sâm u Siyâvüşdan uş 

6. cUkde-İ re’si dutup dutduğı ayun yüziııi 
Görmedün ise gör ol zülf-i kamer-püşdan uş 

7. KIş-i Bahreyn-i gönül c ışkuft ile cüşa gelüp 
Taşra düşdi nice dürr-dâneler ol cüşdan uş 

8. Gelmeğe cân u dil ü hüş ise mani c berü gel 
Ki Nizamî geçer ol c akl u dil ii hüşdan uş 

Fc’Hâtûn fe’Mtün fe’ilâtün fe’iliin 


H1 23a, E 13b, T 19b, Ü 31a 

50. (la) mest ü dÜ-hasteyem] mest-i dil ü hasteyem E| medlıuşdan] 
medhüşufldan H1 (2) E T Ü’de yok (3) E de yok (a) Seni uş ralım 
i deyin kulına uş uş diyü Ü (b) geçdi] geçdi bu T| uş uşdan] uşdan 
Ü (4a) "olduğınufı aşşısı ne dost] gibi olduğmufl aşşısı ne T (5a) 
cehd itki ola ]celıdidegör kini olasın T cehd it kim ola E (b) Sâm 
u] Sâm Ü (6b) gör ol ] ger ol E görür T (7a) Bahreyn-i gönül cüşa 
geliip c ışkufila Nizami T (1)) dürr-dâneler] diirr-dâne E 111 (8) 
E T'de yok U'de: Mcclis-i bâğ-ı cemâlüfti Nizâm! göreli Mcst-i 
dil-hasteyem ol nergis-i medhöşdan uş. 
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1. Harami gözlerün yağmaya düşmiş 
ZihI câdü ne höş sevdaya diişmiş 

2. Neden düşmiş mu'anber zülfüfie tâb 
Mcgcr şol vecit ile kim aya düşmiş 

3. Gözün şol simbül-i hindü-şıfat kim 
Nice hürşld ile hem-sâye düşmiş 

4. Yafiağundan şaçun başın götürmez 
Sabâyı gör ne c â!I baba diişmiş 

5. Mey ü şâHid bu gün şekker harâmdur 
Ana kim kışşa-i ferdaya diişmiş 

6. Ene*!- hak ç ağırur çeng ü def ü ney 
Ne halet lâ ile iüâya düşmiş 

7. Nizamî kurbânım oldı kaşun-çün 

Ne kurbân kim amin tek paya düşmiş 


Mefa ilim mefaîlün fa*ûlün 


T 19b 

170 


L Ey tal c atı şemsü hüsne matla* 

Vey saçları gün yüzme burka c 

2. c Â)em kamu toldı zulmet ile 
Göster yüzün ey melı-i müberka L 

3. Dlvân-ı melâhat içre kaşuft 

Ha tu lebün He çar mısra® 

\ 

4. Scylâb döker gözüm schâbı 
Giyse ne 'aceb yüzüm müşemma' 

5. Bir çeşme durur gözüm binan 
Kim balır-ı dil oldı afıa maşna c 

t , 

6. Bl-ralım gözün cefâya madden 
Şîrîn tudağun vefaya nıenba' 

7. Ol mehde Nizami lıüsn olur hatm 
Ziy matları l.ıüsn ii hüsn-i makta' 

Mef’ûlü mefâ’ilün fa’ûliin 


H1 23a, E 14a, HK 314, T 20a, Ü 30b 

52, Bu gazele yazılan nazireler için bk. s, 38 (1b) gün ] can H1 ay T (2b) 
müberka'] murabba' T (3) E’de yok (5a) binan] serabı T (b) 
bahr-ı dil oldı] oldı bahr Ü (7b) matla'-ı lıüsn] makta'-ı lıüsn E 
HK| hiisn-i makta'] hüsn-i matla' H1 T t) HK, 
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t 


1. Senden ayırdı beni çcrh-ı sitenıkâr diriğ 
Gör ne ğadr itdi bana c âlem-i gaddar diriğ 

2. Vaşlınun dâr-ı şifâsından ırağ itdi firak 
İrmedi has te gömil derdine tlmâr diriğ 

3. Bu diriğ ile dirlğâ bizi terk itdiigine 
Dimedi raiım idüp ol yâr-ı sitem-kâr diriğ 

4. Terk idüp yâr bizi ğuşşayı yâr itdi bize 
Bize yâr itdügini eylemez ağyar diriğ 

5. Yâr-ı ğam-h v âreden ayru düşeli hasret ile 
Yâr hayf oldı Nizamiye bu ğam-h v âr diriğ 


Fe’Hâtûn fa’ilâtiin fe’Hâtûn fe’ilün 


m 23b, T 20a, Ü 31a 

53. Şcyhî'ye nazire (bk. s. 33). (2a)firak] beni Ü (3a) bizi] beni T (b) 
sitem-kâr] cefâ-kâr T (4) T'de yok (5) T’de yok. 
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54. 


1. Ey pertev-i likâft ile bl-nür u fer çerâğ 
Nisbet yüzüne şems-i felek muhtasar çerâğ 

2. Dilden olunca süre-i nürı göremedi 

Tâ Mushaf- 1 cemâJüfıe kıldı nazar çerâğ 

3. Ey muşhaf-t cemâlüne nür u ziyâ varak 

Vey şâm-ı zülf ü hattuna şems ii kamer çerâğ 

4. Batmağım götürdi imâm-ı Mecüsl-ken 
Tmâne geldi yüzüni gördi meğer çerâğ 

5. Vuslat şebinde pertev-i hüsnüiîdcn ey peri 
Gönlüm serâçesinde yanar ol kadar çerâğ 

6. Kim benzer afla kim tuta Kadr u Berâtda 
Şalın-ı harlm-i Ka c be yüzin ser-be-ser çerâğ 

7. Mibr-i ruhu fi göîiülde ne vcch ile gizlene 
Olmaz niban çü hürşîde ey sîm-ber çerâğ 

8. Şcb zulmetinde görmege nür-ı yakln yüzin 
Şemc-i cemâlüfii bilür ebl-i nazar çerâğ 


9. Gördüm yüzüni kametim üstinde ey sanem 
Şandum ki şâh-ı Sidrede tutdı ınakar çerâğ 

Mef'ûlii fâ'ilâtü mefâ'îlü fâ'ilün 


E I4a, A 109b, HK 316, T 5a, Ü 5b 

(la) likan ile] rnhuft ile HK| bl-nür u] hl-nür-ı E Ü (b) şems_-ı 
felek 1 sems ü kamer IIK şem c -i felek E şem' u kamer 1 (3a) nur 
u] nün T (b) zülf ü hattuna] ü zülf ü hattuna E zülf ü halüne A 
zülf-i hattuna T Ü (5a) pertev-i hüsnünden] pertevi hüsnünden 
HK pertev-i hüsnüüde T (6) T’dc yok (a) Kadr u] Kadr-i E (b 
şahn-ı] sanki A|' ser-be-ser] ser-te-ser E (8a) nur-ı ] nün U 
(9b) şâh-ı] - T| tutdı] tutar A 
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1Ö. Cilven görüp dirilse C aceb midür eh!«i dil 
Pervane cem ü olur ohcak cilve*ger çerâğ 

11, Can virse şııblrı-i vasi a iriîp şem c -i dil n*oia 
Şubh iricck çıbandan ider çün güzer çerâğ 

12^ İrmez cemâl-i suret ile sana ey peri 

Ger bula hüsn-i hür ile şckl-i beşer çerâğ 

13, Da°vây-ı hiisnde ne kadar dili ccrb ise 
Scnünle lâf-ı Hüsn idemez ey puser çerâğ 

14, Kandil karşıma boğazından aşılduğın 
Gürdi ha şedden ödlare yakdı ciğer çerâğ 

15, Alnundan aldı dinse yaiıağun hatâ mı nür 
ZIrâ kamer hemlşe giineşden yakar çerâğ 

16, Zâhid cem âl-i tal c atunı görmek istemez 
Çfln bî-başardur isteye nıi bl-başar çerâğ 

17, Başında uğn bigi miidâm od yanar şehâ 
Nür u ziya yüzünden uğurlar meğer çerâğ 

18, İçi yağın eritdi düşüp nâr-ı şevkuna 
Olsa hevâiı ile ne c aceb nâm-ver çerâğ 

19, Yaksafı Nizamiyi ne c aceb cevrün odına 
Pervanesini oda yakar çünki ber çerâğ 


(II) E T HKMeyok (a) vaşla irüp] vasi iricek Ü (I2a) cemâl-i] 
cemâl ü E HK (b) hür ile] l;mr u T hürl vii E A I1K (13a) dili] 
dil T Ü E (b) idemez] uramaz IIK| puser] kamer T (15a) 
alnuftdan] haddiiııden Ü| yanağun] ceblnüo Ü (b) yakar ] alur 
E (I7a) bigi] gibi E HK[ od yanar şehâ] odlara yanar Ü (b) 
nür u] nür-ı Ü (18a) içi yağın] iç yağını E T (19a) ne °aceb] 
n f ola ger T (b) pervanesini] pervanesin E, 
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1 # Geb var diyiip ağzufia gebî yok dişe c âşık 
Bu sözde ne kâzib dir ana kimse ne sâdık 

2, Di gözlerime kim ide kan içmeğe perhiz 
ZIrâ kim olur hasteyc perhiz muvafık 

3, Ben mesti lebün fikri C aceb ger İde huşyâr 
Kim gördi süçiden bum kim mest ola ayık 

4, Çok kana girer ğamzeü uyup kavl-i rakibe 
Ğammâze muvafık görinür rây-ı münafık 

5, Her vaşltıft eğer âhırı hicran ise ey dost 
Benden bu cüdalık nite bulmadı cüdalık 

6, Ağzımla bilün nüktesini fehm idemez dil 
Divâne ne fikr ile ide febm-i dakâyık 

7* Lâyık yüzüme sürse Nizami yüzini dir 
Kim her kişimin söz! olur yüzİnc lâyık 

i 

Mef’ûlü mefâ’ilü mefâ’îlü fa’ûlün 


H1 

55. 


P 312a T 20a, U 31a 


23b, E 14b, HK 230, - - 

Bıı gazele yazılan nazireler için(bk. s. 37). (la) geH ] gebT vii geh 
E (b) bu] bir E IIK| kâzib dir] kâgıbtlur Ü (3) HK de 5. beyt (a) 
ben mesti] biz mesti H1 ben mest T İi (4) HK P de 3. beyt (a) 
çok] çün E H1 Tl gamzen] gamzeler ün P (b) münafık] muvafık 
P (5) HK P’de 4. beyt (b) nite] yine T niye E| bulmadı] 
lya H1 P (6) T’de yok"(a) bilün] lebüfı Ü (b) ne fikr] kaçan 
.[ İde felım-i dakâyık] fehm ide dakâyık Ü (7a) sürse] sürme 


H1 'E P 
bulma 
Ü HK 


E başsa P[ dir] de T E HK kim P (b) yüzine] kendüye T. 
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1* YüzıUU görmese çeşnıüm n ? o!a giryân olıcak 
Âfitabı göremez kimsene bârân olıcak 

2* N ola bîr buse c atâ kılsa lebinden bana dost 
Birine bin vireyın sonra peşimin olıcak 

3. Yâ İlabT nice bı-mıhr imiş ol ıııeh-rulısâr 
Fark ider c âşık-î bl-dil ü bî-eân olıcak 

4. Diler imiş ki beni dilbere öldürde raklb 
Olur ise n ? ola kan arada şeytân olıcak 

5. Ağladuğuııa Nizamî n’ola yâr olsa ferah 
Gül güler biilbîiid şürîdesi nâlâu olıcak 

FeHlâtün fe 7 ilâtün fe*ilâîim feHlün 


i 


T 20b 
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1, Peyvcste mekr ü âl ile kurup keman kaş un 
Eyler hadeng-i ğamzefle diller nişan kaşuii 

2, Kavs-ı kuzah mı k’eyledi mâh üstini makam 
Yâ nün ki nür üzredür ey dil-sitân kaşuft 

3, Yazmış cerlde-i güle müşk-i Idıtâ hatuft 
Çekmiş göfiül berâtına tuğrây-ı cân kaşun 

4, Diller vilâyetinde şinik yay mı şatdı kim 
Uğramaz oldı ol yaüa nâ-mihribân kaşun 

5, Ebr-i siyah içinde kalur şan lıilâl-i c Id 
c Anber-feşân şaçufida olur çün nikân kaşufl 

6, Güya ki tâk-ı Kisrâ vü zenelr-i c adldür 
Müşkîn şaçuüla ey lebi Nü sin-revân kaşuü 

7, Tâb içredür lıemlşe Nizâm! tınâb-vâr 
Sultân-ı hüsnüne olalı sâyebân kaşuü 


Mefûlü failâtâ mefailü fâ’ilün 


H1 23b, E !6b, HK 346, T 22a, Ü 33a 
57. Abmed Pasa’ya nazire (bk. s. 29). (la) Gül safhasında çünki belürdi 
nişan kaşun H1 (b) ijadeng-i] hadengi HK (2a) üstini] âstln Ü 
(3a) müşk-i] misk-i T (4a) yay] yâ Ü (b) yana] yire HK (5a) 
ebr-i siyak ]ebr ü siyak Ü| kalur şan] kdursın E (b) olur çün ] çüıı 
olur Hl (6a) Kisrâ vü] Kisrâya Ü T (k) müşkîn] miskin T| şa- 
çuîila] lebünle Hl | lebi] leb-i Ü (7b) sâyebân] şavlicân III Ü. 


177 
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1. Tutdı müşk-i Huten etrafını berg-i semenün 
Kuşadı sünbiil-i ter dâ'iresin yâsemenüfi 

2. c Anlıcrln zülfüne öykündügini işidicek 
Tende kanı kimdi kalır ile müşk-i fjutenün 

3. Sîb her kande ki olursa şu üstinde olur 
c Aeabâ c ânzun altında nedendür zekamın 

4. Haddüni hurrem ıdersc n’ola gözünle yüzün 
Nergis ü güldür ahi çeşm ü çerâğı çemenün 

5. Hüsn veclıiyJe nazar eylese vecL-i basene 
Hasenata ya zil ur görmege vech-i hasenün 

6. Can u dil murğını say d itmeğe dam ise yeter 
Dal zülfün vü elif kâmetün ü mim dehenün 

7. Halk dirlcr ki olur çeşme periler vatanı 
Sen perisin ki meğer gözlcrüm oldı vatanuü 

8. Kılca noksan yoğ idi varmışa ey dost bilün 
Zerrece eksügüfi olmaz idi olsa dehenüfi 

9. Şanemâ serv-i çemen kaddütîe benzerdi eğer 
Olsa hürşld-i felek meyvesi serv-i çemenüfi 

10. Cânunı zülfi arasında Nizami arama 

Bir kıl içinde kaçan bulma bunca resenün 

Fe’ilâtün fe’ilâ t ün fe’Hâtûn fe’ilün 

H1 24a, E I5a, HIC 341, H2 6aken., N 220a, M 289a, T 21a, Ü 32a 
58, Bu gazele yazılan nazireler için (bk. s. 41). (la) Huten] - H1 (b) 
IÇuşadı dâ’iresin sünbül-i ter yâsemcnün T (2a) işidicek] işiddi 
iî H2 E T HK (3a) ki olursa ] olur ise tj T kim olursa N M olursa 
H2 ki olur H1 (4a) haddüni hurrem] haddüni rüşcn T hattufiı 
hurrem E III 112 Ü N P| gözüfıle yüzün ] yüzü ille gözüff T yü¬ 
zünde gözün Ü (b) nergis ü] nergis Ü Tj çesm ü] çeşm-i HK N 
M Ü T (5) ET HK’de yok (a) nazar] seyr tîj basene] hasem Ü 

(6) E H2’de yok (b) zülfüfi vü] zülf T Ü| kâmetün] kamet T Ü 

(7) Hl’de yok (a) ki ] kim 112 N M| olur ] ola E H2 (8) Hl T HK’de 
yok (b) eksügün] eksügin Ü (9) T IIK’de yok (b) olsa] oldı E 
(10a) arama] var arama H2 (b) kaçan bulma] bulma mı ki H2. 
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1. Ey neslm-i seheri müşk-feşândur nefesün 
Vardur ol ziüf-i semen-saye meğer dest-resün 

2. Ben ki can bülbülinün nâzına katlanmaz idüm 
Çekerem sen gül içün çevrini ber hâr u fcaâüft 

3. Firkatunda gözüm üstinde gören kaşumı dir 
Köpri kim yapdı C aceb üstine NI1 ü Arasuıı 

4. c AnberIn benlerüüe benzediigi nimetine 
Şükr idüp el yüze sürmekdür işi ber megesün 

5. Yüz karası ile ger huld makam ister isen 
Zülfinüfi izine yüz sürmeğe olsun hevesün 

6. Ne bilür hâlümi c ışkuflda raklb ile benüm 
Bilmeyen kıssasını bülbül ü zâğ n kafesün 

7. Râb-ı kuyunda virür nâle dil ebline safa 
Nitekim Ka c be tarlkında fiââm ccresün 

8. Micmer-i tende Nizami dil ii cân c üdım yak 
Ger dilersen kıla etrafı mu c attar nefesün 

Fe’ilâtün fe’ilâtün fe’ilâtün fe ilün 

Hl 24a, E 15a, H2 6a ken., N 217b, M 285b, P347a, T 2la, Ü 32b 
59. Bu gazele yazılan nazireler İçin (bk. s, 41). (la) müşk-feşândur] 
m : işk-i Hutendür E Hl P (2a) bülbülinün] gülşeninün Hl E H2 
Ü P (b) hâr u] hâr Ü (4) M’de yok (a) bcfılerüne] İcblcrüfıc P (5a) 
ger] eğer Ü (b) izine] yüzine M üstine T (6b) bülbül ü zâğ u] 
tütl-i zâğ-ı T bülbül ü zâğ-ı E Hl H2(7) Hl T P de yok (8a) tende] 
cân da Hl| c üdını yak] eyle buhur N M (b) kıla] k’ıde E H2 N 
M T. 
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1. Bâğ-ı cennet d iir cemâl-i cân-fezası Yüsufufı 
Şııbh-ı devletdür vişâl-i dil-güşâsı Yûsuf un 


2* Gülşen-I cennet he vasin a nazar itmez gönül 
Irehden can meşâmına hevâsı Yusufun 


3* Mışr-ı gamda tmzn-i Ya c küfa ile olsun mübtelâ 
Her ki bu hüsn île olmaz mıibt elası Yûsuf un 


4, c Işkı yolmda Zelîhâ gibi sâdık olana 

Yeg gelür mıhr ü vefasından cefâsı Yüsufufı 


5. Görmez îdi baht u taht u tâc u devlet yüzini 
Gerd-i râhı olmasa ger kuljl cilâsı Yüsufufı 

6* Ey Nizâm! cân u dilden yâd olup yâd eyleme 
Olmak istersen hevâsı âşinâsı Yüsufun 

Fâ*Hâtûn failâtün fa Hâtûn fâ’ilün 


III 24b, E 15b, HK 347, T 21a, Ü 32a 

60* (2a) lıevâsına] heyâsiyle HK U (3a) gamda] dilde HK (b) her ki 
bu lıüsn ile olmaz ] kim olmaz cân u dilden IIK (4) HK’de yok (a) 
c ışkı] c ışk Hl| olana] olanun H1 E Ü (5a) görmez idi] bulmaz 
İdi T Ü HK (b) rakı ] râhufl E HI T[ ger] - T U (6a) yâd olup yâd ] * 
yâr ol yâr Ü yâd ol yad T yâd idiip yâd IIK (b) olmak] olmağ E 
H1 Tj hevâsı] lıevâ-yı Ü HI T* 
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I P Pertev-i nür-ı tecellâdnr cemâli PIrinün 
Gülşen-i firdevs-i a»lâdur vişâli PIrinün 

2. Leşger-i mülk-i Habeş mi Rum ilin kılmış haşâr 
Ruhları devrinde yâ Rab hatt u hali PIrinün 

3. Şem c -i ruhsârıııa irişmez dilâ pervâne-vâr 
Yakmayan »ışkı odma perr ü bâli PIrinün 

4. Kadd ii ruhsârma serv ü gül kaçan olur nazir 
Yâ leb ü dendâmna Ia°l ü Ic’âll PIrinün 

5. Gerçi dâl u lâme »ayn olmışsa olur »ayn-ı »adi 
»Ayn-ı zulm oldı dile »aynı vü dâli PIrinün 

6. Nüsha-i Yâkütı mensup itdi münşl-i ezel 
Yazalı haddinde lıatt-ı lâ-yezâli PIrinüft 

7. Ey Nizami görmedi akşâ-yı makşûddan eşer 

Görmeyen hüsninde nür-ı zü’l-cclâli PIrinün 

* 

Fâ'ilâlÜn fffilâlün fa Hâtûn fâ’ilün 
HI 24b, E I5b, HK 348, T 21b, Ü 31b . 

61. (1b) firdevs-i] cennet-i Hl {2) Hl'de yok (a) leşger-i] leşgeri HK| 
ilin] ilini HK (3) E Hl'de yok (a) dilâ] dili t)| pervâne-vâr] 
p;;rvâne-veş Ü (b) odına perr ü bâli] odında perr İİ bâli T o din a 
perri vü bâli Ü (4a) olur] ola Ü (b) la»l ü Ic’âlî] la»li vü le’âll Ü 
Ia<4 ü zülâlİ E Hl (5a) dâl u lama »ayn] lâm u dâle »ayn t) dal u 
c ayna lâm E| »ayn-ı »adi] »ayn »ayn-ı »adi T (b) dile] bana Ü| 
»aynı vü dâli] »ayn-ı vişâli HK (6) E’de yok (a) nüsha-i] şîvc-i 
Hl T Ü (b) HK’de yok| yazalı] yazdı çQn T (7a) akşâ-yı] inşâf-ı 
B eşer] iz Hl (b) aur-ı] nürı T. 
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1. TaEatun kcvkebi şır kevkebesin mihr ü mehüfl 

Güneşe saye salar tıırre-i tarf-ı külehüfi 

I 

2. Safla bu revnak-ı slmâ neden ey şems-i felek 
Meğer ol Ka°be-i hüsn işigidür secde-gebüfl 

3. Tutya minnetini çckmezem ayruk şanemâ 
Gözüme kulıl cilasıysa yeter gerd*i rehün 

4. Şekerün ağzına sinekler üşür d i dehenüfl 
Müşki ayaklara şaldı ser-i zülf-i siyehüfl 

5. Yüzün üstindc kaşufl lutfına irişmez eğer 
Gelse kavs-ı kuzah üstine meh-i çâr-dehüft 

6. Ger giineb şanıır isen büs u kenarı şanemâ 
İde gör kim biri bin hayra geçer bu günehün 

' \ 

7. Ey Nizamî diler isen k’olasın c âleme şah 
Bendesi olmağa sa c y idegör ol pâdişehün 

Fe’Hâtûn fe’ilâtiin fe'ilâtüıı fFiliin 

H1 24b, E 16a, H2 6a, N 222b, M 292b, T 20b, Ü 32b 
62. Bıı gazele yazılan nazireler için (bk. s. 41). (la) mihr ü] mihr Ü 
(3a) minnetini] minnetin N (b) gerd-i] hâk-i N M (4b) müşki] 
müşk H2 (5b) üstine] üstinde H2 (6a) büs u] büse T U (b) bu] ol 
H2 Ü (7a) k’olasın] kİ olasın H2 kİ bulasın Hl. 
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1. Dilden karar u ? abn abl P k ara P erçemüft 
Aşüfte itdi canı siy eh-kare perçemüfl 

2. Devr-İ kamerde derd İle dîvâne göfllümi 
Zülfün misâli eyledi âvâre perçemüfl 

3. Cânâ reva mıdur ki gözün câne k a ? d idü P 
Her dem k anumI k ara y ir0 ^ ara P crçemuu 

4. Gülzâr içinde sünbül Ü reyhan hacîl olur 
Salsan bu hiisn ü lutf ile ruhsâre perçemüfl 

5. BI-kıym at itdi eaılber *‘ sârâ y> sihlbüIüft 
Rağbet komadı nâfe-i Tâtârc perçemüfl 

6. Şol resme aldı sabrı göflülden ki karkaram 
Sırrımı fâş eyleye ağyâre perçemüfl 

7. Cevr ü cefâ vü kalır ile gönün Nizâmînüfl 
Bî-çâre itdi eylemedi çâre perçemün 

M efulil failûtü mefâ'ilü fâ’ilün 

Hl 25a, E 16a, HK 365, T 22a, Ü 31a 

63. Ba gazele yazılan nazireler için (bk. s.42). (la) olup] - HK (b) si- 
yeli-kare] siyeli- kâr Hl (2b) misâli] misâl T Ü (3a) câne kaşd] 
kasd-ı cân Ü (4a) olur] k d «r Hl (b) hüsn ü lutf ile] lutf u hüsn ile 
T hüsn ü letafetle E IIK (5a) sarayı] sârây-ı Ü (b) E HK’de yok 
(6a) Şol defllü aldı göflülden şabr kor karam T Şol resme cân u 
göflülden ki korkaram Hl (b) eyleye] ide T (7a) kabr İle) becr İle 
Ü mihr ile E, 
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1. Ey gözüm ben ölmeden ağlamağa mı başladuft 
Cüş itlüp taşdufi yine çağlamağa mı başladuft 

“* Başladım ferdaya salmağa beni sen ey sanem 
Kamusın kıldım tamâm aldamağa mı başladun 

3. Sen ki vuslat yağlığıyla silmedüfi kanlu yaşum 
ITecr odıyla eigeriim dağlamağa mı başladun 

4. Her gice itün gibi yâr işigüfi yaşdanuram 
Elüfie taş aluben taşlamağa mı başladun 

5. Ey Nizâm! hüsnini yârun temaşa kılmağa 

Şehre girdüfl girmedün ağlamağa mı başladuft 

Fâ'ilâtiin fâ’ilâtiin fâ'ilâtiin fâ’iliin 


T 22b 
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1. Milırini mühr itmişem cânıımda ol eânânenün 
Şol saçı siinbül yüzi gül gözleri mestânenüıı 

2. Sureti şcm'ine yandıysa dil-i şeydâ n ola 

Şom t'a yanmakdur işi her kande se pervanemin 

3. Tolaşalı zülfünüfl bendine bu miskin gönül 
Bildi kim bağrı ncdendür pare pâre şânenün 

4. Fernıh u ferbunde vü 'âlemde ağ olsun yüzi 
Göz kara kılup semin c ışkun odına yancnün 

5. Yanmadın c ışk odına bilmez Nizamî anı kim 
ihtiyar ile degüldür cünbişi pervanemin 

Fâ’ilâtün fâ'ilâtiin fâ'ilâtiin fa’ilün 


T 22b 
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1. Gül safhasında çunkt belürdi nişân-ı müşk 
İtme nilıân ki sa c y ile olmaz nihân-ı müşk 

2> Zül find en ey sabâ bize bir büy-ı mü getür 
Çînden gelenler üü çün olur armağanı müşk 

3, Hâlüfİ gibi emlrd Habeş kim görüp durur 
Kim taht-gâbı C âc ola vü sâyebâm müşk 

4, Ha t tun ki yüzüne taraf-ı zülfden gellir 
Şan Rûm iline Çînden irer kârbâmı müşk 

5, Boynunda benlerüfile şaçuft riştesi mıdür 

^ Yâ tavk-ı c a fiberin ki ola rlsmanı miişk 

ı* 

6* Gamdan benüm gibi eigeri toldı kan ile 
Tâ kim işit di ol hât-ı C anbcr-feşânı müşk 

7* ŞeyVMab eyleyem irişem zülfüne diyü 
Bir pöst-püş olup tolamır bu eibâm müşk 

8, Şi c rün Nizami kadrle şu c arâya ire kim 
01 âstâne c arz ola bu dâstân-ı müşk 

Mef'ûlii fa ilâtii mefaîlü faiiii n 

E 16b, HK 345, P I85a, T 23a, Ü 33a 

66. Ahmet! Paşa’ya nazire (bk. s. 22). (1b) ki ] - t (2a) şabâ] nesim HK 
P (3b) P’de yok| taht-gâbı] taht-gâh-ı E| e âc] - Ü (4) T P’de yok 
(a) hattufi] hâlürl Ü| zülfden] zülfüııden E III (5) P’de yok (a) 
berilerimle saçım] befılerüri şaçunufi Ü (b) ki] kim E Ü (6b) işitdi] 
irişdi Ü (7) P’de yok (8a) şi c rüfl] şi c r-i HK şi c rle E. 
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> 

fi 

1. Vasfında ol cemâlün zikr itdügini bu dil 

m 

Her kim işitse aydur J J 

2. Didüm nihâi kaddün c uşşâka meyi itmez 
Aydur ki serv olur lâ-büd Levaya mâ il 

3. »uLj ^ JLi o' ^ J, j J 

1 *-»Jj j J , J-tA O ^ O >?" 

4. 01 zülf ü ol binâgüş şu c bân u dest-i Müsl 
01 hâ! u ol zenehdân Iiarüt u çâh-ı Bâbil 

5. jlpL * jL * j L J ,1 I 

J£i» c —-j *Li j j o Ai- j T*. '3 

6. Yüzül! e kar şu gözüm yaşını kim görürse 
Oldı şanur Şüreyyâ Hürşld ile mukabil 

jjL J*® , jî 

JİU- C*-J y )! 

Mef’ûlü fa’ilâtün mef’ûlii fâ'ilâtün 


H1 25a, T 23b 

67. (L) VI. kaside 1, beyt (4) VI. kaside 3. beyt (6) VI. kaside 2. beyt 
(a) karşu] - Hl| yaşını] - III. T’de VI. kasidenin tamamı yazılmış. 
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1. Her ne cân kim gözlerim sihriyle scr-gerdân degül 
Ehl-i diller mezhebinde eândur amma cân degül 

2. Nür-ı Yezdândur didüm hüsnün delil ister lıasüd 
Burka c ı ref c it yüzünden hâcet-i burhan degül 

3. Çeşme-i Hayvan Jebündür dir raklbüfi ben didüm 
Çeşme-i Hayvândur amma çeşme-i hayvan degül 

4. Şüretüfı cennetdür ey hürl vü rıdvândur tapun 
Yüzüne kimdiir diyen kim cennet ü rıdvân degül 

5. Dem mi vardur bafia bu derd ü gam u hecr ile kim 
Sine süzün u ciğer büryân u dil giryân degül 

6. Zahmuma kim baksa aydur buna merhem ne yİ es ün 
Derdümi kim görse dir kim kâbil-i derman degül 

7. Her kemâli ki cilıân içinde vardur hak bu kim 
Cümlesin dirnıiş veli mihr ü vefa çendân degül 

8. Ey NizâmI çünki yok hüblarda âyln-i vefa 
HamdülPl-lah kim bularuft lıüsni bl-pâyân degül 

Fa Hâtûn fâ’ilâtün fâ'ilâtiin fâ'ilûn 
-(_ 

H1 25b, E 17a, H2 6a, HK 435, N 236a, M 31 la, P 372a, T 24b, U 34a 
68. Şeylıı ye nazire (bk. s. 33). (1b) Suretâ eândur veli ma^nî yüzinde 
cân degül P (2b) hâcet-i burhan] burhân-ı hâce t HK (3a) lebüfı- 
dür] lebidiir E HK M N P| dir] - M (4h) yüzüne] yüzüfıi T ku¬ 
yuna P (5a) gam u] ğam-ı H1 H2 M P (h) u dil] gözüm HK (61.) 
dır kim] aydur E H2 N M P (7) Yalnız Hl’de var (8a) çönki yok 
hüblarda] çönki yok bunlarda H1 E Ü hüblarda çfln yok HK 
N M. J ' 
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1. Ey sebili c ışkunufl Jie-J 1 •* _L-a> Lif 

m m 

La c l-i nâbufı çeşmesi J-;.-I- - 


2. Kaddüne irmek diler lutf ile serv-İ huştan 
Toğn dirler bl-naşlb olmaz hamakat den tavll 

3. Ey tudağufi şerbetinden bir eşer Çlızrun şuyı 
Vey yanağun pertevinden bir şerer nâr-ı Halil 

4. Fikr ü zikri gönlümün ol kadd ü e ânzdur müdâm 
Fikri ne fikr-i latif ü zikri ne zikr-i ccmîî 

5. Leblerimden şermsâr olalı Mışrun şekkerı 
Gözlerümün çeşme-sârufidan ^adldur cu >'' 1 Nîl 

6. Selsebll-i vaşl içün olmaz sebil ey teşne-dıl 
Cân sebil it ger bisâpı kurba istersefl sebil 


7. Ger metâ c ı çoğ olan irerse vaşla vâ beni 

cAşıkuü eândur metâ c ı ‘u- 1 * Jİ 

8. Vaşl-ı yâr istersefl ey dil ğayrıdan ı c râi kıl 

I t jjl s* (jj ^ 

9. Ey Nizami <ârİf iseü her bütİ bir secde bil 

J..ÎİI I.U O* ^ o> 

Fâ'ilâtûn fâ’ilâtün fa Hâtûn fâ’ilün 


H1 24a E 17b HK 394, H2 6a N 234b, M308b, T 25a, Ü 34a, P 368a, 

69. Ahmodî’yî nazire (bk. s. 3D- (2) M N’dc 4. beyt P’de 5 beyt (3) 
M N’de 5 beyt P’de 6. beyt (4) M N de 6. beyt P de yok (a) fıkr 
ü] fikri Ü( kadd ü] kadd Ü (b) f,kri ne] fikre-i H1 E HK N fikre 
T (II fikr il fikre T latif ü] latif U zikri ne] zıkrc-ı H1 E HK 
N Ü (5) E 4 P'de 3.'beyi Ü’deyok (6) M N’d. 7 beyt P'de 4. bey. 
(a) vasi içün] vasla çün HK] teşne-dıl] teşae-leb Ü (b) can sebil] 
cân nisâr Ü (7) M N P’de 2 beyt (a) çoğ] çok. HK| olan irerse 
vaşla vâ beni] olan irerse vaşla va rnern E H2 M N olanlar vaşla 
irse vâ beni T (8) E H2 HK M N P T de yok. 
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70 


1. Cana hıı nâz u gönce c aceb n'olusar me 5 âl 
Dil höd semin durur dilegürl cân ise me al 

Al d adı aldı gönlümi ğamzeh kim âl ile 
Ahsente si^ır içinde gözüne zibl kemal 
Şan beyt«i c ankebüte tolaşmış meges durur 
Bu sîııe-i miışebbek içinde ol hayâl-i hâl 

4. Ehl-i şafaya hun-ı şurâhî mubâhdur 
Kim şer* içinde lıûmı haramı olur helâl 

5, Alnunda kaşlarum görenler dir ey sanem 
Bir ay ğurresiade c acebdür iki Hilal 

6* Ey hur-çelıre başı neden oldı aş ağa 
Ger irmediyse Tübâya kaddüflden infi c âl 

7. Ola ki hâtırana güzer eyleyem diyü 
Za c f ile itmişera şanemâ kendiimi hayâl 

8. Peyvcste rüz-ı c Idd sa ü âdet midür yüzün 
Kim rüşem oldı bir gün içinde iki hilal 

9. Miimkin degül Nizamiye sensiiz hayât kim 
Cansız cihân içinde dirilük olur muhal 
Mef'ûlü failâiü mefâ'îlü fa ilân 

H1 26a, E 17b, HK 385, N 240b, M 316b, F373a, T24b, Ü34b 
70. (la) cânâ] cân E| c acebj - HI (b) me al] me’âl HK M (2) P J de 
yok (b) Ahsente göz dökse sihr içinde zihî kemâl HKI ahsente 1 
ahsend T Ü (3a) tolaşmış] tolrnış durur E N P tolmışdur HK W 
meges durur] meges N (b) hayâl-i hâl] ol hayâl-i hâl E Hl HK 

r/uî. Ü T l 4 \ Tdo yok W mubâ ^ dür ] mubah Hl P feelâldür 
E (b) harami olur] harami durur Hl (5) PMe 7. beyt N ! de yok 
(a) alnufıda] alnufıla HK| kaşlarımı ] kaşlaruha T görenlerdir] 
gören dır kı U (b) c acebdür ] %ceb midür Hl (6a) baş? neden oldı] 

baŞI T S er ] kirn HK < 8 ) H1 E T Ü HK P’dc yok 
(9) M de yok. J 
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71 


1. Yüzün ey reşk-i kamer nur-! tecellâ mı degül 
Boyııft ey nür-ı başar ğayret-i Tuba mı degul 

2. Kâmetün Sidre tapun hur u tudağun Kevser 
Küyunun her tarafı cennet-i a c la mı degül 

3. Didi c Ömr-i ebedi var sana °ışkumda dıdum 
Zülfünün silsilesi nâ-mütenâhî mi degul 

4. Şâkirem hayli hayali barla yâr itdügine 
Bu kadar yârlığ itdi bana hayli mi degül 


6. N’ola ger slm-i hakiki ola kapanda gözüm 
îşigün toprağı ikslr-i ledünnı mi degül 

6. N’ola ta c zîm idüp ol yâr Nizâm! kuhna 
Ger mahallem iti dir ise mahalli mı degül 

Fe'ilâtün fe’ilâtün fe'ilâtün fe'ilün 


Hl 27a, E 17a, A 120a, H2 6a ken., T 24b, U 33b 
71. Şeyhî’ye nazire (bk. s. 33). (2a) hür u] hür H2 hür! HI Ü| tudağufi 
kevser] kevşer tudağun T (3a) ebedi var] ebedldür E A Ü (4a) 
hayli hayâli] hayl-i hayâli A hayl-i hayâlin H2 E hayli hayâlin 
T Ü (b) itdi bana] idüpdür Ü (5) H2 E T Ü’de yok (a) ola] - A| 
gözüm] yüzüm A (6a) ol] - A. 
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72 


1, Hüsnüne öykünmesün inende gül 
Hâline kilsim nazar inen degül 

2. Ger güre bu lutf ile gül haddüni 
Oda yarla reşk ile külhandc gül 

3* Bende gül ü lâle vü sirnbül sana 
Hüsnüne aşüfte hemân ben degül 

4. Hüsnüiıi görüp gül afıan dillerim 
Gözlerine har ola dikende giil 

5. Gelmedi kaddun gibi bustana serv 
Gelmedi haddün gibi gülstâne gül 

6* Gonec-şıfat ğonc ile gelsen söze 
Lâle gibi la c I ola her kan de giil 

7. Ruhlaruna nisbet iderdüm eğer 
Gün gibi olurunsa tâbende gül 

8. Her ki beni gördi ğam-ı c ışk ile 
Hâlüme ralım itdi veli sen degül 

9. Virdi nazmına Nizamî nizâm 
Vaşfun ile ol di perakende gül 

M üfle Hlün m ufte ’ilü n fâ 'ilim 


27a, E 18a, A 120a, HK 435 kem, N 244b, M 320b, P 375b T24a 
33b * ’ 

72. Şeyhî’ye nazire (bk. 9.33). (1) Hl’de 2 defa yazılmış (b)ifien degül 1 
inende gul T (2a) haddüni] handeni III N M P hüsniini HK (3a) 
bende] hendedür T| gül ü lâle] gül dil ala A Hl] sünbülr nesrin 
T U (b) hemân] cânâ Ü ancak T (4) E IIK N M P T Û’de vok 
(5a) kaddüfi] haddüft M T (b) haddüfi] kaddün Ti gülstâna] 
galstanda T U (6a) Gonc İle sögserı dile gönce- sıfat t) ] . sıfat 1 
gibi IÎK -yeş E| geUefi] gelsün A P (7) P’de yok (a) nıhlarufia 
l ? r îîl ^_ N M < b ) g Qn J gül A E (8) E HK N M P T tf’do yok. 
Iİ1 de Fâ c ılâtün fâ c ilâtün fâ c ilün vezninde: ‘Yakma nerm oldı di- 
diim dili elidi Her ki ocakdan kaça bizden degiil’ beyti yazılmış 
(9) nazmına] nazmını A Hl. 


192 


73 


\ 


1. Ey cemalim âyeti c unvân-ı dlvân-ı kadim 

Kaşlarun tuğrası I O*-* ^ 

2. Seni bu lutf ile görürken hevâdan şeyh-i şehr 

Tevbe c arz eyler bafıa 1 1 

3. Lâın zülf-i ser-nigım nakşına ol dürr-dânenün 

Ey rakîb el sunma kim ^ ^ ^ y*. ^ 

4. Nâfe-i Çini şaçu fidan kışsa dur lâkin hatâ 
Nergis-i şehlâ gözüftden niiahadur amma sakim 

5. Görseft ey dilber ki seneüz nicesi c ayş iderem 
Eşk sâlfî âh mn{rib nâle hemdem gam nedim 

6. Hâlün ol Hindu ki Rûm ilinde (utmışdur vatan 
Zülfün ol (âvüs kim gülşende olnıışdur mukim 

7. Mihnet ii derd ile pür nemdür Nizâmlnün gözi 
Tutalı gözde makam ol kaşları nün ağzı mim 

Fâ’ilâtün fâ'ilatün fâ’ilâtün fâ'iiün 

Hl 27b, E 19b, A 120b, H2 6b, HK 514, N 245a, T 26a, Ü 35b' 

73. (2a) lutf ile] hüsn ile Hl resnı ile N M| şeyh-ı şehr] şeyh ü şâb U 
(b) c aız eyler] eyler c ar£ P (3a) zülf-i] zülfi M T Ü zülfün H2 (4a) 
Vıssadur] ğuşşadur T| lâkin] amma HK E (5a) iderem] eylerem 
H2 E (6a) yafan] makam T (b) gülşende] cennet de T (7a) mihnet 
ü] mihnet U* 
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74 


L Ey saçı sünbül yüzi gül zülfi reyhanlım benüm 
Yoluna olsun feda c akl u dil ü cânum benüm 

2. Kanmadın bu teşne-hâtır leblerünün kandîne 
Hasret ile ölür isem boynuna kanum benüm 

3* Zar u giryân geçeli c ömrüm rahm idüp bir gün bafia 
Dimedün kim nicesin ey zâr u giryanum benüm 

4, Zâhidâ îman eğer terk-i mey ii mahbüb ise 
Kâfire m ger var ise sevdây-ı Imanum benüm 

5, Tolmadm peymâne ben peymâneyi terk etnıczem 
Böyledür peymâne ile c 'abd u pey marnını benüm 

6, Ben faklrün mihazar can u dil eyleyem nişâr 
Ger hayâlüfi bir gıce olursa mihmânum benüm 

7, Kullarurıı bî-güneh öldürmek ise G âdetüfi 
Bu Nizamî kuluftuîİ şuçı ne sultânum benüm 

8, Sa c dl-i devrân benem devrümde naz m u neşr ile 
Bâğ-ı hüsnündür Gülistan île Büstünüm benüm 

FâHlâtün fâ’ilâtün fâ* ilâtün faillin 

Hl 38a, E 20b, A 120b f N 249b, M 330b, P 338a, T 25b, Ü 35a 

74, Abmed Paş&’yanazire (bk,s. 29)-(2a) kanmadın] kanmadan A E| 
hatır] dil Ü (4) P’de 5. beyt (5) P*de 4. beyt (a) tolmadın] toluıa- 
dan A E toymadın Ü gelmeden T| peymâneyi ] pey marnını T (b) 
peymâne ile] peymâneü ile T (6) Hl E T N M PMe yok (a) ben 
fakirini] bü’l-faklri Üf nisâr] zabih A (7b) kulunun] bcndeMn 
E Ü (8) E N M P’de yok "(a) Sa‘dî-İ] Salıya T (b) hüsnüfidür] 
hüsnüüde Hl. 
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1. Hemdcmî kemdemi olmayana hemdem dimeyem 
Demi kim hemdem İle geçmeye hemdem dimeyem 

2. Baş koyup yoluna andan adum atam dime kim 
Ben dahi C âlcm içinde adum âdem dimeyem 

3. Elif ü nılmdür agzuft ile kaddüh çü senüil 
Derdüme ol ikisin ken ne içün em dimeyem 

4. Dir İmişsin dir ise sırrumı cevrümden ölür 
Dıdügün büs u kenâr ise ölürsem dimeyem 

5. Çünki say d itmedi sen gözleri âhüyi bafia 
Ben raklbünc dahi kelb-İ mu c allem dimeyem 

6. Çün yüzüü Ka^be vü bSlüft Haccrü’I-esved İmiş 
Leb ü zülfü ne niçün Halika vÛ Zemzem dimeyem 

7. Urunup tâc-ı belâ geçmez ise taht-ı gama 
Mülk-i c ışk oldı Nizâmlye müsellem dimeyem 

Fe’İlâlân fe'Hâlân fe'ilâtün fc’ilün 


Hl 27b, E I9b, A 121a, H2 6b ken., U 35a 

75. (la) hemdcmî hemdemi] hemdemı hemdem Hl U (b) demi] dıme 
T Ü {2} A’da yok (a) k°y u p] k<>Ş«P Hl| »tam dime kim] âdem 
dimesün T (3 a) kaddüiî ÇÜ eenift] bilün çünki senüfl T boy nü 
çünki senüfi Ü burnun çÜ senüfi E fcaddüri çünki senüfi Hl (b) 
ikisin ben] ikisin E ikin Hl (4a) Bil ki göfilünıde ne tuttum didüm 
ol yâr didi Al cevrtimien] dördümden T (b) didügürl] tutduğuft 
A] büs u] büse Ü (5b) rakîbüüe] rakibe Hl (7) A’da yok (a) tal>t-ı 
gama] taht-ı mülk-î gama A. 


I 
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76 


1. Faşl-ı güldür taleb-i bâde-i giil-rcng idelüm 
Nağme-i çeııg ile c ayş itmeğe âheug idelüm 

2. İçelüm câm-ı musaffa virelüm câue şafâ 
Nice bir cebi ile °akl aymesin jeng idelüm 

3. Mutrıbâ tut ney ü kânun ile c işret sürdüm 
Hâsidusı yüzini deff kametini çeng idelüm 

4. ijlâtırun bülbül ü gül sohbetin eylerse heves 

Şublı-dem gülşene gel Irr sen ü bir ben gidelüm 

5. Ağzufia nisbet iderse üzini teng-i şeker 
€ Âlemi başına teng-i şekerün teng idelüm 

6. Çun hadengine anuıı mâni e olan cevşen imiş 
Bari çün ccng iderüz cevşen ile ceng idelüm 

t 

7. Kadem-i husrev-i âfâkda câm-t Cem ile 
Taht-ı Kâvusa geçüp c işret-i Hüşeng idelüm 

8* Nakş-ı ]ıâl u ]ıat ile ifratları divânımızı 
Reşk-i dlbâçe-i mccmü c a-ı Erjeng idelüm 

9- Eezm-ı c ışkufıda Nizamî ger ura lâf-ı hıred 
Alalum c aklmı bir cur c a ile deng idelüm 

Fe'ilâtün fe'ilâtün feHlâtün fe’itün 

H1 27b, E"20a, A 121a, H2 6b ken., HK 501, T 27a, Ü 36a 

76. (la) faşî-ı] vakt-i H2 HK (2b) jeng] şeng T (3) HK * * * * 5 de 6. bey t (a) 

tut] gelH2 (4) HK 5 de 3. beyt (a) heves] taleb H1 A (b) sen ü bir 

ben gidelüm ] ben ü bir sen gidelüm III H2 sen ü bir beng idelümHK 

(5) IIK'de 4. beyt (a) Özini] yüzini H2 (b) teng] deng E t) (6) 
HK’de 5. beyt (b) bârî] yâr Hİ (7) Yalnız A 5 da var (8) Yalnız A 
HFde var (9a) bezm-i] derd-i T (b) deng] teng t). 
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1. Buldı çün defter-î hüsnün yazmağa ferman kalem 
Kaslarım tuğrası vasfın eyledi «unvan kalem 

2. Yazmadı hüsnün gibi bir nüslıa-ı dil-keş dahi 
Gerçi çok tahrir idüpdür defter ü dîvân kalem 

3. Hüsnünün vasfını yazmağa irişmez husrevâ 
Bahr hibr olup olursa müddet-i devrân kalem 


4. Nakşunun sevdası ile tutmış idi İns ü cân 
Yazmadan levh-i vücüdc nakş-ı ins ü cân kalem 

5. Hat tunun vasfın gönül I e vb ine tahrîr itmeğe 
Mukle-i çeşmünı devât idinmişem mujgân kalem 

6. gatt ne vech ile getürdün beni öldürmeğe kim 
Bulmadı divâneye hükm itmeğe ferman kalem 

7. Hüsnüüün vasfın Nizâm! yazmağa kılsa şürü c 
Cân u dilden dil diler kim defter ola cân kalem 

Fâ’Hâtûn fa’ilâtün fa Hâtûn fa'Hün 

H1 28a, E 19a, A 121b, HK 501, T 26a, ü 35b 
77. Atâ’î’ye nazire (bk. s. 35). (la) defter-i] d!vân-ı T Üj hüsnüfl] 
l.ıüsnİ Hİ E (b) tuğrası vasfın] tuğrasını resm U tuğrası resmin 
Hi T HK f îal vasfını 1 vasfın T| husrevâ ] dilberâ HK ey sanem 
T ger ola E Ü (b) hibr] cibr T (5) Hl’de yok (6) Hİ HK’dcş yok (a) 
gatürdüfl] götürdün Ü| kim] - T (7) Hl’dc yok (b) cân u] cân G| 
dil diler] cân dil HK. 
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L Dir isem ^üsn-i dü-efrüzıına c a§ık degülem 
Sözüm işitme ki bu da c vlde sâdık degülem 

2. Ko işigünde beni ^ıdmcte yüz süriyeyin 
Meclishâşda çün sohbete lâyık degülem 


3* Zâbidâ fâsıkam u rind-i nazar-bâz veli 

Bu kadar var ki senüri gibi münafık degülem 

4* itme zülfün gibi ayağuüa düfdügümi c ayb 

N'itdügüm n'cyledügüm bilmezem ayık degülem 

5. *Jutağun şerbetidür derd-i Nizamiye devâ 
Tıbbı ya|ışi bilürem şanına ki bâ^ık degülem 

Fe’itâtün fe’ilatün fe'iiatün /e’ı7un 


H1 28a, E 19a, T 26b, Ü 36a 

78* (1b) ki] * İTİ | da c vîde] nıa c nlde T (2a) hî dmet e yüz süriyeyin) 
bıdmetine yüz süriyeyin E hizmete yüz süreyin T Ü hizmete 
yüzüm süreyin HI (b) çün sohbete] ben Iııdmete El (3a) rind-i] 
rind ü Ü (4a) ayağuna] ayağuma Ü (5b) tıbbı] tıtb -A| hâztk] 
sâdık E. 
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1. Hurrem bu dem ki ölmiş İken cane irmişem 
Kim he er içinde vuşlat-ı cânâne irimsem 

2. Eflâke irse kadr İle başum c aceb mi kim 
Burc-ı şerefdc sen meh-İ tâbâne irmişem 


3. Dirler ki vuslatınla iren câne ırişür 
Ben vuşlatundan ayrılalı câne İrmİşem 

4. Bir zerroyem ki cehd ile Ijürşlde yetmiş em 
Bir katreyem ki sa c y ile 'ummâne İrmişem 

İ 

5. Ben ol Nizâmîyem ki kemâlinde vaşfunun 
Hiisn-i nizâm-ı nazm ile Selmâne irmişem 

Mefûlü fâ’ilâtü rnefâ'îlü fâ'ilün 
H1 28b, E 20a, H2 6b, HK 492, T 26b, Ü 36a 

79. (la) hurrem] şükr HK| câne] cânâne E (3a) vuşlatuna] vasin fi a 
H1 (b) vuşlatufidan] vaşlufldan H1 (5a) hen ol] seyyid H2 (b) 
nazm ile] lutf ile H2. 
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1. Zülfüne müşk-i Hatâ dimek hatâdur dostum 
Sidreden kaddün nibâli mimtehâdur dostum 

2. Saçlarını İM dişlerim dür 

Tal c atun alnını dur dostum 

3. Gamzemin lıer nâvegi tlr-i Kazâdur c âşıka 
Zülfünün her taresi dâm-ı belâdur dostum 

4. Zahm kim gamzen urur c ayn-ı devâdur c âşıka 
Cevr kim !a c lün kıl ur mahz-ı vefâdur dostum 

5. Lehler ün küt-ı revân mı yoksa yâküt-ı revân 
Bilmediigin her şeyi sormak revâdur döştüm 


6, Tan mıdur ger meyi i derse can leb-i cân-bahşuüa 
Çunki bu blmâre ol dâru'ş- şıfâdur dostum 

7, Cân u dilden yâd olupdur şöyle kim yâd eylemez 
Tâ Nizamî c ışkuÜ ile âşinâdur döştüm 

Fâ’ilâtün fâHlâtün fâ'ilâtün fâ'ilün 


H1 28b 


* t • 


4 


! N 1 
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1. Her pelide eğilen kadde şanavber dimeyem 
Al inen c ârız u nıhsâre gül-i ter dimeyem 

2. Bâğ-ı hüsninde muhabbet kohusı olmayana 
Lâlc-ruhsâr u gül-endâm u semen-ber dimeyem 

3. Çön degürdi lebüfie ağzım murdar raklb 

Ab-ı Hayvan ise de pâk ü mutahhar dimeyem 

4 . ÇDııld sayende senüfi böS geçer ağyar-» U«In 
RâstI kâmetüni Tubaya beüzer dimeyem 

5. Ol şeb ü rûz gezüp breleri seyr idene 

cAhd kıldum kî bugün mah-ı münevver dimeyem 

6. Dahi vallahi vü billahi vü tallahi dahi 
Ehl-i dilden kuçauun adına dilber dimeyem 

7. Kuru şeftalisine aldanup orospunun 

cr dimeyem 

Fe’ilâtün fe’Hâtûn fe'Hâtûn fe’İlim 


jL"İ ESl | | ş, 

81. Mahlas beyti olmayan bu hicviye HK’de Nizâmi’yc ait gösteril¬ 
miştir. (7b) Silinmiş, okunmuyor. 
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L GofÜümı sevda* yı zülfürile perişan isterem 
Camımı ebrularufl yasına kurbân isterem 

2. Nergis-i şehlâlarufidan rahm um a ram ey sanem 
Gör nice dlvâneyem kâfirden imân isterem 

3* Göfilümüfl derdine bildiim kim °ilâc itmez tablb 
Lebleriinden dostum geldürn ki derman isterem 

4> Gözleriim yaşın ışigüfie revân itmek içiin 
Kaddiine mâncnd bir serv-i hirâmân isterem 

5, Lutfı çokdur L âlem içre bilürem sıdiâmımun 
Ey Nizami ben dahi lutf ile il^sân isterem 

Fâ'ilâtün fâ’îlâtün fâ’itâtün fâHlün 


T 26a 


83 


1. Atw ey dilber cefa kümakdan usanmaz mısm 
Müddet-i hüsnün nihayet bula sen sanmaz mısın 

2. Tutulum Öldüresin bugün kamu «âşıkları 

Ey cefâ-hü y âr y arm n ’ idesil1 - anmaz mlsm 

3. Şubh‘dem yaturken ol meb üstüme geldi didı 
Üstüne gelmiş güneş sen dahi uyanmaz mısm 

4. La c l-i nâbundan murâdum istedüm sögdün bafta 
Aldadum aldum murâdum ya«n! aldanmaz mısın 

5. Zülfünü fi zenclrini bend it barla didüm didi 
Şakalun ağardı miskin dahi uslanmaz mısın 

6. Ey güneş da°vâ-yı istiğna urursm hüsn ile 
Tâs alup. kûyin gedâlar gibi tolanmaz mısın 

7. Idemez dirsİn raklb ile NizâmI beni şayd 
Çönki âhüsm ya sen it ile avlanmaz mısın 

Fa ilâtün fa Uâtiİn fa ilâtün fâ’ılun 


H1 29a, E 20b, H2 2b kem, HK 578, T 28a, U 37b 
83 ' 

r l] n H?i vâr varın yirm anda ü (3a) yaturken] yaturdum 
tT^r mddi7selmiş E H2 T HK (b) üstüfie gelmiş güneş sen] 
?t ü Îl geldi güneş sen Ü üstinc gelmiş güneş sen H1 112 E başına 
gıün oğd. miskin T (5b) şakalun] sakalun E H1 (6a) urursın] ıder- 
L H1 Ü (b) gibi ] bigi HK (7b) avlanmaz mısın ] aldanmaz mısın T. 
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1* e Y cemâlîifi cilve-gâhı ravza-i huld-ı herin 
c Işkunım mcşşâtası t> 


2* Olalı c ışkufi h alili gözleriim kılmaz nazar 
Afîtâb u rnâha ^-JLi VI*_ >J V 

3* Münhezim olur ^ataşdan leşger-i mülk-i hayât 
Ger mu c In irmezse Ia c Iünden bana Cm-*-* 

4. Tal c atufi metn-i Kelâmu'Mah u ha t tun şerhdür 
Şerlıa-i şerhli şahîlı u metne-i metn-i metin 

5» Kaşlarun vaşfmda geldi ^ d ^ 

Gozlerün şanında indi Oti* 4 Jİ 


6* Cennet-i gülzâr-ı hüsnün Cx. LtU î j f- 
Şerbet-i şîrîn-d clıamın ^ f j 1 Al I 3İJ 

1. Ey Nizamî sana bu mu c ciz kelâmun nazmım 
Hâtif-i ğaybî mi tabiîm itdi yâ Rühü'J- emin 

Faîlâtiİn fâ* ilâtiin fa*Hâtûn faitün 


H1 29bs E 21a, H2 7a, HK 608, N 278a, M 377b, T 27b 
84. Bu gazele yazılan nazireler için bk. s. 39 (lb) «ışkuflnfl ] hüsnünün 
HK N M (3a) olur] oldı T (b) ger mu^In] ger sarâb T ger yakln 
Ü girmeyüp N (4b) Şerha hem şerh-i şahîlı metne hem metn-i 
metin M (5) M de yok (6a) cennet-i gülzâr-ı hüsnün] giilşcn-i bâğ-ı 
cemâlim Ü (7a) nazmını] şerhini Ü HK vasfını T (h) hâtif-i 1 
hatifi Ü. 
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85 


1. Yiizi tâ gündür aııufi saçları dün 
Yüzi vü şaçıdur derdüm düıi^ü gün 

2. Şaçufıda günlümün âvâzı çıkmaz 
Kgerçi gicede katı çıkar üıı 

3. Yüzinden yafta varsa zülfi tafı mı 
Güzellerden yafta varur çü tütün 

4. Nigârâ gün varur öğlen zevale 
°Adünun u ömri güni Öyle olsun 

5. Ciğer kanıyla yüzin yuya c âşık 
Ki bl- kıymet olur ağ olsa altun 

6. Yârurn düşmen yeter ‘ışkunıda hana 
Rakibi di ki ğamzcfl iki bıçsun 

7. Be-ğâyct olduğı-çün himmeti dûn 
Döner Iıer dunun iis t ine hu gerdün 

8. Nizami gözleri-çün öl ki dirler 

Öl anım-çün k'ola şaynı senüft-çün 

Mefâîlun mefâ’İlün fa'ûliin 

H1 291ı E 2la 112 7a ken., HK 606 ken., N 808b, M 41 ja, 1 436a 
85. Ahmedî’ye nazire (hk. s- 31). (lb) derdüm] zikrüm M P (2a) şaçufi- 
dal saçında H1 H2 (3a) varsa] tursa HK (1.) güzellerden] güzeller 
El tütün] dütün HK (4) HK’de yok (a) nigârâ] nitekim H2 (5) 
P’de yok (6b) rakibi] hasûdı P| biçsün] dilsün M P (7) Yalnız 
M’de var (8b) öl]Völ E| k’ola] ki ola H2 ola E. 


\ 
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86 


1. Gözlerimi yaşım gözler ol büt-i slmln-beden 
Nitekim gokde Süreyya gözler ûlıüy-ı îjuten 

2. Hâr-ı hecrün bağrumı deldi bana rabm itmedün 
Sen c aceb hurma mısın sengln dil ü şîrln-beden 

3. Şimdiden ey dil düer hâlin müşevveş c â$ıkun 
Hâzır ol vaktine didüm sana hâli şimdiden 

4. Hatim-i hüsn olduğına her kim isterse delil 
Burkalı açup yüzünden gösteriir vecb-i basen 

5. D irs em ey cân gözler üiı altında n'eyler beri ler ün 
Dır olur müşk-i Hatâya nâfe-i âhü vatan 

6. Kaddüiie kim baksa cânâ serv u yâ c ar c ar şanur 
Haddünı kim görse eydür yâsemlndiir yâ semen 

u Ol yüzi cennet nazar itse Nizami hâkine 
Açılnr kabrine revzen cennet-i Firdevsden 

Fa'ilâtün fa'ilâtün fâ'Hâtûn fâ'ilün 


Hl 29b, E 21b, H2 7a, N 267b, M 362a, P 459a, T 27b, Ü 37a 

86. (lb) gökde] c 4d-ı M P T (2a) itmedün] itmedi Hl E (b) şMn- 

. ?îr T"Mw“ t U i 3 ! Pd ? f', be y t ( a ) müşevveş] mukedder 
U perişan T (4) P de 3. beyt (a) her kim] kim ki P (b) burkabil 

bnrka<= T| haset, ] ccmll N (5) P’de 4. beyt (a) gözlenin ] leblerüft 

Hİ İf V P yw 3 7 T } 6 1 p ’ de â' beyt < a > serv ü 7*1 — 7^ Hl 

H2 , M iJ ü < 7a > *»âlme H1 H2 hâline E (b) kabrine] kab¬ 

rinde P[ cennet-ı] cennet ü E. 
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1. Cuş şaftı “âlemde şâdl bilmeyen şâd olmasun 
Olmayan “ışkun esiri gamdan âzâd olmasım 

2. Bu şıfatda gördügi yok kimse nesl-İ âdemi 
Key görüft ol mâh-ı hörî-veş perl-zâd olmasun 

3. Gönlümün viranesin dirsin ki mahmur eyleyem 
Va c de-i vaşluft gibi bl-aşl bünyâd olmasun 

4. Serv kaddün c âşıka nahl-i cihân-ârâ yeter 
Hiç c ar c ar bitmesün “âlemde şimşâd olmasun 

5. Ağzunı yâd itdügümce hafta covr eyler raklb 
Yok yire “ah d ün de şâhâ kimse bl-dâd olmasun 

/ 

6. Zülfüne gamzen çeker çâh-ı zenehdândan beni 
Habs içinden çıkaran kimseyi cellâd olmasun 

7. Ey Nizâm! çünki yârufi genedür vlrân diler 
Ko vücûdun mülki vlrân olsun âbâd olmasun 

Fa Hâtûn fâ’Hâtûn fâ'Hâtûn fâ’ilün 


Hl 30a, E 21b, H2 7a ken., T 28a, Ü 37a 

87. (la) ğussanı] “ışkııüı Hl E H2 T (2b) mâh-ıhürl-veş] mab-peyker 
kim Ü keman hürl-veş E hürl-veş kim bir H2 (3a) dirsin] diıstft 
Hl dİrsem E (b) bl-aşl] bl-aşl u Hl H2 (5a) cevr] kadlı T (6a) 
zülfü ile ] zülfün ü Ü zülfün ile T (7a) genedür] gene E (b) mülki] 
mülk-i E T, 
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1. Ger idersem kadd ü ruhsârun yolında can revân 
Bitiser siniirade sinem üzre serv ü ergavân 

2. Şöyle hayran iteli kaddün servi ey Leyll-hırâm 
Kim başında yapdı Mecnûn gibi kuşlar âşiyân 

3. Cim zülf ii mim fem bâlâ elifsin turre lâm 
Sende olmışdur cemâl-i Hâlik-ı Blçun <=,yâ n 

4. Ğâyet uzun geldügi-çün merdüm-i blmâre şeb 
Gözlerine zülfi tuş oldukça kat c eylcr revân 

5. Nakd-ı dil gîsülarında hare olur didüın didi 
Gicelerde hare i derler nakd-ı kalbi bl-gümân 

6. Meclis üfi den hâli olmazsa raklb olmaz c aC eb 
Çıin meseldiir k i m eşek başısuz olmaz lıûstân 

7. Ey Nizami hüsn içinde ol ccfa-hü dilberün 
Eksügi c âşıklara mihr ü mal.ıabbetdiir kendin 


Fa Hâtûn fâ’iiât ün fâ'ilâtiin fâ'ilün 


H1 30a, E 22a, H2 7a ken., N 270b, M 367a, P 423a, Ü 38a 
08. (1b) bitiser sinümde] bitiserdür Ü| crğavân] şimşâd T (2a) kad¬ 
dün] haddün E| servi] serv Ü M (3a) fem] Ieb*H2 (4b) zülfi] zülf 
E 112 P (5b) hare iderler nakd-ı kalbi] nakd-ı kalbi hare 
iderler Ü (6) Hl’de yok (a) inceli s ün d cn ] meclisinde E H2 M P 
(b) çûn] bu Ü| (7a) cefâ-ljü] eefâ-cü Hl. 
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1. Ey gofiiil feryâd idüp dâd umma ol bl-dâddan 
Hükmi kim sultân ider aşşı nediir feryâddan 

2. Ol ki yıllar geçdi vii bir dem beni yâd itmedi 
Kcndü yıllardur ki bir dem gitmemişdür yâddan 

3. Dil ider çâh-ı zeneh dânunda gamzenden hazer 
Habs içinde nitekim tutsag olan cellâddan 

4. Her ljam-ı zülfün benüm-çün kızdırıır âteşde na c l 
Çün gül üzre sünbülüfi olur müşevveş bâddan 

5. Hutbe-i hüsni bülend âvâze ile râstda 
Kaddüfı adına okur murğ-ı çemen şimşâddan 

6 Dil scr-İ küyun koyup itmez heves dâru's* selâm 
Her kişiye kendü .şehri yeg gelür Bağdâddan 

7. Ey NizâmI itleri talar rakibi höd n’olur 
Âşinâdan hayr gelmez ne umarsın yâddan 


Fâ'Hâtûn fa Hâtûn fâ’ilâtün fâ'ilün 


Hl 

89. 


30b, E 22a, N 283b, M 385a, P 421a, T 28b, Ü 37b 
AWd Paşa’ya nazire (bk. s. 30). (lb) hükmi kim] hükm kim 
T zulm çön Ü (2a) vÜ ] - Ü| beni] seni T kulın U (b) yıllardur 
ki]* biti yıldur ki T| bir dem] bergiz Hl (3) P de 5. beyt (b) nite¬ 
kim] nice kim E| olan] ola Hl (4) P’de 3. beyt (a) her ham-ı zül- 
füîi] hem ham-ı zülfün T her ham-ı zülfünde E Hl her gam-ı 
zülfüü M (5) P’de yok (b) çemen] seher Ü (6a) ser-i] seri T (7a) 
n’olur] n’ider Ü. 
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1. Divâne dil kim haatedür ol çe.şm^i şüh u şeng içim 
Dâm-ı belâya bestediir bu ziilf-i c anber-reng içün 

2. Çön seyr-i gülşendür açan hüzn ehlimin gönün n'ola 
c Arz itse dilber c ânzurİ bir lahza ben dd-tcng içün 

S* Hâr-ı firakı nT^ini nüş eyleyiip cân biilbüü 

Her dem hezârân gam çeker ol ^ânz-ı gül-reng içün 

4# Mtıtrıb çu ziilfi kavlini c uşşâka ider çeııginün 
Cân riştesinden eylesün evt âtını âheng içün 

5. Yârını yiizin jengâr-ı gani tutdukça sürsün yüzüme 
ZIrâ kile sürmek gerek mir "âtı def M jeng içün 

6. Gelı c ârızı c âşıklara lutf-ı şafâsin c arz İder 

Gâhî zmh cevşcn giyer müşkln şaçmdan eeng içün 

* 

7. Ziilfi ki hattına delil olur şaçmdan hâline 

Şan şâb-ı Çin leşgcr çeker mülk-i Habcşden ceng içün 

8. Dâ’im işigİ taşım başına urur e âşıkuft 

Biz başumuz şakınmazuz illâ ki lıayf ol seng içün 

9. Dimiş Nizâm! e âr ider bulmadı terk-i "ardan 
Bin c ârı terk itmek gerek °ârı olan bir neng içün 

Müstef’ilün müstef'iliin müstefittin mûstef’ilün 

H1 30b, E 22b, HK 591, N 311a, M 418b, P 429b, P 429b, Ü 38a 
90. Ahmed Paşa’ya nazire (bk. s. 30). (lb) belâya] belâda Hll bul ol 
E IIK Ü (2a) hiizn] zevk HK| göfilin n’ola] kalbin n’olaNgöfilin 
kamu Ü (3a) hâr-ı] câm-ı HKJ firakı] firâkuii P (4) 1IK P’de 
yok (a) ider] ide E H1 (5) Hl’de yok (b) mır’âtı ] mir s ât E Ü (6a) 
lııtf-ı şafasın] lııtfu ş&fâsın P Öl Mj ^arz ider] gosteriir E P 
(P_ H K y° k ( b ) c «ng içün] jeng içün E (8a) dâ’im] ber dem 

HK (b) şakınmazuz] kayumıazuz HK (9a)‘-âr ider] "ârdur E Ü 
"ârldür N M| bulmadı] bulmada E N (b) gerek] olur 111 E N M. 


91 

1. Dil Ü cân iteli eâ ol çeşni ü ebru 
Anun-çün didiler anlara câdü 

2. Delürmişdür gözün sevdalarından 
Anufı-çün tağlara düşmişdiir âbü 

3. Uyutmaz benlerün fikri beni kim 
Meges çoğ olsa gelmez göze ııyhu 

4. Didüm lıüsn iline kimdiir Süleyman 
Çağırdı büdbüd-i cân didi bu bu 

5 Yâ ben turam kapuüda yâ raklbuıı 
Ki bir yerde sığışmaz iki ulu 

6. Yüzüfi nürm ezelde vezn ıderken 
Meb ü lıürşld imiş keff-i terazü 

7. Hayâli bilinüfi gönlümde n’eyler 

Çü yanmaz oda yanmış yirde höd mü 

8. Niçün derya dokem gözden anun-çün 
Ki tamzırmaz ölürsem ağzuma şu 

9. RaHb ile çıkar seyranc dâ’im 

Ki cân ananla çıkar kim tutar hü 

10. Şu defılü yaş döker sensüz Nizami 
Ki gören dir bu gözden var elün yu 

Mefa fliin mcfaîlün fa'ûlün 


III 31a, E 26a, HK 627, N 318a, M 428b P 470b T 281, Ü 38b 
91. Abmedî’ye nazire (bk. s. 31)- (l^) câ] can IIK (b) anlara] bunlara 
ir 1 1 ,.3,1,-. 1 âhû P (2a) delurnuşdur gozufi] dımışlcr gözleniri 

ü 3a) benlerün] gözlenin Ü (4 al Süleyman] sultân M (b) çağırdı] 
e abırun E HK (5b) yirde] yıre Ü (6) T de yok (a) ezelde] ezelden 
P 71 P’de yok b) yanmaz] bitmez H1 E IIK N (8) P’de yok 
Hl’de 10* gazelin 6. beyti yazılmış (9) P’de yok Hl’de 102. gazelin 
7 beyti yazdmış (b) ki] bu T (10) Hl’de yok (a) dcfllü] dökdi P| 
eensüz 1 gözden Ü (b) kİ gören dir] gören dır kim T. 







92 
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1. Nigârâ aldı ha t tundan bcnefşe reng ü sünbiil bü 
Ki bağı hurreın eyler o dimağı hurreın eyler bu 

2, Hilal ebruna benzerdi eğer olsa güneş yüzli 
Güneş yüzüiıe benzerdi eğer olsa lıilâbebrü 

5. c Aceb bu kâmet-i ra°nâ nıhâl-i bâğ-ı cennet ini 
Veya bu tal c at-ı zlbâ gül-i höd-rü mı yâhüd rü 

4. Ol ince bilünün vasfın nice tahrîr idem çün hat t 
Muhakkakdur ki nes^ı olur kalem diline gelse mü 

5* Hayâlım uyhuda görmek müyesser olmadı amma 
(Irani'i lıecrüııle uyhuda gorinür gözü m e uy hu 

6. Degül ben haddüfii her kim görür bu hadd ü kadd ile 
Olup bencileyin hayran tutupdur kadd üne karşu 

7- Leb ü dendanunufi vaşfm Nizamî nazın i t dükçe 
Nice höş neşr ider görsen cihâna la c l ile lülü 

Mefâ îlün mcfaîlün rnefa îliln mefa ıiün 
N 315b, M 424a, P 463b, T 29a, Ü 39a 

92. Şeyhî’ye nazire (bk, s. 34). (la) reng Ü ] reng T Ü (b) eyler o ] ider o Ü 
(3) Ü T de yok (a) P’de 2. mısra yazılmış (b) P’de yok (4) P ? de yok 
(b) diline] ucına T (5a) amma] cana N (6) M Ü*de yok. Hl’de 
101. gazelin 8. beytinde yazılmış (a) hadd u kadd ile] kadd u hadd 
ile T (7) HL 5 de 101. gazelin 9. beytinde yazılmış (a) nazm] yâd 
N M P (b) neşr ider] söz olur Ü neşr olur T| cihâna] cihanda P. 
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1. Ey mâh-ı dil-cfrüze melek-hüy u pcrl-rû 
Vey husrev-i şîrîn -leb ü nesrîn-ruh u giil-bü 

2. Her dem göreli eşkümi kapımda hün-alüd 
Hün*ı ciğere garka varur lale-ı hod-ru 

3. Âşûb-ı fiten t ol dı cilıan gamzen ıdeldcn 
cUşşâkub ile Irbede ey gözleri Sim 

4. Bir zerre şebıh bulab dendânuna Pervin 
Oldur ki lıa şedden delinür sîne-i lü’lö 

5. Ahsente zibl kad ki kıyam itdügi demde 
Talıklk-i kıyamet kılur ol kâmet-i dil-cü 

6. Ruhsârıma hafız kod* zülfüni htılüfl 
Ta mâlik-i gencîne-i hüsn ola bn bindü 

7. Yatursa n'ola ravza-i hüsnünde gözün mest 
Kim bâğ-ı I3«ten güşesidür mesken-i âhü 

8. Dürr gibi Nizami sözünün görse nizâmın 
Tevsîmine talisin ide Selmân ile Hvâcü 

Mef'Ûlü mefaîlü mef&ilü faulün 


T 39a 
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I 


\ 


1. Görinür ğurre-i ğarrâsı nikâh üstinde 
Şemse-i şems-i felek gibi sehâb üstinde 

2. Kendii lutfıdur eğer yüzüme başsa kademin 
Kendii lutfı yürüdür âbı türâb üstinde 

3. Lebiiîi üzre n’oln kan iste gözün ağzım içün 
Yok yire şimdi mi kan oldı şarâb üstinde 

4. Hattun üstinde gören zülfüfii ey bülbiil-i can 
Dum-ı tâvüs şanur perr-i ğurâb üstinde 

3. Gönlüme çeşm-i siyeh-kârunı hâkim itme 
Zulna ider şahne koma şebr-i harâb üstinde 

6. Lebün üstinde nedür befilerün ey mışr-ı cemâl 
IS ok talar kim kodılar şekker-i nâb üstinde 

7. Yâr c ışkında Nizamî oda şal hırkanı kim 
ŞöH seccâdeyi şaldı ise âb üstinde 

Fe'ilâtün fe'ilâtün fe'ilâtün fe'ilün 
H1 31b) E 25b, Ü 41b 

94. (la) görinür] göremez E (2a) başsa] başar E (b) âbı] âb E (5a) 
çeşm-i] zülf-i III Ü (6a) benlerüfi] noktalar Ü (7b) saldı isel ger 
şaldise E Hl. 
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1. Yiridür olsa lakab câm-ı mürevvak lebüilc 
Yata,ut âb-ı mu-allak bit isem gabSabuila 

2. l'ıfl-ı nâdân gibi ey'« ü ^ !UlD ° 

Plr-i dânây-ı h.red gelse bugün mektebune 

3. IttihâduS vat idi yâr ile ey l>nlb ezeli 
Cevbcr-i S» W® 'y İM “ do ” '‘ î,cbÜfle 

4 Sanma yolaad» kioâb ola baSa mezh.b ü klf 
Gitetem 1» niee mezhebd. isen mezbebüüe 

5 Sen benüm kanunu içet.iin ü ben kan yudatam 
N’ola meyi eyle. »» >»? bem.me,tebüne 

6 Yâ gamuıl -akrebi nl,i»e lebüfi eyle deva 
Yâ ketem eyle agulatma beni "aktebüüe 

7. Utabdan yüanS «y ° " rV 

Kovkeb-i çarlş-ı felek te,k iledât k.bkebüSe 

8. Ey Niîând lebi çOa cândut o şirin debenüfi 
Lebiiâö ol dom iter kim itişe oân Iebiiiie 


Fe-iUan fi-UâlSn fi-UâlSn fe’Uan 


111 31b, E 22 b, İİK bugÜQ ] kaçan gelse Ü (3a) vat idi 

95, ( 2 a) baya] j*îy e J v ) £ ■ / 4 A hk Û’de yok (a) hicab ola bana 

vat imi, H I “S X e , ü mIb l (5) U'de'yok (a) kanam, 

bada ma-nl ola 11 meşbel ^ „ 0ze] mBjs 3 

kamım Hl (6Ö) üenı j ı kevkebüfıe T. 
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1 . Çün ıtdi nibân gül yüzine siinbüli perde 
Şan. cbr-i siyeh oldı güneş yüzine perde 

2. Dögmedi ise gögsini taş ile gamımdan 
Pes bu gögerenler ne ola cirm-i kamerde 

3. Eksük degül ey dost raklbün işigüfiden 
Dil nice tahammül ide bu derde bu derde 

t. Kaşım yayınufi tlri göz üstindedür ey dost 
Gamzen okmuft niteki cân ile ciğerde 

5, A c râzı içün ğam yime anun bu Nizâm! 

Ağyar ile yâr olduğum İlk kemerde 

Maf'ûlii mefâ'îlü mefâ'îlii fa'ûlün 

E 23a, Ü 42b 

96. (la) yüzine] yüzini Ü (b) yüzine] bezmine Ü (2b) pes] bes Ü 
(3a) işigüfiden] işigünde E (4a) göz] - E (b) niteki cân ile ciğerde] 
nite ne cânı ne ciğerde E (5) E’de yok. 
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1. Hatt-ı miişkîn kim yazılmış levh-ı simin üstine 

SünbÖİ-İ terdür dökülmüş berg-i nesrin üstine 

\ 

2 . cÂrızuflda hattunı gören şanur kim mürçe 
Pây-ı müşk-âlüde başmış berg-i nesrin üstine 

3. Da c vl-i İslâm idersün zülfünı yüzden gotur 
MÖ’mİn olan küfri tercllı eylemez dîn üstine 


4. Ne kadar ölmiş isem turam ayağun öpmeğe 
Seyr iderken dİlberâ başsan kadem sin üstine 


5. Çeşm-i pür-eşkumde ey dilber fctyâli haddümin 
Sanki hürşld-i felekdür geldi Pcrvîn üstine 


6. Her yaftadan ol leb-i şirine diller cem* olur 
Nitekim üşer meges hclvây-ı rengin ustıne 

7. Reşk ider tâvüs-ı kudsller megesler hatme 
Kim tekellüfsüz konarlar la*l-i şirin ustıne 

8. Yıllar oldı kim firâkunda Nizami hastedür 
Şem c uyarup gelmedün bir gice bâlîn üstine 

Fa Hatim fâ'ilâtün fa Hâtûn fa ılun 


H1 32a, E 23a, HK 738, N 347a, M 462a, tJ 42a 

97 Bu gazele yazılan nazireler İçin (bk. s. 39). (3_b) eylemez din ] itmez 

İfaSSS&iHl (b) felekdür] Mekdc E IIK(6.) y „f,„d.,n] 

Ef lob-i] leb ü M E (b) rengin] şirin E N (ı) L Dİ M de > 
(8b) uyarup ] gibi HE, 
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1 * Lebimdür ta c n id en yâkût-ı nâbe 
Dişündür dakk tutam dürr-i hoşâbe 

2. Leb ü Ia c lünle ruh sâru Adam ayru 
Göiıiii meyi eylemez §em e ü şarâbe 

3. Gözüfİ göülüme meyi itse C aceb mi 
Ki mestüfi gönü meyi eyler kebâbe 

4» Hayâlüfi gencime mesken olalı 
Dil ü câm mülki olmışdur harabe 

5, Nizamî dişlerün vasfım yazarken 
Kelâmı ta c n ider dürr-i höşâfae 

/ 

Mefailün mefaîlün fd’ttlün 
H 1 32a, M 497b, N 378a 

98. Bu gazele yazılan nazireler için (bk. s. 38). (3b) meyi eyler) meyler 
M (5) Hl’de yok. 
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1. Bcrg-i reyhândur saçtın gelmiş gül-İ ter üstine 
Mâh-ı tâbândur yüzüft çıkmış şanavber üstine 

2. Kurs-ı mâlı üstindc eyler hü f e-i Pervlne ta<n 
Şâm-i zülfün kim düşüpdür ,em«-i hâver üstme 

3 . Leblerün üstinde ey nü*» melâhat benlerüü 
Şan megeslerdür ki kontms teng-i şekker ustme 

4. Buse viriip cân u dil almağa ol şîrln-deken 
Ser-be-ser râz. degül ser dahi ister üstine 

5. Bin du c a virüp alurlar çünkı hır duşnamunı 
Kufl-ı mercan urma cânâ dure-ı gevher ustme 

6. yübluk resmi tarîk-i dil-rübâl.k şivesi 

Bİr liabâdur kim biçilmiş kadd-i dilber üstme 

7 . Ol leb-i mey-gün zeneŞdân üzre ey l.uır-ı bılıışt 
Câm-. la-dlndür konuşlar Şavz-ı Kevser üstme 

8 . Dâ’im artar çeşmümün yaş dökdügince zahmeti 
Gerçi dirler hustaluk sıhhat bulur dürr üstme 

9. Ey Nizâm! Şâlüni yakut çeşmüft mı.kles. 
Dem-be-dcm la’JTn tnidâd ile yazar zer üstine 

Faüâtün fâ’ilâtün fâ'Hâtûn failün 
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100 

1* Kim görürse seni şamır ki güneş indi yire 
Yire geçsün seni bu hüsn ile lıer kim ki yire 

2. e Ârızundan şanemâ öyle haya eyledi şu 
Ki eğer yir delik olsaydı geçerdi yire 

3. Neye girdüfı varup ey dost raklbün evine 
Çün bilürsin ki melek girmez it olduğı yire 

4. Kanı tâli c ki gelesin dizümi yaşdanasm 
Ben öpem seni vü sen kcndün orasın o yire 

5. Beni senden şanemâ kimse cudâ eyleyemez 
Meğer ölüm gele kim canı bedenden ay ıra 

6. Gözlcrüm incine sanman yoh kamından anufi 
Toprağ ol göze ki bunun gibi kumdan kayıra 

7* Ol sarayında vü şelır içi tülü âb o figan 
Vây eğer çıka sarayından u bâzâra gire 

8» Sevinürse n*ola sen mâia iren kim scvinür 
Gökde istedügı kimün k’elinc yirde gire 

9. Sevinür can ser4 küyma Nizâm! iricek 
Şol müeâfir gibi kim mesken-i medüfa ire 
Fe 7 ilâtün fe'Hâtûn fe Hâtûn fe'ilün 

H1 32b, E 24a, H2 7b kem. HK 670, T 29b, Ü 40a 
100. (lb) bu^üsn İle her kim kİ] her kim ki bu hüsn ile H1 (2a) öyle] 
uo «S 2 / 9 klm Ü ger III| geçer İdi] geçe idi H1 E 

JÜm ( 3 _ b \ çün I, 50 M ^ ' H1 ^ 4L) seni l sini E IIK sen H1 

(S) H2 dc 7. beyt (b) gele kjm] ki gele E H1 HK (6) H2’de 5. beyt 
Udc yok (a) sanman] sanma H1 H2 E HK (b) ki bunun] 
kı anufi T kim anufi H2 (7) H2’de 6. beyt HK’do 8. beyt Ü’de 
yok (b vay] vey E âh H2 (8) H2’de 9. beyt HK’de 7. beyt (L) 
kımun k eline] anufi eline H2 (9) H2’de 8. beyt Hl’de yok (h) şol] 
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1. Tâ ki hüsnünden haber virdi sabâ gülzârda 
Kaldı derd ü ğuşşadan bülbül gibi gul zarda 

2. ‘Âlemi tâ târ-ı zülfünden muattar eyledün 
Kalmadı bir kılca kıymet nâfe-i Tatarda 

3. ‘Âşık-ı hayran gibi bir yirde kalur deng olur 
Görse kaddÜfi şivesin serv-i sebl reftarda 

4. ‘Ukdesinde zülfünün ol hâle kılsunlar nazar 
Görmeyenler mühre-i mân delıan-ı mârda 

5. ‘Arızundan cân su’âl ildi hatundan dil didi 
Sfinbül-i terdür semende yâsemlndür narda 

6 . Ol dehânun vaşlı sevdasında can (erk <->le kim 
Hiçe almazlar cihan mülkini bu hazarda 

7 Mâr-ı zülfünsüz hazer kılmaz gözünden cân senün 
Kudret olmaz çün bilür kan dökmeğe blmârda 

8. Ey Nizami umma rahm ol gamze-i gammazdan 
Çün vefa olmaz bilürsin merdüm-i mekkârda 

Fâ’ilât&n fâ’ilâtün fâ’ilâtün fâ’Üün 

H1 32b, E 24b, HK 652, ni &)&******} ğuşşlda HK guşşa 

101. (la) hüsnünden] zülfünden Ji l t J ( 2 )'HK’de 3. beyt N M’de 5. 
ile E) gül zârda] Sızarda^7 P 4 3. beyt N M’dc 4. beyt (a) 
beyt (3) Ed £y° k î?M HK’de 5. N M’dc 7. beyt (a)‘ukdesin- 
deng] teng T (4) ■ E<^ n ı cr ] görmeyelden E M (5) HK’de 

de] ‘ukdesinden H1 (b) g > } ( b ) se mende] çemende N M 

yok N M’de 2- E’de 11 İp^ e6 beyt (a) eyle kim] eyleyen Ü 
P (6) HK’de4. f dc , 5 - r N c S almaz L cân T (7) E T IIK P’de 

eylerem T (b) almazla zü lfünsüz] zülfünse H1 (b) kudret] 

yok N M de 3 beyt (a) ZU ? J (b) ^ çö E RK 


221 








102 


1. Yüzidür nükte atan hüsn iie şems ti kamere 
Sözidür ta e ne iden ta c m ile şehd ti şekere 

2. Ola kim başdı ola itlerün ayağı diyü 
Sürerem yüzümi yüz zevk ile her relt-güzere 

d. Bakma hâr-ı müjeyc gözlerüme baş kademüfı 
Ki ziyan itmeye hâr-ı müje nür-ı basara 

4. Âbenîn habse esir eyledi tû tiyi felek 
Koyuben la°lüfii meyi itdügi içün şekere 

5. Toprak anun başına ki zer ü simi kazanııp 
Koya toprakda vü hare itmeye sen slm-bere 

6. Bunca yüz bin göz ile nice ki seyr itdi felek 
Getüremedi bu hüsn ile nazlrün nazara 

7. Yıllar oldı ki esir oldnğ u esirgeme dün 
Rahm idersefi n’oîa bu bende düşen bendelere 

8. Ey Nizami nazar it ol şeh-i ferruh-ruha kim 
Gelmedi gelmeyiser mişl ii nazlri nazara 

Fe'îtâtün fe 1 Hâtûn fe'ilâtün fe'ilün 


H1 33a, E 24a, N 353a, M 460a, P 516b, Ü 40b 

102. Bu gazele yazılan nazireler için (bk. s.4I). (la) atan ] iden H1 Ü 

r $rl I)aşdl 0İa î ba ? dl di yü E basdufî ola Hll 

dıyn] şeha E (3a) mujeye] müjemc H1 (b) müje] müjeme H1 (4b) 
ıtdugı içtm ] eyledügi-çün M (5) E N M P’de yok (b) sim -bere 
sim u şbs^HI (6) Ü _Pde yok (a) nice ki] nice H1 nice ger M (7) 

eb| P i N ı E de Y °^ Fdc İ E > r Ni ? âmI î‘ Cr -i garrlftı görüp 

. . ua? ?5 Dldd er kıymet olur rulı-ı revân bu giiherc (b) gelme- 

yıser] gelmeye Hl| nazara] biç nazara Hl. J 8 


222 


103 


1. Sünbül-i terden gül üzre c anber efşan eyleme 
Gönlümün zülfün gibi hâlin perişan eyleme 

2. Yüzine yüz dürlü gül gibi gülüp her bir hasım 
Bizi bülbül gibi ey gül zar u giryân eyleme 

3. İt bize derman ki derdün bilmİşüz dermânm. 

Her devadan bl-lmber bl-derde derman eyleme 

4. Hasret-i zülf ü zenehdânunda ey slmln-beden 
cAlemün ‘ayşın baha bend İle zindan eyleme 

5 . Mühr-i mibrüh hâtemini şakla üer nâ- elliden 
DIv-i bed-rüyun yirin taht-ı Süleyman eyleme 

6. Dilberâ mülkün Nizami olmasa olur harâb 
Hüsnühüft mülkin yüri berk eyle viran eyleme 

Fâ'ilâtün fâ' Hâtûn fa Hâtûn fâ’ilün 

Hl 33a, E 24b, HK 714 ken., U 40a . ,, . .., 

, , , q£\ /2b^ciryân] efesin E Hl (4a) zulf u] 

103. Türâbî ye nazire (bk. s.36). ("bj 8 1 «â-chMcnİ 

zülf-i 0| ^dânuSd.) HK (5,) „a obld,»] 

ı>iddı.H E (b) dlv-i l„ d-ruy»fı| dlv u p.ıfan Hl L HK (6) L dc 
yok. 
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104 


1. Ka c be-i hüsn ü melâhat dinleyen sen saneme 
Mahrem olmadı harlm-i Jıarcm-i muhtereme 

2. Kam ki der d ile dil hem-nefes oldı tapuna 
Ey h^tâyl nice çok şükr o elemden bu deme 

3. Ser-i zülfüm dehânunda görüp haste gönül 
Didi lıayfö ki irer âhırı e ömrüii c ademe 

4. Göreli kamet iı zülf ü delıenüo harfierün 
Uğradunı fariğ ii azade yürürken eleme 

5. Meğer ol dem irişe ayağını öpmeğe clüm 
Ki ecel beni beraber ide hâk-i kademe 

6. Scvinür can göricek itlerim izin nitekim 
Yolda bir aç u gedâ uğraya bir kaç direme 

7. Lezzetinden iki yarıldı zebanı kalemün 
Leb-i la c lüft sıfatın tâ ki getürdüm kaleme 

8* trem-i vaşîa Nizami didüm âsân ire mi 
Didi cân virmeden irmez kişi bâğ-ı trenıe 


Fe'ilâtün fe'ilâtün fe'ilâtün feHlün 


H1 33b, E 25a, HK 717, N 355a, M 472 b, P 481a, T 30a, t) 40b 

İ04. (la) hüsn ü] hüsn-i M (2) T Ü’de yok (3b) irer âhırı] irer âhır 
1 N son ucı Ü HK[ comrüh]cömrüm N (5a) dem] vakt T (h) \i 
ecel] kîm ecel P ki H1 (7) P’de yok (8a) Irem-İ] İre mi H1 HKI 
âsân] ey cân T ey şâh N (b) virmeden] virmedin N M* 
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1. Seyr itduginden ol sanemim her levend ile 
Makşûdı adı gelmek imiş lâ vu len dile 

2. Arı çanakda şunlara k’aş virmeli degül 
Besler delıân u gamzesi badana u kan d ı e 

3 Biz kurı tahta bulmazaz ağyar hoş geçer 
Arkanda 'âç ayaldi gümüş tahta bend ile 

4. Ağaç mile l.ıayf gümüş sürmedân vell 
Kör olsa çeşm-i dil ne deva kuhl bend ile 

5. Bir akçeye satınca iki tahta gümüşi 
Var ınüfte bari ecrini Allahdan dile 

6. Ko zâğa şum hayâli malıaldür sen ey nîgar 
Öykünme çam ağacım serv-İ bulend ile 

7. Kapdırmaz idi halka gümüş halka rumh ile 
Şelılük nişanı olmasa ol ercümend 

8. Ziy pehlevân şn göz ki o hengâm-ı -ışkda 
Bin gıîrzi kalkana ala bir lu'b-bcnd ile 

9. Şimdi tonuz taşağına ya Rab ne Imş üum i 

, Ol şîre şayd olmayan âlıü kenıend ı e 

10. Her bir pelîd öninde din ol güWra kim 
Pest olmuşun iiıen dahi serv-i ü ent 


11 . 


12 . 


öl dost nice baş koşa ben müstemend ile 

Tâti c gerek ki kadrin o bedrun lıılâl ide 
Kim yâr olur sitâresi yok derd-mend de 

Mef’ûlü -pim mefâ'ttü fâ'iîün 


Hl 33b ’ E 1 23b> ° 391 \ H ^ lk '° s 7 30). (lb) maksüdı] makşüd H1 Ü| 
105. Ahmod Paşa ya nazire (b * „ e hneyicek E Hl gelicek IlK] lâ vü 
gelmek imiş] çekilmek imiş g ş Un l ara ] şunlar Ü anlara Hl (b) 
len dile] vâv-ı ar kaİda ü (4a) mile] mil E 

gamzesi] ^mze m (3a) ağ A ^ hayâli IIK Şâm 

(5a) tahta ] külçe Hl-HK U n ^ yuml) j,e veli I1K (8a) 

Tlt'i ftirss? r) «Isı. E HK (10) Hl RHK’de jrok 


\ 
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106 


1 * İtme nilıân cemâl ünı ey melı nikâh ile 
Dâ*im reva degül k'ola ebr âfitâb ile 

2 f Sen serv-kad yolında süründi şıı defilü kim 
T. utdı habâbdan tenini âbım âb ile 

3. Ey dil şaçmda hadd n lebin gör ne hüb olur 
Sohbet karana gicede şem c a şarâb ile 

4, Süsen çemende medeni söylerdi ğoncenüfî 
Toldurdı şebnem ağzını dürrd höşâb ile 

5* Zülf îi c izârı zikrine lâyık degül henüz 
Yüz yıl yur isem ağzumı müşk ii gülâb ile 

6 . Cânâ c aceb mi gönlüme meyi itse gözlerim 
Mestiifi bernlşe başı hoş olur kebâb ile 

7- Geldi Nizami derdine la c liihden em sorar 
Safî cevâb vir koma anı şarâb İle 

Mef'âlii fa il ât ii mefâ'ilü fa il ün 

H1 34a, E 25a, N 387a, M 508a, Ü 41a 

106. Bu gazele yazılan nazireler için (bk. s. 42 ). (lb) âfitâb ile ] bahar ile 
t (2) E de 3. N M’de 6 . beyt (a) $u] - Hl ( 3 ) E’de 6 . N M’de 5 
u] k a H-ı H1 «I 110 1 ^ E NÜ (4) E’de 2 . beyt (5) 
E de 4. N M de 3. beyt (a) c izânJ c; izâr E M (b) müşk ii giilâb ile 1 
dıırr-ı höşab ilo Hl müşk ü nâb ile M ( 6 ) E’de 5. N M’de 4 . beyt 
(a) güzlerün] benlerün Hl (b) kebâb ile] gülâb ile Hl (7a) derdine] 
derdûmc Hl (b) şarâb ile] cevâb ile Hl. 
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1. Nigârînün hayâl-i ziilf ü hâli 
Hayâlüınden degül bir lahza hali 

2. Vişâlüfi balım nüş itmeden bal 
ölürsem boynuna babın vebali 

3. JlS L ^ &*} 

Jh'j e* # 

4 utr Hri 

jb jojU J-î *JU jl f-c 

5. 

JUJİV^ O» /*■"- ll ^ Ut 

6. ju. ys. ^ r-* 

7 . Komayalı meh ü hürşlde ol >âr 
Cemâl ü lıüsn ile lıüsn ü cemâli 

8 . Nizamî bl-nizâm itdi kelâmım 
Kemâl-i nazm ile nazm-t Kemali 


Mefaîlün mejailün faûlun 


31 34b, E 27b, N 451a “ ^ ’f n (bk^s.38). (la) hayâl-i] hayâli Hl 

E (2, Fil 3. lı ey 11 itmeden] im»*» » P) ^ >' k ( 4 ) P *• 
2 . beyt ( 5 b) _ıL] ^ E P ( 6 a ^ ^ Jy Jy 

P (7) P’de 5. beyi (b) «mâl ii] cemal-, N M| bu»»] hu.„., 
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I* Ol serv-i gül- e izâx ki çağındadur dahi 
Cân cilve-gâhı tal c atı bağında dur dahi 

2, Gerçi ki hal dönelerin dirdi ınür-ı hatt 
Dil murğı kara zülfünün ağındadur dahi 

3, Ol çok yaşayası beni gördükçe hışııı i d er 
Pend-i peder meğer ki kulağın da dur dahi 

4, Zülfıiü çemende beıılerüne benzemez degiil 
Tıîl-ı Habeş ki dâye kucağmdadur dahi 

5, Ha 11 ufı ğamile kaddi bükül di benefşenüfi 
Görmez misin ki başı ayağındadur dahi 

6, Zülfün ucında la c lüfli gördükçe şanuraııı 
Bir taze ğoncedür ki budağındadur dahi 

7, Zulm ile kanuni içdügîne ol perî-şıfat 
Şâbid yeter ki rengi tudağmdadur dahi 

8, Hüsnün tapanca urdı melı-i bedre kim yine 
Ol pençenüfı nişanı y ah ağında dur dahi 

9, Camdan hilâle dön di vücüdı Nizâmlnüfı 
Lû 'Iu dişini he vâsi dimâğındadur dahi 

Mef'ûlü fâ'ilâtü mefaîlü fa il ün 

H1 34b, E 29a, HK 793, H2 7b, P 609b, T 31a, Ü 44a 
108, (2a) hâl] hâli HK (b) dîl) cânHl E HK H2 P (3) E’dcyck HK’dc 
3, PMc 4, H2 5 de 6, bey t (a) ol çok yaşayası] o çok yaşayası H1 ol 
şüh-ı can u dil P| beni] bizi Ü (b) pend-i peder meğer ki] meğer 
ki pend-i peder TIK (4) E H2’de 3. beyt (5) E’de 4. EK’dc 7* beyt 
(a) hattufi] haddim T zülfün H2 HK (6) Hl H2 ? de yok EMe 5, 
beyt (7) P’de yok HK’de 4. beyt (b) rengi] reng E (8) E T Ü F’de 
yok. 
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l Dilber ki dil yolma revândur revan dahi 
Yolma terk olalı cihândur cihan dahi 

2. ÇOu zülfi cîm ü kaddİ elif kaşı nun imiş 
Dirsem n’ola o serv-İ gül-cndâma can dahi f 

3. Mihr-i ruhun füdâdesi ancak zemin degül 
Ser-gcrde ol hevâda yeler âsümân dahi 

4. Müminde dil melâmct okum nişâncdür 
clşka nişan dilerler ise uş nişan dahi 

5. Ger düzafe içrc vaşlnn ele girse ‘ayş idem 
K’ol c ayşa hasret «lalar ehl-i cinân dahi 

6 La c lin şarâbın içmeğe zülfün ne ^ ider 
Kim şu içerken âdemi urmaz yılan dahi 

7 Cânâ cefa bu ise ki gamzen bana kibir 
Çok geçmeye ki aydalar ülmiş filân dahi 

8. İtme Nizami yüzi güneşdür diyü beyân 
Ol höd c ıyândur ana ne hâcct beyân dahi 

Mef’âlü failâtü tnefaîlü failim 

Hl 34b, E 29a, HK 798, N revân] revân old. can HK 

109. ŞeyM'yenazire (bk. s.34Mi^ , m a HK (2a) zülfi cim ü] zülf 

(b) yolma terk ola lı] t ■ HK „ı hevâda ) ol he vay a 

cim T zulf cim u E (3 ) j ok v a ) mihrüfide] 'ışkıında N M P 

N olup hevada HK (1) X j A| ki j j-|K ki ola M nlalar] 
(5) P’deyok J||de6 beytjb) k oM o^n^ ^ ^ 5 beyt (a) zül- 
ilteler HK TJ cman] <;ı un_ ^ ur maz ] sokmaz Nl yılan] ilan 
füfil °ömmn T (b) kmı , - Vılurl kılur baha T 
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1. e Işknnı eanumda cana şaki ara m cöııum gibi 
Mihrüfıi mülır itmişem sinemde imâmı m gibi 

2. Firkattin derdinden ey hürşîcUi eyvân-ı cemâl 
Göklere irdi duhânıım âh u efğânum gibi 

3. Düşeli c ışkuri odı cânâ hevây-ı gönlüme 

Yüz şııym toprağa şaldıtm ad um ıı şaıuım gibi 

4. Ruhlarım şevkiyle ey dilber çemende her seher 
Ğonce çâk eyler kabasını girlbânunı gibi 

5. Zülf ü ruhsârun gamından dilberâ her şubh u şâm 
Kan döker c uyn-ı şafak bu çeşm-i gİryânum gibi 

6. Badeye c ahd İtmiş idiim gözlerün c ahdinde lîk 

, Nice peymânlar sıdı peymâne peymânıun gibi 

7. Bozalı c aklı nizâmını Nizâmîııün ğaımıri 
Key perişan hâl dür hal-i perişanımı gibi 

Fâ’ilâtün fâ'Hâtûn fâ'Hâtûn fâ'ilün 

Hl 35a, E 28b, HK 850, N 423a, M 549b, P 595b, Ü 44b 
110, Ahmed Paşa’ya nazire (bk. s, 31), (2a) derdinden] devrinden Hl 
E IIKİ (4a) şevkiyle] şevkinden HK (b) ğonce çâk] gül kabâ Hl 
E N M (5) Hl 5 de yok (a) şâmj şah E (b) c ayn-ı] çeşm-i N M (6a) 
gözlerini 0 ahdinde ] lehlerüri c ahdine! e Ü HK gözlenin devrinde 
M] İlk] kim Hl E (b) peymânlar] peymâne N| peymâne] îmânum 
HK (7a) c akh] c akl u P M c akhı Ü HK - E| ğanıufı ] gamı t) (b) 
hâldiir] hâlidür Hl E hâl durur N. 
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1 


111 


J 


1. °Işkun olalı camıma bemdern didükleri 
Dcrd old. dil harımiııe mahrem didükleri 

2. Bezm-i c ınâk-ı c ışkda can mey-perest iken 
öğrenmiş idi câm admı Cem didükleri 

3. Bu nakş-ı kadd u zülf ü dehân ile ey peri 
Şensin cihanda var ise âdem didükleri 

4. Görmez olalı çeşm ü kad ii zülf ü ağzuüı 
Görünmez oldı gözüme 'âlem didükleri 

5. Kârim gibi yire geçe lutfundan utannp 
Gökden inerse ‘Îsî-i Meryem didükleri 

6. Hecründe şöyle üus tutupdur benümle kim 
Bir lahza bensuz olamaz ol ğam didükleri 

7. Demler gelür Nizami başa *0 ^de kim 
Bin yılca görinür göze bir dem didükleri 


Mef’ûlü fa Hâni mefâ’Uû fâ’ilün 


r p 9ftK A 19'Ta HK 816, H2 7b, U 44a 

Sa, E 28b, İ U, > . 816) : ( 2)0'dcyok(b) câm] cân A HK (3a) 
Şeylıı ye naaırc ( san em E HK (b) sensin] scneüz 

E HK m ü’d. yo“ AS. bey, (a) ağca*,] ağam, E (5, A 

L HK (1) y „„tV»ıfidan A Hl 112 (bl Hl’de 6b 
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112 


1* Ey dil görürsen ol boyı serv-i revânunı 
Şu gibi ayağına revân it revânunı 

2. Bu turfadur ki nokta-i mevlıûtn dir iken 
Kısmet ola diyü ben ıımaram dehâmıni 

3. Pîr-i hıred ki bir kılı dikkatde bin yarar 
Hayran olur işitse sıfat-ı mi yân um 

4. Ey sağar ağzın öpdijgme şöyle oidı halk 
Kim bor kişi diler ki senüfr içe kanuni 

5- Ey şem c lâf-ı hüsn idüp ol mek-likâ ile 
Ortaya geline yoksa keserler zebânunı 

6. Kimün ki kimi var yaraşur sâ c i dün gibi 
Yanufıca şahnup vatan eylerse yanuhı 

7* Cân bülbuline giilşen-i cennet kafes gelüı 
Tâ âşiyân idindi seniin âsi t ânıım 

8> Gördükçe serv-kâmetüni Sidre şan uranı 
Tâvüs-ı Sidre turre-i c anber-feşânunı 

f 

9. itmez Nizamî ol yüzi gül-güne çön eser 
Tut kim °inân-ı çarha irürdün fiğânunı 

Mef’ûlü fâ'ilâtû mefâ’üü fâ’ilün 

H1 35b, E 29b, A 112a, Ü 44b 

112, Bu gazele yazılan nazireler için (bk. s,42 ). (lb) gibi] bigi A (2a) 
bu] bir A (3a) plr-i hıred ki] pür Şiirde ile A (b) işitse] görürse E 
(5) Hl’de yok (a) idüp] olup A E (b) yoksa] yohsa E (6a) sîmi] 
sim E| gibi] bigi H1 (8b) Sidre tıırrc-İ] Sidre-i Ü. 
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113 


1. Gitıli nûr-ı başar ey mflnis-i can sen gideli 
Terk idnp cismi revân old. revân »m gideli 

2. Sen idüA şemse-i b *** 

Gözlcrüme karam. old. cihan sen gideli 


3. Lâle vü servi h.râmân. «aşar eylemesem 
Ey yüzi lâle boy. servi revân sen gideli 

4. Niçiin irme, saba ey ■»«>-. eihân-tâb-, felek 

K’irişiir göklere feryâd ıı figân sen gideli 


5. Ziilf ü mhsânıftı yâd eylcyup n k UBrev 1 1:1 
OVnram süre-i Nür ile Dehân sen gideli 

6. ide,em derd il. feryâd « B0* 1 ' iilbÜl ' V “ . 
Ey yüzi gül şanom-i gonee-dehân sen gideli 

7. Dil gümân eyler idi k'ola NişâmI sen.ür, 

Gel gel ey eân ki yaH» <*■ «««*> f 4 * 


Fe'ilâtiin 


fe Hâtûn fe’ ilâtün fe'ılün 


H1 35a, E 29b, A 124b, HK 857 P^63U ,, Ü 46b ^^ m p (3) H1 ._ 
113. Ahmed I aşa yji nazne^H "eikâ.ı-tâb-ı] dUn-bâr-, E (b) k'irişür 
güklİ/ L iidt bI P 0 P (5) E HK P ü’de yok (6, Yalnız 
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114 


1. Tâ şaf{ıa-i ruhsâre hatınğ yazdı ra karanı 
Ser-nâme-i hüsniğa mehing çek di kalemni 

2. Ol nalıs sitârem İdle ceng eylemek ister 
Ahum ki tiker kuş e-i eflâke c alemni 

3. Köp cevr ü cefâ itgiici yâr ola sening dik 
Çmgıs dağı itmes idi bu şmlm u sitemııi 

4. ^ vSt r*~j ı>- 

Türk oğlanı men a ilgi a manam didi °acemm 

5. Cansız büte tapğınca sanga tapsa ne râhib 
Ma c büd idinip bâr! sining kibi şanemni 

6. ÇÖn kadding clifdir dehening mimdir ey döst 
Ol kadd ü dehendra uraaram derdime enini 

.Mef’ûlii mefâ’îtü mefSHlit fa’ûliin 


H1 35b, A 122 b, E 30a, Ü 43 a 

114. (la) hatmg] hatun H1 E (b) hüsniğa mehing] hüsnine melnin H1 
E| kalemin] rakamnı II1 (2a) bile] ile Ü (b) tiker] diker H1 E 
çeker Ü| c alemni] rakamnı H1 (3a) itgüci yâr ola senifig dik] it- 
gücı yâr ola senüfı tek III itgüci yâr ola senün kim E itgec var ola 
senüiı tek Ü (b) Çıngıs dağı itmes idi bu ] Cengiz dahi itmez bula 
Ü Cengiz dahi itmez idi E Cengiz dahi itmedi bu H1 (4a) 

III (b) anglamanam] tanımanam Ü (5a) tapğınca] tapıkdı 
A E II1| râhib^zâhid E (b) idinüp] idinür A H1T| sining] senüfı 
Ü (6a) dehening] dehenün H1 E (b) debendİn] dehândan H] 
tapundan E 
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7. itleri hg izin yolda gömben sevİnirmm 
Müflis kişi tapmış kİbi bir niçe dİromni 

8. Kap.ngda raklbihge talatma bizi hâmm 
Zira kİ harâm itdi pudâ şayd-ı Haremni 

9. Tüfân kibi berkidi cihan halkını ğarka 
Turğuzmasa sindeki ot közdeki nemni 

10. Nakkâş disem közlerime n’ola ki sınsız 
Altun varak üstige yazar reııg-ı bakamrn 

İL Baş üzre yürüpdür ser-i kuyığa Nizami 
Dlşkıiîg yobğa şıdk ile baştıng ÇÜ kademni 


(7a) itleriâg] itleriniifl E Ü| 

s sr, teS ^ 

( 9 ) L de yoa U ■ ^ uı nia) yürüpdür] koyup yar A 

E ü d ! y ^ ( E Sİ]» H1 E (b) yol,ğa] Clş ' Hfi 

!K S S Sil başdufisa H 1 ü haşduksa E. 
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115 


1 * Şermsâr iteli yüzün lııtfı gü!-i nevruzı 
ral c atun kıldı hacıl şem c -i cikân-cfruzı 

2 . Ne şudur c ânzurı ey bade viren hâki mi kim 
Oddan arttık irişür camıma amin süzı 

3. Bakmadan yaştı ma câıı virmedi derd ile rakîh 
Görmeden öintedügi gerçek imiş yıldım 

4. Kcşf ola sırr-t semâvât ile ğayb-ı atzeyn 
Ger ola gözlerüme sürme ayağan tozı 

5* Şehri yâr olalı sen şekr-i mahahbetde şehâ 
Bııl d i ğam leşgeri cân kişverine plrüzT 

6 i Gübi nevruza nazar i t meye in ey dost eğer 
Bâğ-ı hüsnünde ola bana gül-i nevrüzl 

/ 

7. Vaşl-ı devlet gürüdür cânufiı vir şükrüne 
Ger Nizâm! sana Hak rüz! kda ol rüzı 

Fe'ilâtiin fe’Hâtûn fe'Hâtûn fe’ilün 


H 1 36a, E 26b, A 122 b, HK 827, Ü 45 a 

115. (la) yüzün] ruhnfi H 1 (3a) bakmadan] bakmadın HK (b) ölme- 
dügi gerçek imiş yıldım] ölmcdüg! gerçek imiş ılduzı HK H 2 Ü 
gerçek İmiş ölmedügi ılduzı Hl (4a) keşf] geşt Ü[ ğayb-ı] ^arz-ı Ü 
(5a) maltabbetdc] melâhatde Ü (b) kişverinej mülketine E ( 6 a) 
eğer] durri A (b) hüsnüfide] hüsnünden A Hl E[ ola bana] ger 
ola III ola bâğ-ı IIK (7b) Hak rüzi kıla] rüz! kıla Hak Hl| ol 
rüzı] nevruzı Ü. 
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116 


1. Sâkıyâ sâğar-ı billura dök ol yakutı 

Kİ tenüfl kuvvetidür ruh- revâmıÜ kÜtı 

2. Zekanmı çâhı ne sâlur durur ey Zübre-cebîn 
Ki suya iltür ü susuz getürür Hârütı 

3. Kayd-ı tenden dili kurtar kı diriğ ola k ola 
Murğ-ı lâlıütl cslr-i kafes-ı nasııtı 

4. Şivesinden hatunun oldı muhakkak bükim 
Sülş'i hüsnüme degül hüsn-i lıat-ı Yakut! 

5. Kaşlarım yay* firakında Nizamı ger olu 
Hasret oklarına sanduka ola tâbütı 

Fe'ilâtiin fe’ilâtün fe’Hâtûn fe’ilün 


Hl 36a, E 30b, A 123a ü ** ^ H1 râhatıdnr ruh- E 

116. (lb) Wvvet,dur ^ 1 ^ _ ^ m E (3) A > da 4 . 

jŞiEî zi: w w «-i a < b > 

ilince A E. 
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117 


1. «işret ü c ayş idenün yâr ile kârı bârı 
N’ider ol dünyede nâmüs ile c ârı bari 

2. Göz ki vuslat günini görmeyiser yumsa tek 
Görmez ola idi ağyar ile yâri hârl 

3. c I.şka şabr itmeyene çâre seferdür dirler 
Terk idelüm yine bu dâr u diyarı bârl 

4 - Ba ğ ile dâr tapunsuz çun olur bağ ile dar 
Ben tapuiîsuz n’iderem bağ ile darı bârî 

5. İrdi çun şahn-ı felek evcine feryâd u fiğân 
Kaçan irişdire ol yâre bu zarı Bâr! 

6. N’eylesiin işidüp efğânını bu Ipıste-dilüfl 
Bir gül-i ter ki Iıezâr oldı lıezân bârı 

7. Sanma cehd ile Nizami bulasın yâre vuşül 
Aya kim gördi ki irişdi ğubârı bârl 

Fe’il âtim fe’ilâtün fe’ilâtiin fe’ilün 
Hl 36b, A 123a, Ü 46a 

117. (la) 0 işret ü c ayş idenufi] «ayş u «işret olanun III A (2) A’da 3. 
boyt (a) Göz kİ vuslat günİni görmeyiser görmeye Ü Gözümüz 
vaşl günin görmese yumsa tek A (3) A’da 2. beyit (a) dirler] didiler 
U (b) dâr u diyarı] dar-ı diyân A (4b) ben] bes Ü (5a) çun] höd 
Ü (b) kaçan irişdüre] niçüıı irişmedi Ü| Bârl] bârî Ü (6a) bu] 
ben Ü (b) oldı bozân] oldı nizârı Ü ola hezân Hl (7a) vusul I 
vişâl A Ü. 
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118 


1. Dilber götÜrdi çünki yüzînden nı kabım 
Çarhun getiirdi çarha tııeh ii âfitâbım 

2. Yüzine kapu kapar i şefi bacadan düşer 
Göreli âfitâb yüzünün mâlı-ı tabım 

3. Cur c an rakibe şuııma kİ kâfir mahal degül 
Huri elinden içmeğe cennet şarâbını 

4. Dirler pcrllerün yiri viraneler olur 
Mesken yiridür eylese gönlüm harabını 

5. Her hasteyi ki eylese huni gözüfi helak 
Sürme iderler ehl-i basiret türabını 

6. Kâfirlerim cehennem içinde yana ıçı 
Hecründe görseler cİgerüm iltihabını 

7. Kuyunda geçdi hccr ile c ömri Nizaraluuıı 
Cennet içinde çekdi cehennem azabını 

Mef’ûlü fâ’ilâtü mefaîlü fa'ilim 

Hl 36b, E 26b, A I23b, HK 878, Ü 43b 

118. (2) Ü’de yok HK’de 6. beyt (3) IIK de 2. bey t (a) mal,al] reva A 
b cennet] Kevser IIK (4) HK’de 3. beyt (a) virane er olur] 
viraneler durur ü virane yr A (5) HK de 4. beyt (a) t, eylese 
hünl gözün] k ; m eylese gözün HK kı huni gozun eyleye Hl 
(6) Ü’de yok HK’de 5. beyt. 
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119 


1. Olalı hulk ile sen hüsn ilinim pâdişehi 
Virdi yağmaya gönül mülkini c ışkuri sipehi 

% 

2. Nisbet itdügiim içiin la c lüne ey ğonce-deben 
Sevinüp göge atar lâle-i mı c mân kiilebi 

3. Şöyle ğonc eyle ki dem-beste ola ğonce görüp 
Yüri nâz ile ki hayretde kala serv-i s eli i 

4. Gözleri cevr ile cân hırmenîni yakduğma 
Uşda yü zinde nişan d üne-i hâl-i siyehi 

5. Ya Rab ol turre ne tâvüs-ı mükerremdiir kim 
Ravza-i giilşen-i Cennctdür amin cilve-gehi 

6. Ok gibi kî.şüne çön girmişem ey kaşı keman 
Küşe-i çeşmün ile lıâlüme bak gâh gehl 

7. Si tır eğer bilsem işigüfide olurdum cârüb 
Ayağuiı tozma yüz sürmek içün gâh gelil 

8. Bülbüle ğuşşa vü ğam tütlye derd ile elem 
Şeker ü giil meges ii hâre zihl lıayf zibî 

9. Yandı zulm ile Nizami knluft ey husrev-i hüsn 
Bir şor âhır ne durur işbu ğarlbüft günehi 

Fe’Hâtûn fe’ilâtün fe’Hâtûn fe'ilün 

III 37a, E 26a, A I23a, HK 889, N 432b, M 559a, P 593a, T 30a, Ü 43b 
119. Şcyhî’ye nazire (bk. s. 34). (1b) mülkini ] şehrini HK T P (2) Hl’de 
ıkı defa yazılmış (a) lagüne ] haddüne HK (3a) ola ] kıla Ü| görü,, 1 

^ P ilc l ?,llm ' le H1 O») !, işân ] nihân H1 (ö) 

N M de 7. beyt Ü’deyok (7) N M’de 8. beyt (a) işigüfide] işigiifie 
E (b tozma tozun Hl (8) N M’de 6. A E HK’de 9. beyt P’dc yok 

l a) /mTL b ^ ^b.hâre] bâr A| zibî lıayf] zibî durur A zihldÜr 
E (9) A E HK N P de 8. beyt (h) âhır] ahi IIK N. 
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120 


1. Şermsâr itdi şaçııfi nâfe-i müşk-i H öteni 
Nitekim güzlerümün rengi c akık-i Yemeni 

2. Nâvek-ı tlr-i Kazâdur gözünün her rnüjesı 
Halk a-i dâm-ı belâdur şaçunufi her şikeni 

3. Sen c azlzün haberün ilteli gülzâre şabâ 
Çâk ider hasret ile Yüsuf-ı gül pîreheııi 

4. Seyr iderken boyunun şivesini gördı meğer 
K’utaııup geçdi hayadan yire serv-i çemeni 

5. Tâlimi kevkebi olmazdı mukârin şerefe 
Sana ism ile karın olmasa Veys e’I- Kararıl 

6. Didiler bana ki bcrcâ'idür ol yâr didfim 
Şem c diİr rüşen i derse ıı’ola her encümeni 

7. Lutf uğurladı dişündeu dlv-i şarrâf-ı zaman 
Gezdirür ipe dizüp küçede diirr-i c Adeni 

8. Gerçi hüsn ile Siileymânsın u Cemşîd-i zaman 
Hâtem-i mülke emin eyleme her Ehritneni 

9. Hâr-ı hecr fle ölen bülbül-i şürlde-dilün 
Yaraştır ger ola gülberg-i tarlden kefeni 

10. Nazın dâmına şeker şaçdı Nizamî düne 

Ki meğer şayd ide sen tütl-i şekker-şikenİ 

FF ilâtün fe Hâtûn fe’ilâtün fe’ilün 


III 37a, E 27a, A 124a, HK 882, N 429b, P 565a, T 30b, Ü 42b 
120. (lb) güzlerümün rengi] la e l-i İebün lııtfı HK Ü P’de 2b yazılmış 
(2a) tîr-İ] sehm-i IIK (b) şaçunufi] zülfünün b (3b) .der] olur 
A EJ hasret ile Yüsuf-ı gül ] Yüsuf-ı gü hasret ile Ü (5) L HK P de 
yok (a) olmazdı] bulmazdı Ü (h) Eni ile] resm ile Hl (6b) .derse] 
eylerse E Hl HK N P (7) A’da yok (a) thşunden] düşünden Hl 
(b) küçede] güşına HK Ü (8) P Ü’de yok (a) Cemşld-ı] Kürşld-ı 
Hl (9) HK’de yok (a) hecr ile] şevk de TJ ölen] olup E N (b) ger] 
kıın A (10b) ide sen] ider sen T ide ol A E. 
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121 


1* Ğamzen hadengi zalim urah câne Mustafâ 
Derd ü gam ile dondi ciğer kane Mustafa 

2. Hâİüfi hadün yüzinde ne zâlimdür âh İçim 
İslâm içinde kaşd ider i mân e Mustafâ 

3. Olsan revân bu kamet ile haelet irişür 
Şahn-ı çemende serv-i hırâmâne Mustafâ 

4* Bülbül gam ile lâl u hayadan gül âb olur 
Gelseiı bu taPat He gülistâne Mustafâ 


3. Pervane gibi şem c -i nıhufi şevki yâdına 
Hicran odıyla dil nice bir yane Mustafâ 


6, Bu derd-i telh-i hecr Nizamîyi öldürür 
Şîrîn lebimden irmese dermâne Mustafâ 

Mcf’Ûlii fa'ilâtü mefâ’îîü fffilun 

H1 37b, E 27a, A 124a, HK 842, P 49a, Ü 45b 

121. Bu gazele yazılan nazireler için (bk, s. 43). (2a) hâilin hadün yiizinde ] 
hâl-i hadün yüzünde A hâl ü hatuft yüzinde P hâl-i batimı yü¬ 
zünde Ü (4) Ü’de yok (a) lâl ü hayadan gül âb] lale hayadan gü- 
lâb P lâle hayadan helak HK (5a) gibi] bîgi A| ruhun şevki] ru- 
huîi şevk Ü ruhi şevki III (b) odıyla] odına H1 E Ü HK (6a) bu] 
bir A E| derd-i telh-i hecr Nizamiyi öldürür ] telh-i hecr öldürür 
âhır Nizâmlyi HK U* 
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122 

1. Gel ey derd ehlinün dermanı Lutfî 
Gönüller tahtımın sultânı Lutfî 

2. S erir-i şehr-i hüsnün şehriyân 
Melâmet mülketinün hânı Lutfî 

3. Taravet gülşeninün gülsıtanı 
Letafet gevherimin kâm Lutfî 

4. Bizi lutf eyle kalır odıyla yakma 
Rakibe gösterüp ihsâm Lutfî 

5. Gönül yandı firâkml mihnetinden 
Bu derdiin yok mıdur dermanı Lutfî 

6. Nizamin ün cemâlün liretinden 

îrişdi göklere efğâm Lutfî 
Mefâ'îlün mefaîlun faulün 


II 37b, E 27b, A 124b, HK 842, Ü 4ab t 

ı , - TÎ1 İ2 a 1 ! setir-i şehr-i hüsnün] scrlr-ı mulk-ı 

22. (lb) sultânı] dormam H W ' a ı t ,tiaü8].nülkmüfl H1 

W«U1 . ,,, , HK O’de vok. 
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123 

1. Sabâ zülfün kohusmdan mu c attar kıldı afaki 
Cemâlim nüshasın gördi yıle virdi gül evrâkı 

2. Nazlrüd surete gelmek muhatı c akldur zîrâ 

Ki Hallâk-ı cihan hatm itdi sende hüsn ü ahlâkı 

3. Kadlm-i Iem-yezel hüsnün mukîm-i lâ-yezel ismüıı 

^Ul y y y j jV) y 

4. Dimişsin vaşlum isterse cihân u canı terk itsün 
Nedür cân u cihân tek sen bütün kıl ^ahd u misâkı 

5. Nizamî lebleri şevkiyile dir zâhid u râhib 
Leb-â-leb câından mey şun l^ı t yi 

Mefû îlün tnefa’iliin mefâ’îlün JtUşfâHlün 


H1 38a, A 124b, N 422b, P 434a, Ü 46a 

123. Bu gazele yazılan nazireler için (bk. s. 37). (la) kohusmdan] nesi- 
mınden A N Ü (b) nüshasın] nüshasını H1 (2a) zîrâ] amma H1 
(4b) kıl] it N P| o a hd u] °ahd*ı N (5) Hl N P’de yok Ü’de: 
Nizamî çönki hüb-rülar cihâne covr içün gelmiş -^lamül ol kim ce- 
fâkeşlük durur pes şart-ı e uşşâkî. 
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1. Gözün gamıyla ne camın kİ haste old. mizacı 
Lebünden özge «-acebdiir eğer olursa “ilâcı 

2. Fezây-ı c âlem-i ma c nT münevver olsa c aceb mı 
Gönül serâçcsinüfi çön cemâlün oldı sirâcı 


3. Gönülden istemez oldı Iıayâl-i zühd ile dîni 
Ne şâh olur ki ilinden götürdi bac u haracı 

4. Götürüp elini tutar yüzini göklere nergis 
Yüzüni göreli meğer ki oldı sana du'acı 

5. Rakibe tatlu sözün beni bir gün öldürürdür 
Kişiyi şimdi mi başdan çıkardı dünyede acı 

6. Muhabbet iline sultânlığ itmek isteyenün 
Gerek ki toz İle toprakdan ola tahu vü tacı 

7. Nizâm! kuyuna vardı çö görmedi yüzün ayın 
Didi ki Kaleye vardı vü nur görmedi hacı 

Mefailün fi’Mtün mefailun fe’ilâlün 


Hl 38a, A 125a, Ü 46b , . , .... , 

124. (lb) özge] ayru Ü| “acebdür eğer olursa ] e ace ı mıc ur eğer o ur 
Hl (2a) mail] hakkı A (3a) hayâl-, zuhd ı c dini] haya ı zuhd 
il» dlnAhayâl Ü (b) ilinden] elinde» B (4) ü de yok (5 a) otar, 
dür] iildüTİser A (b) ba S dan 1 dinden Ü| dnnyede]dnnycden Hl (6) 
Ü'de yok (a) vezin boauk. ili»»] ehline A| .met .st.ycnnS ] .steyen 
ki,mü» A (b) toprakdan] toprak A (7b) d,d, kr] d.dum Hl A. 
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1. Her peri yüzini kim tutdı ğam-efzây sakal 
Gizlü c aybım c ıyân itdi ser-â-pây sakal 

2. Yüzini karalayup eyledi rusvây şakal 
Sakal ey vây şakal vay sakal ey vây şakal 

İt * 

3. 01 ki sözi iki olmaz neye lıükm eyler ise 
Sakalı kavuşacak her ne kadar dilber ise 

4. Sakalından sözi geçmez kime kim söyler ise 
Şakal ey vây şakal vây şakal ey vây şakal 

* * 

5. Bir perî-çebre kİ bulunmaz idi misli cemil 
Kimse lutfından amin itmez idi kal ile kıl 

6. tki dirhem sakal.yla ne ‘aceb oldı şakll 
Sakal ey vây şakal vây şakal ey vây şakal 

* ¥ 

7. 01 ki derdinden oda yakmış İdi lale ciğer 
Yüzini görse lıayadan barırd. gülü ter 

Fe’ilâtün fe'ilâtün fe' İlâtun fe Hım 


H1 26a, E 18b, HK 401, T ^3a aj\ /2b) Vây sakal vây bu 

I. Bu şiire yaeılou naeireier için ‘ oeye ı lütm eylcr i„ e ] 

S .k«l vây bük „ eyler i,e HK (4b) 

VâTIlTvây’bu , ‘ Vây şakal ey vây »kal H1 <5b) lu,_fmd„n| 
MsaLe HK (6b) Vây »kal vây bu şakal vây şakal ey vay şakal 
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8. Sakalı biteli olmışdur adı şimdi sakar 

Sakal ey vay sakal vay sakal ey vay sakal 
* * 

9« Her ki hüsne tay amip c âşı kınun gönlini şrr 

% 

Sakalı bitse peşlmânlık odı cânını yir 

10. Sakalın yoldurup uğraşduğına derd ile dir 
Sakal ey vay sakal vay sakal ey vây sakal 

rt * 

11’ Bir perl-zâd u gübendâm u şanavher-kad iken 
Lâle-ruhsâr u semen-çehre vü gülgün-had iken 

12, Sakalı bitse olur gül yıizi güzlerde diken 

Sakal ey vây sakal vay sakal ey vây sakal 
* * * 

13, Her kime kim sakal ucmdan ire rene ü ğma 
Yoldurup yolmağ ile bulmaya derdine devâ 

14, öldürüp eneğini bağlamayınca komıya 

Sakal ey vây sakal vây sakal ey vây şaka! 

* * 

15, Ey Nizâm! nice cevr i t di ise sana nigâr 
Yüzine biri c ıvaz eyledi sakal âjıır-ı kâr 

16, Kime uğrar ise üldi diyüben sağu sığar 
Sakal ey vây sakal vây sakal ey vây sakal 

(8b) Vây şakal vây bu şakal vây sakal ey vây şakal H1 (9a) her 
ki] dir ki E| c âşıkmun] - H1 (10a) yoldurup] yolar n E H1 yolar 
T (b) Vây sakal vây bu şakal vây şakal ey vay sakal H1 (İla) 
perl-zâd u] perl-zâde T (b) - ru^sâr u] -ruhsar Tj giilgûn] nesrin 
E (12u) gül] gün 1 (b) Vây sakal vây bu sakal vây sakal ey vây 
şakal £11 (15b) yüzine] yerine E (16a) kime] gelme E (b) Vây 
sakal vây bu sakal vây şakal ey vây şakal Hl* 


n 


/ 


1. Düşeli c ışkuna ey ruhlan bedr-ay gönül 
Oldı zülfün gibi aşüfte bu bed-ray gonul 

2. Nice kim hâ didüm isiemeyüp hây göftül 
Eyledi cümle cikânc beni rusvây göüül 

3. Gönül ey vây gönül vây gönül ey vay g onul 


4, Geh deler hasretime yüregümi şâne gibi gibi 
Gelı yanar şem<>.i ruhun şevkine pervane gibi 

5, Geh viriir c ârı yile c âşık-ı divane gibi 

Geh döker gozlerümün yaşını durr-dane gibi 

6, Gönül ey vây göflül vây gönül ey vay goııul 


7. Hein-nefes olmağa sen h HSrev ' 1 şIlîn * eb 
Virmişem ‘ân yile nâm u nişâmyla hile 

8. Dile düşmiş yalufiuz ben degülüm ilden ile 
Dil elinden niceler düşdi benüm gib. dile 

9. Gönül ey vây göfiül vây gönül cy vay gomıl 

** 



Fe'ilâtün fe'ilâtün fe'ilâtün fe'ılün 


26b, A 120a 
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10- Tir-i kaddümi keman ideli »I hür-nijâd 

Şast-ı gamdan dil-i sevdâ-zede bula idi şad 

11. Dir idüm k’cyleycyüm ben dahi dilberleri yâd 
Dil elinden kİıne fcryâd İdeyin kim kıla dâd 


12. Gönül ey vây gönül vay gönü! ey vây gönül 


(10.11.12) Hl’de yok. 
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ıır 


1. Sev diiın yine bir mâhı ki devrân güzelidür 
Sevdây-ı ğam-ı e ışkı göftülde ezelldür 

2. Büstân-ı cinân gülşeninüft tâzc gülidür 
Sultânum efendünı ki anım ismi c Alidür 

* * 

3. Sihr ile nazar kılalı ol gözlen fettan 
Divâne olupdur saçı bendinde dil ü can 

4. Kalım itmedi gözüm yaşma serv-İ hırâman 
Sultânum efendüm ki anuft ismi c AlIdiir 

* * 

5. Ben bendesine ralını ile bir gez nazar itmez 
Benzer kİ afta nâle vü âhum eşer İtmez 

6. Şanıır bizi yolında meğer terk-ı ser itmez 

Sultânum efendüm ki anuft ismi «AlidÜr 
# * 

7. Cân n'iderem ben bana cânân ele girse 
Dil-hastesine ya*nl ki derman ele girse 

8. Cân virür idüm bir giee <uryân ele girse 
Sultânum efendüm ki anuft ismi ‘Alldur 

* * 

9. Ağyarına her dem işi M ile keremdür 
Bcu kulma niçün C acabâ cevr ıi Mt emi ii 

10. Bir büse Nizamiye c atâ eyle keremdür 
Sultânum efendüm ki anuft ismi «Alldür 

Mef’ÛlÜ mefâ’ÜÜ mefd’Hü fr’dlün 


K 141, T 10b , , , n , T (b) gam-ı] r ulu T (2 b) 

[I. Nesûn^ye nazire (HK. s. 14 )- ^ J HK (4a) rahm] 

fcnltânum] malıbubum IlK ( ) ^ ^ } k; afla] afla kim 

meyi HK (b) sultânum] ma. ' , su)tânmn ] mahbübum 
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IV 


1. Yüzün gilti kamer rengin de gül dür 
Sözün gibi şeker şirin degüldür 

2. Vefa gösterme firkat c alıdine kim 
Vefa lıiisn ehline âyin degüldiir 

3. Görür her dem raklbüü köyün itin 
Kim eydür ana ki höbîn degüldür 

Mefâ’tlün mefâ’Uün fa’ûlün 

A 127a 


\ 


y 

1. Ger cihânuil bir yirc cem c itseler nakkaşını 
Ne gözin resm ideler bu şivede ne kaşım 

2. Yol taşma başar ayağını basmaz yüzüme 
Yoldaşından âh kim yeğrek görür yol {aşını 

Fâ' Hâtûn fâ'ilâtün fâ'Hâtûn fâ'İliln 

- \ 

H1 40a, A 127b, Ü 47a 

V. (la) itseler] ideler Hl A (b) gözin] gözün A (2a) yol taşına] 
yol daşma Hl (b) yol taşım] yol daşmı Hl. 
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VI 


1. Câna nice bir cyleyesin badeye perhiz 
Kim fark iderem diyü haramı vü helali 

2. tç iki ayak bade ki ol iki ayağun 
Boynuma eğer tağca olursa vebalı 

McfÛlii mefâ’M mefâ’Üâ faulün 


A 128a, U 47a ( , A 

VI. (1) Ü’de yok (2a) kİ ol İki] k ola yeöı 


vn 

1. Ger ölüm irmedin ol güne vaşıyyet iderem 
Sinümiin ü.tine bir kubbe-i A& y«P»>“ 

Fen man ftnman fenman fenan 
ra. 2 İ ata] iren, ü (b) tataü»! kabrümüfl A. 

vm 

1. HQr,Id çflnki bü.» ile de B iil 

Kitaiir diyen ki yü.ta> beta, »atada gul 

Mef ’ûlü fâ’itâtü mefâ’ilii fâ'tlun 

Hl 40b, A 128a, Ü 47a 
XIII. (la) Vezin bozuk. 
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IX 


1. Leb-i IŞlüfii bana şun ki ruh ıı kâmetünüh 
Nakşım resm İdeli cane gönül teşne geçer 

Fe’ilâtün fe'Hâtûn fe’ilâtün fe'ilün 

A 128a 


X 

1. Kanunu dök İtme nâlân hecr ile kânun gibi 
Çön meşeldür dİdiler kan eyle kânün eyleme 

Fâ'Hâtûn fâ’Hâtûn fâ'Hâtûn fâ’ilün 
H1 40b, A 128a 


XI 

1. Hem-nişlnüfiden şikâyet itme ey şTrln-deben 
Dost düşmen işin itmez gayr ider rusvâ seni 

F?ilâtün fâ'Hâtûn fâ’Hâtûn fâ'ilün 


A 128b 
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XII 

1. Irmişcm mi c râc-ı vaşla didügi sözın rakîb 
Vâkı c ın bilmek dilersen uş eşek uş nerduban 

Fffilâlûn fa Hâtûn fâ'Uâtün fâ'ilün 

A 128b 


XIII 

1. Didi gice düşde Nizamî seni gordı dîdem 
Didi düşinde görür ol vü İm nemnâke bulur 

Fe'Hâtûn fe’ilâtün fe’ilâtün fe’ilün 

H1 40b 


XIV 

1. Hüsnüft hayâli eyledi nageb dile nıgah 
Mibriinden özge zerrece kalmadı ma-sıvâh 

2. Her dilde c ışk pertevi çünkim cemal ola 
Birdür anuıl katında harabat u iıankah 

Mef’ûlü fâ'İlâtü mefâ’Uü fâ’ilün 

Ü 47a 
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